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Uvod

INFORMACE O TETO
PRIRUCCE

Dékujeme Vam, ze jste si vybrali vozidlo
znacky Ford. Vénujte prosim trochu ¢asu
precteni této prirucky, abyste se dobre
seznamili se svym vozidlem. Cim vic o
svém vozidle budete védét, tim vyssi bude
bezpecnost a tim vétSibude vaSe potéseni
Zjizdy.

POZOR

Nesoustfed&nd jizda mdze mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zranéni. DOrazné
doporucujeme dbat pfi pouzivani zafizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvysené opatrnosti. Za bezpecny provoz
vozidla je vzdy zodpovédny predeviimridic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
7&dné zaftizeni, které je nutné obsluhovat
ruc¢né. Namisto toho pouzivejte vzdy, kdyZz
je to mozZné, systémy hlasového ovladani.
Dale nezapominejte na mistni zdkony
a narizeni, které mohou upravovat
pouzivani elektronickych zafizeni za jizdy.

Poznamka: V této prirucce jsou popsany
funkce a moZnosti dostupné u rdznych verzi
produktu. Nékdy jsou dokonce uvedeny také
informace o verzich, které jesté nebyly
uvedeny na trh. M0Ze také popisovat
volitelné poloZky, které nejsou na vasem
vozidle namontované.

Poznamka: Nékteré ilustrace v této
piiru¢ce mohou zndzorriovat funkce
pouZivané v jinych modelech, proto se
situace u vaseho konkrétniho vozidla mize
lisit. Podstatné informace, které jsou

v téchto ilustracich obsaZeny, jsou vsak vZdy
spravné.

Poznamka: VZdy pouZivejte a provozujte
své vozidlo v souladu se vSemi platnymi
zakony a predpisy.

Poznamka: Pii prodeji vozidla predejte tuto
priru¢ku novému majiteli. Je nedélitelnou
soucdasti vozidla.

Tato priru¢ka m0ze oznacovat, zda se
prisludna soucast nachéazi vlevo nebo
vpravo. Strana je ur€ovana pfi pohledu ve
smeéru jizdy dopredu.

A

/‘z-. -

|

E154903

A Prava strana
B Leva strana

Ochrana Zivotniho prostredi

Roli v ochrané zivotniho prostredi hraje
kazdy €loveék. Spravnym uZivanim vozidla
aradnou likvidaci odpaduy, ¢isticich
prostfedkd a maziv mdZete zna&nou mérou
prispét ke spole¢nému cili.

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Zde jsou uvedeny priklady symbold, které
se mohou nachéazet na rlznych dilech
vozidla.

-Q Bezpet&nostni upozornéni
Prectéte si priru¢ku maijitele
@ vozidla.

-: Systém klimatizace
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Uvod

() Protiblokovaci brzdovy systém
NepfibliZzujte se s otevienym
@ ohném ¢i zdroji jisker a nekutte.
Baterie

-| Akumulatorova kyselina
Brzdova kapalina — nevyrobena
Z ropy

Brzdova soustava
Vzduchovy filtr kabiny

Kontrola vitka palivové nadrze

n n Odemceni ¢i zamceni détské
poustky

- Spodni ukotvenidétské sedacky
e Ukotveni pro zavésny pruh
\L{E"\ détské sedacky
Tempomat
Neotevirat, dokud nevychladne
!H
-—

Vzduchovy filtr motoru

'

E

AZOEEECECCONRGE

Chladici kapalina motoru

Teplota chladicikapaliny motoru

Motorovy olej

Vybusny plyn

Ventilator

Upozornéni na zapnuti

bezpecnostniho pasu

Predni airbag

Predni mlhova svétla

Resetovani ¢erpadla paliva

Pojistkova skfin

Vystrazna svétla

Vyhfivané zadni okno

Vyhrivané predni sklo

Qdjisténi vika zavazadlového

prostoru z interiéru

Zvedak
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Uvod

UdrZujte mimo dosah détf

@

Ovladani osvétleni

\:Il
Vs N

Vystrazna kontrolka nizkého
tlaku v pneumatikach

Udrzujte spravnou hladinu

kapaliny

Pokyny v pfiru¢ce

Poplasny alarm

Parkovaci asistent

Parkovaci brzda

Kapalina do posilovace fizenf

okna

Elektrické uzamknuti oken

Blizi se doba servisu motoru

Postranni airbag

Pouzit ochranné bryle

Rizeni jizdni stability

H@ﬁﬂﬁﬂ@@ﬁ@@ﬂﬁ

Elektricky ovladana predni/zadni

N Ostfikovani a stirdni ¢elniho skla

%

ZAZNAMENAVANI DAT

Mnohé elektronické soucésti vozidla
obsahuji pamétové moduly, do kterych se
docasné ¢i trvale zapisuji technicka data
o stavu vozidla, udélostech a chybach.

Tato technickd informace popisuje stav
dild, jednotek, systémuU a prostiedi:
Provozni stav systémovych dild (napt.
hladiny kapalin).
Stavové zpravy o vozidle a jeho
jednotlivych soucastech (napfr. rychlost
otaceni kol, mira zpomaleni ¢i pficné
zrychleni).
Chyby a zavady dUlezitych
systémovych soucasti (napt. brzdové
soustavy nebo osvétleni).

Reakce vozidla v r0znych jizdnich
situacich (napf. nafouknuti airbagu
nebo z&sah elektronického
stabiliza¢niho systému).

Udaje o prosttedi (napt. teplota).

Jedna se tedy vyhradné o technicka data,
ktera slouzi k rozpoznani a napravy chyb
a k optimalizaci funkci vozidla. Na zakladé
téchto Udaj neni mozZné sestavit profil
jizdy, ze kterého by bylo mozné poznat, jaké
trasy vozidlo absolvovalo.

Zameéstnanci servisnich dilen (v€etné
autorizovanych) mohou pfioprave, servisu,
zaru¢nich reklamacich ¢&i pravidelnych
kontrolach vyuzit specialni diagnosticka
zafizeni, kterymi lze tato data nacist

z pamétovych zafizeni, a zobrazit si
technické Udaje o udalostech a chybach.
V pfipadé zajmu si mdZzete vyzadat dalsi
informace. Pokud dojde k napravé chyby,
jsou dana data z pamé&tové jednotky
odstranéna. Pfipadné jsou data pribézné
prepisovana.
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Uvod

P¥i pouzivani vozidla m0ze dojit k situacim,
kdy je mozné tato technicka data vyuZit

k jinym G&eldm (napfiklad pfi vytvareni
zpravy o nehodg, popisu poskozenivozidla,
svédeckeé vypovédi atd.). V takovych
pfipadech je mozné tato data predat
patficnym odbornikdm.

Se zadkaznikem mohou byt smluvné
dohodnuty dalsi funkce umoZnujici prenos
urCitych dat z vozidla (napt. poloha vozidla
v pfipadé nutnosti zdsahu zachrannych
slozek).

DOPORUCENI OHLEDNE
NAHRADNICH SOUCASTI

Toto vozidlo bylo vyrobeno podle
nejvyssich standardd a za pouziti kvalitnich
originalnich soucasti. Pfi provadéni oprav
a pravidelné udrzby doporucujeme
vyZzadovat pouZiti originalnich dild Ford &i
Motorcraft. Originalni dily Ford a Motorcraft
poznate podle loga Ford, FoMoCo nebo
Motorcraft uvedenych jak na dilech, tak na
balenich.

Pravidelna Gdrzba a mechanické
opravy

Jednim z nejjist&jsich zpdsoby, jak zajistit,
aby vdm vozidlo po mnoho let bezchybné
slouZilo, je provadét udrzbu v souladu

s nasimi doporucenimi a pouZzivat dily
odpovidajici technickym parametrdm
uvedenym v této pfiru¢ce maijitele vozidla.
Originalni dily Ford a Motorcraft tyto
pozadavky vZdy splfiuji ¢i dokonce
prevysuji.

Oprava po narazu

Prejeme vdm, aby ke srazce nikdy nedoslo.
Nehody se viak stavaiji. Originalni nahradni
dily Ford systému pohlcovani narazd
splriuji nase nejptisnéjsi poZadavky kladené
na montaz, kvalitu povrchu, strukturalni
integritu a odolnost va&i korozi

a deformaci. Tyto soucéasti béhem vyvoje
vozidla neustale ovéfujeme, abychomvam
mohli poskytnout vozidlo zajistujici tu
nejlepsiochranu. Nejlepsim zplsobem, jak
si zajistit ochranu na té nejvyssi Urovni, je
pouZivat vyhradné originalni ndhradni dily
Ford systému pohlcovani narazo.

Zaruka na nahradni dily

Vyhody zaruky poskytované spole¢nosti
Ford se vztahuji pouze na nahradni dily
Ford a Motorcraft. PoSkozeni vozidla
zpUsobené selhanim neoriginalnich dild
Ford nemusi byt kryto zarukou
poskytovanou spole¢nosti Ford. Vice
informaci naleznete ve smluvnich
podminkach zaruky Ford.

VYBAVENI PRO MOBILNI
KOMUNIKACI

Nutnost pouZivani mobilnich
komunika¢nich zafizeni k pracovnim

i soukromym U¢eldm se v soutasné dobé&
stéle zvySuje. Pri pouzivani téchto zafizeni
vSak nesmite nikdy ohrozit svoji
bezpecnost ani bezpecnost ostatnich
UEastnikd silniéniho provozu. Jsou-li tato
zarfizeni pouzita spravné, mohou prispét

k vySSimu bezpeci cestujicich, a to zejména
v tisfovych situacich. Pouzivani mobilnich
komunika¢nich zafizeni je vSak nutné
podfidit bezpecnosti provozu, jinak by
nevyhody téchto zafizeni mohly prevazit
nad vyhodami. Do kategorie mobilnich
komunikacnich zafizeni spadaji naptiklad
mobilni telefony, pagery, pfenosna zafizeni
pro praci s e-maily, zafizeni pro odesilani
kratkych textovych zprav nebo prenosné
vysilacky.

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Uvod

POZOR

Nesoustfedéna jizda mdze mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zran&ni. DOrazné
doporucujeme dbat pfi pouZivani zarizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvySené opatrnosti. Za bezpecny provoz
vozidla je vZdy zodpovédny predevsimfidic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
zadné zafizeni, které je nutné obsluhovat
ru¢né. Misto toho pouzivejte vzdy, kdyz je
to mozZné, systémy hlasového ovladani.
Déle nezapominejte na mistni zdkony
a nafizeni, které mohou upravovat
pouzivani elektronickych zafizeni za jizdy.

9
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Jednim pohledem

PREHLED EXTERIERU ZEPREDU

E170860

mmooO oW >

Q]

H G

Viz Odrzba (stana 160).

Viz Vyména stiratek stéraél (stana 169).
Viz Zamykani a odemykani (stana 31).
Viz Kola a pneumatiky (stana 185).

Viz Technicka data (stana 200).

Viz Tankovani (stana109). Viz Systém selektivnikatalytické redukce (stana
107).

Viz Vyména Zarovky (stana 171).
Viz Body pro taZeni (stana 140).

10
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Jednim pohledem

PREHLED INTERIERU VOZIDLA

E170861

Viz Manualni prevodovka (stana 113).

Viz Zamykani a odemykani (stana 31).

Viz Elektricky ovladana okna (stana 54).

Viz Zapinani bezpe€nostnich pasu (stana 24).

Viz Opérky hlavy (stana 86).

Viz Ruéné nastavitelna sedadla (stana 87).

Viz Ruéni brzda (stana 116). Viz Asistent rozjezdu do svahu (stana 117).

O TmmUoOnw >
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Jednim pohledem

CELKOVY POHLED NA PRISTROJOVOU DESKU - LEVOSTRANNE
RIZENI

S R Q P O N M

E170862

A
B
C
D
E
F
G
H
I
J
K
L

Viz Vétraci produchy (stana 76).

Viz Auto-Start-Stop (stana 102). Viz Parkovaci pomucka (stana 121).
Viz Smeérova svétla (stana 52). Viz Ovladani osvétleni (stana 48).
Viz Informaéni displeje (stana 64).

Viz PFistrojovy panel (stana 58).

Viz Ovladani autoradia (stana 42). Viz Véeobecné informace (stana 64).
Viz Stéraée a ostiikovace (stana 45).

Viz VyhFivana okna a zpétna zrcatka (stana 80).

Displej informagniho a zabavniho systému

Viz Audio systém (stana 219).

Viz Zamykani a odemykani (stana 31).

Viz VystraZna preru$ovana svétla (stana 145).
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Jednim pohledem

Viz Regulace klimatu (stana 76).

Viz Spina€ zapalovani (stana 99).
Houkacka

Viz Nastaveni volantu (stana 42).
Viz Tempomat (stana 125).

Viz Osvétleni (stana 48).

Viz Vnéjsi zpétna zrcatka (stana 55).

wowO VO =Zz<Z

CELKOVY POHLED NA PRISTROJOVOU DESKU -
PRAVOSTRANNE RIZENI

M Q o P N R S

E170863

Viz Vétraci produchy (stana 76).

Viz Auto-Start-Stop (stana 102). Viz Parkovaci pomucka (stana 121).
Viz Smérova svétla (stana 52). Viz Ovladani osvétleni (stana 48).
Viz Informaéni displeje (stana 64).

g0 o >»
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Jednim pohledem

Viz PFistrojovy panel (stana 58).

Viz Ovladani autoradia (stana 42). Viz VSeobecné informace (stana 64).
Viz Stéraée a ostiikovace (stana 45).

Viz VyhFivana okna a zpétna zrcatka (stana 80).
Displej informacniho a zabavniho systému

Viz Audio systém (stana 219).

Viz Zamykani a odemykani (stana 31).

Viz Vystrazna prerusovana svétla (stana 145).
Viz Regulace klimatu (stana 76).

Viz Spina€ zapalovani (stana 99).

Houkacka

Viz Nastaveni volantu (stana 42).

Viz Tempomat (stana 125).

Viz Osvétleni (stana 48).

waws

Viz VnéjSi zpétna zrcatka (stana 55).

WO  TOzZzZZrr X« —IOTmMm
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Bezpecnost déti

MONTAZ DETSKE SEDACKY UPOZORNEN{
Vozidlo je vybaveno deaktivacnim
spinacem airbagu spolujezdce. Viz

A Al RB AG ] Airbag spolujezdce (stana 27).

Pouzivate-li na prednim sedadle détskou

uﬂ bezpecnostni seda¢ku montovanou proti
‘ .'5\) smeéru jizdy, musite airbag deaktivovat. Po
@ odstranéni détské bezpecnostni sedacky

v montované proti sméru jizdy je tfeba airbag
i [ znovu aktivovat.

Détivysoké méné nez 150 cn usad'te
do schvélené détské autosedacky na
zadnim sedadle.

PFi upeviiovani détské autosedacky
si prec¢téte pokyny vyrobce a
dodrZujte je.

Détské autosedacky zadnym
zpUsobem neupravujte.

E161855

E133140
Nedrzte dité na kling, kdyz je vozidlo
v pohybu.

Nenechavejte déti ve vozidle bez
dozoru.

Jestlize dojde k nehodé vozidla,

nechte détské bezpecnostnisedacky

zkontrolovat u autorizovaného
prodejce.

K pouZziti ve vasem vozidle jsou testovany
a schvaleny pouze détské autosedacky
certifikované podle ECE-R44.03 (nebo
novejsi). U autorizovaného prodejce
naleznete velky vybér téchto autosedacek.

Poznamka: Povinné pouZivani détskych

E68916

L UPOZOBNENI autosedacek se lisi v jednotlivych zemich.
Vazné nebezpeci! Na sedadlech, .
pred kterymi je umist&n aktivni Détské autosedacky pro ruzné

airbag, nepouZivejte détské sedacky hmotnostni skupiny
montované proti sméru jizdy! MiZe dojit L . .
k Umrti nebo vaznému poranéni dit&te. PouZzivejte autosedacky vhodnym
zpUsobem:

15
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Bezpecnost déti

Détska bezpetnostni sedacka ZvySena sedadla
montovana proti sméru jizdy
UPOZORNENI

Nikdy byste neméli pouzivat zvysené
sedadlo nebo zvySovaci sedék jen s
bedernim pasem.

Zvysené sedadlo nebo zvySovaci

sedak nepouzivejte s bezpe€nostnim

pasem, ktery je povoleny nebo
zkrouceny.

Ramenni popruh nikdy neved'te pod
pazi ditéte nebo za jeho zady.

Nikdy pro zvySeni polohy ditéte

nepouzivejte bézné polstare, knihy

nebo ruéniky.

Dbejte na to, aby dité sedélo ve

Dé&ti vaZici méné neZ 13 kg usad'te do vzpfimené poloze.

bezpecnostni sedacky pro batolata o So o4 et o »

(skupina O+) upevriované proti sméru jizdy Prldpquhzwa(rj'n gftsﬁe secli.aft:g%/ na

na zadnim sedadle. Zadnicn sedadtech se ujistete, ze je
détska sedacka pevné oprena o

B &nostni sedagk dati sedadlo vozidla. Nesmi se dotykat opérky
ezpecnostni sedacka prodetl hlavy. Pokud je to potfeba, opérku hlavy
demontuijte. VizOpérky hlavy (stana 86).

Po odstranéni détské sedacky musite
opérku hlavy namontovat zpét. Viz
Opérky hlavy (stana 86).

E68918

Déti, které vazi vice nez 15 kg, ale méfi
méné nez 150 cm, zajistéte pomoci
zvy3eného sedadla nebo zvySovaciho
sedaku.

E68920

Déti vazici13 kg az 18 kg usad'te do détské
bezpecnostni sedacky (skupina 1) na
zadnim sedadle.
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Bezpecnost déti

ZvySené sedadlo (skupina 2)

E70710

Doporucujeme vam, abyste misto pouhého
zvySovaciho sedaku pouZivali zvysené
sedadlo, které se sklada ze sedaku a
opéradla. ZvySena poloha sezeni vam
umoznuje vést ramenni popruh
bezpecnostniho pasu pres stfed ramene
vaseho ditéte a pdnevni pas pevné pres
jeho boky.

ZvySeny sedédk (skupina 3)

E68924

Kotevni body ISOFIX

ISOFIX

E68945

POZOR

P¥i pouzivani systému ISOFIX

nepouZivejte oto€néa zafizeni.

Doporuujeme vam pouZivat zavésny
popruh nebo podpérnou nohu.

Vase vozidlo je vybaveno kotevnimi body
ISOFIX, které umozniuji upevnéni
schvélenych détskych sedacek ISOFIX.

Systém ISOFIX tvofi dvé pevna ramena na
détské sedacce, ktera se upevnido
kotevnich bod0 sedadel druhé fady mezi
sedakem a opéradlem. Kotevni body pro
zavésny popruh détskych sedacek
vybavenych zavésnym popruhem jsou
umistény pod nebo za sedadly ve druhé
fadé.

Poznamka: Pii koupi détské sedacky
ISOFIX se ujistéte, Ze vyhovuje hmotnostni
kategorii a velikostni tiidé ISOFIX pro jeji
pldnované umisténi. Viz Umisténi détské
sedacky (stana 19).
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Bezpecnost déti

Upevnéni détské sedacky pomoci
hornich upevinovacich popruhu

POZOR

Zavésny popruh neupevnujte

k ni€emu jinému nez pouze ke

spravnému kotevnimu bodu pro
zavésny popruh.

Pri montazi détské bezpecnostni sedacky
se zavésnym popruhem postupuijte dle
pokyn® vyrobce sedacky.

Typ1

E147062

18

Typ2

J

< B

E153270

Pripojeni détské bezpe€nostni
sedacky s podpérnym nastavcem

UPOZORNENI(

Ovérte, zda podpérny nastavec
dosahuje az na podlahu vozidla.

Ovérte, zda vyrobce détské

bezpecnostnisedacky povazuje vase

vozidlo za vhodné pro pouZiti tohoto
typu détské bezpecnostni sedacky.

Pri montazi détské bezpecnostni sedacky
s podpérnym nastavcem postupujte dle
pokyn0 vyrobce sedacky.
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Bezpecnost déti

E162148

UMISTENI DETSKE SEDACKY

UPOZORNENI
Nejnovéjsi informace o détskych
sedackach doporucenych
spole¢nosti Ford ziskate u svého
prodejce.

19

UPOZORNENI
Vazné nebezpedi! Na sedadlech,
pred kterymi je umistén airbag,
nepouZivejte détské sedacky
montované proti sméru jizdy!

Pokud pouzivate détskou sedacku s
podpérnym nastavcem, musi byt
pevné opreny o podlahu.

Po odstranéni détské sedacky musite
opérku hlavy namontovat zpét. Viz
Opérky hlavy (stana 86).

Pokud pouzivate détskou sedacku s

bezpenostnim pasem, ujistéte se,

7e bezpec€nostni pas neni povoleny
nebo prekrouceny.

Ovérte, zda je dité fddné usazeno na

sedadle vozidla. V pfipadé potieby

vyklopte opéradlo do vzprimené
polohy. NedodrZeni téchto pokynd mdze
mit za nasledek zranéni nebo dokonce
smrt.

Poznamka: Pokud détskou sedacku
umistite na predni'sedadlo spolujezdce, toto
sedadlo je nutné posunout zcela dozadu.
Pokud je obtizné zcela utahnout panevni
popruh, nastavte opéradlo do zcela
vzplimené polohy a zvednéte vysku sedadla.
Viz Sedadla (stana 86).
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Bezpecnost déti

Vahové kategorie

(o] o+ 1 2 3
Polohy sedaéky
AZkg AZkg R?’zksgah R:zksgah Rozsahvkg
10 13 9-18 15-25 22-36
Pfedni sedadlo spolu-
jezdce s airbagemON X X UF! UF! UF!
Predni sedadlo spolu- U Ul Ut Ul U

jezdce s airbagemOFF

Zadni sedadla —
prostredni pozice ve U U U u U
druhé fadé — autobus

Zadni sedadla — krajni
pozice ve druhé radé

a tfeti az Sestarada — L L L L L
autobus

Zadni sedadla — druh&

fada — dodavka L L L L L

s dvojitou kabinou

Zadni sedadla — druh&
fada — vozidla s podvo- L L L L L
zkem s dvojitou kabinou

20
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Bezpecnost déti
Vahové kategorie
(o] o+ 1 2 3
Polohy sedacky . . Rozsah Rozsah
AZkg AZkg vkg vkg Rozsahvkg

10 13 o-18 15—-25 22-36
Zadni sedadla — druha
fada — kombi L L L L L
Zadni sedadla — treti
fada — kombi L L L L L

L Vhodné pouze pro nasledujici détské sedacky:
Britax Baby — Safe Plus, skupina O a O+ (E1-04301146),
Maxi — Cosi Priori XP, skupina 1 (E1-04301153),
Britax Kid, skupina 2 a 3 (E1-04301148).

U Vhodné pro vSechny druhy détskych sedacek schvéalenych pro pouZiti v této vahové
kategorii.

U1 Vhodné pro v3echny druhy détskych sedacek schvalenych pro pouziti v této vahové
kategorii. Kazdopadné vam doporucujeme prepravovat déti v ifedné schvéalenych détskych
sedackach na zadnim sedadle.

UF1Vhodné pro vdechny détské zadrzné systémy montované ve sméru jizdy. Kazdopadné
vam doporucujeme prepravovat déti v Ufedné schvalenych détskych sedackach na zadnim
sedadle.

X Neni vhodné pro déti v této vdhové kategorii.
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Bezpecnost déti

Détské sedacky ISOFIX

Vahové kategorie
(o] o+ 1
- = Rozsah
Az kg Az kg vkg
Poloh daé
olohy sedacky 10 13 o918
Détska
Bezpeénostni sedacka bezpeé-
pro batolata nostni
sedacka
Zadni systém ISOFIX — | Typ velikosti U U U
druhé&fada — autobus - —
Velikostni tfida E D E A,B,BI1,D
Zadni systém ISOFIX — | Typ velikosti U U U
druha fada — dodavka
s dvojitou kabinou Velikostni tfida E CDE A,B,B1,C,
e D
Zadni systém ISOFIX — | Typ velikosti U
druh&tada — vozidla - — X X
s podvozkem s dvojitou | Velikostni tiida A B BI
kabinou T
Zadni systém ISOFIX — | Typ velikosti U U U
druhé& rada — kombi - .
Velikostni tfida E D,E A,B,B1,D

IU Vhodna pro vSechny druhy détskych sedacek ISOFIX v této vahové kategorii.

Poznamka: Pii koupi détské sedacky ISOFIX se ujistéte, zda vyhovuje hmotnostni kategorii
a velikostni tridé ISOFIX pro jeji planované umistént.
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Bezpecnost déti

DETSKE BEZPECNOSTNI
ZAMKY

POZOR

Pokud jste zapnuli détské
bezpecnostni zamky, zadni dvere
nelze otevfit zevnitt.

)
l

\\J

.
B | /‘

E176719

//\/

Zamek détské pojistky se nachazi na
zadnim okraji kazdych zadnich dvefi.
Zamek détské pojistky je nutné na kazdych
dverich zajistit/odjistit samostatné.

Leva strana

Otocenim proti sméru hodinovych rucicek
zapnete détskou pojistku, otoc¢enim
v opacném smeéru ji vypnete.

Prava strana

Otocenim ve sméru hodinovych rucicek
zapnete détskou pojistku, otoc¢enim
v opacném smeéru ji vypnete.
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Bezpecnostni pasy

ZAPINANIBEZPECNOSTNICH
PASU
UPOZORNENI
Vlozte prezku do zadmku, az uslysite
jasné cvaknuti. Pokud nebylo slySet
zfetelné cvaknuti, bezpecnostni pas
neni fadné upevnén.
P¥i zavirani dvefi se ujistéte, Ze je
bezpecnostni pas zataZen a
neblokuje dvere.

E68586

Bezpecnostni pas vytahujte rovnomeérné.
P¥i rychlém vytahovani nebo pokud je
vozidlo ve svahu, mdZe dojit k zaseknuti.

Bezpec¢nostni pas uvolnite stisknutim
Cerveného tlacitka na prezce. Podrzte
pfezku a nechte péas Uplné a hladce
zasunout do Ulozné polohy.

PouZiti bezpe&nostnich past v
téhotenstvi

POZOR

Téhotné zeny si musi spravné

nastavit sedadlo, aby byla jizda

bezpecnd pro né i nenarozené dité.
Nikdy nepouZivejte jen bederni pas nebo
jen ramenni pas.

E68584

E68585
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Bezpecnostni pasy

E170730
Téhotné Zeny musi pri jizdé vZdy pouZit
bezpefnostni pas. Panevni popruh
kombinovaného bezpecnostniho pasu
musi vést pod brichem a musi byt co
nejvice dotaZen, pricemz nesmi zené
pUsobit nepohodli. Ramenni popruh musi
vést pres stfed ramena a stfedni ¢ast
hrudniku.

SERIZOVANIVYSKY
BEZPECNOSTNICH PASU

POZOR

Umistéte nastavovac vysky

bezpecnostniho pasu tak, aby pas

spocival uprostred vaseho ramena.
Pokud nenastavite bezpecnostni pas
spravné, mohlo by dojit ke snizeni G¢innosti
bezpecnostniho pasu a zvyseni nebezpeci
zranéni pfi havarii.

Predni bezpecnostni pas

30

E143981

1. Podeprete smycku bezpecnostniho
pasu, zatimco tisknete tlacitko
nastavovace.

2. Posurite nastavovac do pozadované
polohy, poté tlacitko uvolnéte.

3. Zatahejte za smycku bezpecnostniho
pasu a ujistéte se, Ze pevné drzi na
misté.

Zadni bezpeénostni pas

POZOR

PasaZzér musi ovéfit, zda se béhoun
nachazi nad ¢arou.
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Bezpecnostni pasy

(g0

Presurite béhoun do polohy, v niZ se jeho
dolni okraj nachazi nad bilou ¢arou.

Pokud se pfi vzpfimeném sezeni nachazi
vae rameno pod bilou &arou, mizete
béhoun presunout do takové polohy pod
¢arou, kdy bezpe€nostni pas spociva
uprostifed ramene.

26

SIGNALIZACE NEZAPUUTEHO
BEZPECNOSTNIHO PASU

POZOR

Systém ochrany cestujicich poskytuje

optiméalni ochranu pouze v pripadé,

7e spravneé pouzivate bezpecnostni
pas.

Pokud jsou splnény néasledujici podminky,
rozsviti se varovna kontrolka a zaznf
zvukovy signal:
pokud nebyl zapnut bezpe¢nostni pas
fidice.
rychlost vozidla prekro¢i pomérné
nizkou hranici.

K rozsviceni dojde i v pripadé rozepnuti
bezpefnostniho pasu fidiCe za jizdy.
Pokud nezapnete bezpe¢nostni pasfidice,
po priblizné péti minutach automaticky
zhasne varovna kontrolka a vypne se
zvukovy signal.

Deaktivace signalizace
nezapnutéhobezpeénostnihopasu

Obratte se na autorizovaného prodejce.
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Pridavny zadrzny systém

PRINCIPY FUNKCE

UPOZORNENI
Vazné nebezpeci! NepouZivejte
détské bezpecnostni sedacky
upevrované proti sméru jizdy na
sedadle, které je chrdnéno airbagem
umisténym pred sedadlem!

Zadnym zpUsobem neupravujte
predni ¢ast vozidla. Mohlo by to
nepfiznivé ovlivnit odpéleni airbagl.

Dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost

mezi vdmi a volantem a pouzivejte

bezpecnostnipds. Bezpe¢nostni pas
vas udrzi v poloze, ve které je dosazeno
optimalni U¢innosti airbagu, pouze v
pfipadg, Ze je fadné zapnuty. Viz Sezeni
ve spravné poloze (stana 86).

Opravy volantu, sloupku fizeni,

sedadel, airbagl a bezpetnostnich

pasU vzdy svéfte autorizovanému
prodejci.

Do prostoru pfed airbagy neumistujte

7adné prekazky. Nepripevriujte nic na

kryty airbagd nebo nad né.

Nevpichujte do sedadla ostré

predméty. Mohlo by dojit k poSkozeni

a nepriznivému ovlivnéni odpéleni
airbagu.

Na sedadlech pouZivejte pouze

potahy ur¢ené pro sedadla s bo¢nimi

airbagy. MontaZ musi provést
autorizovany prodejce.

Poznamka: Pii odpaleni airbagu uslysite
hlasity vybuch a vyvali se oblak neskodného
prachu. Jednd se o bézZny postup.

Poznamka: Predni airbag spolujezdce
chrani oba cestujici na prednim dvojitém
sedadle.

Poznamka: Kryty airbagui otirejte pouze
vlhkou latkou.

AIRBAG RIDICE

30°

30°

E68581

Airbag se odpali pfi silné Celni sraZce nebo
prisrézce, ke které dojde zleva nebo zprava
pod Uhlem do 30 stuprid. Airbag se
nafoukne b&hem nékolika tisicin sekundy
a pri kontaktu s cestujicim se vyfoukne.
Brzdi tak pohyb téla vpred. Pri mensich
Celnich srazkach, prevraceni vozidla,
narazech zezadu a zboku nemusi k
odpdleni airbagu nedojde.

AIRBAG SPOLUJEZDCE

E68581
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Pridavny zadrzny systém

Airbag se odpali pfi silné Celni srédzce nebo
pri srazce, ke které dojde zleva nebo zprava
pod Uhlem do 30 stupiid. Airbag se
nafoukne béhem nékolika tisicin sekundy
a pri kontaktu s cestujicim se vyfoukne.
Brzdi tak pohyb téla vpred. Pfi mensich
Celnich srdzkach, prevraceni vozidla,
narazech zezadu a zboku nemusi k
odpaleni airbagu nedojde.

Deaktivace airbagu spolujezdce

POZOR

PouZivate-li na prednim sedadle
détskou sedacku proti sméru jizdy, E144003
musite airbag deaktivovat.

(A AIRBAG @ |

OFF ON
~ ' ~
& |

1 | (&

E71313 L 2U5A-14B372-AA ) E144007
Vypinac na kli¢ a kontrolka deaktivace )
airbagu jsou umistény na pfistrojovém A Deaktivace
panelu. B Aktivace

Otocte spinac do polohy A.

Po zapnuti zapalovéni zkontrolujte, zda se
rozsviti varovna kontrolka deaktivace
airbagu.

Aktivace airbagu spolujezdce

POZOR

Pokud na pfednim sedadle
nepouzivate détskou sedacku, musi
byt airbag aktivni.

Otocte spinac do polohy B.
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Pridavny zadrzny systém

BOCNI AIRBAGY Bo&ni stropni airbagy se nachazeji nad
vSemi bo&nimi okny u sedadel fidi¢e
POZOR a spolujezdcd. PouZiti stropnich airbagd je
oznaceno profilovanymi Stitky na stropnim
Na sedadlech pouZivejte pouze panelu nad bo&nimi okny.

potahy ur¢ené pro sedadla s bo¢nimi
airbagy. MontaZ musi provést
autorizovany prodejce.

Airbagy se odpaéli pfi silnych srédzkach

v pficném sméru. Odpéli se rovnéz pri
silnych ¢elnich narazech pod Uhlem. P¥i
mensich bocnich nebo ¢elnich srazkach,
narazu zezadu nebo prevraceni k odpalenf
botnich stropnich airbagd nedojde.

AIRBAG

E72658

Airbagy jsou uloZeny uvnitf opéradel
prednich sedadel. Misto uloZeni airbagu je
oznaceno Stitkem na boku opéradla.
Airbag se odpéli pri silnych srdzkach v
pricném sméru. Pfi mensich bo¢nich nebo
Celnich srazkach, narazu zezadu nebo
prevraceni k odpaleni airbagu nedojde.

BOCNIi ZAVESNE AIRBAGY

E68905
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Klice a dalkova ovladani

OBECNé’INFORMACE o
RADIOVYCH FREKVENCICH

Poznamka: Zmény nebo Upravy zarizeni,
které nejsou vyslovné schvaleny stranou
odpovédnou za shodu, mohou vést ke
zruseni opravnéni uZivatele k provozovani
zalizeni.

Bézny provozni dosah vysilace
namontovaného v tomto voze je priblizné
10 m.

Provozni rozsah se mdze snizit vlivem
nasledujicich podminek:

pocasi,

blizkost radiovych véZzi,
prekazky v okoli vozidla,

jina vozidla parkujici v blizkosti.

Radiové frekvence vyuzivana vasim
déalkovym ovladanim miZe byt pouzivana
i jinymi radiovysilaci kratkého dosahu
(napt. amatérskymi vysilaci, [ékafskym
zarizenim, bezdratovymi sluchatky, jinym
délkovym ovladanim a poplasnymi
systémy). Jsou-li frekvence ruseny,
nebudete moci dalkové ovladani pouzivat.
MUZete ale dvefe zamykat a odemykat
klicem.

Poznamka: NeZ od vozidla odejdete,
zkontrolujte, Ze je zamknuté.

Poznamka: Pokud jste v dosahu vozidla a
neumyslné stisknete tlacitka na ddlkovém
ovlddani, mdZete dvefe odemknout.

DALKOVE OVLADANI

Naprogramovat lze nejvyse osm dalkovych
ovladani Obratte se na autorizovaného
prodejce.

NAHRADA ZTRACENEHO
KLICE NEBO DALKOVEHO
OVLADANI

Nahradnikli¢e a dalkova ovladanije mozné
zakoupit u autorizovaného prodejce
Autorizovany prodejce naprogramuje
dalkova ovladani vozidla. Viz Dalkové
ovladani (stana 30).

Pokud chcete preprogramovat pasivni
systém proti krddeZi (PATS), kontaktujte
autorizovaného prodejce.
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Zamky

ZAMYKANi A ODEMYKANI
Poznamka: NeZ od vozidla odejdete,
zkontrolujte, zda je zamknuté.
Poznamka: Kli¢e nenechdvejte ve vozidle.

Zamykani
Zamykani kliéem

Otocte horni ¢asti klice smérem k predni
¢asti vozidla.

Zamykani pomoci dalkového ovladani

B Stisknéte tla&itko.

Poznamka: Dvefe fidice miZete zamknout
klicem. Pokud neni ddlkové ovlddani funkcni,
pouZijte kli¢.

Dvojité zamykani

POZOR

Neaktivujte dvojité zamykant, jsou-li

uvnitf vozidla cestujici nebo zvitata.

Pokud dvere dvojité zamknete,
nebudete je schopni zevnitf odemknout.

Dvojité zamykani je soucasti ochrany pred
kradezi, zabranujici otevieni dveri zevnitr.
Poznamka: Pokud aktivujete dvojité
zamykani vozidla, zatimco jste uvnitr,
zapnutim zapalovani se miZete vratit

k béZznému zamykani.

Dvojité zamykani kli€éem

Béhem 3 sekund otocte klickem do
uzamcené polohy.

Dvojité zamykani pomoci dialkového
ovladani

Stisknéte tlacitko dvakrat béhem
tii sekund.

Odemykani
Odemykani kliéem

Natocte horni ¢ast klice smérem k zadni
¢asti vozidla.

Odemykani pomocidalkového ovladani

Stisknéte tla&itko.

Poznamka: Dvefe na strané fidice miZete
odemknout klicem. Pokud neni dalkové
ovladani funkcni, pouZijte klic.
Poznamka: Pokud nechdte vozidlo bez
dozoru nékolik tydnd, dalkové ovlddani se
vypne. K odemknuti vozidla a nastartovani
motoru bude ndsledné nutné pouZit kli¢.
Odemknutim a nastartovanim vozidla se
ddlkové ovladani znovu aktivuje.

Preprogramovani funkce odemykani

Funkciodemykanilze preprogramovat tak,
aby se odemykaly pouze dvere fidie. Viz
Dalkové ovladani (stana 30).

Potvrzeni zamknuti a odemknuti

Pri zamknuti dvefi dvakrat zablikaji
smérova svétla.

PFi odemknuti dvefi jednou bliknou
smérova svétla.

Poznamka: Pokud je vozidlo vybaveno
dvojitym zamykanim, smérovky zablikaji
pouze tehdy, kdyZ vozidlo dvojité
uzamknete.
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Zamky

Zamykani a odemykani dvefri Zavieni posuvnych dvefi
zevnitf

B

E148829

A Zamknout
B Odemknout

—

Stav zdmku dvefi je zobrazen na pfistrojové E71900
desce. Po zamknuti vozidla se rozsviti

svétlo.
Otviraniazavirani posuvnychdveri

Otevieni posuvnych dvefi

| I

\‘2

E172313

1. Zatéhnéte za kliku dvefi a uvolnéte
funkci kontroly dvefi.

2. Posunutim dvere zavrete.

E148804
Chcete-li otevrit dvere, zatahnéte za vnitini
kliku dvefi.
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Zamky

Otevreni dvojitych zadnich dveri Uplné otevieni dvojitych zadnich dvefi

E148805

. L TTITT S
E178366

Presunutim packy uvolnéte zajisténi
a otevrete Uplné dvojité zadni dvere.

Zamykani pribouchnutim

E148806

E171967
Neni-li vozidlo napajeno, pomoci
pribouchnuti lze automaticky zamknout
zavirané dvere. Pfedni dvefe spolujezdce,
posuvné dvere a zadni dvere nakladniho
prostoru lze zamknout ru¢né pomociklice.

Poznamka: Klice nenechavejte ve vozidle.
33
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Zamky

Poznamka: Pokud se pokusite zamknout
oteviené dvefe, miZe se ozvat houkacka.

Automatické zamykani dvefi

Vozidlo je vybaveno funkci automatického
zamykani dvefi pfi prekro¢eni rychlosti

8 km/h (5 mil/h). Tuto funkci lze zapnout
na informacénim displeji. Viz Informaéni
displeje (stana 64). JestliZe jste tuto
funkci zapnuli a chcete odemknout zadni
nebo posuvné dvere, stisknéte vnitinf
tlac¢itko pro odemdceni, pfipadné vypnéte
zapalovani a pouZzijte kli¢ nebo dalkové
ovladani.

Zpétné automatické uzamceni

Vozidlo se automaticky znovu zamkne,
pokud neotevrete nékteré dvere do

45 sekund od odemknuti pomoci
dalkového ovladani. Dvere se zamknou a
alarm se vréati do predchoziho stavu.

Automatické odemykani

Tuto funkci lze zapnout na informacnim
displeji. Viz Informaéni displeje (stana
64). Jestlize jste tuto funkci zapnuli, funkce
automatického odemykani odemkne
vdechny dvefe, kdyZ v prib&hu 10 minut od
ukonéeni jizdy otevrete dvere fidice

a vypnete zapalovani.

Jednoduché odemknuti

Poznamka: Pii odemknuti dvelijednou
bliknou smérova svétla.

Poznamka: Pokud jste aktivovali dvojité
zamykani vozidla, tlacitko vnitiniho
odemykani dveii bude funkéni jen po dobu
20 sekund.

Tuto funkci lze zapnout na informacnim
displeji. Viz Informaéni displeje (stana
64).

Pokud jste tuto funkci zapnuli, budete moci

soucasné odemknout vSechny dvere
vcetné zadnich a posuvnych dvefi.

K odemceni vSech dvefi dojde, pokud:

zatahnete za nékterou z vnitfnich klik
(pokud nejsou dvere dvojité
uzamceny),

Otocte klicem v zdmku dvefi fidice.

Stisknéte tlac¢itko odemykani na
dalkovém ovladani.

Jednou stisknéte tlacitko vnitfniho
odemykani dvefi.

Dvojité odemykani

Poznamka: Pii odemknuti dvelijednou
bliknou smérova svétla.

Poznamka: Pokud jste aktivovali dvojité
zamykani vozidla, tlacitko vnitiniho
odemykani dveii bude funkéni jen po dobu
20 sekund.

K odemceni prednich dvefi dojde, pokud:

zatédhnete za nékterou z vnitrnich klik
(pokud nejsou dvere dvojité
uzamdceny),

Otocte klicem v zamku dvefifidice.

Stisknéte tla¢itko odemykéni na
dalkovém ovladani.

Jednou stisknéte tlacitko vnitiniho
odemykani dvefi.

K odemceni prednich dvefi a ndkladového
prostoru dojde, pokud:

Béhem tfi sekund dvakrat otocte
klicem v zdmku dvefi fidice do polohy
pro odemcdceni.

dvakrat béhem t¥i sekund stisknete
tla¢itko odemykéani na dalkovém
ovladani.

dvakrat béhem tfi sekund stisknete
tlacitko vnitfniho odemykani.

Zénové zpétné uzamknuti

Pokud jste povolilizénové zpétné zamknuti
a otevrete jedny dvere, vdechny ostatni
dvete z0stanou zamZené. Dalsi informace
ziskate od autorizovaného prodejce.
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Zamky

Zamky dodavek, autobusd a kombi maiji
dvé zény: kabinu a nakladni prostor.

V dodéavkach a kombi je nakladni prostor
vybaven zadnimi dvefmi a posuvnymi
dvefmi. V autobusech je nakladni prostor
vybaven pouze zadnimi dvermi.

Opustte vozidlo a stisknéte tlagitko
zamykani.

Prislusnou zénu odemknete stisknutim
tlacitka pro odemknuti nebo tlacitka
pro odemknuti ndkladniho prostoru.

Pokud nyni otevrete nékteré z dveri
odemcené zdny, dojde k automatickému
uzamceni ostatnich dvefi této zény.

Nastavitelné odemykani

Nastavitelné odemykani je nastaveno ve
chvili prodeje. UmozZriuje zvolit, které dvere
se odemknou jednim nebo dvéma
stisknutimi tla¢itka pro odemknuti nebo
tlacitka pro odemknutinakladniho prostoru
na dalkovém ovladani. Pokud jste si tuto
funkci nechali vypnout, jiZ ji nelze znovu
zapnout. Dalsf informace ziskate od
autorizovaného prodejce.

Zadni nouzovy vychod

E171968

V nouzovych situacich mdZete otevfit dvete
zatazenim za vnitfni kliku smérem nahoru.
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Bezpecnost

PASIVNI SYSTEM PROTI
KRADEZI

Princip fungovani

Systém zabrariuje nastartovat motor bez
spravneé kédovaného klice.

Poznamka: Spravné kédované klice
nenechavejte ve vozidle. Pokud vozidlo
opoustite, klice si vZdy vezméte s sebou
a zamknéte vsechny dvere.

Kédované klice

V pfipadé ztraty klite mdZete u
autorizovaného prodejce ziskat ndhradni.
Je-li to mozné, poskytnéte mu ¢&islo klice,
uvedené na Stitku dodaném s originalnimi
kli¢i. Od autorizovaného prodejce mizete
také ziskat dalsi klice.

Poznamka: Pri piipadné ztraté klice nechte
vsechny ostatni klice prekédovat. Nahradni
klice prekodujte soucasné se zbyvajicimi
kli¢i. Dalsi informace ziskdte od
autorizovaného prodejce.

Poznamka: Nezakryvejte klice kovovymi
predmeéty. M0Ze se stét, Ze prijimac
nerozpozna kédovany klic.

Aktivace imobilizéru motoru

Vypnutim zapalovani se imobilizér motoru
po chvili automaticky aktivuje.

Deaktivace imobilizéru motoru

Imobilizér motoru se zapnutim zapalovani
pomoci spravné nakdédovaného klice
automaticky deaktivuje.

Pokud nelze nastartovat motor pomoci
spravné nakédovaného klice, nechejte
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného
prodejce.

ALARM

Systém alarmu
Vade vozidlo mUze byt vybaveno jednim z
nasledujicich systémd alarmu:

alarm prvniho typu se snimaci interiéru
a sirénou se zalozni baterii

obvodovy alarm

Obvodovy alarm

Obvodovy alarm brani neopravnénému
otevreni dveli a kapoty vozidla. Chrani tak
i audiojednotku.

Snimace interiéru (jsou-li ve vybavé)

E131656

Poznamka: Interiérové snimace
nezakryvejte.

Tyto snimace zaznamenavaji veskery
pohyb uvnitf vozidla a slouzi jako
odstrasujici prvek proti neopravnénému
vniknuti do vozidla.

Siréna se zalozni baterii

Siréna se zalozni baterii, ktera se rozezni

v pfipadé spusténi alarmu, predstavuje
pridavny prvek poplasného zarizeni.
Systém se aktivuje ihned po uzamknuti
vozidla. Siréna je vybavena vlastni baterii
azniipo odpojeniautobaterie vozidla nebo
pfi jejim vlastnim odpojeni.

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Bezpecnost

Spusténi alarmu

Je-lialarm aktivovan, dojde k jeho spusténi
nasledujicimi zpdsoby:

Pokud nékdo otevre dvere nebo kapotu
bez pouziti spravného klice nebo
déalkového ovladani.

Pokud je demontovan audio nebo
navigacni systém.

Pokud zapnete zapalovani bez
platného klice.

Pokud snimace interiéru zaznamenaiji
pohyb v interiéru.

Pokud dojde k odpojeni baterii zalozni
sirény, dojde u vozidel vybavenych
baterii zaloZni sirény k jejimu rozeznéni.

Pokud dojde ke spusténi alarmu, bude po
dobu 30 sekund znit houkactka a pét minut
budou blikat ukazatele sméru.

Jakykoli dalsi zaznamenany vyse uvedeny
Utok spusti opétovné alarm.

Nastaveni poplagného zafizeni

POZOR

Nezapinejte plnou ochranu

poplasnym zafizenim, pokud jsou ve

vozidle cestuijici, zvitata nebo jiné
pohybujici se objekty. Mohl by se tim
spustit alarm.

tlacitka OK.

Zprava Sougast
Pln& ochr. Po zapnuti alarmu jsou aktivovany snimace interiéru.
Redukovany Po zapnuti alarmu nejsou aktivovany snimace interiéru. P¥i
snizené ochrané je spusténi alarmu omezeno pouze na
obvody zapalovéani. Po zapnuti zapalovani se alarm pfepne
zpét do reZimu plné ochrany.
Dotézat se Alarm je mozné nastavit tak, Ze se informacni displej pokazdé

zeptd, jaky rezim ochrany si prejete nastavit.

Vzdy, kdyZ vypnete zapalovani, se na informac¢nim displeji
zobrazi zprava. Pokud si prejete zapnout snizenou ochranu,
stisknéte po zobrazeni této zpravy tlacitko OK. Pokud si
prejete zapnout plnou ochranu, opustte vozidlo bez stisknuti

Vybér plné nebo sniZené ochrany

Poznamka: \'olbou sniZené ochrany
nedojde k trvalému nastaveni alarmu do
tohoto reZimu. SniZzend ochrana bude
nastavena pouze do dalsiho zapnuti
zapalovani. Pokud pravidelné alarm
nastavujete na snizenou ochranu, vyberte
tu moZnost, kdy budete pfi odchodu vyzvani
k vybéru nastaveni.

Na informa&nim displeji mdZete vybrat
Uplnou nebo snizenou ochranu. Viz
VSeobecné informace (stana 64).

Aktivace poplasného zarizeni

Alarm aktivujete zamknutim vozidla. Viz
Zamky (stana 31).
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Bezpecnost

Deaktivace poplasného zarizeni
Obvodovy alarm

Vypnuti a ztiSeni poplachu je mozné
odemknutim dvefi pomoci kli¢e, zapnutim
zapalovanipomoci spravné nakédovaného
klice nebo odemknutim dvefi pomoci
délkového ovladani.

Poplasné zafizeni prvni kategorie

Vypnuti a ztiSeni poplachu je mozné
odemknutim dvefi pomociklice, zapnutim
zapalovani pomocispravné nakédovaného
kli¢e do 12 sekund nebo odemknutim dveri
pomoci dalkového ovladani.
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Elektricky ovladané stupacky

POUZITI ELEKTRICKY _
OVLADANYCH STUPACEK

UPOZORNENI(

Pri extrémnich povétrnostnich

podminkach mudZe dojit

k nahromadeéni ledu, ktery brani
vysunuti elektricky ovlddanych stupacek.
Zkontrolujte, zda se elektricky ovladané
stupacky vysunuly a jiZ nejsou v pohybu,
neZ na né vstoupite. Elektricky ovladané
stupacky budou opét fungovat normalne,
jakmile odstranite materidl, ktery jim branf
v pohybu.

Pfed zvedanim vozidla nebo

umisténim jakéhokoli pfedmétu pod

vozidlo je nutné elektricky ovladané
stupacky vypnout. Nevkladejte ruce mezi
vysunutou stupacku a vozidlo. Pohybujici
se stupatka mudZe zpUsobit zranéni.

Poznamka: Elektricky ovlddané stupacky,
sestavy prednich a zadnich zavésd ani
motory a montazni prvky stupacek na
spodku vozidla nepouZivejte ke zvedani
vozidla. VZdy pouZivejte radna mista
priloZeni zvedadku.

Poznamka: Pii chladném pocasi mohou
elektricky ovlddané stupacky pracovat
pomaleji.

Poznamka: Mechanismus stupacek miZe
zachycovat necistoty, jako je blato, prach,
led nebo sOl. Z toho divodu miZze
zpUsobovat hluk. V takovém pFipadé
prestavte elektricky ovladané stupacky do
vysunuté polohy ruc¢né. Poté omyjte systém,
zejména predni a zadni rameno zavesu,
vysokotlakym proudem vody.

Poznamka: Pokud se rozjedete
s vysunutymi elektricky ovladanymi
stupackami, motor se zastavi.

Poznamka: V piipadé zdvady mizZete
elektricky ovlddané stupacky zasunout
rucné.

Automatické elektricky ovladané
vysunuti

W

S

l

“

E171469

Po otevreni dvefi se elektricky ovladané
stupacky vysunou automaticky. Usnadriuji
nastup do vozidla a vystup z vozidla.

Automatické elektricky ovladané
zasunuti

e

-

w
E171470

Pri zavieni dvefi se elektricky ovladané
stupacky vrati do zasunuté polohy se
zpozdénim dvou sekund.

Rucni elektricky ovladané vysunuti

Elektricky ovladané stupatky mOzZete
ovladat ru¢né pomoci informacniho
displeje. Viz VEeobecné informace
(stana 64).
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Elektricky ovladané stupacky

Chcete-li pFfestavit elektricky ovladané stupacky do vysunuté polohy, prejdéte

na polozky:
Zprava N&apravna opatreni
Asist. fidice Stisknéte tlacitko OK.
El. schod Stisknéte tlacitko OK.
Vysunout Stisknéte tlacitko OK.

Povoleni/zakazani

Funkci elektricky ovlddanych stupacek
mUZete povolit &i zakdzat na informa&nim
displeji. Viz VEeobecnéinformace (stana

64).
Chcete-li povolit i zakazat funkci elektricky ovladanych stupacek, prejdéte na
polozky:
Zprava Postup a popis
Asist. fidice Stisknéte tlacitko OK.
El. schod Stisknéte tlacitko OK.

Vyberte jednu z nasledujicich moZnosti:

Vyp. Stisknéte tlacitko OK. Kdyz funkci zakézete, elektricky ovla-
dané stupacky se vrati do zasunuté polohy bez ohledu na
polohu dvefi.

Auto Stisknéte tlacitko OK. KdyZ funkci povolite, elektricky ovla-

dané stupacky se premisti do odpovidajici polohy podle
polohy dvefi.

Systém se automaticky zapne vzdy, kdyZz

zapnete zapalovani.

Ochrana proti privieni

Pokud stupacky pfi pohybu narazi na
prekazku, zméni smér pohybu a presunou

se aZz na konec své drahy.
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Elektricky ovladané stupacky

Ru¢ni provoz

E171471

1. Nasadte nastr¢ny kli¢ do vodiciho
otvoru a otacejte klikou ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud se stupacka
nezasune.

Restart systému

Systém moiZete resetovat tak, Ze otevrete
a zavrete posuvné dvere.
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Volant

NASTAVENi VOLANTU

POZOR
A Volant nikdy nenastavujte za jizdy.

Poznamka: VZdy sed'te ve spravné poloze.
Viz Sezeni ve spravné poloze (stana 86).

E95179

3. Zamknéte sloupek Fizen.

OVLADANI AUTORADIA

Na audio jednotce vyberte pozadovany

zdro;j.
Pomoci ovladani mizete ¥idit nasleduijici
05178 funkce:
1. Odemknéte sloupek Fizent. Typ1
2. Volant nastavte do poZadované
polohy.

E145434

Pomoci tlac¢itek se Sipkami na volantu
mUZete prochazet nabidky. Stisknutim
tlacitka OK potvrd'te vybér.
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Volant

HLASOVE OVLADANI

E129463
E129464
A Zvyseni hlasitosti Pro zapnuti nebo zruseni volby hlasového
B Vyhledavani smérem nahoru ovladanizatahnéte za packu. VizSYNC™
nebo dali (stana 250).
C SniZeni hlasitosti
TEMPOMAT

D Vyhledavani smé&rem dold nebo
predchozi

Vyhledavani, dalSi nebo predchozi

Tlagitko Vyhledavani stisknéte pro:

naladéni radia na dalSi nebo predchozi
uloZenou stanici,

prehrani nasledujici nebo predchozi
skladby
Stisknéte a podrzte tlacitko vyhledavani
pro:
naladéni dalsi radiové stanice o vyssi
nebo nigél’lfrekvenci daného
frekvenéniho rozsahu Viz Tempomat (stana 125).
vyhledavéani ve skladbach

E142437
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Volant

OVLADANI INFORMACNIHO
DISPLEJE

E130248

Viz Informacni displeje (stana 64).
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Stérace a ostrikovace

STERACE CELNIHO SKLA Intervalové stirani

Poznamka: NeZ zapnete stérace ¢elniho
skla, zcela odmrazte Celni sklo.

Poznamka: Pred vjetim do automatické
myc¢ky nezapomerite vypnout stérace
¢elniho skla a zapalovani.

Poznamka: Pokud jsou na Celnim skle
pritomny Smouhy nebo pruhy, oCistéte celni
sklo a stirdtka stéracd. Pokud se tim
problém nevyresi, namontujte nové pryZové

listy stéra&d. .
Poznamka: Stérace neuvadéjte do
provozu, je-li ¢elni sklo suché. Mohly by A Kratky interval stiranf

poskrdbat celni sklo, listy stéracd by se

mohly poskodit nebo by mohlo dojit ke B Intervalové stirani

spdlenimotoru stéracd. NeZ uvedete stérace C Dlouhy interval stirani
do provozu, je-li Celni sklo suché, vZzdy
aktivujte ostrikovace Celniho skla. Pouzijte oto¢ny prepinac k nastaveni

intervalu preruSovaného stirani.

Stéracezavislénarychlostivozidla
(ie-li ve vybavé)

P¥i zvySeni rychlosti vozidla se zmensi
interval stirani.

AUTOMATICKE STiRANI

Poznamka: NeZ zapnete stérace celniho

E167118 skla, zcela odmrazte Celni sklo.
A Jed tfeni Poznamka: Pred vjetim do automatické
edano setreni my¢&ky nezapomefite vypnout stérace
Intervalové stiranf Celniho skla a zapalovani.
Normalni stirdnf Poznamka: Pokud jsou na Celnim skle

O 0O w

pritomny Smouhy nebo pruhy, ocistéte celni
sklo a stirdtka stéracd. Pokud se tim
problém nevyresi, namontujte nové pryZové
listy stéracd.

Poznamka: Pokud je zapnuto automatické
spindni svétlometd a automatické stirdni,
svétlomety se automaticky zapnou, kdyz
budou stérace Celniho skla nepretrzité

v chodu.

Stirani vysokou rychlosti
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Stérace a ostrikovace

Poznamka: Za jizdy v desti nebo v zimé,
kdy se do vzduchu mohou dostat kousky
ledu, snéhu nebo posypové soli, miZe
dochdzet k neoCekdvanému setreni. Také
mdZe dochdzet k rozmazani necistot po skle.

Postup v takovychto pripadech:

Snizte citlivost automatického stirani,
aby se necistoty méné rozmazavaly po
Celnim skle.

Pfrepnéte na béZné nebo rychlé stirani.
Vypnéte automatické stérace.

E167119

A Vysoké citlivost
B Zapnuto
C Nizké citlivost

Automatické stérace pouzivaji snimac
desté, ktery se nachazi v oblasti kolem
vnitfniho zrcatka. Snimac desté sleduje
miru vlhkosti na ¢elnim skle a v pfipadé
potreby automaticky zapne stérace.
Rychlost stiranfi je upravovana na zékladé
zjisténé miry vlhkosti na ¢elnim skle.

Citlivost automatickych stérati lze
nastavit pomoci oto¢ného voli¢e. Pokud
vyberete nizkou citlivost, stérace se aktivuji,
kdyz snimac zjisti na ¢elnim skle velké
mnoZstvi vody. Pokud vyberete vysokou
citlivost, stérace se aktivuji, kdyz snimac
zjisti na ¢elnim skle malé mnoZstvi vody.

UdrZujte vnéjsi plochu ¢elniho skla Eistou.
Snimac desté je velmi citlivy a stérace se
mohou spustit i v pfipadé, kdy ¢elni sklo
prijde do kontaktu s necistotami, mlhou
nebo hmyzem.

OSTRIKOVACE CELNIHOSKLA

Poznamka: Pokud je nddrzka kapaliny do
ostrlikovace prdzdnd, ostrikovace
nepouZivejte. Mohlo by dojit k pfehrati
Cerpadla ostrikovace.

Poznamka: Ostrikovace nepouZivejte bez
prestani déle neZ 10 sekund.

E129188

Ostfikovace aktivujete pritaZzenim packy
k sobé.

Po uvolnéni packy bude stirani jesté chvili
pokraCovat.

STERAC A OSTRIKOVACE
ZADNIHO OKNA

Stérac zadniho okna

Poznamka: Pred vjetim do automatické
myc&ky nezapomerite vypnout stérac zadniho
okna a zapalovani.
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Stérace a ostrikovace

E171615

A Intervalové stirani
B Pomalé stirani
C Vypnuto

Stisknutim horni ¢asti tlacitka zapnete
intervalové stirani. Opé&tovnym stisknutim
horni ¢asti tla¢itka zapnete pomalé plynulé
stirani. Stisknutim dolni ¢asti tlacitka
vypnete stéra¢ zadniho okna.

Pokud zapnete predni stérace a zafadite
zpatecku (poloha R), zadni stérace se
automaticky zapnou v rezimu
intervalového stirani.

Ostrikovaé€ zadniho okna

E167407

Ostrikovac zadniho okna aktivujete
odtaZenim packy od sebe. Ostfikovac bude
ostfikovat po celou dobu, po kterou packu
ponechate odtazenou. Po uvolnéni packy
bude stirani jesté chvili pokracovat.
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Osvétleni

VSEOBECNE INFORMACE

Kondenzace ve skupinovych
svitilnach

Vnéjsi svétla jsou vybavena otvory, aby
dokéazala vyrovnavat bézné zmeény tlaku
vzduchu.

Kondenzace je pfirozenym prdovodnim
jevem. Kdyz do svétla otvory pronikne vihky
vzduch, mU0Ze pfi nizkych teplotach
zkondenzovat. Vnitfni sténa skla se pfitom
mirné zamlzi. P¥i béZném provozu se toto
zamlzeni rozplyne a ¢astice vody uniknou
otvory ve svétlech.

Za vlhkého potasi to mUze trvat aZ 48
hodin.

Priklady pfipustné kondenzace:

mirné zamlZeni (netvofi se praminky
vody, vlhké skvrny ani velké kapky),

je zamlzeno méné nez 50 % plochy
skla.

Priklady nepripustné kondenzace:
uvnitt svétla se drZi vétSi mnoZstvi vody,
na vnitfni sténé skla se tvofi praminky
vody, vlhké skvrny nebo velké kapky.

Pokud si vS§imnete zndmek nepfipustné
kondenzace, nechte vozidlo zkontrolovat
autorizovanym prodejcem.

OVLADANI OSVETLENI

Polohy spinaée osvétleni
A B C

P

N

A Vypnuto

B Parkovaci svétla, kontrolky na
pristrojové desce, osvétleni
registra¢ni znacky a koncova
svétla

C Svétlomety
Parkovaci svétla (je-tive vybave)
Vypnéte zapalovani.

Obé strany

Parkovaci svétla aktivujete nebo
deaktivujete otocenim ovladace svétel do
polohy B.
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Osveétleni

Jedna strana

A
Ly

E163717

A Prava strana

B Leva strana
Poznamka: Dlouhé pouZivani parkovacich
svétel mdZe vybit autobaterii.

Dalkova svétla

*

E163718

Dalkova svétla zapnete zatlacenim packy
dopredu.

Dalkova svétla vypnete dalSim zatlacenim
packy dopredu nebo zatazenim packy
smérem k vam.

Svételna houkacka

A 4

E163719
Mirné zatdhnéte packu smérem k volantu.

AUTOMATICKY ZAPINANA
SVETLA

E132707

PYi nepfiznivém pocasi nebo za Sera se
svétlomety zapnou a vypnou automaticky.

Svétlomety z0stanou po vypnuti
zapalovani po urcity ¢as svitit. Pomoci
ovladacich prvkd na informa&nim displeji
mUZete nastavit dobu, po kterou
svétlomety z0stanou svitit. Viz
Informacni displeje (stana 64).

Pokud je spinat sv&tlometl v poloze pro
automaticky spinané svétlomety, pri
zapnuti stéracd ¢elniho skla se b&éhem 10
sekund rozsviti vnéjsi svétla aktivovana
stérac¢em Celniho skla. Jestlize vypnete
stérace ¢elniho skla, vnéjsi svétla po kratké
dobé zhasnou.
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Osvétleni

Tato funkce nezapina vnéjsi svétla:
pfi jednom setreni,
kdyz maji stérace pri umyvani skla stirat
kapalinu do ostfikovace,
kdyz jsou stérace v rezimu
automatického nebo prerusovaného
stirani.
Poznamka: Pokud jsou zapnuty
automaticky spinané svétlomety
a automatické stérace, svétlomety
tlumeného svétla se rozsviti, kdyZ jsou
stérace Celniho skla nepretrZité v chodu.
Poznamka: Za velmi nepfiznivych
povétrnostnich podminek mdZe byt nutné
zapnout svétlomety rucné.

Poznamka: Pokud jste zapnuli automaticky
spinané svétlomety, miZete dalkova svétla
zapnout pouze tehdy, kdyZ systém aktivoval
svétlomety.

STMIVAC OSVETLENI
PRISTROJU

E132712

Opakované je stisknéte nebo je stisknéte
a pridrzte, dokud nedosahnete poZadované
Urovné.

Poznamka: Pokud odpojite baterii nebo
dojde k jejimu vybiti, nastavi se hodnoty
osvétleni pfistrojd na maximum.

z -

ZPOZDENI ZHASINANI
SVETLOMETU

Celni svétlomety je moZné po vypnuti
zapalovani zapnout pritazenim packy
smérovych svétel smérem k sobé. Uslysite
kratky tén. Ponechéate-li dvere oteviené po
dobu 3 minut, svétlomety automaticky
zhasnou. Zhasnou rovnéz po 30 sekundach
po uzavreni poslednich dveri. Svétlomety
vypnete opétovnym pritazenim packy
smeérovych svétel k sobé nebo zapnutim
zapalovani.

DENNi PROVOZNIi SVETLA
Denni provozni svétla (je-live vibavs)

POZOR

Je-li Sero nebo nepfiznivé pocasi,
nezapominejte zapnout svétlomety.
Systém nezapind zadni svétla
a nemusi proto v téchto podminkach
zajistit dostatecné osvétleni. Pokud
zapomenete zapnout svétlomety, mdze
dojit ke sréZce.

Systém se automaticky zapne vzdy, kdyz
zapnete zapalovani.

Zapnuti systému:
1. Zapnéte zapalovani.

2. Otocte spinac ovladani svétel do
vypnuté polohy nebo do polohy
automatickych svétlomet0.
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Osveétleni

PREDNi MLHOVA SVETLA

E132709

Stisknutim tlac¢itka mlhovky zapnete nebo
vypnete.

Mlhovky lze zapnout v libovolné poloze
spinace osvétleni kromé vypnuté polohy.

Poznamka: Mlhovky pouZivejte pouze
tehdy, kdyZ je viditelnost sniZzena napriklad
mlhou, snéZenim nebo silnym destém.

Poznamka: Pokud jste zapnuli funkci
automaticky spinanych svétlometd, miZete
mlhovky rozsvitit pouze tehdy, kdyZ tato
funkce rozsvitila svétlomety.

ZADNi MLHOVE SVITILNY

E132710

Stisknutim tlacitka mlhovky zapnete nebo
vypnete.

Zadni mlhovky lze zapnout, sviti-li predni
mlhovky nebo svétlomety tlumeného
svétla.

Poznamka: Zadni mlhovky pouZivejte
pouze v pfipadech, kdy je viditelnost kratsi
neZ 164 stop (50 m).

Poznamka: NepouZivejte koncovd svétla
do mlhy, pokud prsi nebo snézi.

Poznamka: Pokud jste zapnuli funkci
automaticky spinanych svétlometd, miZete
mlhovky rozsvitit pouze tehdy, kdyZ tato
funkce rozsvitila svétlomety.

NASTAVENI SKLONU
SVETLOMETU

Upravte Uroven svételného kuzele
svétlometd dle nakladu ve vozidle.

Pokud vozidlo neni naloZeno, nastavte

nastavovaci mechanizmus svétlometu na
nulu. Pokud je vozidlo ¢aste¢né nebo plné
naloZeno, nastavte kuZele svétlometd, aby
osvétlovaly povrch vozovky na vzdalenost
mezi115az 330 stopami (35az100 metry).

Nastaveni Grovné svételnych kuzeld
svétlometu:

E132711

j—

Stisknutim uvolnéte ovladaci prvek.

2. Otocte ovladaci prvek do poZadované
polohy.

3. Stisknutim zavrete ovladaci prvek.
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Osvétleni

SVETLOMETY DO ZATACKY

)
i_

(/

E72898

A Svételny kuZel svétlomet

A%g

Lj\\

B Svételny kuZel svétlometd do zatacky

Svétlomety do zatacky osvétluji pri
zataceni vnitfni stranu zatacky.

SMEROVA SVETLA

E162681

Nadzvednutim nebo stisknutim packy
mUZete pouzivat smérova svétla.

Poznamka: \/ychylte packu nahoru nebo
dold a ukazatele sméru tfikrat bliknou za
Ucelem signalizace zmény jizdniho pruhu.

OSVETLENIi SCHODU

Svitilny osvétleni schodu se zapinaji a
vypinaji automaticky pfi otevreni a zavreni
dvefi. Pokud odemknete dvere pomoci
dalkového ovladace, svitilny se rozsviti. Po
chvili automaticky zhasne.
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Osveétleni
VNITRNI OSVETLENI Svétla na &teni
Stropni svitilna | ]

a

E112207

A Vypnuto
B Dverni kontakt
C Zapnuto

Jestlize nastavite spina¢ do polohy B,
rozsviti se pfi odemknuti vozidla nebo
otevreni dvefi stropni svitilna. Jestlize
nechate otevrené dvere pri vypnutém
zapalovani, stropni svitilna po kratké dobé
automaticky zhasne, aby se zabranilo vybitf
akumulatoru vozidla. Stropni svitilnu znovu
rozsvitite kratkym zapnutim a vypnutim
zapalovani.

Stropni svitilna se také rozsviti po vypnuti
zapalovani. Po nastartovani motoru stropnf
svitilna automaticky po kratké dobé
zhasne.

Jestlize spinac pfi vypnutém zapalovani
nastavite do polohy C, stropni svitilna se
rozsviti. Stropni svitilna po kratké dobé
automaticky zhasne, aby se zabranilo vybit{
akumulatoru vozidla. Stropni svitilnu znovu
rozsvitite kratkym zapnutim a vypnutim
zapalovani.

E112208

Jestlize vypnete zapalovani, svétla na ¢tenf
po kratké dobé automaticky zhasnou, aby
se zabranilo vybiti akumulatoru vozidla.
Svétla na ¢teni znovu rozsvitite kratkym
zapnutim a vypnutim zapalovani.

Osvétleni vstupu

———

- /

E162050

Svétla se nachazeji nad zadnimi dvermi

a nad posuvnymi dvefmi. Pokud dvere
otevrete nebo zavrete, svétla se
automaticky rozsviti nebo zhasnou. Pokud
dvere odemknete pomoci dalkového
ovladace, svitilny se rozsviti. Po chvili se
tato funkce automaticky vypne.
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ELEKTRICKY OVLADANA
OKNA

UPOZORNENI
Nenechévejte déti ve vozidle bez
dozoru a zajistéte, aby si nehréaly s
elektricky ovladanymi okny. Mohly

by se vazneé zranit.

P¥i zavirani elektricky ovladanych

oken se ujistéte, Ze nejsou blokovany

a Ze se v blizkosti otvoru oken
nenachazi déti ani zvitata.

-

AR

E145236

Stisknutim spinace okno otevrete.
Nadzvednutim spinace okno zavrete.

Poznamka: Pokud je otevieno pouze jedno
okno, miZe byt slyset rachoceni. Abyste
tento hluk sniZili, mirné spustte protilehlé
okno.

Poznamka: Elektricky ovlddand okna
budou fungovat pouze tehdy, je-li zapnuto
zapalovani.

Spousténi jednim dotykem na
stranéridice

Stisknéte spinac¢ az na doraz a uvolnéte jej.
Opétovnym stisknutim nebo nadzvednutim
spinafe okno zastavite.

Zaviranijednimdotykemnastrané
ridice
Nadzvednéte spinac¢ az nadoraz a uvolnéte

jej. Opétovnym stisknutim nebo
nadzvednutim spinace okno zastavite.

Ochrana proti privieni

Zavirajici se okno na strané fidice se
automaticky zastavi v pohybu. P¥i zjisténi
prekazky v draze se okno o kousek vrati.

Potlacenifunkce ochrany proti privieni

Postup potlac¢eni této funkce ochrany
pfi odporu, naptiklad v zimé

1. Zavrete okno dvakrat az do bodu
odporu a nechejte ho vrétit se zpét.

2. Zavrete okno do bodu odporu potfeti.
Funkce ochrany proti pfivieni je nyni
deaktivovana a okno lze zavfit ru¢né.
Okno prekond bod odporu a bude je
moZné zcela zaviit.

Pokud nelze okno zavfit ani po tretim
pokusu, co nejdrive kontaktujte
autorizovaného prodejce.

Opétovna aktivace funkce ochrany
proti pFivieni
POZOR

Funkce ochrany proti pfivieniz0stane
vypnutd, dokud ji neresetujete.

1. Zvednéte adrZte spina¢, dokud se okno
zcela nezavre.

2. Uvolnéte spinac.

3. Znovu nadzvednéte spinac¢ na dalsi
sekundu.
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4, Uvolnéte spinac.

5. Znovu nadzvednéte spinac na dalsi
sekundu.

6. Otevrete okno a poté je zkuste zavfit
pomoci funkce ovladani jednim
dotykem.

7. Pokud se okno pomocifunkce ovladani
jednim dotykem nezavre, opakujte
postup.

Poznamka: Pokud jste,odpoj/'li baterii,
musite resetovat pamét ochrany proti
privrent.

VNEJSIi ZPETNA ZRCATKA

Elektricky nastavitelna vnéjsi
zrcatka

POZOR

Nesefizujte zrcatka, kdyZ je vozidlo v

pohybu. NedodrZeni tohoto pokynu

by mohlo mit za nasledek ztratu
kontroly nad vozidlem, vaZzné zranéni nebo
dokonce smrt.

B
“Fb‘\\'l.‘ C
A

E71280

A Levé zrcétko
B Vypnuto
C Pravé zrcatko

£

W
'

-

s 4

Pohybem ovladace ve sméru Sipek
nastavte polohu zrcatka.

E71281

Elektricky sklapéna zrcatka (je-tive
vybavé)

Sklapéni a vyklapéni
Elektricky skldpéna zrcatka mdzete

ovladat, kdyz je zapalovani zapnuto, a jesté
nékolik minut po jeho vypnuti.

o

E72184

O —

Y

Zrcatka sklopite nebo vyklopite pohybem
ovladate dol0.

Poznamka: Zrcatka je mozné sklopit pouze
v plipadé, Ze se ovladac nachdzi v poloze B.

Poznamka: Pokud zrcatka béhem jedné
minuty nékolikrat opakované sklopite

a vyklopite, funkce elektrického sklapéni se
muUZe deaktivovat, aby ochranila motorky
pred prehfivanim.

Poznamka: Elektricky skldpénd zrcatka
nesklapéjte ani nevyklapéjte rucné.
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Rucné sklapéna vnéjsi zpétna
zrcatka

Zatlacte zrcatko ke sklu okna dvefi. Po
vyklopenizrcatko zkontrolujte, zda je Uplné
zajiSténo ve vyklopené poloze.

VNITRNI ZRCATKO

POZOR

Nesefizujte zrcatko, pokud je vozidlo
v pohybu.

Poznamka: Pii ¢isténi krytu nebo skla
zrcdtka nepouZivejte abrazivni materidly,
palivo ani petrolej nebo Cistici prostiedky na
bdzi amoniaku.

Nastavte vnitini zpétné zrcatko podle
svych potreb. Néktera zrcatka jsou
vybavena také druhym oto&nym bodem.
Pomoci tohoto bodu mizZete zrcatko
naklapét nahoru a dold nebo ze strany na
stranu.

Vytahnéte vystupek pod zrcatkem smérem
k sobé, abyste pfi jizdé v noci nebyli oslnéni
svétlomety ostatnich vozidel.

Zrcatko s automatickou clonou e-i
ve vybavé)

Poznamka: Neblokujte snimace na prednf
nebo zadni strané zrcatka. Mohlo by to mit
vliv na funkce zrcatek. Cestujici na zadnim
prostiednim sedadle nebo zvednuta opérka
hlavy zadniho prostredniho sedadla mohou
zpUsobit, Ze se ke snimaci nedostane Zddné
svétlo.

Zrcatko s automatickou clonou se
automaticky zatmavi v okamziku, kdy vas
svétla vozu jedouciho za vami zac&inaji
oslhovat. KdyZ zaradite zpatecku, zrcatko
se automaticky pfepne do normalniho
rezimu, abyste méli dobry vyhled pri
couvani.

POSUVNA OKNA

E170035

1. Stisknéte a podrzte tlacitko pro
odemykani.

2. Posunte okno.

ZADNIi BOENi OKNO

Otevienizadniho trojohelnikového
bocniho okna

E170036

1. Stisknutim uvolriovaciho tlacitka
uvolnéte zajisténi.

Poznamka: V zdvislosti na pouZitém typu

zamku je nutné stisknout uvolriovaci tlacitka

k sobé nebo dolJ, aby doslo k uvolnéni

zajistént.

2. P¥idrzte zajisténi a zatlacenim okno
otevrete. Zkontrolujte, zda zajisténi
zapadlo.
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Zavreni zadniho trojuhelnikového
bocniho okna

1. Pridrzenim a zatazenim za zajisténi
okno zavrete.

2. Stisknutim zajisténf zajistite zamek.
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MERICI UKAZATELE

e /

E D C B

E151125

A Pocitadlo ujetych kilometrd, denni potitadlo ujetych kilometr(, vzdalenost do
vyCerpani paliva a informacni displej. Viz Informacni displeje (stana 64).

B Rychlomér.
C Ukazatel teploty chladici kapaliny motoru.

D Tlagitko pro resetovani denniho potitadla ujetych kilometr( a pfepnuti na
vzdélenost do vycerpani paliva.

E Palivomeér.
F Otackomer.

Resetovani denniho pocitadla ujetych

Informacni displej kilometrl a prepnuti na vzdilenost do
Poécitadlo ujetych kilometrd vy&erpani paliva

Stisknutim tohoto tlagitka mdZete pfepinat
mezi informaci denniho pocitadla ujetych
kilometr® a informaci o vzdalenosti do
vyCerpdni paliva. Stisknutim a podrzenim
tohoto tlacitka resetujete denni pocitadlo
ujetych kilometrd.

Zaznamenava vzdalenost, kterou vozidlo
ujelo.
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Palubni pocita¢
Viz Palubni poéitac (stana 69).
Teplota venkovniho vzduchu

Ukazuije teplotu venkovniho vzduchu.
Ukazatel teploty chladicikapaliny

POZOR

Nikdy nesundavejte vicko nadrzky
chladici kapaliny, kdyz motor bézi
nebo je horky.

PFi normalnich pracovnich teplotach se
rucicka ukazatele pohybuje ve stfedové
oblasti.

Jestlize ukazatel prejde do Cervené sekce,
motor se prehfiva. Zastavte vozidlo, jakmile
to bude z bezpetnostnich ddvodd mozné,
a vypnéte motor. Zjistéte pficinu, jakmile
motor vychladne. Viz Kontrola chladici
kapaliny motoru (stana 164).

Poznamka: Dokud nezjistite a neodstranite
pricinu prehrivani, motor znovu nestartujte.

Palivomeér

Zapnéte zapalovéani. Palivomér oznami
priblizné mnoZstvi paliva v palivové nadrzi.
Sipka vedle symbolu Cerpadla paliva
oznacuje, na které strané vozidla se
nachazi klapka palivové nadrze.

VARO\’INE KONTROLKY A
INDIKATORY

Nésledujici vystrazné kontrolky a ukazatele
vas upozorfiuji na stav vozidla, ktery mdze
byt vazny. Nékteré kontrolky se pfi
startovani vozidla rozsviti, aby bylo jisté,
ze funguji. Pokud nékteré kontrolky po
nastartovani vozidla z0stanou svitit,
vyhledejte si dalSiinformace pro varovnou
kontrolku prislusného systému.

Poznamka: Nékteré varovné ukazatele se
objevuji na informacnim displeji a funguji
stejné jako varovné kontrolky. Pri startovani
vozidla se vSak nerozsveécuji.

Kontrolkazamku pohonuvsech kol

[iX27 Rozsviti se, kdyZ se aktivuje
G‘L{] zdmek diferencialu pohonu

vSech kol.

Varovna kontrolka
protiblokovaciho brzdového
systému

Pokud se kontrolka rozsviti za
() jizdy, je to znamka zavady. Bez
pouziti protiblokovaciho
brzdového systému bude mit vozidlo
i nadale bézny brzdny vykon. Co nejdrive
nechte své vozidlo zkontrolovat u
autorizovaného prodejce.

Varovna kontrolka opotirebeného
brzdového obloZeni

a3 Kontrolka se rozsviti, kdyz dojde
IQI k opotfebenibrzdovych desti¢ek
na predem stanovenou mez. Co

nejdrive nechte své vozidlo zkontrolovat u

autorizovaného prodejce.

Varovna kontrolka brzdového
systému

POZOR

Jezdit s vozidlem s rozsvicenou

varovnou kontrolkou je nebezpecné.

MUZe dojit k vyraznému snizeni
Ucinnosti brzd. Zastavit vozidlo vam bude
trvat déle. Nechte vozidlo okam?zité
zkontrolovat u autorizovaného prodejce.
Jizda na dlouhou vzdalenost se zataZzenou
parkovaci brzdou mdze zpUsobit zavadu
brzdy a nebezpeci zranéni osob.
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Rozsviti se, kdyZ zatdhnete
(@) parkovaci brzdu a je zapnuto
zapalovani.
Pokud se rozsviti, kdyz se vozidlo pohybuie,
zkontrolujte, zda neni parkovaci brzda
zatazena. Pokud parkovaci brzda nenf
zatazen4, signalizuje rozsviceni kontrolky
nizkou hladinu brzdové kapaliny nebo
zavadu brzdové soustavy. Nechte vozidlo
okamZité zkontrolovat u autorizovaného
prodejce.

Kontrolka systému varovani pred
narazem

Rozsviti se, kdyZ systém vypnete.
e oy SySEm YR
gl Rozsviti se, kdyZ systém neni
k dispozici, a mdze oznamovat

jeho zavadu. Co nejdrive nechte své vozidlo
zkontrolovat u autorizovaného prodejce.

Ukazatel sméru

Béhem c¢innosti blika. Nahla
‘» zména v rychlosti blikdni mdze
znamenat vadnou Zarovku
v ukazateli sméru. Viz Vyména Zarovky

(stana 171).

Varovna kontrolka signalizujici
otevieni dvefi

[ Rozsviti se, pokud zapnete
AN Zapalovani a ponechéte je
= zapnuté, kdyz se oteviou jakékoli

dvere nebo kapota.

D

Varovnakontrolka teploty motoru

Pokud se béhem jizdy rozsviti,
motor se prehriva. Zastavte
vozidlo, jakmile to bude
z bezpec¢nostnich ddvodd mozné, a
vypnéte motor. Zjistéte pricinu, jakmile
motor vychladne. Co nejdfive nechte své
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného
prodejce.

Varovné kontrolky motoru

@ Kontrolka chybné funkce
Varovna kontrolka nutnosti
* servisu

VSechna vozidla

Pokud se néktera z kontrolek rozsviti pfi
bézicim motoruy, je to zndmka zavady.
Motor bude dal pracovat, ale bude mit
snizeny vykon. Pokud néktera z kontrolek
za jizdy blika, neprodlené sniZte rychlost
vozidla. Pokud blikani pokracuje, vyhybejte
se prudkému zvySovani ¢i snizovani
rychlosti. Nechte vozidlo okamzité
zkontrolovat u autorizovaného prodejce.

POZOR
Q Kontrolu proved'te okamzité.

Jestlize za jizdy obé kontrolky sviti
soucasné, jakmile to bude

z bezpetnostnich ddvodd mozné, ihned
zastavte vozidlo (pokracovaniv jizdé mdze
mit za nasledek sniZzeni vykonu a zastaveni
motoru). Vypnéte zapalovani a poté zkuste
znovu nastartovat motor. Pokud se motor
znovu nastartuje, nechte vozidlo okamZité
zkontrolovat u autorizovaného prodejce.

Varovna kontrolka kapalného
aditiva

Rozsviti se, kdyZ je hladina
M kapalného aditiva pro vznétové
LIRS motory nizka. Viz Systém
selektivni katalytické redukce (stana

107).

Pokud za jizdy sviti a hladina kapalného
aditiva pro vznétové motory je dostatecné
vysoko, doslo k zavadé systému. Nechte
vozidlo okamzité zkontrolovat

U autorizovaného prodejce.
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Varovna kontrolka predniho
airbagu

Y Pokud se pri nastartovani vozidla

,\\0 nerozsviti, blikéd nebo zdstane
svitit, doslo k zavadé. Nechte

vozidlo okamZité zkontrolovat

U autorizovaného prodejce.

Kontrolka prednich mlhovych
svétel

Varovna kontrolka upozornéni na
namrazu

Kontrolka se rozsviti po zapnuti
prednich mlhovych svétel.

POZOR

| kdyzZ teplota vzroste nad 4 2C

(+39 9F), neni zaruceno, Ze na

vozovce nehrozi nebezpedi vyvolana
nepriznivym pocasim.

! Pokud je venkovni teplota
éi( vzduchu 4 2C (39 9F) a niZ,

kontrolka se rozsviti.

Kontrolka Zzhaveni

Kontrolka svétlometu
Kontrolka dalkovych svétel

Pokud sviti, pred startovanim
pockejte, dokud nezhasne.

Kontrolka se rozsviti po zapnuti
tlumenych nebo boénich a
koncovych svétel.

Kontrolka se rozsviti po zapnuti
dalkovych svétel. Pri pouziti
svételné houkacky bude blikat.

61

Kontrolka asistenta rozjezdu do
s

vahu
Poznamka: Nen/ pfitomna na vsech
pristrojovych panelech.

Rozsviti se, kdyz systém neni
k dispozici.

Varovna kontrolka zapalovani

Pokud se rozsviti za jizdy, je to
znamka zavady. Vypnéte veskera
nepotfebna elektricka zafizeni.
Nechte vozidlo okamzité zkontrolovat

U autorizovaného prodejce.

- +

Varovna kontrolka systému
varovani pred opusténim jizdniho

pruhu
Rozsviti se, kdyz systém neni

1
1
&
1
k dispozici, a mUZe oznamovat

jeho zavadu. Co nejdfive nechte své vozidlo
zkontrolovat u autorizovaného prodejce.

Rozsviti se, kdyz systém vypnete.

Varovna kontrolka nizkého stavu
paliva v nadrzi

Pokud se kontrolka rozsviti,
doplnite co nejdrive palivo.

Kontrolka informaéniho centra
Kontrolka se rozsviti po uloZeni
E] nové zpravy v informaénim
displeji. Podle zavaZnosti zpravy

mUZe byt ervena nebo Zluta a zOstane
svitit, dokud se neodstrani pfi¢ina hlaseni.
Viz Informaéni hlaseni (stana 70).
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Varovna kontrolka tlaku oleje

POZOR

Nepokracujte v jizdé, pokud bude
svitit kontrolka, i kdyZ bude vyska
hladiny oleje v pfedepsaném rozmezi.
Nechte vozidlo okamZité zkontrolovat
U autorizovaného prodejce.

Pokud se rozsviti po nastartovani

nebo sviti za jizdy, je to zndmka

zavady. Zastavte vozidlo, jakmile
to bude z bezpetnostnich ddvodd mozné,
a vypnéte motor. Zkontrolujte hladinu oleje
v motoru. Viz Kontrola motorového
oleje (stana 164).

Varovna kontrolka prekroéeni
rychlosti

Rozsviti se, kdyz vozidlo prekroci
PAPAV ostavenou rychlost.

Kontrolka zadnich mlhovych
svétel

Kontrolka se rozsviti po zapnuti
O$ zadnich mlhovych svétel.

Varovna kontrolka nezapnutého
bezpecnostniho pasu

Kontrolka se rozsviti a rozezni se
,é akusticky signal jako
pripomenuti, Ze si mate zapnout
bezpecnostni pas. Viz Signalizace
nezapnutého bezpeénostniho pasu

(stana 26).

Kontrolka razeni

Rozsviti se, kdyzZ systém
doporuci, abyste z vybraného
rychlostniho stupné prefadili na

u vy$&i nebo nizsi stupen.

Kontrolka jizdni stability

ﬁ Po zapnuti zapalovani se na
B kratkou dobu rozsviti. Pokud se
kontrolka rozsviti za jizdy, je to
znamka zavady. V pripadé zavady se
systém vypne. Co nejdfive nechte své
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného
prodejce.

Poznamka: Pri aktivaci systému béhem
jizdy kontrolka blika.

Systém jizdni stability vypnuty

= Rozsviti se, kdyZ systém vypnete.

PLd Zhasne, kdyz systém znovu

OFF zapnete nebo kdyZ vypnete
zapalovani.

Kontrolka systému Start-Stop

Sviti, je-li motor automaticky
‘ A , vypnut. Blikdnim vas bude
informovat o tom, Ze motor je
tfeba opét spustit. Viz Auto-Start-Stop
(stana102). Viz Informaéni hlaseni

(stana 70).

Varovna kontrolka nizkého tlaku
v pneumatikach

Rozsviti se, pokud je tlak v jedné
< H > nebo vice pneumatikach nizsf
nez spravna hodnota. Viz
Systém monitorovani tlaku v

pneumatikach (stana189).
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Indikator vody v palivu
Vozidla se vznétovym motorem
Kontrolka se rozsviti, pokud je v
Eﬂ:« palivovém filtru nadmérné
mnoZstvi vody. Okamzité
vypustte vodu. Viz Vypusténi
odluéovace vody v palivovém filtru
(stana 166). Pokud se kontrolka rozsviti i
po vypusténi vody, znamena to, Ze je tfeba
provést servis palivového filtru. Nechte

vozidlo okamZité zkontrolovat
U autorizovaného prodejce.

ZVUKOVE VYSTRAHY A
INDIKATORY
Sekundarni varovani airbagd

Ozve se v pfipadé zavady systému airbagd
a varovné kontrolky airbagg.

Systém auto-start-stop

Ozve se po zastaveni motoru, kdyZ otevrete
dvefte fidi¢e a systém auto-start-stop je
spustény.

Oteviené dvere

Ozve se, kdyZ dvere nejsou zcela zaviené
a vozidlo se pohybuije.

Otevieni nouzovych dvefri

Trvale zni, kdyZ jsou oteviené nouzové
dvere.

Svitici vnéjsi osvétleni

Ozve se, kdyz otevrete dvere fidie a sviti
vnéjsi osvétlent.

Varovani pri prekroceni rychlosti

Ozve se, kdyZ vozidlo prekro¢i nastavenou
rychlost.

Parkovaci brzda zatazena

Ozve se, kdyz je zatazenda parkovaci brzda
a vozidlo se pohybuje. Pokud vystraha zni
i po uvolnéni parkovaci brzdy, nechejte
systém okamzité zkontrolovat

U autorizovaného prodejce.

Signalizace nezapnutého
bezpeénostniho pasu

Ozve se, kdyZ se vozidlo pohybuje
a u obsazeného sedadla neni zapnuty
bezpecnostni pas.
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Informacni displeje

POZOR

Nesoustifedéna jizda mdze mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zranéni. DOrazn&
doporucujeme dbat pfi pouZivani zarizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvysené opatrnosti. Za bezpeny provoz
vozidla je vZdy zodpovédny predevsim idic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
z&dné zafizeni, které je nutné obsluhovat

VSEOBECNE INFORMACE Tlagitka informaéniho displeje
ru¢né. Namisto toho pouZzivejte vzdy, kdyz
je to mozné, systémy hlasového ovladani.

Dale nezapominejte na mistni zakony

a narizeni, které mohou upravovat E138659
pouZivani elektronickych zafizeni za jizdy. .. .. .,

Tlacitka se Sipkou nahoru a dolu slouzi
k prochazeni a zvyraznéni moznosti

Pomoci ovladacich prvkd informaéniho v nabidce.
displeje na volantu je moZzné ovladat rdzné
systémy vozidla. Na informac¢nim displeji
se zobrazi odpovidajici informace.

[ 2]
S)E

Stisknutim tlacitka se Sipkou vpravo
zobrazite dil¢i nabidku.

Stisknutim tlacitka se Sipkou vlevo
opustite podnabidku.

Stisknutim tlac¢itka OK vyberete a
potvrdite zvolené nastaveni nebo
ZPpravy.

Struktura nabidky — informaéni
displej

Nabidku zobrazite pomoci ovladani
informacniho displeje.

Poznamka: Nékteré moZnosti se mohou
mirné lisit nebo nemuseji byt k dispozici,
pokud jsou volitelné.

Palubni poéita¢'
Zprava
Trip computer
Dojezd
Akt. spotfeba
64
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Informacni displeje

Zprava

Prdm. spotf.

Prdm. rychlost

VSechny hodnoty

' Viz Palubni poéitag (stana 69). Viz M&Fici ukazatele (stana 58).

Informace
Zprava
Driver alert
Hlad. AdBlue®
Kontrola systému
Nastaveni
Zprava N&apravna opatieni
Asist. fidice Reg. prokluzu Zap.nebo vyp.
Driver alert Zap.nebo vyp.
Rozj. do svahu Zap.nebo vyp.
Udrzov. pruhu Citlivost
Intenzita
El. schod Automaticky
Vysunout
Vyp.
Sledovani tlaku Obnovit vychozi
Forward alert Zap.nebo vyp.
Svétla Osv. za desté Zap.nebo vyp.
Zpozd. zhas. Rucné nebo xx sekund
Displej Jazyk Zvo/lte své prislusné nasta-
veni
65
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Zprava

Napravna opatieni

Jedn. mérenf

Zvolte své prislusné nasta-
veni

Jedn. teploty

Zvolte své prislusné nasta-
veni

Toény Informace

Zap.nebo vyp.

Vystraha

Zap.nebo vyp.

Komfort Prid. topeni

Nezav.
topeni

Zap.nebo vyp.

Cas1

Cas2

Jedenkrat

Vytapét nyni

Zamky

Autom zamk.

Autom zamk.

VSe odemk.

Vlastni zamk.

Alarm

Plna ochr.

Redukovany

Dotazat se

Vynul. systému

PodrZzenim tlacitka OK rese-
tujete nastaveni systému na
vychozi hodnoty

System Check

Pokud je potfeba, nejprve se zobrazi
vSechna aktivnivarovani. Nabidka kontroly
systému se m0Ze lisit v zavislosti na
rbznych moznostech vybaveni a aktualnim
stavu vozidla. Pomoci tlacitek se Sipkami
nahoru/dold prochéazejte seznam. Viz
Informaéni hlaseni (stana 70).

Struktura nabidek — displej
informaénihoazabavnihosystému

Nabidku zobrazite pomoci ovladace
displeje informaéniho a zabavniho
systému. Viz Jednim pohledem (stana

10).

Poznamka: Nékteré moZnosti se mohou
mirné lisit nebo nemuseji byt k dispozici,
pokud jsou volitelné.
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Informacni displeje

Systém SYNC-Media zajigtuje pfistup k funkcim systému SYNC.

SYNC telefon

Zprava

Dial a number

Opakované volanf

Phonebook

Call history Incoming calls
Outgoing calls
Missed calls

Speed Dial

Text messaging

BT Devices

Phone settings Set as master
Phonebook pref.

Set ringtone

Phone status

Text msg notify

Nouzova asist.

Nabidka
Zprava N&apravna opatieni
SYNC-Settings Bluetooth on
Set defaults

Master reset

Install on SYNC

Systém. info

Voice settings

Browse USB
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Zprava N&apravna opatieni
SYNC-Apps
Navigace Volby trasy Trasa
Ridi¢:

Nastaveni Eko

Dyn. navadéni

Déalnice

Tunel

Trajekt/autovlak

Myto

Sezdnni silnice

Dalni¢ni znamka

Zobrazeni mapy

Obsah mapy

Sipky na mapé:

Ukaz. €asu jizdy:

Ve sméru jizdy

Alternativni barvy

Funkce asistenta

Znacky/pruh

Omezeni rychlosti

Sipky v seznamu

Mista ¢astych nehod

Osobni udaje

Vymazat posledni cile

Vymazat oblibené

Vymazat domdaci adresu

Vymazat vSechny Udaje

V8echna nastavenf

Nastaveni audio

Adapt. hlasitost

Zvuk
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Zprava

N&apravna opatreni

Nav-Audio mix

Nastaveni DSP

Ekvalizér DSP

TA

Aktualnf

Alt. frekvence

RDS regionalni

DAB servis. odk.

Nastaveni hodin

Automat. (GPS)

Nastavit ¢as

Nastavit datum

Casové pasmo

Letni ¢as

24 hodin

HODINY
Typ1

Pokud chcete nastavit hodiny, zapnéte
zapalovani a stisknéte tlacitko H nebo M
na displeji informacéniho a zabavniho

systému.

Typ2

Poznamka: PouZijjte informacni displej k
nastavenihodin. Viz VSeobecné informace

(stana 64).

69

PALUBNI POCITAC

Resetovani palubniho poéitace

Stisknutim a podrZenim tlacitka OK na
stdvajici obrazovce resetujte prislusné
hodnoty jizdy, vzdalenosti, Casu a
promérné spotteby paliva.

Denni poécitadlo kilometrs

Zaznamenava ujetou vzdalenost pfi
jednotlivych cestach.

Dojezdova vzdalenost

Signalizuje pfibliznou vzdalenost, kterou
vozidlo ujede na zbyvaijici palivo v nadrzi.
Zména zpUsobu jizdy mdze zpUsobit
zmeénu této hodnoty.
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Informacni displeje

Okamzita spotreba paliva
Udava aktualni spotrebu paliva.
Primérnd spotieba paliva

Indikuje primérnou spotfebu paliva od
posledniho vynulovéani funkce.

Promérnarychlost

Udava prdmeérnou rychlost vypotitanou od

posledniho vynulovéani funkce.

Teplota venkovniho vzduchu

Ukazuje teplotu venkovniho vzduchu.

VSechny hodnoty

Signalizuje pfislusné hodnoty jizdy,
vzdalenosti, ¢asu a prdmérné spotfeby
paliva.

OSOBNI NASTAVENI

Jednotky méreni

Chcete-li pfepnout mezi metrickymi a
britskymi (imperialnimi) jednotkami,
prejdéte se na toto zobrazenf a stisknéte
tlacitko OK.

Prepindni mezi metrickymi a britskymi
(imperialnimi) jednotkami se projevi
U nasledujicich zobrazeni:

Dojezdové vzdalenost
Prdmeérna spotfeba paliva
Okamzitd spotreba paliva
Prdmeérna rychlost

Vypindni akustickych signalt

Je moZné vypnout nasledujici akustické
signaly:

Vystrazné zpravy

Informaéni zpravy

70

INFORMACNI HLASENI

E130248

Stisknutim tlac¢itka OK prijmete nebo
odstranite nékteré zpravy informacniho
displeje. Pfed moznosti vstupu do nabidek
je nutné potvrdit nékteré zpravy. Po kratké
dobé dalsi zpravy na informacnim displeji
zmizi.

Poznamka: V zdvislosti na vybavé vozidla
a typu pristrojového panelu se nemusi
zobrazovat a byt dostupné vsechny zpravy.
Informacni displej midZe ur&ité zpravy

zkracovat.
spole¢né s nékterymi zpravami.

Kontrolka zprav v zavislosti na
zavaznosti stavu patfi¢ného systému sviti
Cervené nebo Zluté. Kontrolka zprav
zOstane rozsvicend, dokud nenidokon&ena
oprava systému.

Neékteré zpravy mUze doprovazet urcity
systémovy symbol a kontrolka upozorriujici
na zpravy.

Kontrolka zprav se rozsvit{
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Informacni displeje

Airbag
Zprava Popis a postup
Airbag porucha Neodkl. | Systém zjistil zavadu, ktera vyZzaduje opravu.
servis
Alarm
Zprava Popis a postup

Alarm spustén Zkontr.
vozidlo

Signalizuje aktivaci alarmu. Viz Alarm (stana 36).

Poplasné zafizenf
porucha Servis je nutny

Systém zjistil zavadu, ktera vyZaduje opravu.

Akumulator a systém dobijeni

Zprava

Popis a postup

Prepéti elektr. systému
Bezpetné zastavte

Zastavte vozidlo, jakmile to bude bezpeténé, a vypnéte zapa-
lovani. Systém zjistil zavadu, ktera vyzaduje opravu.

Nizké napétiakumuléatoru
Viz ndvod k obsl.

Vypnéte veskeré nepotrebné elektrické systémy a zafizeni.
Systém zjistil zavadu, ktera vyZaduje opravu.

Kapalné aditivum pro vznétové motory

Zprava

Popis a postup

Nizka AdBlue® Dojezd
XXXX mil

Signalizuje pfibliznou vzdalenost, kterou vozidlo ujede, nez
bude nadrz na kapalné aditivum pro vznétové motory
prazdna.

Nizka AdBlue® Dojezd
XXXX km Doplnte brzy

Signalizuje pfibliznou vzdalenost, kterou vozidlo ujede, nez
bude nadrz na kapalné aditivum pro vznétové motory
prazdnd. Co nejdrive doplrite nadrZ na kapalné aditivum pro
vznétové motory. Viz Systém selektivni katalytické
redukce (stana 107).

Nizk& AdBlue® Motor
nenastartuje za XXXXkm

Signalizuje pribliznou vzdalenost, kterou vozidlo ujede, nez
bude nadrz na kapalné aditivum pro vznétové motory prazdna
a vozidlo nebude mozné nastartovat. Co nejdfive doplnte
nadrZ na kapalné aditivum pro vznétové motory. Viz Systém
selektivni katalytické redukce (stana 107).

7
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Informacni displeje

Zprava

Popis a postup

Hladina AdBlue®
prazdnd. Doplrite pro
nastartovani

N&drz na kapalné aditivum pro vznétové motory je prdzdna
a vozidlo proto neni moZné nastartovat. Doplfite nadrz na
kapalné aditivum pro vznétové motory. Viz Systém selek-
tivni katalytické redukce (stana 107).

AdBlue® syst. porucha
Servis je nutny

Systém zjistil zavadu, kterd vyZzaduje opravu.

AdBlue® syst. Motor
nenastartuje za XXXX km

Systém zjistil zavadu, kterd vyzaduje opravu.

AdBlue® syst. Servis je
nutny pro nastartovani

Systém zjistil zadvadu, kterd vyZaduje opravu.

Poznamka: Po doplnéni prazdné nddrZe na kapalné aditivum pro vznétové motory miZe
urcitou dobu trvat, neZ bude zména mnoZstvi kapalného aditiva pro vznétové motory zjisténa.

Oteviené dvere
Zprava Popis a postup

Dvefe ridice oteviené

Zastavte vozidlo, jakmile to bude z bezpetnostnich ddvodd
moZné, a dvere zavrete.

Levé zadni dvere
oteviené

Zastavte vozidlo, jakmile to bude z bezpetnostnich ddvodd
moZné, a dvere zavrete.

Dvere spolujezdce
oteviené

Zastavte vozidlo, jakmile to bude z bezpe&nostnich ddvodd
mozné, a dvere zavrete.

Pravé zadni dvefe
oteviené

Zastavte vozidlo, jakmile to bude z bezpetnostnich ddvodd
mozné, a dvere zavrete.

Kapota oteviena

Zastavte vozidlo, jakmile to bude z bezpetnostnich ddvodd
moZné, a zaviete kapotu.

Dvefe zadniho loZného
prostoru oteviené

Zastavte vozidlo, jakmile to bude z bezpetnostnich ddvodd
mozné, a dvere zavrete.

Zadni nouzové dvere
oteviené

Zastavte vozidlo, jakmile to bude z bezpetnostnich ddvodd
moZné, a dvere zavrete.
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PFedehfev

Zprava

Popis a postup

Motor Neodkladné servis

Systém zjistil zavadu, ktera vyZaduje opravu.

Bezpecné zastavte

Vysoké teplota motoru

Zastavte vozidlo, jakmile to bude bezpecné, nechte motor
vychladnout a poté zkontrolujte mnoZstvi chladici kapaliny.
Pokud po kontrole chladici kapaliny kontrolka z0stane
rozsvicena, znamena to, ze systém zjistil zavadu, kterd vyza-
duje opravu. Viz Kontrola chladici kapaliny motoru (stana
164).

Rozj.do svahu

Zprava

Popis a postup

Asistent rozjezdu do
svahu neni dostupny

Systém zjistil zavadu, které vyZaduje opravu. Viz Asistent
rozjezdu do svahu (stana 117).

Svétla

Zprava

Popis a postup

Zé&rovka brzdového
svétla porucha

Signalizuje spalenou Zarovku brzdového svétla. Viz Osvétleni
(stana 48).

Z&rovka potkavaciho
svétla porucha

Signalizuje spalenou zarovku potkdvaciho svétla. Viz
Osvétleni (stana 48).

Svétlomet porucha
Servis je nutny

Systém zjistil zavadu, kterd vyzaduje opravu.
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Udrzba

Zprava

Popis a postup

Nutna vymeéna motoro-
vého oleje

Byla prekro¢ena doba provozu nebo limit ujeté vzdalenosti
motorového oleje. Co nejdfive provedte vymeénu motorového
oleje a olejového filtru. Viz Kontrola motorového oleje
(stana 164).

Nizka hladina brzdové
kapaliny Neodkladné
servis

Systém zjistil zavadu, ktera vyzaduje opravu. Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 165).

Nizka hladina kapaliny do
ostfikovace

Co nejdrive doplrite nadrzku kapaliny do osttikovace. Viz
Kontrola kapaliny ostfikovact (stana 166).

Parkovaci asistent

Zprava

Popis a postup

Parkov. asistent porucha
Servis je nutny

Systém zjistil zavadu, ktera vyZzaduje opravu. Viz Parkovaci
pomucka (stana 121).

Parkovaci brzda

Zprava

Popis a postup

Ruéni brzda zatazena

Je zataZena parkovaci brzda a rychlost vozidla je vy3si nez

5 km/h. Pokud uvolnite ruéni brzdu a kontrolka z0stane
rozsvicend, znamena to, ze systém zjistil zadvadu, ktera vyZza-
duje opravu.

Systém startovani

Zprava

Popis a postup

Pro nastartovani seslap-
néte brzdu

Pfed nastartovanim motoru seslapnéte brzdu.

Prekro¢enidoby spusténi
motoru

Signalizuje, Ze se nepodafilo spustit motor.
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Systém monitorovani tlaku v pneumatikach

Zprava Popis a postup
Zkontrolujte tlak pneu- | Ujedné nebo vice pneumatik byl zjistén nizky tlak, zkontrolujte
matik tlak pneumatik. Viz Technicka data (stana 200).
Sledovani tlaku pneu- Systém zjistil zavadu, kterd vyzaduje opravu.
matik porucha Servis je
nutny

Snimace pneu nerozpo- | Systém zjistil zavadu, kterd vyZaduje opravu, nebo je pouZzi-
znany Viz ndvod k obsl. | vano nahradni kolo. Viz Systém monitorovani tlaku v
pneumatikach (stana 189).

Regulace prokluzu
Zprava Popis a postup
Regulace prokluzu Signalizuje, Ze jste vypnuli regulaci prokluzu. Viz PouZivani
vypnuta regulace prokluzu kol (stana 119).
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Regulace klimatu

PRINCIPY FUNKCE

Venkovni vzduch

Otvory sani vzduchu nachazejici se

u Celniho skla udrZujte prostupné (nesmi
byt ucpany napr. snéhem nebo listim), jinak
nebude klimatizace fungovat spravné.

Recirkulovany vzduch

POZOR

DelSi pouzivani recirkulace vzduchu

mUzZe zpUsobit zamlZeni oken. Pokud

se okna zamlzi, postupujte podle
pokynU pro odmlZovani elniho skla.

Vzduch, ktery je momentalné v prostoru
pro cestujici, bude cirkulovat. Venkovni
vzduch nebude do vozidla proudit.

Topeni

Vykon topeni zavisi na teploté chladicf
kapaliny.

VSeobecné pokyny pro ovladani
prostredi v interiéru vozidla

Uplné zavrete véechna okna.
Vyhfivaniinteriéru

Vzduch nasmérujte do prostoru pro nohy.
V chladném nebo vlhkém pocasi

nasmeérujte ¢ast vzduchu na €elniskloana
boc¢ni okna.

Ochlazovaniinteriéru

Vzduch nasmérujte do oblasti hlavy.

Klimatizace

Systém nasmeéruje vzduch do vyparniku,
kde se ochladi. Ve vyparniku je pohlcovana
vlhkost vzduchu, takze nebude dochazet
k zamlZovani oken. Nashroméazdénou
vlhkost systém odvadi mimo vozidlo, coz
se mUZe projevit vytvorenim louZe pod
vozidlem. To je normalni.

Poznamka: Klimatizace funguje pouze
v pripadg, Ze je teplota vyssi nez 4°C.

Poznamka: Zapnutim klimatizace se zvysi
spotreba paliva.

VETRACI PRUDUCHY

Chcete-li vétraci otvor zavrit, posurite
ovladaci prvek sméru proudéni vzduchu
dold.

Stredni vétraci otvory

E169287
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Regulace klimatu
Bocni vétraci otvor P
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RUCNI REGULACE KLIMATU

A B Cc
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A Ovladani rychlosti ventilatoru: SlouZi k regulaci mnoZstvi vzduchu, ktery
cirkuluje ve vozidle. Zvolte poZzadovanou rychlost ventilatoru nebo jej vypnéte.
Pokud ventilator vypnete, mdze dojit k zamlZeni Eelniho skla.

B Recirkulovany vzduch: Stisknutim tlacitka pfepnete mezi venkovnim a
recirkulovanym vzduchem. Kdyz zvolite recirkulovany vzduch, tlacitko se rozsviti
a vzduch, ktery je momentalné v prostoru pro cestujici, bude cirkulovat. Timto
lze sniZit Cas potfebny pro ochlazeniinteriéru a zabranit vniku necht&nych pachd
do vozidla.

C Ovladani teploty: SlouZi k regulaci teploty vzduchu, ktery cirkuluje ve vozidle.
Zvolte pozadovanou teplotu vzduchu. Pokud zvolite moZnost MAX A/C, systém
bude rozvadét recirkulovany vzduch vétracimi prdduchy v pfistrojové desce.

ovladdacim prvkem teploty do polohy pro maximalni topeni a zapnéte pridavné
topeni Viz Pfidavné topeni (stana 81).
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Regulace klimatu

Klimatizace: Stiskem tlacitka zapnete nebo vypnete klimatizaci. Chcete-li

vozidlo po nastartovani lépe vyvétrat, prvni dvé aZ tfi minuty jed'te s otevienymi

D
okny.
E
N Stisknutim tlacitka dojde
'Y Bl k rozvodu vzduchu vétracimi
prdduchy v pfistrojové desce.
NP Nastavte, aby vzduch vychazel
{ y' A vétracimi otvory v pfistrojové
desce a v prostoru pro nohy.
P Stisknutim tlacitka dojde
! ¥ Al K rozvodu vzduchu vétracimi
prdduchy v prostoru pro nohy.
Pl Nastavte, aby vzduch vychéazel
L YA \stracimi otvory u Celniho skla

a v prostoru pro nohy.

Stisknutim tlac¢itka dojde

k rozvodu vzduchu vétracimi

produchy k €elnimu sklu. Pomoci
tohoto nastaveni mdzete také odmlzit Celni
sklo a pripadné z néj odstranit tenkou
vrstvu ledu. Pro zlepgeni odmlzeni mdzete
také zvysit teplotu a rychlost ventilatoru.

RADY PRO OVLADANI
KLIMATU V INTERIERU

Obecné tipy

Poznamka: Dels/ pouZivani recirkulace
vzduchu mdZe zpJsobit zamlZeni oken.

Poznamka: Nezdvisle na nastavenirozvodu
vzduchu mdZete z vétracich prdduchd

v prostoru pro nohy pocitovat mirné
proudéni vzduchu.

Poznamka: Abyste sniZili vzniklou vlhkost
ve vozidle, nejezdéte s vypnutym systémem
nebo s neustale zapnutou recirkulacri
vzduchu.
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Ovladaci prvek rozvodu vzduchu: Zvolte poZadovany rozvod vzduchu.

Poznamka: Pod predni sedadla
neumistujte Zddné predméty, mohlo by dojit
k naruseni proudéni vzduchu k zadnim
sedadldm.

Poznamka: Otvory sani vzduchu
nachdzejici se u ¢elniho skla udrZujte
prostupné (nesmi byt ucpany napr. snéhem
nebo listim), jinak nebude klimatizace
fungovat spravné.

Poznamka: Abyste sniZili zamlZovani
celniho skla béhem vihkého pocasi, nastavte
proudéni vzduchu smérem k vétracim
produchdm v &elnim skle. V pfipadé potfeby
zvySte teplotu a rychlost ventildtoru, aby
doslo k rychlejSimu odmlZent.

Rychlé vytapéniinteriéru
Nastavte rychlost ventilatoru na
nejvyssi.
Nastavte ovladani teploty na nejvyssi
Uroven.
Nastavte ovladanirozvodu vzduchu do

pozice vétracich prdduchd prostoru pro
nohy.

Doporuéena nastaveni topeni
Nastavte rychlost ventilatoru na
druhou Uroven.

Nastavte ovladani teploty na stredni
Uroven vytapéni.
Nastavte ovladanirozvodu vzduchu do

pozice vétracich prdduchd prostoru pro
nohy a ¢elniho skla.
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Regulace klimatu

OdmlZeni boénich oken za

Rychlé chlazeni interiéru
chladného pocasi

Nastavte rychlost ventilatoru na
nejvyssi.

Nastavte ovlddani teploty do pozice
MAXA/C.

Nastavte ovladanirozvodu vzduchu do
pozice vétracich pr&duchd v pfistrojové
desce.

Doporucenanastavenipro chlazeni

Nastavte rychlost ventilatoru na
druhou Uroven.

Nastavte ovlddani teploty na strednf
Uroven chlazent.

Nastavte ovladanirozvodu vzduchu do
pozice vétracich otvord v pfistrojové
desce a u €elniho skla.

Stisknéte tlac¢itko A/C.

Nastavte ovladani teploty na
poZadovanou Uroven.

Nastavte rychlost ventilatoru na
nejvyssi.

Proud vzduchu z vétracich pr&duch(
v pristrojové desce nasmeérujte

k bo¢nim okndm.

Uzavfete prdduchy v pristrojové desce.

Nastavte ovladanirozvodu vzduchu do
pozice vétracich produch v pfistrojové
desce.

Maximalni chlazeni v oblasti
pristrojové desky nebo pristrojové
desky a prostoru pro nohy

Vozidlo stoji na misté po delsi
dobu béhem velmi vysokych
venkovnich teplot

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Volici pdku prevodovky presurite do
polohy P nebo do neutralni polohy.
Nastavte ovladani teploty do pozice
MAXA/C.

Nastavte rychlost ventilatoru na
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Uroven.

Stisknéte tlacitko A/C a tlacitko
recirkulace.

Nastavte rychlost ventilatoru nejprve
na nejvyssi Uroven a poté nastaveni
uzpUsobte dle potteby.
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Regulace klimatu

OVLADACI PRVKY PRO REGULACI KLIMATU NA ZADNICH

SEDADLECH

E175829

A

Ovladani rychlosti ventilatoru: Slouzi k regulaci mnoZstvi vzduchu, ktery

cirkuluje ve vozidle. Zvolte poZadovanou rychlost ventilatoru nebo jej vypnéte.

B

Ovladani teploty arozvodu vzduchu: Slouzi k regulaci teploty vzduchu, ktery

cirkuluje ve vozidle. Zvolte poZadovanou teplotu a rozvod vzduchu. Chladny
vzduch je rozvadén hornimi v&tracimi otvory a teply vzduch je rozvadén vydechy

V prostoru pro nohy.

Poznamka: Prepnéte klimatizaci na
chlazeni vzduchu ze zadnich vétracich
otvord.

VYHRIVANA OKNA A ZPETNA
ZRCATKA

Poznamka: \Vyhiivdni oken aktivujte pouze
pri béZicim motoru.
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Poznamka: Pokud zapnete vyhiivani oken
pri pouZiti systému start/stop, je mozné, Ze
se motor automaticky nezastavi. Stisknete-li
spinac vyhrivani oken v dobé, kdy je motor
automaticky zastaven, systém vysle
poZadavek na opétovné spusténi motoru.
Viz Auto-Start-Stop (stana 102).

Vyhfivané éelni sklo

Stisknutim tlacitka zbavite okno tenké
vrstvy ledu nebo zamlzeni. Opétovnym
stisknutim tlagitka tuto funkci vypnete. Po
chvili se tato funkce automaticky vypne.
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Vyhrivané zadni okno

Stisknutim tlacitka zbavite okno tenké
vrstvy ledu nebo zamlzeni. Opé&tovnym
stisknutim tlacitka tuto funkci vypnete. Po
chvili se tato funkce automaticky vypne.

Poznamka: K ¢isténivnitini strany zadniho
okna nebo odstrariovani ndlepek z néj
nepouZivejte Ziletky ani jiné ostré predméty.
MdZe dojit k poskozeni vyhiivanych linek
mriZky, které nebude kryto zdrukou na
vozidlo.

Vyhfivana vnéjsi zpétna zrcatka
Poznamka: Neodstrariujte led ze zrcdtek
stérkou ani zrcdtka nesefizujte, jsou-li

zmrzIla. Mohlo by dojit k poskozeni skla a
zrcatka.

Poznamka: Pri ¢isténi krytu nebo skla
zrcatka nepouZivejte abrazivni materialy,
palivo ani jiné Cistici prostfedky na bazi
petroleje.

Poznamka: U vozidel bez spinace vyhrivani
vnéjsich zpétnych zrcdtek se vyhrivani
zrcatek automaticky aktivuje zapnutim
vyhfivani ¢elniho skla nebo zadniho okna.

Obé zrcatka jsou vyhtivana, aby bylo
mozné snadno odstranit led, opar nebo
zamlzeni. Po chvili se tato funkce
automaticky vypne.
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PRIDAVNE TOPENI
PFidavné topeni na palivo

POZOR

Pridavné topeni na palivo
nepouZivejte na Cerpacich stanicich,
v uzavrenych prostorech nebo
v blizkosti zdroje vybunych vypard ¢&i
prachu. Jinak m0ze dojit k zavaznému
zranéni nebo Umrti.

Systém zahtiva motor a interiér vozidla.
Vyuziva k tomu palivo z palivové nadrze.
Systém funguje pouze v pfipadg, Ze vozidlo
stoji a motor je vypnuty.

Systém pri spravném pouziti:
Zahrivad motor a interiér vozidla,

zamezuje tvorbé ledu na oknech
a zabrariuje kondenzaci,

zabrafiuje studenym startOm
a umozZniuje, aby motor drive dosahl
provozni teploty.

Pokud po dokonc&eni cyklu vytapéni
nenastartujete motor, systém nezapne
dalSi naprogramovany cyklus vytapéni.

Po dokonceni cyklu vytapénfi
doporucujeme nastartovat vozidlo

a uskutecnit s nim jizdu, kterd potrva
nejmeéneé stejnou dobu jako cyklus vytapéni.
Tim se predchazi vybiti akumulatoru
vozidla.

Doporucujeme systém pravidelné kazdy
mésic zapinat na priblizné 10 minut, abyste
predesli zadreni vodniho ¢erpadla nebo
motoru topeni.

Systém bude fungovat pouze v pfipadé, ze
je v palivové nadrzi vozidla nejmén& 16 litrd
(3,5 galonu) paliva a teplota venkovniho
vzduchu je niz&i nez 15°C. Systém nebude
fungovat spravné, pokud je Uroven nabiti
akumulatoru nizka.
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Regulace klimatu
Poznamka: Pokud je systém v provozu, Poznamka: Je tfeba ve vozidle nastavit
z prostoru pod vozidlem vychazeji vyfukové spravny cas a datum. Viz Hodiny (stana
plyny. To je normalni. 69).
Poznamka: U vozidel s manudlni Poznamka: Programovanije nutné provést
klimatizaci zavisi vytapéni interiéru na nejméné 70 minut pred ¢asem, ktery si
nastaveni ovlddaciho prvku topeni. Viz prejete nastavit.

Regulace klimatu (stana 76). Poznamka: Naprogramovany ¢as je takovy

¢as, kdy si prejete, aby vozidlo bylo vyhraté
a pripravené k jizdé, nikoli ¢as, kdy se zapne
topeni.

Programovani pridavného topeni na
palivo

Pouzijte ovladaci prvky informacniho
displeje na volantu. Viz Informaéni
displeje (stana 64).

Chcete-li naprogramovat pridavné topeni na palivo, prejdéte na polozky:

Zprava Postup a popis
Nastaveni Stisknéte tlacitko OK.
Komfort Stisknéte tlacitko OK.
Nezav. topeni Stisknéte tlacitko OK.

Vyberte jednu z nasledujicich moZnosti:

Cas1 UmozZnuje naprogramovat cyklus vytapéni pro kazdy den
v tydnu. Tyto naprogramované ¢asy z0stanou uloZené ve
vozidle a systém pfi nich vyhteje vozidlo.

Cas?2 UmozZnuje naprogramovat druhy cyklus vytapéni pro kazdy
den v tydnu. Tyto naprogramované ¢asy z0stanou uloZené
ve vozidle a systém pfi nich vyhteje vozidlo.

UmozZnuje nastavit druhy cyklus vytapéni, napriklad v jiny ¢as
jiného dne nebo v jiny ¢as stejného dne.

Jedenkrat Umoznuje naprogramovat jeden cyklus vytapéni pro konkrétni
den.
Vytapét nyni OkamZité zapne systém.

.. 1. Vyberte dny, ve kterych si pfejete, aby
Programovani funkce Cas systém vyhtéal vozidlo. Oznacte
Nastavte Cas, kdy ma byt vozidlo vyhraté jednotlive pozadované dny a stisknéte

> PR L p’ . tlacitko OK.
a pripravené k jizdé. PouZijte ovladaci prvky o L i
informacniho displeje na volantu. Viz 2. Oznacte Cas v horni ¢asti nabidky
Informaéni displeje (stana 64). a stisknéte tlacitko OK. Hodiny budou
blikat.
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3. Pomocitlacitek se Sipkou nahoru nebo 1. Oznacte ¢as v horni ¢asti nabidky

dold nastavte hodiny. astisknéte tlacitko OK. Ukazatel hodin
4. Stisknéte tlatitko se Sipkou doprava. zacne blikat.

Minuty budou blikat. Pomoci tlacitek 2. Pomocitlacitek se Sipkou nahoru nebo

se Sipkou nahoru nebo dold nastavte dold nastavte hodiny.

minuty. Stisknéte tlacitko OK. 3. Stisknéte tlagitko se ipkou doprava.

Pomocitlac¢itek se Sipkou nahoru nebo

Programovéni funkce Jedenkrat dold nastavte minuty. Stisknéte

Vybé&rem této funkce lze naprogramovat tlagitko OK.

jeden cyklus vytapéni pro jeden konkrétni . . .
den. Vypnuti naprogramovanych funkci
Nastavte ¢as, kdy mé byt vozidlo vyhraté PouZijte ovladaci prvky informacniho
apripravené k jizd&. PouZijte ovladaciprvky  displeje na volantu. Viz Informaéni
informacniho displeje na volantu. Viz displeje (stana 64).

Informacni displeje (stana 64).

Chcete-li vypnout naprogramované funkce, prejdéte na polozky:

Zprava Postup a popis
Nastavenf Stisknéte tlacitko OK.
Komfort Stisknéte tlacitko OK.
Nezav. topeni Stisknéte tlac¢itko OK.

Vyberte jednu z nasledujicich moZnosti:

Cas1 Dle potreby zruste zaskrtnuti aktivnich naprogramovanych
cyklO vytapéni.

Cas?2 Dle potreby zruste zaskrtnuti aktivnich naprogramovanych
cykld vytapéni.

Jedenkrat Dle potfeby zruste zaSkrtnuti aktivnich naprogramovanych
cyklO vytapéni.

Vybérem této funkce lze systém okamZité

Zapnuti funkce Vytapét nyni zapnout.
POZOR Pouzijte ovladaci prvky informaéniho
= . , ) displeje na volantu. Viz Informaéni
Pridavné topeni na palivo displeje (stana 64).

nepouZivejte na ¢erpacich stanicich,
v uzavrenych prostorech nebo
v blizkosti zdroje vybudnych vypar0 ¢&i
prachu. Jinak mdZe dojit k zavaznému
zranéni nebo Umrti.
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Chcete-li zapnout funkci Vytapét nyni, prejdéte na polozky:

Zprava Postup a popis
Nastaveni Stisknéte tlacitko OK.
Komfort Stisknéte tlacitko OK.
Nezav. topeni Stisknéte tlacitko OK.

Vytapét nyni

moznosti.

Stisknéte tlacitko OK. Jakmile se topeni zapne, v poli se
zobrazi znacka X. Chcete-li topeni vypnout, zruste zasSkrtnuti

Zapnuti a vypnuti funkce Vytapét nyni
pomoci dalkového ovladani

Vybérem této funkce lze systém okamzité
zapnout pomoci dalkového ovladani.

Poznamka: \ozidlo neni tfreba odemykat.
1. Chcete-li systém zapnout, stisknéte
tlacitko ON na dalkovém ovladani.

2. Chcete-li systém vypnout, stisknéte
tla¢itko OFF na dalkovém ovladani.

Topeni na palivo

POZOR

Pridavné topeni na palivo
nepouzivejte na ¢erpacich stanicich,
v uzavienych prostorech nebo
v blizkosti zdroje vybudnych vypar0 ¢i
prachu. Jinak m0ze dojit k zdvaznému
zranéni nebo umrti.

Topeni zahfiva chladici soustavu motoru.
Vyuziva k tomu palivo z palivové nadrze.
Systém funguje pouze v pfipadé, Ze vozidlo
stoji a motor je vypnuty.
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Systém bude fungovat pouze v pfipadé, ze
je v palivové nadrzi vozidla nejméné& 16 litrd
(3,5 galonu) paliva. Systém nebude
fungovat spravné, pokud je Uroven nabiti
akumulatoru nizka.

Pokud jste systém sami nevypnuli, zapina
se a vypind automaticky v zavislosti na
teploté chladici kapaliny motoru vozidla,
kdyz teplota venkovniho vzduchu klesne
pod 3°C, pokud jste jej sami nevypnuli.

Poznamka: Ve vychozim nastaveni je
zapnuty.

Poznamka: Pokud je systém v provozu,
z prostoru pod vozidlem vychazeji vyfukové
plyny. To je normalni.

Poznamka: U vozidel s manualni
klimatizaci zavisi vytapéni interiéru na
nastaveni ovlddaciho prvku topeni. Viz
Regulace klimatu (stana 76).

Pouzijte ovladaci prvky informacniho
displeje na volantu. Viz Informaéni
displeje (stana 64).
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Chcete-li zapnout nebo vypnout pridavné topeni, prejdéte na polozky:

Zprava Postup a popis
Nastavenf Stisknéte tlacitko OK.
Komfort Stisknéte tlacitko OK.
P¥id. topeni Stisknéte tlacitko OK. Pokud je systém zapnuty, v poli se
zobrazi znacka X.
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Sedadla

SEZENIi VE SPRAVNE POLOZE

UPOZORNENI(

Nesklapéjte opéradlo sedadla pfilis

dozadu. Cestujici totiz mdze

v pfipadé srazky pri pfiliSném
naklonéni opéradla podklouznout pod
bezpetnostnim pdsem, a zpUdsobit si tak
vazné zranéni.

Nespravna poloha sezeni nebo

sezeni s prili$ sklopenym opéradlem

sedadla mU0ze vést v ptipadé srazky
ke zranéni ¢i dokonce smrti. VZdy sed'te
vzprimené opfeni o opéradlo sedadla
a nohy méjte na podlaze.

Predméty ve vozidle neumistujte nad

Urover opéradla. V pfipadé srazky

nebo prudkého brzdéni by mohly
zpUsobit zran&ni.

E68595

Kombinace sedadla, opérky hlavy,
bezpetnostniho pasu a airbagd poskytuje
pri sprdvném pouzivani optimalni ochranu
pro pripad nehody.

Doporucujeme dodrZovat nasledujici rady:

Sed'te ve vzpfimené poloze tak, abyste
panev méli co nejblize opéradlu.

Nesklapéjte opéradlo sedadla o vice
nez 30 stupnid.
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Opérku hlavy nastavte tak, aby se jeji
horni hrana nachazela v Urovni
stemenem a aby byla co nejblize hlavy.
Poloha sezeni pro vas musi byt
pohodlna.

DodrZujte dostate¢nou vzdalenost od
volantu. Doporu¢ena minimalnf
vzdalenost mezi hrudnikem a krytem
airbagu je 25 centimetrd (10 palcO).

Volant drZzte s mirné pokréenymi
pazemi.

Nohy méjte mirné pokréené, abyste
mohli plynule seSlapovat pedaly po
celé jejich draze.

Ramennipopruh bezpe&nostniho pasu
vedte pres stfed ramena a bedernim
pasem si pevné obepnéte boky.

Poloha sezeni pro vas musi byt pohodln3,
abyste se mohli plné vénovat fizeni vozidla.

OPERKY HLAVY

POZOR

NeZ si sednete do vozidla nebo se

rozjedete, spravné nastavte hlavovou

opérku. Spravné nastavena hlavova
opérka mUze zabranit poranéni krku pfi
nehodé. Nesefizujte hlavovou opérku, kdyz
je vozidlo v pohybu.
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Sedadla

Posouvani sedadel dozadu a
dopredu

E66539

Sefizeni hlavovych opérek
E130249

POZOR Poznamka: Sedadlo fidice je na vedeni
Pokud jsou na zadnich sedadlech opatreno Srouby dorazu, aby bylo mozné
prepravovéani cestujici nebo pristupovat k akumuldtoru vozidla. Viz
pouzivate-li détskou sedacku, Vymeéna 12V baterie (stana 167).
povytahnéte opérky hlavy zadnich sedadel . L
nahoru. Nastaveni bederni opérky
Serid'te hlavovou opérku tak, aby jeji hornf
¢ast koncila ve stejné vysce jako vase
hlava.

Demontaz hlavové opérky

Stisknéte pojistna tlacitka a vyjméte
hlavovou opérku.

RUCNE NASTAVITELNA L
SEDADLA

UPOZORNENI
Nesefizujte sedadlo fidiCe, kdyZ je
vozidlo v pohybu.

E146386

Zacloumejte se sedadlem fidice
dopfedu a dozadu a ovérte, zda se
zcela zajistilo.
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Sedadla

Nastaveni vysky sedadlaridice Nastaveni sklonu

E146384 E146385

Nastaveni sedaku sedadla Nastaveni loketni opérky
ﬁ\“a
$

E95256 2 “\

Otocné sedadlo

POZOR
Ovérte, zda je sedadlo zajisténo na
misté a zda je pri jizdé orientovano
dopredu.

E146959
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Sedadla

E170265

Sedadlem lze ota&et v Uhlu 180 stupiid ve
smé&ru dovnitf vozidla. MOZe byt potfeba
sedadlo sefidit, aby mélo dostate¢nou vili
k oto¢eni pomocijednoho pohybu.

89

Poznamka: Doporucujeme, aby na sedadle
nikdo nesedél.

ELEKTRICKY NASTAVITELNA
SEDADLA

UPOZORNENI
Nesefizujte sedadlo fidice, kdyz je
vozidlo v pohybu.

NeZ sedadlo vratite do pdvodni

polohy, nepokladejte za opéradlo

sedadla Zadny naklad ani jiné
predméty.

SedadloT¥idi¢e je na vedeni opatfeno

Srouby dorazu, aby bylo mozné

pristupovat k akumuléatoru vozidla.
Viz Vyména 12V baterie (stana 167).
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Sedadla

@'

E138647

Elektricky nastavitelna bederni ZADNI SEDADLA
opérka

POZOR

Pokud je vozidlo v pohybu,
nepouzivejte nedélené sedadlo jako
&Zko.

=04 8

Poznamka: Uspoiddani zadnich sedadel
se lisi v zavislosti na vozidle.

E138648
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Sedadla

Nastaveni sklonu

E172224
Sednéte si na sedadlo a zatazenim za
packu nebo popruh sklopte jeho opéradlo
dopredu nebo dozadu.

Demontaz sedadel — pouze
autobus M2

POZOR

Sedadla mohou vazit az 60 kg.
Nepokousejte se sedadlo zvedat
nebo prenaset sami.

E173870

1. Zatahnéte za uvolriovaci rukojeti
nahoru.

2. Sklopte sedadlo dopfedu a uvolnéte
zadni Uchyty ramu sedadla.
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Sedadla

3. Zatdhnéte sedadlo dozadu a uvolnéte
predni Uchyty rdmu sedadla.

4, Odmontujte sedadlo.

Poznamka: Demontovat [ze pouze dvojita
sedadla v posledni tadé.

Poznamka: Opéradlo sedadla se nesklapi
dopredu.
Montaz sedadel

UPOZORNENI
Pfed montaZi sedadel ovérte, zda
nejsou Uchyty na podlaze zanesené
cizim materialem.
PFi montdazi se ujistéte, Ze jsou Uchyty
sedadel bezpe€né pripevnény.

1. Zarovnejte pfedni Gchyty rdmu sedadla.

Zatlacte sedadlo dopredu a zajistéte
predni Uchyty rdmu sedadla.

Zarovnejte zadni Uchyty rdmu sedadla.

Nechte sedadlo klesnout vlastnivahou
o poslednich 6—8 palcO (15—20 cm).

w
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VYHRIVANA SEDADLA

POZOR

Osoby, které necitibolest kdze vlivem

pokrocilého véku, chronické nemoci,

cukrovky, zran&ni michy, pdsobeni
&kd, poziti alkoholu, vy&erpani nebo jiné
fyzické pficiny, musi byt pfi pouzivani
funkce vyhrivani sedadla opatrni. Vyhrivané
sedadlo m0Ze zpUsobit spéaleniny dokonce
i pfi nizkych teplotach, a to zejména tehdy,
je-li tato funkce pouzivana po delSi dobu.
Na sedadlo nepokladejte Zadné predméty
s izola¢nimi vlastnostmi, jako napftiklad
prikryvku nebo polstar. Mohlo by dojit k
prehrati vyhtivaného sedadla. Nevpichujte
do sedadla Spendliky, jehly anijiné ostré
predméty. Mohlo by dojit k poSkozeni
topného ¢lanku a nasledné k prehrati
vyhrivaného sedadla. Prehraté sedadlo
mUZe vést k vaZnému poran&ni osob.

E146725
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Sedadla

E151818

Poznamka: Ve dvojitém sedadle
spolujezdce je vyhiivanim vybaveno pouze
krajni sedadlo.

Maximalni teplota bude dosazena po péti
nebo Sesti minutach. Je regulovana
termostaticky.

Vyhtivani sedadla z0stane zapnuté, dokud
je nedeaktivujete. Pokud je vyhtivani
sedadla aktivovano, kdyZ vypnete
zapalovani, zOstane aktivované i po
opétovném zapnuti zapalovani.
Neprovadéjte nasledujici ¢innosti:
- Nepokladejte na sedadlo tézké
predméty.
Neobsluhujte vyhfivané sedadlo, pokud
na néj byla vylita voda nebo jina
kapalina. Nechte sedadlo ddkladné
vyschnout.
Vyhfivana sedadla neobsluhujte, pokud
nenimotor v provozu. Tim se predchazi
vybiti akumulétoru vozidla.
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Pridavné zasuvky

UPOZORNENI(

Nepouzivejte elektrické zasuvky
k zapojeni zapalovace cigaret.

Nezasouvejte do elektrickych
zasuvek jiné predméty nez zastréku
prislusenstvi.

Chcete-li vyuzit plnou kapacitu zasuvek,
nastartujte motor.

Poznamka: Nepiekracujte povolené
hodnoty zatizeni zdsuvek ve vozidle (12 V
ss., 180 W), jinak mUZe shoret pojistka.

Poznamka: Zdsuvku nepouZivejte
k zavéseni jakéhokoli pfislusenstvi.
Poznamka: Kdy~ elektrické zasuvky

nepouZivdte, musi byt krytky zavrené.

Poznamka: Nesprdvné pouZiti napdjecich
zdsuvek miZe zpUsobit poskozeni vozidla,
na které se nevztahuje zaruka.

Predejiti vybiti autobaterie:

Pokud je motor vypnuty, nepouZivejte
z&suvky delSi dobu, nez je potreba.

Zafizeni nesmi byt v zasuvce zapojeno
pres noc ani pfi dlouhodobém
parkovani vozidla.

Poznamka: Pokud je zapnuté zapalovani,
avSak motor nebéZi, zasuvky se po
30 minutdch vypnou.

Umisténi pfidavnych zasuvek

POZOR

Pfed zahajenim jizdy s vozidlem je
nutné zavfit viko odkladaci schranky
V pristrojové desce.
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1. Stisknutim tlacitka otevrete viko
odkladacischranky v pristrojové desce.

A. Pridavna zasuvka

B. Otvory pro vystup kabelu zafizeni
Pridavné zasuvky lze najit:

uvnitf odkladaci schranky v pristrojové
desce,

uvnitf odkladaci schranky v podlahové
konzole,

uvnitf nakladniho prostoru.
Elektricka zasuvka

POZOR

Nepouzivejte Zadny prodluzovaci

kabel s elektrickou zasuvkou, protoZze

by to narusilo bezpecnostniochranu,
kterou zajistuje vicko a krouceny jazycek.
Zasuvka se tim miZe pretiZit, protoZze
napdji nékolik zafizeni' s celkovym prikonem
prekracujicim limit 150 W. Hrozi riziko
poZaru nebo poranéni osob.
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Pridavné zasuvky

iy

E98199

Elektricka zasuvka slouzi k napajeni
elektrickych zafizeni, ktera vyzaduji prikon
do 150 W. Nachazi se pod pakou parkovacfi
brzdy.

Poznamka: Nenechdvejte elektrickd
zalizeni a adaptéry pfipojené k elektrické
zdsuvce, kdyZ je nepouZzivdte.

Pokud zelena kontrolka na elektrické
zasuvce:

Sviti. — Elektricka zasuvka je pripravena
k napajeni.

Nesviti. — Elektricka zdsuvka neni
pripravena k napéjeni. Zapalovani neni
zapnuté.

Blika. — Doslo k zavadeé elektrické
zasuvky.

V pfipadé prekroceni limitu zatizeni 150 W
se elektricka zasuvka docasné vypne.

Pokud zasuvka zjisti pretiZzeni, prehtatinebo
zkrat, jeji kontrolka za¢ne blikat. Dojde-li

k pretiZeni nebo ke zkratu, odpojte
pripojené zafizeni a poté vypnéte a znovu
zapnéte zapalovani. Dojde-li k prehrati,
nechte systém vychladnout a vypnéte

a poté znovu zapnéte zapalovani.

Elektricka zasuvka neni vhodna k napajenti
nékterych elektrickych zafizeni jako
napriklad:

televizor® CRT,
vysavacuy,
elektrického naradi,

ledni¢ek s kompresorem,

lékafskych a méficich zafizeni, ktera
musi zpracovavat presna data,

zarizeni vyzadujicich extrémné stabilni
elektrické napéajent, naptiklad:

elektrickych prikryvek fizenych
mikropocitacem,

lamp s dotykovym snimacem.

ZAPALOVAC

E103382

Pro pouZiti zapalovace zaméacknéte viozku
zapalovace. Ven vloZka vyskoci
automaticky.

Poznamka: Netlacte na vlozku zapalovace
cigaret a nedrZte ji v zatlacené poloze.
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Odkladaci schranky

DRZAKY NAPOJU

UPOZORNENI
Za jizdy nepouZivejte drzaky napojd
pro horké napoje.

Dejte pozor, aby kelimky umisténé
do drzakd napoj0 nebranily vasemu
vyhledu za jizdy.

HORNIi KONZOLA

Stropni ukladaci prostory
Stropni konzola

POZOR

Do stropni konzoly neumistujte t&zké

predméty. Tézké predméty se mohou

v pripadé srédzky nebo nahlého
zastaveni uvést do pohybu a mohou
zpUsobit vaZné poranéni pasazérd vozu.

E169074

Odkladaci deska za zadnimi sedadly

UPOZORNENI(

Na odkladaci desku za zadnimi
sedadly neumistujte t&7ké predméty.

Maximalni povolena rovnomérné
rozmisténa zatéz je 44 liber
(20 kilogramu).

E169073

POPELNIK

E171158
Popelnik [ze umistit do nékterého z krajnich
drzakd na napoje.

DRZAK LAHVE

POZOR

Do drzéku ndpojd neumistuijte
sklenéné nadoby.
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Odkladaci schranky

SCHRANKA POD SEDADLEM
Odkladaciprihradka pod sedadlem

E171160

E154714

1. Nadzvednéte predni ¢ast sedéku
sedadla spolujezdce.

2. Potahnéte sedak smérem dopredu.

3. Naklorite sedak vpred.

Poznamka: Pokud je vozidlo vybaveno
zadni klimatizaci, nemusi mit pod vnéjsim
sedadlem umisténu odkladaci schranku.
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Odkladaci schranky

Odkladacischrankapodsedadlem

E172223

ULOZNY PROSTORPREDNICH
DVERI

NS e

E169150

Otocenim upevnovacich spon proti sméru
hodinovych rucic¢ek otevrete odkladaci
schranku.
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Nastartovani a zastaveni motoru

VSEOBECNE INFORMACE

UPOZORNENI
Delsi jizda na volnobéh vyssimi
rychlostmi mUZe mit za nasledek
prehrati motoru a vyfukové soustavy,
coz mdze zpUsobit poZar nebo poskozeni
nékterych dild.

Q S vozidlem nejezdéte, neparkujte ani
jej nenechavejte stat s motorem
bézicim naprazdno na suchém
trdvniku nebo jiném suchém povrchu.
Emisni systém zahtivd motorovy prostor
a vyfukovou soustavu, ¢imzZ se zvySuje
riziko poZaru.
V uzavienych gardzich a jinych
prostorech nestartujte motor.
Vyfukové plyny jsou jedovaté. Pred
nastartovanim vzdy oteviete dvere garaze.

Pokud v kabiné citite vyfukové

vypary, nechte viz ihned

zkontrolovat u autorizovaného
prodejce. S vozem v takovém pfipadé
nejezdéte.

Po odpojeni a opétovném pfipojeni
autobaterie se mdze vozidlo béhem
prvnich pfiblizné 8 kilometrd (5 mil) chovat
nezvykle. Déje se tak z toho ddvodu, Ze
systém spravy motoru se musi nejprve
zkalibrovat podle motoru. Jakychkoliv
nezvyklych jizdnich vlastnosti si béhem
tohoto obdobi nemusite viimat.

Systém hnaciho Ustroji splriuje véechny
poZzadavky ohledné pulzniho elektrického
pole a rddiového Sumu obsazené

v kanadské normé tykajici se interference
radiovych zafizeni.

Pred a béhem startovani neseslapujte
plynovy pedal. Plynovy pedal seSlapnéte
pouze v pfipadég, Ze mate potize

s nastartovanim.

SPINAC ZAPALOVANI

E72128

O(vyp.) — Zapalovani je vypnuté.

Poznamka: KdyZ vypnete zapalovdni a
vzdalite se od vozidla, nenechdvejte klic v
zamku zapalovani. To by mohlo vést k vybiti
autobaterie.

1 (prislusenstvi) — UmoZriuje provoz
elektrického prislusenstvi, jako naptiklad
radia, pfi vypnutém motoru.

Poznamka: Nenechdvejte kli¢ zapalovani
vpoloze Inebo Il (aniZ by motor béZel) prilis
dlouhou dobu, aby nedoslo k vybiti
autobaterie vozidla.

1l (zap.) — VSechny elektrické obvody jsou
zapnuty. Varovné kontrolky a indikatory
sviti.

1l (startovani) — Prota¢eni motoru.
Uvolnéte kli¢, jakmile motor naskoci.

ZAMEK VOLANTU

POZOR

Pred uvedenim vozidla do pohybu
vzdy zkontrolujte, zda je uvolnén
zdmek volantu.

Zamykani volantu:
1. Vytahnéte kli¢ ze spinace zapalovani.
2. Mirné otocte volantem a zajistéte jej.
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Nastartovani a zastaveni motoru

Odemykéni volantu:
1. Vlozte klicek do zapalovani.
2. Otocte jej do polohy L.

Poznamka: Pokud je volant zablokovany,
muZe byt nezbytné mirné jim pootocit.

STARTOVANI VZNETOVEHO
MOTORU

Studeny nebo horky motor
Poznamka: Pii teplotdach pod -15 °C (5 °F)
mdZe byt nezbytné protd&et motor aZ 10 s.

Poznamka: Startér miZe byt v &innosti
pouze po omezenou dobu.

Poznamka: Pokud prekrocite omezeny
pocet pokusy, systém vam na urcitou dobu
(napr. 30 minut) znemoZzni startovani
motoru.

Zapnéte zapalovani a pockejte,
az kontrolka Zhavicich svicek
zhasne.

Poznamka: Nedotykejte se peddalu plynu.

Poznamka: Uvolnénim spojkového pedalu
béhem startovdni se prestane toc&it motor
a z0stane pouze zapnuté zapalovani.

1. Plné seslapnéte spojkovy pedal.
2. Nastartujte motor.

Selhani startovani

Pokud se motor neprotaci, kdyz je spojkovy
pedéal plné seslapnut, a kli¢ zapalovani je
otocen do polohy Il

1. Plné seSlapnete spojkovy a brzdovy
pedal.

2. Otocte klicek zapalovani do polohy I,
nez motor nastartuje.

FILTR VZNETOVYCH CASTIC

Filtr je soucasti systému redukce emisi
namontovaného ve vozidle. Filtruje
Skodlivé kouroveé castice (saze) z
vyfukovych plyn¥ vznétovych motor0.

Regenerace

POZOR

Vozidlo neparkujte a nenechavejte

je stat smotorem bézicim naprazdno

nad suchym listim, suchou travou
nebo jinymi hotlavymi materidly.
Regeneracni proces vyZzaduje velmivysoké
teploty vyfukovych plyn@, takZe vyfuk bude
béhem regenerace, po ni a i po vypnuti
motoru vyzarovat zna¢né mnoZstvi tepla.
Hrozi nebezpedi poZzaru.

Poznamka: Nevyprazdriujte Uplné
palivovou nadrz.

Poznamka: B&hem regenerace pri jizdé
nizkou rychlostinebo v dobé, kdy motor bézi
naprdzdno, mdZe byt citit zapach
rozpdleného kovu a miZe byt slyset kovové
cvakani. Toto chovani pfi regeneraci je
zpUsobeno vyssi teplotou a je béZné.
Poznamka: Pii regeneraci mohou byt
patrné zmény zvuku motoru nebo vyfuku.
Poznamka: Po vypnuti motoru se mohou
ventildtory jesté krdtkou dobu otacet.

Aby filtr pevnych ¢astic zabudovany ve
vozidle fungoval spravng, je nutna
pravidelna regenerace. Vozidlo provadi
tento proces automaticky.
Pokud cesty splfiuji nejméné jednu z
nasledujicich podminek:
jezdite pouze na kratké vzdalenosti,
Casto zapinate a vypinate zapalovani,

na cestach ¢asto zrychlujete
a zpomalujete.
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Nastartovani a zastaveni motoru

PrileZitostné cesty za nasledujicich

podminek podporuji regenerac¢ni proces:
Jed'te s vozidlem bé&znym jizdnim
stylem a pfi vy3Sich rychlostech
nejméné 20 minut po hlavni silnicinebo
délnici. Kratké zastavky na regeneracni
proces vliv mit nebudou.

Vyhnéte se delsi jizdé na volnobéh

a vzdy dodrzujte omezeni rychlosti

a sledujte podminky na silnici.
Nevypinejte zapalovani.

Zvolte vhodny rychlostni stupen, aby
se otacky motoru v idealnim pripadé
pohybovaly v rozsahu 1500 — 3 000
ot./min.

VYPINANIi MOTORU

Vozidla s turbodmychadlem

POZOR

Motor nevypinejte, kdyz bézi ve

vysokych otackach. Pokud tak

ucinite, turbodmychadlo pobézi i
poté, co tlak motorového oleje klesne na
nulu. To vede k pred¢asnému opotrebeni
loZisek turbodmychadla.

Uvolnéte plynovy pedal. Pockejte, dokud
motor nedosahne volnobéZnych otacek, a
pak jej vypnéte.
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Jedinecné jiz

dni vlastnosti

AUTO-START-STOP

Pouziti systému Auto-Start-Stop

UPOZORNENI(

Pokud je to systémem vyzadovano,

motor se mUZe automaticky

restartovat. K automatickému
opé&tovnému spusténi mdze dojit pouze
tehdy, je-li se$lapnut jeden z pedald. Pokud
neses$lapnete Zadny pedal, kontrolka
systému Auto-Start-Stop bude blikat a na
informacnim displeji se zobrazi zprava.

Q Pred otevienim kapoty nebo
provadénim jakékoli Udrzby vypnéte
zapalovani.

Pfed opusténim vozidla vzdy vypnéte

zapalovani. Systém sice mohl motor

vypnout, ale zapalovani m0ze byt i
nadale aktivni.

Systém nemusi fungovat, nechate-li

pfi vypnutém zapalovani pripojeny

dalsi spottebice.

Systém pomahéa snizovat spotrebu paliva
a emise CO2 tim, Ze vypina motor, kdyz
béZi naprazdno (napt. pfi stani na
semaforu). Po seslapnuti pedalu spojky
nebo v pfipadg, Ze to systém vozidla
vyZaduje, se motor znovu nastartuje
(napfiklad, aby se predeslo vybiti
akumulatoru ve vozidle).

Chcete-li dosdhnout maximalniho vyuziti
systému, béhem jakéhokoli zastaveni
delSiho nez tfi sekundy presurite volici paku
prevodovky do neutralni polohy a uvolnéte
spojkovy pedal.

Poznamka: U vozidel se systémem
Auto-Start-Stop jsou odlisné poZadavky na
akumulator. Pri vyméné pouZijte vyhradné
akumuldator stejné specifikace.

Poznamka: Systém funguje pouze

v pripadg, Ze je motor zahrdty a venkovni
teplota se pohybuje v poZadovaném
teplotnim rozsahu pro provoz.

Poznamka: Pokud zastavite motor a poté
do péti sekund sesldapnete brzdovy pedal,
systém automaticky znovu spusti motor.

Poznamka: Pokud se motor vypne,
kontrolka systému Auto-Start-Stop se
rozsviti zelené. Viz Varovné kontrolky a
indikatory (stana 59).

Poznamka: KdyZ systém vypnete, spinac
se rozsviti.

Poznamka: U vozidel se systémem Eco se
systém Auto-Start-Stop zapind spolecné

s omezovacem rychlosti. Viz ReZim Eco
(stana 136). VizOmezovac rychlosti (stana
131).

Zapinani a vypinani systému

®

E170571

Systém se automaticky zapne vzdy, kdyz
zapnete zapalovani. Chcete-li systém
vypnout, stisknéte tlacitko na pfistrojové
desce. Systém se deaktivuje pouze pro
aktudalni cyklus zapalovani. Chcete-li jej
zapnout, stisknéte tlacitko znovu. Viz
Jednim pohledem (stana 10).

Poznamka: Rozpoznd-li systém zdvaadu,
vypne se. Kontrolka OFF na spinaci systému
Auto-Start-Stop se trvale rozsviti Pokud
z0stavd rozsvicena i po probéhnuti cyklu
zapalovani, nechte vozidlo zkontrolovat u
autorizovaného prodejce.
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Jedinecné jiz

dni vlastnosti

Zastaveni motoru

1. Zastavte vozidlo.

2. Volici paku prevodovky presurite do
neutralni polohy.

3. Uvolnéte spojkovy pedal.
4. Uvolnéte pedal plynu.

Za urcitych okolnosti nemusi systém motor
vypnout Napriklad:
Aby se predeslo vybiti akumulétoru
vozidla.
Venkovni teplota se nepohybuje
v poZadovaném teplotnim rozsahu pro
provoz systému.
Byly otevreny dvefte fidice.
Provozni teplota motoru je nizka.
Je zapnuto vyhrivani €elniho skla.
Béhem regenerace filtru vznétovych
¢éstic.
Opétovné nastartovani motoru
SeSlapnéte pedal spojky.

Poznamka: Radici pdka prevodovky musi
byt v neutrdlni poloze. Pokud volici pdka
prevodovky neni'v neutrdlni poloze,
kontrolka systému Auto-Start-Stop bude
blikat a na informacnim displeji se zobrazi
zprava.

Systém mdzZe za urgitych podminek
vyZadovat opétovné nastartovani motoru,
napr.:

Aby se predeslo vybiti akumulatoru

vozidla.

Je zapnuto vyhrivani ¢elniho skla.

Vozidlo se zacalo pohybovat (napfiklad
se rozjelo dopfedu nebo dozadu).

Systém ECO (je-li ve vibave)

Tento systém dohromady tvori systém
Auto-Start-Stop a omezovac rychlosti.
Spole¢né pomahaji snizovat spotfebu
paliva a emise CO2 tim, Ze vypinaji motor,
kdyZ bézi naprdzdno (napt. pfi stani na
semaforu), a omezuji nejvyssi rychlost
vozidla na 110 km/h (70 mil/h). Viz Rezim
Eco (stana136). VizOmezovacrychlosti
(stana 131).

Zapinani a vypinani systému

E145447

Systém se automaticky zapne vzdy, kdyz
zapnete zapalovani. Chcete-li systém
vypnout, stisknéte tlacitko na pfistrojové
desce. Systém se deaktivuje pouze pro
aktudlni cyklus zapalovani. Chcete-li jej
zapnout, stisknéte tlacitko znovu. Viz
Jednim pohledem (stana 10).

Poznamka: Rozpozna-li systém zdvadu,
vypne se. Kontrolka OFF (Vypnuto) na
spinaci ECO bude trvale svitit. Pokud
z0stavd rozsvicena i po probéhnuti cyklu
zapalovdani, nechte vozidlo zkontrolovat u
autorizovaného prodejce.
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Palivo a tankovani

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

UPOZORNENI(

Nepreplfujte palivovou nadrz. Tlak

v preplnéné nadrzi mbze zpUsobit

Unik paliva nebo jeho rozstfiknuti, coz
mU0Ze mit za nasledek pozar.

Palivova soustava mdze byt pod
tlakem. Pokud z plniciho hrdla
palivové nadrZe uslysite syCeni (u
vozidel vybavenych bezzatkovym
systémem Easy Fuel), nepokracujte
v tankovani, dokud tento zvuk neustane.
Pokud tak neucinite, palivo mUze
vystiiknout z naddrze a poranit vas.

Automobilova paliva mohou

Vv pripadé nespravného pouziti ¢i

manipulace zpdsobit vazna az
smrtelna poranéni.

Prdtok paliva tryskou plnici pistole

moZe vytvaret naboj statické

elektfiny. Pokud plnite neuzemnénou
nadobu na palivo, m0Ze dojit ke vzniku
pozaru.

Etanol a palivo mohou obsahovat

benzen, co? je rakovinotvorna latka.

Pred tankovanim vzdy vypnéte

motor. K plnicimu hrdlu se

nepriblizujte s otevienym ohném
nebo zdrojem jisker. PFi tankovani nikdy
nekufte ani nepouzivejte mobilni telefon.
Palivové vypary mohou za urcitych
okolnosti pfedstavovat velkou hrozbu.
Nevdechujte palivové vypary.

PFi manipulaci s automobilovym palivem
dodrzujte nasledujici pokyny:
Pred tankovanim uhaste cigarety a jiné
hofrici predméty.
Pfed tankovanim vzdy vypnéte motor
i zapalovani.

Poziti automobilovych paliv mdze mit
za nasledek vaznou Ujmu na zdravi i
dokonce smrt. Benzin je velmijedovatéa
latka, kterd m0ze po poziti zpUsobit
trvald zranéni nebo smrt. P¥i poZiti
paliva okamzité vyhledejte |ékafe, a to
i v pripadé, Ze bezprostredné
nepozorujete zadné priznaky. Jedovaté
Ucinky paliva se béhem nékolika hodin
nemusi vibec projevit.

Nevdechujte palivové vypary.
Vdechnuti nadmérného mnozstvi
palivovych vypard mdze mit za
nasledek zrakové ¢i dychaci potize.

V horsich pripadech nebo pfi
dlouhodobém vdechovéanivypard mdze
dojit k zavaznému onemocnéni nebo
trvalému poranéni.

Zamezte vniknuti paliva do oci. Pokud
se vdm palivo dostane do oci, vyjméte
si kontaktni ¢ocky (pouzivate-li je), po
dobu 15 minut si vyplachujte oci €istou
vodou a vyhledejte |ékafskou pomoc.
Navitévou lékafe mdZete zamezit
trvalym néasledkdm.

Palivo mdze zpUsobit poranénii pfi
kontaktu s pokozkou. Pokud palivo
zasahne odév ¢i pokozku, ihned si
sundejte potfisnény odév a pokozku si
fadné umyjte vodou a mydlem.
Opakovany ¢i dlouhodoby kontakt
paliva nebo palivovych vypard

s pokoZzkou vede k podrazdéni pokozky.

Zvlastni opatrnosti dbejte v pripadég, ze
uzivate lék Antabus nebo jiné
prostredky k |é¢bé zavislosti na
alkoholu na bazi disulfiramu. Vdechnutf
benzinovych vypard nebo jejich kontakt
s pokoZzkou muZe vyvolat nezadouci
reakce. U citlivéjich osob mize vést

k onemocnéninebo vaZznému poranéni.
Pokud dojde ke kontaktu paliva

s pokozkou, okamZité postiZzené misto
omyjte vodou a mydlem. Pokud
zaznamenate jakoukoliv nezadouci
reakci, okamzité vyhledejte lékare.
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Palivo a tankovani

KVALITA PALIVA

UPOZORNENI
Nemichejte naftu s olejem, benzinem
nebo jinymi kapalinami. Mohlo by
dojit k chemické reakci.

Nepftidavejte do nafty petrolej,

parafin ani benzin. Mohlo by to

zpUsobit pokozeni palivové
soustavy.

PouZivejte motorovou naftu, ktera

splfuje specifikace definované

normou EN 590, nebo odpovidajici
narodni specifikace.

Poznamka: Doporucujeme vam, abyste
pouZivali pouze vysoce kvalitni palivo.

Poznamka: Pii béZném provozu vozidla
nepouZivejte doplriujici aditiva ani jiné
prostredky k oSetfovani motoru.
Poznamka: PouZivani doplriujicich pfisad
zabrariujicich voskovaténi paliva se
nedoporucuje.

Dlouhodobé uskladnéni

Nafta vétSinou obsahuje bionaftu. Pokud
nechcete vozidlo déle nez dva mésice
pouzivat, doporucujeme, abyste do nadrze
doplnili benzin bez obsahu bionafty. V
pfipadé potfeby miZete také pozadat o
radu prodejce.

KDYZ DOJDE PALIVO

Vyvarujte se situaci, kdy vam dojde palivo.
Jinak tim mdZe dojit ke kodam, na které
se nevztahuje zaruka.

Pokud ve vozidle doslo palivo:
V béZnych situacich staci doplnit pét
litrd paliva, aby mohl motor znovu
nastartovat. Pokud vozidlo stoji ve
strmém svahu, mdZe byt potieba
doplnit vice paliva.

Po doplnéni palivové nadrze nékolikrat
zapnéte a vypnéte zapalovani, aby
palivovéa soustava mohla nacerpat
palivo z nadrZze do motoru. Startovani
bude trvat o nékolik sekund déle.

Naplnéni prenosné nadoby na
palivo

Rid'te se nasledujicimi pokyny, abyste pfi
plnéni neuzemnéné nadoby na palivo
zabranili nahromadéni elektrostatického
naboje.
K doplnovani paliva do vozidla
pouZivejte pouze schvéalenou nadobu
na palivo. Pokud doplfiujete palivo do
nadoby, umistéte tuto nddobu na zem.

Nedoplriujte palivo do nadoby
umisténé uvnitr vozidla (v€etné
nakladniho prostoru).

Pri plnéni zajistéte, aby se tryska
palivového ¢erpadla dotykala nadoby
na palivo.

NepouZivejte Zadnou pomucku, kterd
by drZela packu trysky palivového
¢erpadla v poloze pro plnéni.

Dopliovani paliva z prenosné
nadoby na palivo

UPOZORNENI

Do plniciho hrdla palivové soustavy

nezasouvejte hubici nddoby na palivo

ani dodatec¢né zakoupeny trychtyr.
MUZete tim pogkodit plnici hrdlo palivové
soustavy nebo jeho té&snéni, coz mize vést
k Uniku paliva na zem.
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Palivo a tankovani

UPOZORNENI(

NesnaZte se bezvickovou palivovou
soustavu oteviit pa¢enim nebo
tlakem. MdZete tim poskodit
palivovou soustavu nebo jeji t&snéni
a nasledn& moze dojit k Uniku paliva na
zem.

Nevyhazujte palivo do domaciho

odpadu ani je nevylévejte do verejné

kanalizace. VyuZijte sluzeb
opravnéného mista pro sbér a likvidaci
odpadu.

P¥i doplriovani paliva do nadrZe ve vozidle
z nddoby na palivo pouzijte plastovy
trychtyf ze standardni vybavy vozidla.

Poznamka: Specialné upraveny plastovy
trychtyr doddvany s vozidlem umoZriuje
bezpecné doplriovani paliva do palivové
soustavy.

E156223

1. Plastovy trychtyr najdete v odkladaci
schrance.

2. Otevrete uzavér palivové nadrze tak,
aby se zajistil, a sejméte uzavér hrdla
palivové nadrze.

Poznamka: Bezvickové palivové soustavy
nepouZivaji uzavér hrdla palivové ndadrze.

3. Zasunite plastovy trychtyr do plniciho
hrdla.

4. Doplhte palivo z nddoby do vozidla.

5. Vyjméte plastovy trychtyf z plniciho
hrdla.

6. Nasadte uzavér hrdla palivové nadrze
a zavriete zavér palivové nadrze.

7. Ocistéte plastovy trychtyrt a vratte jej
do vozidla nebo jej odpovidajicim
zpUsobem zlikvidujte. Pokud se
rozhodnete plastovy trychtyr
zlikvidovat, novy plastovy trychtyr lze
zakoupit U autorizovaného prodejce.

KATALYZATOR

POZOR

Vozidlo neparkujte a nenechavejte

je stat s motorem bézicim naprazdno

nad suchym listim, suchou travou
nebo jinymi hoflavymi materialy. Vyfuk
bude vyzarovat zna¢né mnoZstvi tepla
bé&hem provozu motoru i po vypnuti
motoru. Hrozi nebezpedi pozaru.

Jizda s katalyzatorem

UPOZORNENI(

Nevyprazdniujte Uplné palivovou
nadrz.

Q Neprotacejte motor dlouhou dobu.

Nenechavejte bézet motor s
odpojenou zapalovaci svitkou.

Nestartujte vozidlo roztlatovanim

nebo roztahovanim. Pouzijte

pomocné startovaci kabely. Viz
Startovani motoru pomociciziho zdroje
(stana 146).
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Palivo a tankovani

UPOZORNENI
Q Nikdy nevypinejte zapalovani za jizdy.

SYSTEM SELEKTIVNI
KATALYTICKE REDUKCE

POZOR

V pfipadé naruseni nebo deaktivace
systému selektivni katalytické
redukce nemusi motor nastartovat.

Vozidlo je vybaveno systémem selektivni
katalytické redukce, ktery pomé&ha sniZovat
mnoZstvivyfukovych emisitim, Ze vstfikuje
kapalné aditivum pro vznétové motory do
vyfukového systému.

Hladina kapalného aditiva pro
vznétové motory

Hladinu kapalného aditiva pro vznétové
motory je tfeba doplriovat, aby systém
fungoval spravné.

Pokud je hladina kapalného
aditiva pro vznétové motory
AdBlug* JENIIEP je treba kapalinu doplnit,
rozsviti se varovna kontrolka a na
informac¢nim displeji se zobrazi zprava. Viz

Informaéni displeje (stana 64).

Poznamka: Svit/-li varovnd kontrolka za
jizdy a hladina kapalného aditiva pro
vznétové motory je dostatecné vysoko,
doslo k zavadé systému. Co nejdrive nechte
své vozidlo zkontrolovat u autorizovaného
prodejce.

Plnéni nadrze kapalného aditiva pro
vznétové motory

UPOZORNENI

Zabrante kontaktu kapalného aditiva

pro vznétové motory s o¢ima,

pokozkou a odévy. Dojde-li ke
kontaktu s o¢ima, okamzité je oplachnéte
velkym mnoZstvim vody a vyhledejte
|ékarskou pomoc. Postizenou pokoZku
ocistéte mydlem a vodou. V pfipadé
polknuti vypijte velké mnozstvi vody
aneprodlené vyhledejte |ékarskou pomoc.

Kapalné aditivum pro vznétové
motory doplfiujte v dobre
odvétranych prostorech. Pri sejmuti
vitka nadrZe nebo vicka nadoby kapalneho
aditiva pro vznétové motory mUZe dojit
k Uniku cpavkovych vypar(. Cpavkové
vypary drazdi oci, pokozku a sliznice.
Vdechnuti &pavkovych vypard mdze
zpUsobit popéleniny oti, krku a nosu
a nasledné slzeni nebo tézky kasel.

Nenalévejte kapalné aditivum pro

vznétové motory do palivové nadrze.

MUZe tim dojit k podkozeni motoru,
na které se nevztahuje zaruka.

Fluige pot =
/7ﬂemen\(\\%

E172245

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Palivo a tankovani

Plnici hrdlo n&drze kapalného aditiva pro
vznétové motory se nachazi vedle plniciho
hrdla paliva a je opatfeno modrym vickem.
NA&drzZ napliujte pomoci ¢erpadla na
Cerpacich stanicich kapalnych aditiv pro
vznétové motory nebo z nddoby kapalného
aditiva pro vznétové motory. Objem nadrze
kapalného aditiva pro vznétové motory je
21 litrd.

Poznamka: Chcete-li oteviit uzavér
plniciho hrdla nadrze kapalného aditiva, je
nutné nejprve oteviit uzavér palivové nadrze.

Poznamka: \eskeré kapalné aditivum pro
vznétové motory, které se rozlilo po
lakovaném povrchu karosérie, je nutné
okamzité opldchnout vodou s mydlem.

Plnéni nadrZe kapalného aditiva pro
vznétové motory pomoci cerpadla na
Cerpaci stanici

Postup plnéni nadrze kapalného aditiva
pro vznétové motory se podobé postupu
dopliovani paliva. Jakmile bude nadrz
plna, tryska Cerpadla kapalného aditiva
pro vznétové motory se automaticky zavre.

Poznamka: Nékteré Cerpaci stanice
pouZivaji v tryskdch Eerpadel magneticky
mechanismus, ktery mdZe branit v plnéni
nddrZe kapalného aditiva pro vznétové
motory. V takovém piipadé je treba najit
jinou ¢erpaci stanici nebo doplnit kapalné
aditivum z nddoby.

Plnéni nadrZe kapalného aditiva pro
vznétové motory z nadoby

Nasledujici postup se tyka nadob na
kapalné aditivum pro vznétové motory
Motorcraft a podobnych nadob. VZdy se
fid'te pokyny od vyrobce.

1. Sejméte vitko nadoby kapalného
aditiva pro vznétové motory. Nasad'te
na nadobu hubici a utahujte ji, dokud
neucitite silny odpor.

Sejméte vicko hrdla nadrZe kapalného
aditiva pro vznétové motory.

108

3. Zasunite hubicido plniciho hrdla nadrze
tak, aby se jeji tésnéni usadilo na hrdle.
Doplnte kapalinu do nadrze. Jakmile
bude nadrz plna, kapalina se
automaticky prestane doplfiovat.

Vratte nddobu do svislé polohy mirn&
pod plnicim hrdlem kapalného aditiva
pro vznétové motory. Nechte veskerou
zbyvajici kapalinu v hubici stéct zpét
do nadoby.

Vyjméte hubici z plniciho hrdla nadrze
kapalného aditiva pro vznétové motory.
Nasad'te vicko hrdla nadrZe kapalného
aditiva pro vznétové motory.

Sejméte hubici z nddoby na kapalné
aditivum pro vznétové motory a znovu
nasadte vicko.

Poznamka: Pokud v nddobé na kapalné
aditivum pro vznétové motory zbyva
kapalina, ponechejte si ji pro pozdé&jsi vyuZiti.
Hubici lze pouZivat opakované. Pred
uskladnénim hubici opldchnéte Cistou
vodou. NepouZivejte hubici k doplriovanijiné
kapaliny neZ kapalného aditiva pro vznétové
motory.

Plnéni nadrZe kapalného aditiva pro
vznétové motory pri nizkych teplotach

Kapalné aditivum pro vznétové motory
mudZe zamrznout, pokud teplota vné&jsiho
vzduchu klesne pod -11°C. Vozidlo je
vybaveno predehrivacim systémem, ktery
umoZniuje pouZiti kapalného aditiva pro
vznétové motory pfi teplotach pod -11°C.
Pokud vozidlo delsi dobu nebudete
pouzivat a teplota vnéjsiho vzduchu pritom
klesne pod -11°C, kapalina mdze v nadrzi
zamrznout. Je-linadrz preplnéna a kapalina
zamrzne, mUZe dojit k poskozeni samotné
nadrze. Na toto poskozeni se nevztahuje
zaruka.
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Palivo a tankovani

Nefunkéni systém selektivni
katalytické redukce, nekvalitni
neboznecisténé kapalnéaditivum
pro vznétové motory

Pokud se systém znecisti nebo
Ml prestane fungovat, rozsviti se
LIRS \/arovna kontrolka kapalného
aditiva pro vznétové motory a na
informac&nim displeji se zobrazi zprava. Viz

Informacni displeje (stana 64).

Poznamka: Pokud je tfeba znecistény nebo
nefunké&ni systém opravit, obratte se na
autorizovaného prodejce.

Pokyny k pouzZitikapalnéhoaditiva
pro vznétové motory

Nenalévejte kapalné aditivum pro
vznétové motory do palivové nadrze
vozidla.

Nepreplfiujte nadrZ kapalného aditiva
pro vznétové motory.

Nered'te kapalné aditivum pro vznétové
motory vodou ani jinymi kapalinami.
Nadoba kapalného aditiva pro
vznétové motory je ur¢ena

k jednorazovému pouziti.
Neuchovéavejte je na pfimém slune¢nim
svétle.

Uchovavejte je pfi teplotach mezi-5°C
a 200°cC.

Neuchovavejte nadobu kapalného
aditiva pro vznétové motory ve vozidle.

Kapalné aditivum pro vznétové motory
je nehorlavé, nejedovaté, bezbarvé
a feditelné vodou.

TANKOVANI

UPOZORNENI

Pred tankovanim vzdy vypnéte

motor. K plnicimu hrdlu se

nepribliZujte s otevienym ohném
nebo zdrojem jisker. Pfi tankovani nikdy
nekurte ani nepouzivejte mobilni telefon.
Palivové vypary mohou za urcitych
okolnosti predstavovat velkou hrozbu.
Nevdechujte palivové vypary.

Pred vyjmutim trysky plnici pistole

z plniciho vika nejméné 10 sekund

vyCkejte, aby veskery zbytek paliva
vytekl do palivové nadrze.

Poté, co tryska plnici pistole podruhé

automaticky prerusi dodavku paliva,

ukoncete tankovani. DalSi palivo
zaplni expanzni prostor palivové nadrze,
coz mdze vést k pretékani paliva.

Béhem celého tankovani méjte

trysku plnici pistole neustéle zcela

zasunutou v plnicim hrdle.

Nepreplniujte palivovou nadrz. Tlak

v preplné&né nadrzi mdze zpOsobit

Unik paliva nebo jeho rozstriknuti, coz
mUZe mit za nasledek pozar.

Natankujete-li do svého vozidla nespravné
palivo, nezkousejte nastartovat motor.
MUZe tim dojit k podkozeni, na které se
nevztahuje zaruka. Nechte vozidlo
okamzité zkontrolovat u autorizovaného
prodejce.

Pokud pouzivate k myti vozidla
vysokotlakou mycku, oplachnéte uzavér
palivové nadrZe pouze kratce a ze
vzdalenosti vétsinez 200 mm.
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Palivo a tankovani

Poznamka: Po vioZeni trysky plnici pistole
o spravné velikosti do bezvickové palivové
soustavy se otevre pruzinou drZzena
zaklopka. Toto opatreni pomdhd zabranit
natankovani nespravného paliva.

2. Zasunte trysku plnici pistole az po prvni
vycnélek na trysce (A). UdrZujte ji
v otvoru hrdla pro plnéni paliva.

E144358

Poznamka: Bezvickové palivové soustavy B
nepouZivaji uzaveér hrdla palivové nddrze. E139203

Poznamka: Aby bylo moZné uzavér 3. Béhem doplfiovani paliva drzte trysku
palivové nddrZe oteviit nebo uzaviit, musi plnici pistole v poloze B. Pfi drzent

byt vozidlo odemknuté a dvere oteviené. gyﬁgykplnll‘ﬂ DVIStIOIGO\{[ DISlOZGlA by mohlo

o s . ojit k ovlivnéni prdtoku paliva
1. gtt)evsrstziﬁjszgflir ge?ggge eur;aélc\i/%zreht%ﬁ a vypnuti trysky plnici pistole je$t& pred
pa%/ivové g]édr‘ie ) Uplnym naplnénim nadrze.
~_ A

Lor P

E162792

E139202
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Palivo a tankovani

4. S tryskou plnici pistole manipulujte ve
vyznacené oblasti.

pL
o\

E119081

5. Trysku plnici pistole lehce nadzvednéte
a pomalu ji vyjméte.

6. Nasad'te uzavér hrdla palivové nadrze
a zavrete zavér palivové nadrze.

Poznamka: Bezvickové palivové soustavy
nepouZivaji uzavér hrdla palivové nadrze.

SPOTREBA PALIVA

Hodnoty CO2 a spotreby paliva
odvozujeme z laboratornich testd
provadénych podle smérnice 715/2007/ES
nebo 692/2008, respektive ve znéni
pozdéjsich predpisd.

Jsou ur€eny pro porovnavani mezi
provedenimi a modely vozidel. Nejsou
uréeny pro vyjadreni skute¢né spotreby
paliva, kterou lze oekavat od vozidla.

Realna spotfeba paliva je ovliviiovana
mnoha faktory, napriklad stylem jizdy,
jizdou ve vysokych rychlostech, jizdou

se zastavkami a opakovanymi rozjezdy,
pouzivanim klimatizace, namontovanym
prislusenstvim, uzite¢nym zatiZzenim
vozidla a tazenim.

Udavana kapacita nadrze je tvorena
signalizovanou kapacitou a rezervou.
Udavana kapacita predstavuje rozdil mezi
mnoZstvim paliva v palivové nadrzi

a mnoZzstvim ve chvili, kdy palivomér
signalizuje prdzdnou nadrZ. Rezerva je
mnoZstvi paliva v palivové nadrzi, jakmile
palivomeér signalizuje prazdnou nadrz.

Poznamka: MnoZstvipaliva v prazdné
nddrZi se midZe lisit a nelze na né spoléhat
pri odhadu jizdnich podminek. Pri
doplriovdni paliva do nadrze poté, co
ukazatel paliva signalizuje prazdnou nadrz,
se mdZe stét, Ze nebude mozZné doplnit
vddvané mnoZstvipaliva. Je tomu tak proto,
Ze i po vyprazdnéni mdZe byt v palivové
nddrzi rezervni zbytek paliva.

Plnéni palivové nadrze
Pokyny k tankovani:

Vypnéte zapalovani.

Po druhém automatickém vypnuti
pistole nepokracujte v tankovani.

Pokud dodrzite stejny postup plnéni,
dosdhnete nejstélejgich vysledkd.

Vypocet spotieby paliva

Nemérte spotfebu paliva b&hem prvnich
1.600 km fizeni vozidla (jedné se o obdobf
zdbéhu motoru). Presnéjsiho méreni lze
dosahnout az po 4.000 km. Spotrebu
paliva nelze méfit podle ceny paliva,
Cetnosti plnéni paliva ani hodnoty
palivoméru.

1. Zcela naplnite palivovou nadrz a
poznamenejte si vychozi hodnotu na
potitadle ujetych kilometrd.

2. Pokazdém naplnéni palivové nadrze
si poznacte mnoZstvi doplnéného
paliva.

3. Po nejméné trech naplnénich palivové
nadrze naplrite palivovou nadrz znovu
a poznacte si aktualni hodnotu
na potitadle ujetych kilometr0.

4, Odectéte vychozihodnotu na pocitadle
ujetych kilometrd od aktualné zjisténé
hodnoty.

5. Spotfebu paliva zjistite tak, ze
vynasobite celkovy pocet litr0
hodnotou 100 a vydélite ji poctem
ujetych kilometr0.
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Palivo a tankovani

Sledujte spotrebu paliva po dobu nejméné
jednoho mésice a zaznamenavejte si
informace o stylu jizdy (mésto nebo
dalnice). Ziskate tak pfesny odhad o
spotfebé paliva vaseho vozidla za
momentalnich jizdnich podminek. Pokud
sibudete vést zaznamy v lété i zimé, zjistite,
jaky vliv méa teplota na spotrebu paliva.
Vozidlo ma pri nizkych teplotach obvykle
VvySSi spotiebu.
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Prevodovka

MANUALNI PREVODOVKA

Razeni zpateéky

Pokud je vozidlo v pohybu, nezarazujte
zpatecku. Mohlo by tim dojit k poskozeni

prevodovky.

—
|

E99067

P¥i fazeni zpatecky zvednéte objimku.

13
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Trvaly pohon véech kol

POMOCIPOHONU VSECHKOL

Poznamka: Pii vyprostovani vozidla

s pohonem vsech kol je nutné vsechna kola
zvednout ze zemé nebo umistit na zem. Viz
TaZeni vozidla po ¢tyrech kolech (stana
141).

V pripadé zavady systému se na
informac¢nim displeji zobrazi zprava. Viz
Informaéni hlaseni (stana 70). Nechte
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného
prodejce.

Automaticky rezim

Systém pohonu vSech kol namontovany
v nékterych vozidlech s pohonem zadnich
kol automaticky prenasi to¢ivy moment na
predni kola, a to v souladu s jizdnimi
podminkami a zatiZzenim motoru.
Automaticky rezim je vhodny pro vétsinu
jizdnich podminek.

ReZim zadmku pohonu véech kol

Poznamka: Pokud nechdte reZim zamku
pohonu vsech kol zapnuty, pfi jizdé po
béZnych vozovkdch se mohou u vozidla
projevovat nezvyklé jizdni vliastnosti.

Poznamka: Pohon vsech kol zdstane
zapnuty, dokud jej nevypnete nebo dokud
nevypnete zapalovani.

B0

050

Vozidla s pohonem v3ech kol jsou
vybavena vylepSenym provoznim reZzimem
zamku pohonu vSech kol. Stisknutim
prislusného tlacitka zapnete zamek
pohonu v3ech kol. Viz Celkovy pohled na
pristrojovou desku (stana 12).
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Pokud zapnete rezim zamku pohonu vsech
kol, systém pohonu v3ech kol trvale prenasi
zvyseny tocivy moment na predni kola.
Pokud nechéate rezim zamku pohonu vsech
kol zapnuty pri jizdé po béZnych vozovkach,
mohou se u vozidla projevovat nezvyklé
jizdni vlastnosti.

Elektronicky systém fizeni stability
automaticky prejde do reZimu snizené
aktivity a zvysi dostupny tocivy moment
motoru. Na informacénim displeji se zobrazi
varovani, ze je elektronické ¥izeni stability
vypnuté. Protiblokovaci brzdovy systém

a regulace prokluzu z0stavaji plné funkeni.
Zvyseny tocivy moment prenaseny
vrezimu zadmku pohonu viech kol na predni
napravu spole¢né s Uplnym tocivym
momentem motoru zajisti profidi¢e vozidla
maximalni trakci. Tento reZzim pouzivejte
pfi jizdé v obtiZnych podminkéach, jako je
hluboky pisek nebo snih.

Opétovnym stisknutim tlac¢itka zdmku
pohonu vSech kol vratite pohon do
automatického rezimu.
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Brzdy

VSEOBECNE INFORMACE

POZOR

Nesoustfedéna jizda mdze mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zranéni. DOrazné
doporucujeme dbat pti pouZivani zarizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvySené opatrnosti. Za bezpeny provoz
vozidla je vZdy zodpovédny predevsim fidic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
zadné zafizeni, které je nutné obsluhovat
ru¢né. Namisto toho pouZivejte vzdy, kdyz
je to moZné, systémy hlasového ovladani.
Dale nezapominejte na mistni zakony
a nafizeni, které mohou upravovat
pouZivani elektronickych zafizeni za jizdy.

Poznamka: PrileZitostny hluk z oblasti brzd
je zcela normdlni. Pokud se z oblasti brzd
ozyvd stalé skiipdni nebo vrzani, mdZe byt
brzdové obloZeni opotrebené. Pokud pri
brzdéni'volant trvale vibruje nebo cuka,
nechte vozidlo zkontrolovat u
autorizovaného prodejce.

Poznamka: Na kolech se miZe usazovat
prach z brzd, dokonce i v béZnych jizdnich
podminkach. Urcité mnoZstvi prachu je
stejné jako opotfebeni brzd nevyhnutelné.
Viz Cisténi kol z lehké slitiny (stana 183).

Poznamka: Je-li to vyZadovano uréitymi
zdkony nebo nafizenimi, brzdova svétla
mohou pri prudkém brzdéni blikat. Poté
mohou vystrazna svétla blikat také, kdyZ
vase vozidlo zastavuje.

Mokré brzdy vedou ke sniZeni brzdného
Ucinku. PYi vyjezdu z mycky nebo stojici
vody nékolikrat mirné seslapnéte brzdovy
pedal, abyste osusili brzdy.

Brzdovy asistent

Brzdovy asistent zjistuje prudké brzdé&ni
tim, Ze mé&fi rychlost seslapnuti brzdového
pedalu. Systém zajistuje maximalni brzdny
Uc¢inek po dobu seslapnuti pedalu. Brzdovy
asistent mdZe v kritickych situacich zkratit
brzdnou vzdalenost.

Protiblokovaci brzdovy systém

Tento systém pomaha fidici udrzet
kontrolu nad fizenim a stabilitou vozidla
pri nouzovém brzdéni tak, ze brani
zablokovani kol.

RADY PROJizZDU S
PROTIBLOKOVACIM
BRZDOVYM SYSTEMEM

Poznamka: Je-li systém v Cinnosti, pedal
brzdy bude pulzovat a miZze mit delsidrahu.
Brzdovy pedal drzte stéle seslapnuty. MiZe
byt také slysitelny hluk vydavany systémem.
Jednd se o béZny postup.
Protiblokovaci brzdovy systém nezabrani
vzniku nebezpecné situace, jestliZe:
Jedete prilis blizko za vozidlem
jedoucim pred vami.
Vase vozidlo postihne agquaplaning.
P¥ilis rychle projizdite zatackami.
Je Spatny povrch vozovky.
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Brzdy

RUCNIi BRZDA

Prostredni parkovaci brzda

P

“‘
L

y

@
\) .
§

E172225

Zatazeni parkovaci brzdy:

1. SeSlapnéte silné brzdovy pedal.

2. Zatdhnéte za paku parkovaci brzdy a7
do plného zatazeni.

Uvolnéni parkovaci brzdy:

1. SeSlapnéte silné brzdovy pedal.

2. Mirné zatahnéte paku parkovaci brzdy
smérem nahoru.

3. Stisknéte uvolnovaci tlacitko a stlacte
péku parkovaci brzdy dol0.

Poznamka: Parkujete-li s vozidlem na

svahu smérem do kopce, natocte volant
smérem od obrubniku.

Poznamka: Parkujete-li s vozidlem na
svahu smérem z kopce, natocCte volant
smérem k obrubniku.

Poznamka: Pri zatahovani ru¢ni brzdy
nahoru nestiskejte uvolriovaci tlacitko.

Krajni parkovaci brzda (je-ii ve vybavz)

E172222

Zatazeni parkovaci brzdy:
1. SeSlapnéte silné brzdovy pedal.

2. Zatahnéte za paku parkovaci brzdy a7
do plného zatazeni.

Uvolnéni parkovaci brzdy:
1. SeSlapnéte silné brzdovy pedal.

2. Zatahnéte za paku parkovaci brzdy az
do plného zataZeni.

3. Stisknéte uvolnovaci tlacitko a stlacte
péaku parkovaci brzdy dol0.

Poznamka: Parkujete-li s vozidlem na

svahu smérem do kopce, natocte volant
smérem od obrubniku.
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Brzdy

Poznamka: Parkujete-li s vozidlem na
svahu smérem z kopce, natocCte volant
smérem k obrubniku.

Poznamka: Pii zatahovani ru¢ni brzdy
nahoru nestiskejte uvolriovaci tlacitko.

Poznamka: V piipadé stisknuti se paka
parkovaci brzdy vrati do dolni polohy
a rozsviti se varovna kontrolka.

ASISTENT ROZJEZDU DO
SVAHU

UPOZORNENI(

Systém nenahrazuje parkovacibrzdu.

Kdyz opoustite vozidlo, vzdy

zatadhnéte parkovaci brzdu. Pokud
vozidlo nezaparkujete bezpetné, mize
dojit k havariinebo Urazu. Viz Ruénibrzda
(stana 116).

Jakmile se systém aktivuje, je nutné
zUstat ve vozidle. Za v3ech okolnosti
nesete odpovédnost za kontrolu nad
vozidlem, dohledem nad systémem
a zasahnutim v pfipadé potreby.
Neopatrnost by mohla mit za nasledek
ztratu kontroly nad vozidlem, vazné zranénf
0sob nebo dokonce smrt.

V pfipadé zjevné zavady nebo

priliSného protaceni motoru se

systém vypne. Neopatrnost by mohla
mit za nésledek ztratu kontroly nad
vozidlem, vazné zranéni osob nebo
dokonce smrt.

Systém usnadniuje rozjizdéni vozidla ve
stoupani, aniz by bylo zapottebi pouZit
parkovaci brzdu.

Je-li systém aktivni, vozidlo z0stane ve
stoupani bez pohybu po dobu dvou az tfi
sekund od uvolnénibrzdového pedélu. Tim
ziskate €as presunout nohu z brzdového
na plynovy pedal. Systém automaticky
uvolni brzdy, jakmile motor vyvine
dostatec¢ny vykon k tomu, aby vozidlo
nesjelo ze svahu. To je vyhodou pfi
rozjizdéni do svahu, napriklad z rampy na
parkovisti, na semaforech nebo pfi couvani
do svahu na odstavnou plochu.

Poznamka: Systém bude fungovat pouze
v plipadé, Ze vozidlo zcela zastavite. Zarad'te
zpdtecku (R), pokud stojite smérem z kopce,
a prvni rychlostni stuperi (1), pokud stojite
smérem do kopce.

Poznamka: Systém nebude fungovat,
pokud je fradici paka v neutrdlni poloze nebo
pokud je pouZita parkovaci brzda.

Poznamka: Zapnuti & vypnuti systému
neni signalizovano Zadnou kontrolkou.

Pouziti asistenta rozjezdu do
svahu

1. Seslapnéte brzdovy pedal, aby se
vozidlo zcela zastavilo. Drzte brzdovy
pedal seslapnuty.

2. Pokud snimace zjisti, Ze vozidlo stoji ve
svahu, systém se automaticky aktivuje.

3. Pokud uvolnite brzdovy pedal, zOstane
vozidlo stat ve svahu pfiblizné dvé az
tfi sekundy, aniZ by se rozjelo. Tato
doba je automaticky prodlouZena,
pokud podniknete néjaké kroky k rozjeti.

4, Rozjedte se béznym zpUsobem.
Systém automaticky uvolni brzdy.

Poznamka: Pokud uvolnite brzdovy pedal

a opét jej sesldpnete, kdyZ je systém aktivni,

bude patrny vyrazné kratsi zdvih brzdového

pedalu. To je normadlni.

Zapinani a vypinani systému

Systém se automaticky zapne vzdy, kdyz
zapnete zapalovani.
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Brzdy

Systém miZete zapnout a vypnout pomoci
informaéniho displeje. Viz VSeobecné
informace (stana 64).

Systém z0stane deaktivovany, dokud
nevypnete zapalovani.
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Regulace prokluzu kol

PRINCIPY FUNKCE

Systém regulace prokluzu kol pomaha
zabranovat protaceni hnacich kol a ztraté
ovladatelnosti.

Pokud se vozidlo za¢ne dostavat do smyku,
systém brzdi jednotliva kola a v pfipadé
potfeby zarover sniZi vykon motoru. KdyZz
kola prokluzuji pri akceleraci na kluzkém
nebo sypkém povrchu, systém sniZi vykon
motoru, aby se zvysila prilnavost.

POUZIiVANIi REGULACE
PROKLUZU KOL

Systém se automaticky zapne vzdy, kdyz
zapnete zapalovani.

Poznamka: V nékterych situacich (napr.
kdyZ vozidlo uvizne v blaté nebo ve snéhu)
mdZe byt vyhodné systém vypnout, aby se
kola mohla otacet s plnym vykonem.

Vypnutiazapnutisystému pomoci
ovladacich prvku informacniho
displeje

Systém je jiz z vyroby aktivovan. V pripadé
potfeby mudZete tuto funkci vypnout
pomoci ovladacich prvkd na informacénim
displeji. Viz VEeobecnéinformace (stana
64).

Systém fizeni stability zOstane zapnuty,
prestoZe vypnete regulaci prokluzu.

Vypnutiazapnutisystémupomoci
tlacitka (je-live vybavé)
Tlacitko se nachéazi na pfistrojové desce.

Stisknéte tlacitko. Na displeji se zobrazi
zprava a rozsviti se ikona. Opétovnym
stisknutim tlac¢itka se obnovi automaticky
rezim systému.

Systém fizeni stability zOstane zapnuty,
prestoZe vypnete regulaci prokluzu.
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Rizeni stability

PRINCIPY FUNKCE

Program elektronické stability
jizdy
POZOR

Tento systém vas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizd&. NedodrZeni tohoto pokynu by mohlo
mit za nasledek ztratu kontroly nad
vozidlem, zranéni nebo dokonce smrt.

E72903

A
B

Bez ESP
SESP

Tento systém napomahd k obnové stability
vozidla, kdyZ za¢ne sklouzavat ze
zamyslené drahy. Toho systém dosahuje
brzdénim jednotlivych kol a snizenim
to¢ivého momentu motoru podle potteby.
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Systém rovnéz zajistuje funkci rozsitené
regulace prokluzu, a to sniZzenim tocivého
momentu motoru, pokud kola pfi
akceleraci za¢nou prokluzovat. Tim se
zlepSuje schopnost rozjezdu na kluzké
vozovce nebo nezpevnéném povrchu,
stejné jako Uroveri komfortu diky
omezovani prokluzu kol v ostrych
zatackach.

Varovna kontrolka Fizeni stability

Pri aktivaci systému béhem jizdy kontrolka
blika. Viz Varovné kontrolky a
indikatory (stana 59).

-~ Ve

POUZIVANIRIZENiSTABILITY
Systém se automaticky zapne vzdy, kdyz
zapnete zapalovani.

Vypnutiazapnutisystému pomoci
ovladacich prvku informacniho
displeje

Systém je jiz z vyroby aktivovan. V pfipadé
potfeby mizete tuto funkci vypnout
pomociinformacéniho displeje. Viz
VSeobecné informace (stana 64).

Systém fizen( stability zOstane zapnuty,
prestoZe vypnete regulaci prokluzu.
Vypnuti systému pomoci spinace
(je-li ve vybavé)

Spinac je umistén na pristrojové desce.

Stisknéte spinac. Na displeji se zobrazf
zprava a rozsviti se ikona. Opétovnym
stisknutim spinace se obnovi automaticky
rezim systému.

Systém fizeni stability zOstane zapnuty,
prestoZe vypnete regulaci prokluzu.
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Parkovaci asistenti

PRINCIPY FUNKCE

UPOZORNENI

Tento systém véas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Vozidla vybavena jednotkou tazného

zarizeni, které nebylo schvéleno

spole¢nosti Ford, nemusi spravné
detekovat prekazky.

Za hustého desté nebo v pfipadé
rusivé odrazivosti nemuseji snimace
objekty zaregistrovat.

Snimace nemuseji zaregistrovat
objekty, které pohlcuji ultrazvukové
viny.

Systém nedetekuje prekazky

pohybujici se smérem pry¢ od

vozidla. Budou na okamzik
detekovany pouze poté, co se zacnou
pohybovat smérem k vozidlu.

Déavejte pozor zejména pri couvani

s ramenem taZzného zafizeni nebo

vzadu namontovanym
prisluSenstvim. Pfiklad: nosi¢ kol. Zadni
parkovaci zafizeni oznamuje pouze
pribliznou vzdalenost od zadniho narazniku
k prekazce.

Pokud pouzivate k myti vozidla

vysokotlakou mycku, oplachnéte

snimace pouze kratce a ze
vzdalenosti pfesahujici 8 palc’ (20 cm).

Poznamka: U vozidel vybavenych
ramenem tazného zafizeni se systém
automaticky deaktivuje, pokud se do
13kolikové zasuvky jednotky tazného zarizeni
schvdlené spolec¢nosti Ford pripoji osvétleni
privésu (nebo osvétlovaci panely).

Poznamka: Snimace zbavujte necistot,
ledu a snéhu. Necistéte je ostrymi predméty.

Poznamka: Pokud systém zjisti pfitomnost
signdlu o stejné frekvenci, jakou maji
snimace, nebo pokud je vozidlo plné
naloZené, upozornéni parkovaciho zarizeni
nemusi byt spravnd.

Poznamka: Vnéjsi snimace mohou
zaznamendvat boc¢ni stény garaZe. Pokud
se vzdalenost mezivnéjsimi snimacia bocni
sténou po dobu 3 sekund nezmeéni,
upozornéni se vypne. Vnitini snimace ale

i nadale detekuji prekdzky primo za
vozidlem.

PARKOVACIi POMUCKA

UPOZORNENI(

Systém parkovaciho zafizeni dokaze

zjistovat prekazky, pouze kdyz se

vozidlo pohybuje rychlosti vhodnou
pro parkovani. Chcete-li predejit riziku
poranéni osob, je tfeba pri pouZiti systému
parkovaciho zafizeni davat pozor.

Na funkci systému sniméni mohou

mit vliv také dopravni systémy,

nepriznivé pocasi, vzduchové brzdy,
vné&jsi motory a ventilatory. To vie mdze
zpUsobit snizeni vykonu nebo nespravné
vystrahy.

Je mozZné, ze systém nedokaze

rozpoznat mensi objekty a objekty

v pohybu, predevsim v blizkosti zemé.

Systém varuje pred prekazkami, které se
nachazeji v oblasti snimani kolem
naraznikd. Systém se automaticky zapne
vZdy, kdyz zapnete zapalovani. Systém se
aktivuje, jakmile zaradite zpatecku (R)

a vozidlo se bude pohybovat rychlosti

16 km/h nebo nizsi.
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Parkovaci asistenti

B
E174857
A Predni oblast snimani: az
31 palcd (80 cm) pfimo pred
prednim naraznikem a priblizné
6—14 palcd (15-35 cm) po
stranach predniho narazniku.
B Zadnioblast snimani: az 72 palcd

(183 cm) od zadniho narazniku.

Poznamka: Piislusenstvi nachdzejici se
v oblasti snimani miZe zpJsobit plané
poplachy.

Poznamka: Snimace zbavujte snéhu, ledu
a nahromadénych necistot.

Poznamka: V piipadé poskozeni vozidla,
pri kterém se snimace vychyli z patficné
polohy, mGZe dochdzet k nespravnému
méreni nebo planym poplachdm.

Pokud se pobliz pfedniho nebo zadniho
narazniku nachéazeji prekéazky, ozvou se
nasledujici zvuky:
Na prekazky zjisténé prednimi snimaci
je fidi¢ upozornén vysokym ténem
z pfednich reproduktord.
Na prekazky zjisténé zadnimi snimaci
je fidi¢ upozornén hlubokym ténem ze
zadnich reproduktor0.
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Systém oznamuje prekazku, kterd se
nachazi nejblize k predni nebo zadni
strané vozidla. Pfiklad: Pokud se jedna
prekazka nachéazi 60 cm od predni
strany vozidla a sou¢asné se dalsi
prekazka nachéazi pouze 40 cm od
zadni strany vozidla, ozve se hluboky
tén ze zadnich reproduktord.

Pokud jsou prekazky vzdaleny od prednf
a zadnistrany vozidla méné nez25cm,
zni varovny ton stfidave z prednich

a zadnich reproduktord.

Pokud se prekazka nachazi dale nez
25 cm od boku vozidla, varovny tén se
ozve pouze na tfi sekundy.

Poznamka: Jak se vozidlo pribliZuje
k prekazce, rychlost prerusovaného
varovného tonu se zvysuje.

Pokud systém parkovaciho zafizeni vydava
zvuk, nastavena hlasitost audio systému
se mUzZe snizit. Jakmile se varovny ton utigi,
drive nastavena hlasitost audio systému
se obnovi.

Poznamka: Toto sniZenf hlasitosti nenf
standardni funkci vsech audio systémda.
Systém zjistuje prekazky, kdyz zaradite
zpatecku (R) a:

- Vozidlo se pohybuje smérem ke stojici
prekaZzce rychlosti 5 km/h nebo niZsi.
Vozidlo stoji, ale pfiblizuje se k nému
prekazka rychlosti 5 km/h nebo niZsi.
Vozidlo se pohybuje rychlosti 5 km/h
nebo niZsi a priblizuje se k nému
prekazka rychlosti 5 km/h nebo nizsi.
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Parkovaci asistenti

Vypnuti systému parkovaciho
zarizeni

E170949

Systém vypnete stisknutim prislusného
tlacitka. Systém z(stane deaktivovany,
dokud nevypnete zapalovéni.

ZADNi KAMERA

UPOZORNENI
Prekazky zobrazené na displeji se ve
skute¢nosti nachazeji blize k vozidlu.

Cinnost kamery se mdZe ménit v
zavislosti na okolni teploté, stavu
vozidla a komunikace.

Neumistujte pfed kameru zadné
predméty.

Kamera nemusi detekovat prekazky,
které se nachdzi pfrilis blizko vozidla.

E170301

Kamera se nachéazi na zadnich dvefich
nakladniho prostoru.

Zapinanikamery prozpétnyvyhled

Zapnéte zapalovani a zafad'te zpatecku
(R).Obraz snimany kamerou se zobrazi ve
vnitfnim zrcatku nebo na informac¢nim
a zabavnim displeji.
V néasledujicich podminkach nemusi
kamera fungovat spravne:

temné okoli,

oblasti s intenzivnim osvétlenim,

nahld zména okolni teploty,

vlhka kamera,

znecisténa kamera,

blokovany vyhled kamery.

Pouzivani displeje
POZOR

Prekazky nad kamerou nemusi byt
vidét. V pfipadé pottfeby zkontrolujte
prostor za vozidlem.

Cary znazorriuji predpokladanou drahu
vozidla a vzdalenost od zadniho narazniku
k prekaZzce.

Oznaceni vzdalenosti slouZi pouze jako
voditko a pocitaji se pro nenalozena vozidla
na rovném povrchu silnice.
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Parkovaci asistenti

—C C Zelena— 0,6 az 0,9 metru (24 az
35 palc)

—1B D  Cernd - stfedova tara
predpokladané drahy vozidla

Poznamka: Zelend ¢dra je prodlouZena
z 0,9 m aZ na vzdalenost 3,2 m.

Poznamka: Pii couvdni s pfivésem
zobrazuje kamera smér vozidla, nikoli
privésu.

Poznamka: Pii couvdni s privésem se ¢ary
na obrazovce nezobrazi.

Vypinani kamery pro zpétny vyhled
Presunte fadici paku z polohy zpatecky (R).

Poznadmka: Systém se automaticky zapne,
jakmile rychlost vozidla prekroli pribliZzné
8 km/h nebo uplynuti kratké doby.

Vozidla s parkovaci pomuckou

Na displeji se zobrazi barevny odstupovy
pruh. Tento pruh oznamuije pribliznou
vzdélenost od zadniho nérazniku
k prekaZzce.
Barvy znamenaiji nasleduijici:
Cervend —a70,3m
+ Oranzovd-03maz0,6m
Zelend - 0,6 maz1,8m

E142132

A Cervena —aZ 0,3 metru
(12 palct)

B OranZova — 0,3 az 0,6 metru (12
az 24 palc0)

124

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Tempomat

PRINCIPY FUNKCE

POZOR

Tento systém véas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Tempomat umoZriuje fidit rychlost vozidla
pomocispinacd navolantu. Tempomat lze
pouZivat po prekro¢eni rychlosti priblizné
30 km/h (20 mil/h).

POUZiVANi TEMPOMATU

UPOZORNENI(

Tempomat nepouzivejte v hustém

provozu a na vozovkach s ¢etnymi

zatac¢kami nebo kluzkym povrchem.
To by mohlo mit za nasledek ztratu
kontroly nad vozidlem, vaZné zranéni nebo
dokonce smrt.

P¥i jizd& ze svahu m0Ze rychlost

vozidla prekrocit nastavenou

rychlost. Systém nepracuje s
brzdami. Aby systém mohl |épe udrZet
nastavenou rychlost, podradte. NedodrZzeni
tohoto pokynu by mohlo mit za nasledek
ztratu kontroly nad vozidlem, vazné zranénf
nebo dokonce smrt.

Poznamka: Pokud rychlost vozidla klesne
pii jizdé do svahu o vice neZ 16 km/h

(10 mil/h) pod nastavenou rychlost,
tempomat se deaktivuje.
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E142437

Tempomat se nachazi na volantu.

Zapnuti tempomatu

Stisknéte a uvolnéte vypinac ON.

Nastaveni rychlosti

Na pristrojovém panelu se
rozsviti prislusna kontrolka.

1. Zrychlete na poZadovanou rychlost.
2. Stisknéte a uvolnéte tla¢itko SET+.
3. Uvolnéte plynovy pedal.

Zména nastavené rychlosti

Stisknéte a podrzte tlacitko SET+ nebo
tlac¢itko SET-. Po dosazenipozadované
rychlosti tla¢itko uvolnéte.

Stisknéte a uvolnéte tlacitko SET+
nebo tlac¢itko SET-. Rychlost se bude
meénit priblizné v krocich po 2 km/h (1
mil/h).

Seslapnéte plynovy nebo brzdovy
pedal a podrZte jej, nez dosahnete
pozadované rychlosti. Stisknéte a
uvolnéte tlacitko SET+.

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Tempomat

Zruseni nastavené rychlosti

Pritdhnéte spina¢ CAN smérem k sobé
auvolnéte jej. Pfipadné seslapnéte brzdovy
pedal. Nastavena rychlost nebude
vymazana.

Obnoveni nastavené rychlosti vozidla

Pritdhnéte spina¢ RES smérem k sobé
a uvolnéte jej.

Vypnuti tempomatu

Poznamka: \/ypnutim systému smaZete
nastavenou rychlost.

Stisknéte a uvolnéte tlacitko OFF nebo
vypnéte zapalovani.

POUZIVANIi ADAPTIVNIHO
TEMPOMATU

UPOZORNENI(

Systém neni urten jako pomicka

varujici pfed nehodou anijako systém

predchazejici nehodam. V pfipadg,
7e systém vozidlo jedouci vpredu nezjisti,
musite zasahnout sami.

| se zapnutym systémem je za

dodrzenitadného odstupu a rychlosti

zodpovédny Fidi¢. VZdy sledujte
provoz a v pfipadé, Ze systém neudrZuje
odpovidajicirychlost ¢i odstup, zasahnéte.

Tento systém véas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Systém nebrzdi kvili pomalu

jedoucim nebo stojicim vozidldm,

chodcdm, predmé&tdm na silnici ani
kvOli protijedoucim vozidldm nebo
vozidldm kFiZujicim cestu.

Systém nepouzivejte pfi Spatné

viditelnosti, zejména pokud je mlha,

husty dést, mrholi & snéZi.
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UPOZORNENI
Systém nepouZivejte na
zledovatélych nebo kluzkych
silnicich.
Systém nepouZivejte na
pfipojovacich a odpojovacich pruzich
na dalnici.

Systém pomaha udrzovat odstup od
zafizeni pred vdmi. Pokud pfed vami nejede
7zadné jiné vozidlo, udrZi systém
nastavenou rychlost. Systém je urcen

k pohodlnéjsi obsluze vozidla pfi jizdé za
jinymi vozidly jedoucimi ve stejném pruhu
a ve stejném smeéru.

Systém je zaloZen na pouzivani snimace
radaru, ktery promita paprsek primo
dopredu pred vozidlo. Tento paprsek zjisti
jakékoli vozidlo nachazejici se vpredu v
dosahu systému.

Snimac radaru se nachazi za mrizkou
chladice.

Poznamka: Systém pouZivejte pouze za
priznivych podminek, napr. na dalnicich
a hlavnich silnicich s plynulym provozem.

Poznamka: Radiolokacni snimac¢ md
omezené zorné pole. V nékterych situacich
mdZe detekovat jiné vozidlo, neZ jaké by se
oCekdavalo, nebo nemusi detekovat vibec
Zadné vozidlo.

Poznamka: Po zapnuti systému se miZze
stat, Ze béhem automatického brzdéni
uslysite nezvyklé zvuky. To je vsak normadlni:
zvuky zpdsobuje automaticky brzdovy
systém.

Poznamka: Na piidi vozidla se nesmf
nachdzet necistoty, kovové znaky ani jiné
predméty. Mezi predméty, které mohou
znemoZnit Fadnou funkci snimacd, patfi
napriklad ochranné prvky i piidavnd svétla.
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Problémy s detekénim paprskem Automatické brzdéni

A UPOZORNENI
Po vystraze je nutné okamzité

zasahnout, protoZe brzdénivyvolané
adaptivnim tempomatem nebude
@D k udrZzeni bezpe¢né vzdalenosti od vozidla
jedouciho vpredu stacit.

B V nékterych pfipadech nemusi
k vystraze dojit, nebo se mize
zobrazit opoZdéné. V pfipadé potreby
musi fidi¢ vzdy seSlapnout brzdy.

P¥i sledovani vozidla systém
nezastavuje automaticky.

V pfipadé potfeby systém automaticky
pribrzdi, aby udrZel nastaveny odstup od
vozidla jedouciho vpredu. Aby nebyla

C narusena plynulost a pohodlnost jizdy, je
vSak tento brzdny vykon omezen pfiblizné
@ na 30 % celkového dostupného brzdného
vykonu. Pokud je nutné nouzové zabrzdit
artidi¢ nijak nezakroci, ozve se vystraha ana
@ displeji se zobrazi varovny symbol.

E71621

Problémy s detekci mohou nastat:

U vozidel, ktera zasahuji do vaseho
pruhu jenom okrajem a kterd mohou
byt paprskem zjisténa pouze tehdy,
jakmile se dostanou cela do vaseho
pruhu (A). Motocykly mohou byt
zjiStény se zpozdénim nebo nemusi byt
zjistény vibec (B).

Pokud vozidlo pred vami vyjizdi ze
zatacky nebo v ni mizi (€). Detekénf
paprsek nesleduje ostra zakfivenf
silnice.

V téchto pfipadech mdze systém brzdit
pozdé& nebo netekané. Ridi¢ musi zOstat
bdély a v pripadé nutnosti zasahnout.

127

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Tempomat

Pouziti systému

Systém se ovlada ovladaci na volantu.

A Zvyseni nastavené rychlosti

B Snizeni nastavené rychlosti
C Zapnuto a vypnuto

D Zvyseni odstupu

E Snizeni odstupu

F ZruSeni a obnoveni

Zapnuti systému

Stisknéte spinac C. Systém se pfepne do
pohotovostniho reZzimu.

Nastaveni rychlosti

Stisknutim spinace A nebo B vyberte
nastavenou rychlost. Nastavena rychlost

se ulozi a zobrazi na informac&nim displeji.

Poznamka: Systém se musi nachdzet
v pohotovostnim reZimu.

Zmeéna nastavené rychlosti

Opakovanym stisknutim spinace A nebo
B nastavenou rychlost zvySujte i sniZujte
tak dlouho, dokud se na informa¢nim
displeji nezobrazi pozadovana rychlost.
Rychlost vozidla se pozvolna upravi podle
nastavené rychlosti.

Poznamka: Rychlost vozidla je moZné
nastavovat v krocich po 5 km/h nebo po
5milich/h v zavislosti na tom, jaké jednotky
jsou nastaveny.

Poznamka: Pokud systém na tyto zmény
nezareaguje, mdZe to byt tim, Ze odstup od
vozidla jedouciho vpredu brani zvyseni
rychlosti.

Nastaveni odstupu vozidla

c—

o—
-
()

E82311

Vzdalenost mezi vasim vozidlem

a vozidlem jedoucim vpredu se udrzuje
proménnym nastavenim. Informacnidisplej
zobrazi proménné nastaveni jako
vodorovné prouzky. Nastavenim jednoho
prouzku zvolite nejmensi odstup,
nastavenim viech prouzkd nejvétsi odstup.
V pohotovostnim rezimu jsou prouzky
prazdné. Pokud se systém pouZziva, jsou
plné.

Pokud systém nerozpoznéa Zadné vozidlo
jedouci vpredu, zobrazi se pod prouzky na
informa&nim displeji pouze vas viz. Pokud
to okolnosti dovoli, bude systém udrzovat
nastavenou rychlost. Systém také udrzuje
nastaveny odstup a zobrazuje tuto
informaci na displeji.
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i

E82312

Pokud systém zjisti viz jedouci pfed vami,
na displeji se nad vodorovnymi prouzky
zobrazi obrazek vozidla.

Aktivuje se rezim sledovani. K udrzenf
nastaveného odstupu systém automaticky
zrychli &i zpomalivozidlo. Chovani systému
se tedy bude fidit podle nastaveného
odstupu.

Spinacem E odstup zmensite, spinacem D
odstup zvétsSite. Pocet zobrazenych
prouzkd znazorfiuje nastaveny odstup.

Poznamka: PouZivejte pfimérené nastaveni
odstupu v souladu s mistnimi pravidly
silni¢niho provozu.

Poznamka: Nastaveni odstupu je zavislé
na ¢ase, a proto se bude vzdalenost
automaticky prizodsobovat vasi rychlosti.
Napr. pfi odstupu vyjddreném 4 prouZky je
¢asovy odstup 1,8 sekundy. To znamend, Ze
pfi rychlosti 100 km/h (62 mil/h) se bude
vzdalenost od vozidla jedouciho vpredu
udrZovat na 50 metrech.

Poznamka: Pokud krdtce sesldpnete
plynovy pedal, napfiklad pri predjizdéni
jiného vozidla, systém se doc¢asné vypne.
Jakmile uvolnite seslapnuti plynového
peddlu, znovu se zapne. Na informacnim
displeji se zobrazi zprava.

Poznamka: Nastaveni odstupu zdstane
uloZeno i po vypnuti zapalovani.

Poznamka: Doporucené nastaveniodstupu
jsou Ctyri prouZky.
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Pohotovostni rezim

Seslapnutim brzdového pedéalu nebo
pritahnutim spinace F systém vypnete.
Systém se vrati do pohotovostniho rezimu
avozidlo bude opét ovlddano pouze ru¢né.
Nastavené hodnoty rychlosti a odstupu
z0stanou uloZeny v paméti.

Pritazenim spinace F ¢innost systému
obnovite. Pokud to podminky dovoli, bude
systém pokracovat v ¢innosti podle
nastavenych hodnot rychlosti a odstupu.

Poznamka: Presunutim volici paky
prevodovky do neutralnipolohy nebo delsim
seslapnutim spojkového ¢i plynového
pedalu ¢innost systému prerusite.

Vypnuti systému

Stisknéte spinac C.

Poznamka: Nastavend rychlost nebude
uchovana.

Automatické vypnuti

Fungovani systému zavisi na rdznych jinych
systémech, naptiklad na protiblokovacim
brzdovém systému a na elektronickém
systému regulace jizdni stability. Systém
se automaticky vypne, dojde-li k jeho
poruse nebo pokud je reagovano na
nouzovou situaci.

Ozve se vystraZzny tén a na informacnim
displeji se zobrazi zprava. V takovém
pfipadé je nutné zasdhnout a prizpUsobit
jizdu a rychlost vozidldm jedoucim pred
vami.

K automatickému vypnuti mdze dojit

v nasledujicich situacich:

Rychlost vozidla klesne priblizné pod
25 km/h (17 mil/h).

Pneumatiky ztrati pfilnavost.

Teplota brzd je pfilis vysoka, napt. pri
jizdé po horskych nebo kopcovitych
silnicich.

Otacky motoru prilis poklesnou.
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Dojde k zakryti snimace radaru.
Zatahnete parkovaci brzdu.

Poznamka: Pokud otacky motoru piilis
poklesnou, na displeji se zobrazi zprava.
Doporucujeme podradit (u vozidel

s manualni pfevodovkou). Pokud nebudete
postupovat podle doporuceni, systém se
automaticky vypne.

Funkce v€éasné vystrahy

UPOZORNENI(

Nikdy necekejte na vystrahu pred

srazkou. P¥i jizdé jste zodpovédni za

udrzovani spravné vzdalenosti a
rychlosti, a to i pfi pouZivani systému.

Systém bude reagovat pouze na

vozidla jedouci vpfedu ve stejném

smeéru, ale nebude reagovat na
pomalu jedouci nebo stojici vozidla.

Nikdy nejezdéte takovym zplsobem,

abyste systém zamérné aktivovali.

Systém je uréen k tomu, aby vdm
pomahal vylu¢né ve stavu nouze.

Z ddvodu chybné detekce paprsku

nemusi byt upozornéni aktivovéano,

mbZe byt aktivovano pozd& anebo
mUZe byt aktivovano zbytetné. Viz
Principy funkce (stana 125).

Systém vas upozorni na riziko srazky
s vozidlem pred vami.

Systém vas upozorni pomoci vystrazného
ténu a varovani na informacnim displeji.

Systém podpory brzd vam pomUZe zcela
zabrzdit, aby doslo k co mozna nejvétSimu
omezeni nasledkd srazky s vozidlem
jedoucim vpredu.

Poznamka: Systém podpory brzd sniZuje
rychlost srazky pouze tehdy, zacnete-li brzdit
ihned po vystraze.

Poznamka: Pokud sesldpnete brzdovy

pedal dostatecné rychle, bude aplikovdn
plny brzdici vykon. A to bez ohledu na to,
jakou silou peddl sesldpnete.

Poznamka: Systém podpory brzd
plipravuje brzdovou soustavu na prudké
brzdéni tim, Ze mirné aplikuje brzdou silu.
MdZete zaznamenat mirné skubnuti.

Poznadmka: Vystraha pred srazkou probiha
jen v pripadé, Ze je systém zapnuty. Podpora
brzd je vZdy aktivni a nelze ji vypnout.

Poznamka: Systém ze vyuZivat bez ohledu
na to, zda je adaptivni tempomat zapnuty
¢i vypnuty.

Poznamka: Systém pouZivd stejné
radiolokacni snimace jako adaptivni
tempomat, a podléhd proto stejnym
omezenim. Viz Principy funkce (stana 125).

Zapinani a vypinani systému

Systém mUZete zapnout a vypnout
prostfednictvim informacniho displeje. Viz
VSeobecné informace (stana 64).

Poznamka: KdyZ systém vypnete, varovny
indikdtor na informacnim displeji zistane
svitit. Viz Varovné kontrolky a indikdtory
(stana 59).

Poznamka: Nastaveni a stav systému
z0stane uloZen i po vypnuti zapalovani.

Nastaveni citlivosti vystrahy

Citlivost vystrahy udava, jak brzy systém
aktivuje upozornéni. Citlivost lze upravit
ovladacina volantu. Viz VEeobecné
informace (stana 64).

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Pomucky pro Fidice

OMEZOVAC RYCHLOSTI

Omezovaé otaéek motoru

Pro ochranu motoru jsou otac¢ky motoru
omezeny.

Omezovaé rychlosti vozidla -
pevny

Systém brani zvySeni rychlosti jizdy nad
naprogramovanou hodnotu. Dalsi
informace naleznete na Stitku na slune¢ni
clonéridice.

Vozidla se vznétovym motorem

Maximalnirychlost vozidla je mozné omezit
na predem zadanou hodnotu podle pravni
normy. DalSi informace ziskate od
autorizovaného prodejce.

Vozidla se systémem start/stop

Po aktivaci systému start/stop je rychlost
vozidla omezena na 110 km/h.

Poznamka: Ma-li vozidlo pevné nastaveno
omezeni rychlosti nizsi nez 110 km/h, bude
tim potlacena funkce prepinatelného
omezovace rychlosti sdruZeného se
systémem start/stop.

E145447

Systém se automaticky zapne vzdy, kdyZz
zapnete zapalovani. Chcete-li toto
omezeni rychlosti deaktivovat, stisknéte
spinac ECO. Systém se deaktivuje pouze
pro aktualni cyklus zapalovani. Chcete-li
jej zapnout, stisknéte spina¢ znovu.
Vyhledani poloZky: Viz Celkovy pohled
na pristrojovou desku (stana 12).

Omezovac rychlosti vozidla -
nastavitelny

POZOR

P¥i jizd& ze svahu m0Ze rychlost

vozidla prekrocit nastavenou

rychlost. Systém neaktivuje brzdy,
ale zobrazi varovani.

Systém umozniuje nastaveni rychlosti,
kterou bude vozidlo omezeno. Nastavena
rychlost bude maximalni dosazitelnou
rychlosti vozidla, aviak s moznosti tuto
mez v pfipadé potfeby doasné prekrocit.
Poznamka: \/ piipadé potieby miZete
nastaveny rychlostni limit prekrocit. Treba
pri predjiZzdéni.

E133198

A Zvy3eni nastavené rychlosti

B Zapnuti a vypnuti omezovace
rychlosti

Snizeni nastavené rychlosti

D Zruseni a obnoveni omezovace
rychlosti

(@)

Zapinani a vypinani systému

Stisknéte spinac B. Informacni displej
zobrazi vyzvu k nastaveni rychlosti.
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Pomucky pro Fidi¢e

Nastaveni omezenirychlosti

PoZadované omezeni rychlosti nastavte
pomoci spinatd A a C. Nastavena rychlost
se uloZi a zobrazi na informac¢nim displeji.

Vytazenim prepinace D omezovac
deaktivujete a prepnete do pohotovostniho
rezimu. Na informacnim displeji se objevi
potvrzeni, Ze systém je vypnuty.

Dalsim vytaZzenim prepinace D dojde k

obnoveni omezovace. Na informaénim

displeji se objevi potvrzeni, Ze systém je
zapnuty.

Umyslné prekro&eni nastaveného
omezeni rychlosti

Pro docasné vypnuti systému plné
seslapnéte akcelera¢ni pedal. Systém se
znovu aktivuje, jakmile rychlost vozidla
klesne pod nastavenou rychlost.

Vystrahy systému

Pokud nastavenou rychlost nechténé
prekrocite, informacni systém zablika
a ozve se vystrazny ton.

Pokud nastaveny limit prekrocite Umyslné,
informacni displej zablika a zobrazf
nastavenou rychlost.

VYSTRAHA PRO RIDICE
Princip fungovani

UPOZORNENI(

Tento systém vas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovéavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Za viech okolnosti nesete

odpovédnost za kontrolu nad

vozidlem, dohledem nad systémem
a zasahnutim v pfipadé potreby.

Pokud je snimac blokovan, nemusi
systém fungovat.

UPOZORNENI
Délejte pravidelné odpocinkové
prestavky a necekejte, az vas systém
varuje, zda se necitite byt unaveni.

Odpocinkové prestavky délejte pouze
v pfipadé, Ze je to bezpecné.

Urcité jizdni styly a chovani mohou
aktivovat vystrahu, prestoze nejste
unaveni.

Ve studeném pocasi nebo pri velmi

Spatnych povétrnostnich

podminkach nemusi systém
fungovat. Dést, snih, pé&na a velmi
kontrastni osvétleni mohou ovlivnit
fungovani snimace.

Pokud snimac¢ nedokaze sledovat
znateni jizdnich pruh(, nebude
systém pracovat.

Systém nemusi fungovat v
oblastech, kde probiha oprava
silnice.

Systém nemusi fungovat na silnicich
s ostrymi zatackami nebo Uzkymi
jizdnimi pruhy.

V blizkosti umisténi snimace
neprovadeéjte opravy ¢elniho skla.

Pokud je vozidlo vybaveno

soupravou zavéseni, které neni

schvéleno spolec¢nosti Ford, systém
nemusi fungovat spravné.

Poznamka: UdrZujte Celni sklo ¢isté bez
ptaciho trusu, hmyzu a snéhu nebo ledu.

Poznamka: Tento systém usnadriuje Fidici
jizdu po rychlostnich komunikacich a
dalnicich.

Poznamka: Systém pocitd droveri
pozornosti, pokud se vozidlo pohybuje
rychlosti vyssi neZ priblizné 65 km/h

(40 mil/h).

Systém automaticky monitoruje vas styl
jizdy.
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Pomucky pro Fidice

Systém je navrzen tak, aby upozorrioval
fidi¢e v pfipadg, Ze vyhodnoti moznou
Unavu nebo zhorsenf jizdniho stylu.

Vyuziti systému sledovani
pozornostifidi¢e

Zapinani a vypinani systému

Poznamka: Systém zdstane zapnuty nebo
vypnuty podle toho, jak byl naposledy
nastaven.

Systém se zapina pomoci informacéniho
displeje. Viz Informacni displeje (stana
64).

Systém vyhodnocuje Urover pozornosti
podle stylu jizdy vzhledem ke znaceni
jizdnich pruhd a dalgich faktord.

Vystrahy systému

Poznamka: Systém nezobrazuje varovani
pfi rychlostipfiblizné do 65 km/h (40 mil/h).

Systém varovani méa dveé faze:

1. Docdasné varovani vas upozorni, ze
potfebujete prestavku v jizdé. Tato
zprava se zobrazuje pouze na kratkou
chuvili.

2. Pokud si neodpocinete a systém
i nadéle rozezna horsi jizdni styl,
aktivuje se daldi upozorné&ni. To z0stane
na informac¢nim displeji zobrazeno, nez
je zrusite. Viz Informaéni hlaseni
(stana 70).

Stisknutim tlac¢itka OK na ovladani na
volantu varovani odstranite.

Displej systému

Je-li systém aktivni, béZi na pozadia v
pfipadé potreby pouze zobrazuje varovani.
Jeho stav si mdZete kdykoli prohlédnout
na informacnim displeji. Viz VEeobecné
informace (stana 64).

Uroveri pozornosti je zobrazena pomoci
Sestistupriového barevného sloupce.

E131358

Uroveri pozornosti je vybornd a neni nutné
odpocivat.

E131359

Uroveri pozornosti je kritickd, méli byste
zastavit ihned, jakmile to bude mozné.

PFi snizovanivypocitané urovné pozornosti
se stavovy panel posunuje zleva doprava.
Barva sloupce se pfitom méni ze zelené na
Zlutou a nasledné cervenou, kdy je tfeba
udélat si prestavku.

Zelena: Prestavka neni nutna.

ZIuta: Prvni (dogasné) varovani.

Cervena: Druhé varovani.
Urovefi pozornosti bude znézorné&na edou
barvou, pokud:

snimac kamery nedokaze sledovat
znateni jizdnich pruhd nebo

rychlost vozidla klesne pod pfiblizné
65 km/h (40 mil/h).
Restart systému
Systém mdZete restartovat témito
zpUsoby:
vypnutim a opétovnym zapnutim
zapalovani,
zastavenim vozidla a otevrenim
a zavrenim dvefi ridice.
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Pomucky pro Fidi¢e

SYSTEM ASISTENCE
ZACHOVAN({JiZDNIHOPRUHU

Upozornéninaudrzovanivjizdnim
pruhu

Princip fungovani

UPOZORNENI

Tento systém véas nezbavuje

zodpovédnosti za zachovavani

potfebné opatrnosti a pozornosti pfi
jizdé.

Za vsech okolnosti nesete

odpovédnost za kontrolu nad

vozidlem, dohledem nad systémem
a zasahnutim v pfipadé potieby.

Pokud je snimac blokovan, nemusi
systém fungovat.

Snima¢ mU0ze nespravné sledovat

znateni jizdnich pruhg, stejné jako

ostatni konstrukce nebo objekty. To
mUZe mit za nésledek falesné nebo chybné
varovani.

Ve studeném pocasi nebo pfi velmi

Spatnych povétrnostnich

podminkach nemusi systém
fungovat. Dést, snih, péna a velmi
kontrastni osvétleni mohou ovlivnit
fungovani snimace.

Pokud snimac nedokaze sledovat
znaceni jizdnich pruh(, nebude
systém pracovat.

Systém nemusi fungovat v
oblastech, kde probiha oprava
silnice.

Systém nemusi fungovat na silnicich
s ostrymi zatac¢kami nebo Uzkymi
jizdnimi pruhy.

V blizkosti umisténi snimace
neprovadeéjte opravy ¢elniho skla.

UPOZORNENI(

Pokud je vozidlo vybaveno

soupravou zavéseni, které neni

schvéleno spolec¢nosti Ford, systém
nemusi fungovat spravné.

Poznamka: UdrZujte Celni sklo Cisté bez
ptaciho trusu, hmyzu a snéhu nebo ledu.

Poznamka: Tento systém vam mize
pomahat pfi jizdé po rychlostnich
komunikacich a dalnicich.

Poznamka: Systém nemusi fungovat
béhem intenzivniho brzdéni &i zrychlovani
nebo pokud umyslné zatacite.

Poznamka: Systém funguje, pokud dokdze
sledovat alespori jedno znaceni jizdniho
pruhu.

Poznamka: Systém funguje pouze pfi
rychlostech vyssich neZ priblizné 65 km/h.

Snimac je umistén za vnitfnim zpétnym
zrcatkem. Neustdle sleduje aktuélnisituaci
av pripadé nechténé zmeény jizdniho pruhu
ve vysoké rychlosti na tuto skute¢nost
upozorni.

Systém automaticky zjistuje a sleduje
znaceni jizdnich pruh0 na silnici. Pokud se
vozidlo bézdé&né posunuje smérem ke
znaceni jizdnich pruhg, na informa&nim
displeji se zobrazi varovani. Sou¢asné
budete varovani prostfednictvim vibrace
volantu.

Poznamka: Intenzita vibraci volantu se
muZe sniZit v zavislosti na kvalité povrchu
VOZoVKy.
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PouZivani upozornéni na udrzovaniv
jizdnim pruhu

Zapindni a vypinani systému

»

E132099

Systém zapnéte a znovu vypnéte s pomoci
tla¢itka na pacce smérovych svétel.

Zapnéte systém dvojnasobnym stisknutim
tlacitka. Vypnéte systém jednim stisknutim
tlacitka.

Poznamka: KdyZ systém vypnete, varovny
indikdtor na informacnim displeji zOstane
svitit. Viz Varovné kontrolky a indikdtory
(stana 59).

Poznamka: Stav systému a nastaveni
zdstanou nezménéné, kdyZ zapalovani
zapnete a vypnete.

Nastaveni urovné vibraci volantu

Systém ma tfi Urovné intenzity, které
mUZete nastavit pomoci informa&niho
displeje. Viz VEeobecné informace
(stana 64).

Nastaveni citlivosti systému

MUZete si nastavit, jak rychle vas ma
systém varovat pred nebezpecnou situaci.
Systém maéa dveé Urovné citlivosti, které
mUZete nastavit pomoci informa&niho
displeje. Viz VEeobecné informace
(stana 64).

Vystrahy systému

E152382

Sloupec se zna&enim jizdnich pruhl je
zobrazen na obou stranach obrazku
vozidla.

Pruhy jsou barevné odliSeny nasledujicim
zpUsobem:

Zelena: Systém je pfipraven varovat
v pfipadé neumyslného opusténi
jizdniho pruhu.
Cervena: Vage vozidlo se priblizuje
nebo je prilis blizko zjisténému
ohranicenf jizdniho pruhu. Okamzité
provedte bezpetnou napravu a vratte
vozidlo do spravné polohy.
Seda: Systém potla&i odpovidajici
ohraniceni jizdniho pruhu.
Pripady, kdy mohou byt ohranicenijizdnich
pruht potlatena:
Snimaci se nemusi podarit zjistit
ohrani¢enijizdnich pruhd na vozovce.
Zapnéte smérova svétla pro tuto
stranu vozidla.

Pokud pfimo zatocite, rychle zrychlete
nebo silné zabrzdéte.

Rychlost vozidla se nach&azi mimo
provozni omezeni.
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Pokud dojde k zasahu protiblokovaciho

brzdového systému nebo systému

jizdni stability.

Uzky jizdni pruh.
Pokud se znacgenijizdnich pruhd na displeji
zbarvi€ervené nebo ucitite vibrace volantu,
musite okamzité provést bezpetnou
napravu a vyrovnat vozidlo. Okamzité
opravte jakoukoli nechténou zménu
jizdniho pruhu.

REZIM ECO

Tento systém vam pomaha, abyste jezdili
jizdy neustéle sleduje charakteristiky fazenf
prevodovych stupnil, predvidani
dopravnich podminek a rychlost jizdy.

Okvétni lisky zobrazené na displeji
predstavuji hodnoceni. Pét okvétnich listku
znamena nejvyssi miru Uspornosti.
Uspornéjsi jizdou dosahnete lepsiho
hodnoceni a také nizZsi celkové spotreby

paliva.

Poznamka: Tyto hodnoty Uspornosti
nedavaji za vysledek konkrétni hodnotu
spotfeby paliva. Ta se miZe ménit, nebot
nezavisi jen na téchto faktorech, nybrZ i na
dalsich, jako jsou napfiklad kratké cesty a
starty studeného motoru.

Poznamka: Casté krdtké jizdy, pri nichZ se
motor zcela nezahreje, také zvysuji spotrebu
paliva.

Obrazovku systému lze zobrazit na
informac¢nim displeji. Viz VEeobecné
informace (stana 64).

Typ1

AN
@O ﬂﬁo B
N N
E121813 A B C
A Razeni

B Predvidanfi
C  Usporna rychlost

4 rd
Razeni

Pouziti nejvyssiho moZného rychlostniho
stupné vhodného pro jizdni podminky snizZi
spotfebu paliva.

Predvidani

Zmeény rychlosti vozidla a vzdalenosti od
jinych vozidel bez prudkého brzdéni ¢i
akcelerace snizi spotfebu paliva.
Uspornd rychlost

Pro zlepSeni ekonomiky jizdy sniZte rychlost
na volnych silnicich. S rychlosti roste
i spotreba paliva.

Typ2a3

Na informacnim displeji se zobrazi
odpovidajici informace.

Resetovanirezimu Eco

Pomoci ovladacich prvkd informaéniho
displeje vynulujte prdmérnou spotfebu
paliva.

Poznamka: V'ypocet novych hodnot mize
krdtkou chvili trvat.
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Preprava nakladu

VSEOBECNE INFORMACE

UPOZORNENI
Pro zabezpeceni ndkladu pouzivejte
popruhy schvéaleného typu, napt. dle
DIN.

Ujistéte se, Ze jste vSechny pohyblivé

predméty radné zajistili.

Umistéte zavazadla nebo dalsi

naklad co nejnize a co nejvice do

predni ¢asti zavazadlového nebo
nakladového prostoru.

Nejezdéte s otevienymi vikem

zavazadlového prostoru nebo

zadnimi vyklopnymi dvefmi. Do
vozidla by mohly vnikat vyfukové plyny.

Neprekracujte povolené zatizenf
predni a zadni napravy. Viz

Identifikacnistitek vozidla (stana
217).

Nedovolte, aby se véci dotykaly
zadnich oken.

Poznamka: Pokud do vozidla nakladate
dlouhé pfredméty, jako jsou tifeba trubky,
drevo nebo nabytek, ddvejte pozor, abyste
neposkodili vnitini obloZeni.

STRESNi DRZAKY A NOSICE

UPOZORNENI
P¥i vyuZiti stfeSniho nosice
doporucujeme naklad rozmisfovat

se mohou chovat jinak nez vozidla bez
nakladu. P¥i jizdé s vyrazné zatizenym
vozidlem dbejte mimoradné opatrnosti.
Jed'te pomaleji a z dOvodu deldi brzdné
vzdélenosti dodrzujte vétsi odstupy.

UPOZORNENI(

Neprekracujte u svého vozidla

maximalni zatizeni na napravu. Viz

Identifikaénistitek vozidla (stana
217).

PFi monté&zi stfeSniho nosice si

prec¢téte pokyny vyrobce a dodrZujte

je.

Naklad neumistujte pfimo na st¥edni
panel.

P¥i pouzivani stfedniho nosi¢e mdze
vzrist spotfeba paliva a mdZze dojit
ke zméné jizdnich vlastnosti.

Neprekracujte maximalni povolené
zatiZeni stfechy vozidla.

Varianta Nejvyssi pripu-
stné zatiZeni
stfechy kg
Stredni stfecha 150 kg
Vysoka stfecha 100 kg

Naklad vzdy bezpecné zajistéte. Pred
jizdou a poté pri kaZdé zastavce na ¢erpaci
stanici zkontrolujte, zda jsou stahovaci
popruhy fadné utazeny.

Se stfesSnim nosi¢em doporucujeme
pouZivat pFi€niky z nabidky originalniho
pfisluSenstvi Ford, které jsou navrzeny
specialné pro vas typ vozidla.
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Preprava nakladu

UPINACI PRVKY NA
UPEVNENINAKLADU

Zabezpeceni nakladu

E175810

Poznamka: Pocet upevriovacich drzakd se
mdZe v zdvislosti na modelu vozidla lisit.

138
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TazZeni

TAZENIi PRIVESU

UPOZORNENI(

Neprekracujte rychlost 100 km/h (62
mil/h). Mohli byste ztratit kontrolu
nad vozidlem nebo by mohlo dojit
k vdZnému zranéni nebo dokonce smrti
osob.

Neprekracujte maximalni celkovou

hmotnost pfivésu, kterad je uvedena

na identifika¢nim Stitku vozidla. Mohli
byste ztratit kontrolu nad vozidlem nebo
by mohlo dojit k vdZznému zranéni nebo
dokonce smrti osob. Viz Identifikaéni
Stitek vozidla (stana 217).

Neprekracujte maximalni povolené

zatiZeni privésu prendsené na tazné

zarizeni, tj. svislé zatizeni koule
taZného zafizeni, uvedené v tabulce
technickych Udajd vozidla. Mohli byste
ztratit kontrolu nad vozidlem nebo by
mohlo dojit k vaZnému zranéni nebo
dokonce smrti osob.

Protiblokovaci brzdovy systém nefidi

najezdovou brzdu privésu. Mohli

byste ztratit kontrolu nad vozidlem
nebo by mohlo dojit k vaznému zranéni
nebo dokonce smrti osob.

P¥i jizdé s privésem:
Rid'te se predpisy k jizd& s pfivésem
platnymi v pfislusné zemi.
Neptekracujte rychlost 62 mil/h
(100 km/h), prestoze predpisy v dané
zemi povoluji za urcitych podminek
jizdy vySSi rychlosti.
Naklad umistujte co nejnize
a doprostied napravy privésu. Jestlize
je taZzné vozidlo nenalozené, naklad na
privésu musi byt umistén smérem
k pfedni ¢asti s maximalnim zatizenim
predni ¢asti, protoze tak je dosazeno
nejvétsi stability.

ZatiZzeni privésu prenasené na tazné
zarizeni, tj. svislé zatizeni koule tazného
zatizeni, ma ddlezity vliv na jizdni
stabilitu vozidla a pfivésu.

Svislé zatiZeni koule tazného zafizeni
by mélo predstavovat nejméné 4 %
hmotnosti pfivésu a nemélo by
prekraCovat nejvyssi povolené zatizeni.

Pokud se privés za¢ne naklanét,
neprodlené sniZte rychlost. Viz Rizeni
naklonu navésu (stana 140).

P¥i sjizdéni prudkych svah( podfad'te.
Poznamka: Hodnota nejvyssiho
povoleného zatiZzeni privésu prendseného
na tazné zafizeni, kterd je uvedena na
identifikac¢nim Stitku privésu, predstavuje
hodnotu vychdzejici ze zkousek
realizovanych vyrobcem. Nejvyssi povolené
zatiZeni privésu prenasené na tazné zafizeni
mdZe byt niZsi.

Stabilita soupravy vozidla s privésem je
velmi zavisla na kvalité privésu.

Pfipojeny pfivés ma vliv na ovladatelnost
vozidla a prodluZuje brzdnou vzdalenost.
PfizpUsobte rychlost a chovani za jizdy
nakladu privésu.

Celkova hmotnost jizdni soupravy uvedena
na identifika¢nim Stitku vozidla plati pro
jizdu s privésem do svahi s nejvyde 12%
naklonem a v nadmorské vysce do

3281 stop (1000 metrd). V hornatych
oblastech se vykon motoru s rostouci
nadmorskou vyskou a klesajici hustotou
vzduchu sniZuje. V oblastech s nadmofrskou
vySkou nad 3 281 stop (1000 metrd) je
nutné po prekro¢eni kazdych

3281 vyskovych stop (1 000 vyskovych
metrd) sniZit stanovenou maximalni
celkovou hmotnost jizdni soupravy 0 10 %.

Poznamka: Ne viechna vozidla jsou
vhodna nebo schvalend pro montaz tazného
zarizeni. Dalsi informace ziskdte od
autorizovaného prodejce.
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Tazeni
Osvétleni privésu Predni vleény bod

Elektricky systém vozidla neni vhodny pro
taZeni privésd s osvétlenim LED.

RIZENi NAKLONU NAVESU

Poznamka: Tato funkce nezabrdni
naklanéni privésu, ale podstatné je omezi.

Poznamka: Tato funkce nezabrariuje
naklanéni piivésg.

Poznamka: V nékterych pfipadech se miZze
pri vysokych rychlostech stdt, Ze se systém
mnohokrat aktivuje a omezi tak rychlost
vozidla.

Tato funkce prenese brzdnou silu na
jednotliva kola a v pfipadé potreby snizi
vykon motoru. Pokud se pfivés zacne
houpat do stran, kontrolka regulace
prokluzu blika a na informac¢nim displeji se
zobrazi zprava. Zpomalte, bezpecné
zastavte u kraje vozovky a zkontrolujte, zda
je ndklad rozmistén spravné. Viz Pfeprava
nékladu (stana 137).

BODY PRO TAZENI

POZOR

Tazny hak je opatfen levostrannym

zavitem. Namontuijte jej Sroubovanim

proti sméru hodinovych rucicek.
Ujistéte se, zda je tazné oko zcela utazeno.
Pokud tak neucinite, tazny hak se mdze
uvolnit.

E146426

Sejmeéte kryt a namontujte tazny hak.

Zadni vlecny bod

E142319

Poznamka: Pokud je ve vybavé vozidla
pritomna tazna tyc, pouZijte ji k tazeni
dalsich vozidel namisto taZného haku.
Umisténi tazného haku

TaZny hak musi byt vzdy ulozen ve vozidle.
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Tazeni

UPOZORNENI
NepouzZivejte pevné tazné zafizenina
prednim tazném oku.

V pripadé, Ze je vozidlo tazeno,
zarad'te neutral.

Rozjed'te se pomalu a plynule, abyste
neskubnuli s taZzenym vozidlem.

E171163

TaZny héak se nachazi na boku zadniho
sedadla v prvnifadé nebo pod prednim
sedadlem spolujezdce. Viz Schrankapod
sedadlem (stana 97).

TAZENiVOZIDLAPOCTYRECH
KOLECH

UPOZORNENI
Kdyz je vozidlo taZeno, zapnéte
zapalovani.

Brzda a posilovac fizeni nefunguiji,

pokud motor neni v provozu. Budete

muset sesldpnout pedal brzdy vétsi
silou a zachovavat vét&i odstup z ddvodu
prodlouZené brzdné drahy a obtiznéjsiho
fizeni.

Nadmérné napétitazného lana mize

vést k poskozenivaseho vozidla nebo

tazného vozidla.
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Rady pro jizdu

ZAJIZDENI
Pneumatiky

POZOR

Nové pneumatiky potfebuji pro zajeti

priblizné 500 km (300 mil). Po tuto

dobu se mUZe objevovat
nestandardni jizdni chovani.

Brzdy a spojka

POZOR

Prvnich 150 km (100 mil) ve mésté

a prvnich 1500 km (1 000 mil) na

dalnicich se vyvarujte prudkého
seSlapnuti brzdy a spojky.

Motor

POZOR

Prvnich 1500 km (1000 mil)
nejezdéte pfilis rychle. Casto a v¢as
prefazujte. Nezatézujte motor.

SNIZENY VYKON MOTORU

POZOR

Nepreruseny provoz zvysi teplotu
motoru a zpdsobi Uplné vypnuti
motoru.

Pokud se rucicka ukazatele teploty chladici
kapaliny motoru dostane k horni mezni
poloze, motor se prehfiva. Viz MéFiei
ukazatele (stana 58).

Pokud se motor pfehfiva, mdZete
svozidlem jet pouze na kratkou vzdalenost.
Vzdalenost, kterou bude moZné ujet, zalezi
na okolni teploté, zatiZzeni vozidla a terénu.
Motor bude po urcéitou dobu pokracovat

V praci se snizenym vykonem.

Srostouciteplotou motoru se privod paliva
do motoru snizi. Klimatizace se vypne

a ventilator chlazeni motoru bude trvale

V provozu.

1. Postupné snizZte rychlost vozidla a
zastavte vozidlo, jakmile vam to
podminky bezpec&nosti provozu dovoli.

2. OkamZité vypnéte motor, abyste
zabrénili tézkému poskozeni motoru.

Vyckejte, az motor vychladne.
4. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny.

Viz Kontrola chladici kapaliny
motoru (stana 164).

5. Co nejdfive nechte své vozidlo
zkontrolovat u autorizovaného
prodejce.

w

EKONOMICKA JizDA

Nasledujicim zplisobem |ze sniZit spotfebu
paliva.

Tlak v pneumatikach

Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach
z ddvodu optimalizace spotfeby paliva.
NejlepsSich vlastnostipneumatik dosahnete
s optimalnimi hodnotami tlaku. Viz
Technicka data (stana 200).

Razeni

Pouzivejte nejvyssi mozny rychlostni
stupen, ktery je vhodny pro dané jizdni
podminky.

Predvidani

P¥izpUsobte rychlost vozidla a vzdalenost

od jinych vozidel a vyhnéte se prudkému
brzdéni ¢i akceleraci.

Usporna rychlost

S rychlosti roste i spotfeba paliva. Snizte
rychlost jizdy na volnych silnicich.
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Rady pro jizdu

Prislusenstvi

Neumistujte na vn&j&i stranu karosérie
vozidla Zadné nepotfebné prislusenstvi.
Pokud je na vozidle umistén stfeSni nosic,
ktery nepouZivate, demontuijte jej.

Elektrické systémy

Pokud nékteré elektronické systémy
(napriklad klimatizaci) nepouzivate,
vypnéte je. NepouZivané prislusenstvi
odpojte od pomocnych elektrickych
z&suvek.

BEZPECNOSTNI OPATRENI
PRI STUDENEM POCASI

Funk&nost nékterych soutasti a systému
mbZe byt ovlivn&na pfi teplotach nizdich
nez -25°C.

JizDA vODOU

UPOZORNENI
Vodou projizdéjte pouze v nouzovych
pfipadech a normalné tento zpUsob
jizdy nepouZzivejte.

Pokud by se dostala voda do
vzduchového filtru, mohlo by dojit k
poskozeni motoru.

V nouzovych pfipadech mdZete jet vodou
do maximalni hloubky 20 cm (8 palcd) pfi
maximalni rychlosti vozidla 10 km/h

(6 mil/h). P¥i jizdé tekouci vodou dbejte
zvysené opatrnosti.

Pokud byste projizdéli vodou, dodrzujte
nizkou rychlost a nezastavuijte vozidlo. Po
projeti vody, a jakmile je to z ddvodu
bezpecnosti mozZné, provedte nasledujici
Ukony:
Seslapnéte zlehka brzdovy pedal a
ovérte spravnou funkci brzd.

Zkontrolujte plnou funkci houkacky.

Zkontrolujte plnou funkci svétel vozidla.
Zkontrolujte UCinek posilovace fizeni.

KOBERCE NA PODLAHU

UPOZORNENI

VZdy pouZivejte podlahové rohoze,

které jsou navrZzeny pro prostor pro

nohy vaseho vozidla. Pouzivejte
pouze takové podlahové rohoze, které
ponechavaji kolem pedald volny prostor.
Pouzivejte pouze takové podlahové rohoze,
které jsou pevné pfipevnény k upevriovacim
kolikdm, aby se nemohly posunout ze
svého mista a neprekazely pedaldm ani
neomezovaly bezpeény provoz vozidla
jinym zpdsobem.

Pedaly, které se nemohou volné

pohybovat, mohou zpUsobit ztratu

fizeni vozidla a zvysit nebezpeti
vazného zranéni osob.

Vzdy zkontrolujte, Ze podlahové

rohoZe jsou fadné pripevnény k

upeviiovacim kolikdm v koberci, které
jsou dodany s vasim vozidlem. Podlahové
rohoZe je nutné radné pripevnit k obéma
upeviiovacim kolikdm, ¢imz zajistite, Ze se
neposunou.

Nikdy do prostoru pro nohy

nepokladejte podlahové rohoze ani

jiné koberecky, které neni mozné
fadné upevnit, aby se nepohybovaly a
neptekazely pedaldm ani nebranily
ovladéani vozidla.

Nikdy nepokladejte podlahové

rohoze ani jiné koberecky na jiz

nainstalované podlahové rohoZe.
Podlahové rohoZze musi byt poloZeny vzdy
na koberec vozidla a ne na jinou
podlahovou rohoz nebo jiny koberecek.
DalSi podlahové rohoZe nebo jiné
koberetky zmengi vili pedald a mohou
potencialné branit pohybu pedald.
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Rady pro jizdu

UPOZORNENI(

Pravidelné kontrolujte upevnéni

podlahovych rohozi. Po vycisténi

nebo vyméné podlahové rohoze vzdy
fadné namontujte a upevnéte.

VZdy zajistéte, aby do prostoru pro

nohyfidi¢e nemohly spadnout Zadné

predméty, kdyz se vozidlo pohybuje.
Neupevnéné predméty se mohou zachytit
pod pedaly a zpUsobit ztratu kontroly nad
vozidlem.

Pfi nedodrZeni pokyn0 k fadnému
namontovani nebo upevnéni
podlahovych rohozi mohou rohoze
potencialné branit pohybu pedald
a zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem.

h

E142666

P¥i instalovani podlahovych rohozi
umistéte podlahovou roho?z tak, aby oka
byla nad upevriovacimi koliky a zatlacte
rohoZ smérem dold.

PFi demontovani podlahovych rohozi
postupujte opatnym zpdsobem nez pfi
montazi.
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Nouzové situace na silnici

VYSTRAZNA PRERUSOVANA
SVETLA

Spinac vystraznych svétel se nachazi na
pristrojové desce. Vystrazna svétla pouZijte
ve chvili, kdy by vag vz mohl ohrozit
ostatni U¢astniky silni¢niho provozu.

Stisknutim spinace vystraznych svétel
spustite blikani pfednich i zadnich
smeérovych svétel.

Opétovnym stisknutim spinace vystrazna
svétla vypnete.

Poznamka: V piipadé pouZiti pfi vypnutém
motoru mdZe dojit k vybiti akumulatoru.
Akumulator pak nemusi mit dostatec¢nou
kapacitu pro opétovné spusténi motoru.

Poznamka: V/ zavislosti na zdkonech a
predpisech platnych v zemi, pro kterou bylo
vozidlo pdvodné ur¢eno, mohou pfi
intenzivnim brzdéni blikat vystraznd svétla.

AUTOLEKARNICKA

Misto je ve spodni kapse ve dvefich
spolujezdce.

VYSTRAZNY TROJUHELNIK

K dispozici je Ulozny prostor v dolni
prihrddce dvefitidice.

NOUZOVY VYCHOD

POZOR
Ujistéte se, Ze stfeSni nosic a jeho
naklad neprekazi v nouzovém
vychodu. Pro doporuceni stfeSnich
nosi¢d vhodnych pro vase vozidlo se
obratte na svého prodejce.

V ptipadé nebezpeci rozbijte sklo pomoci
kladiva.

UZAVIRACI VENTIL PALIVA

POZOR

Opomenuti kontroly a pripadné

opravy netésnosti palivové soustavy

po srézce mUzZe navysit riziko pozaru
a vazného zranéni. Doporuc¢ujeme, abyste
si po jakékoli straZce nechali palivovou
soustavu zkontrolovat u autorizovaného
dealera.

Vozidlo je vybaveno funkci odpojeni
palivového cerpadla, kterd v pripadé
stfedné tézké &i tézké nehody odpoji pfivod
paliva k motoru. Uzavérka se neaktivuje pfi
kazdém narazu.

Dojde-li po nehodé k vypnuti motoru,
mUZete jej opé&t nastartovat pomoci
nasledujiciho postupu.

Spinac zapalovani

1. Vypnéte zapalovani.

2. Zapnéte zapalovéani do polohy L.

3. Vypnéte zapalovéni.

4. Znovu zapnéte zapalovani. Palivové
Cerpadlo se znovu aktivuije.

Poznamka: NeZ se vozidlo znovu
nastartuje, automaticky probéhnou rizné
systémové kontroly. Pokud se ani po tietim
pokusu vozidlo nepodali nastartovat,
systém zjistil zavadu, ktera vyZaduje opravu.
Doporu¢ujeme vdm, abyste se obrdtili

na autorizovaného prodejce.

Bezkli€éové startovani (je-ive vybavs)

1. Jedenkrat kratce stisknéte tlacitko,
neseslapujte pritom vsak brzdovy
pedal.

2. Seslapnéte brzdovy pedal a poté
jedenkrat kratce stisknéte tlacitko.
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Nouzové situace na silnici

3. Jedenkréat kratce stisknéte tlagitko, Pripojeni startovacich kabelt
nesesSlapujte pfitom vSak brzdovy
pedal.

4. SeSlapnéte brzdovy pedal a poté
stisknéte a podrzte tla¢itko tak dlouho,
dokud motor nenastartuje.

Poznamka: NeZ se vozidlo znovu
nastartuje, automaticky probéhnou rizné
systémové kontroly. Pokud se ani po tretim
pokusu vozidlo nepodari nastartovat,
systém zjistil zavadu, kterd vyZaduje opravu.
Doporucujeme vdm, abyste se obratili

na autorizovaného prodejce.

STARTOVANIMOTORU
POMOCI CIZiHO ZDROJE

E75524

UPOZORNENI(

NepouZzivejte palivové potrubi, kryty A Vorzidlo s vybitou baterif
vahadel motoru nebo saci potrubi
jako body ukostreni. B
PFipojujte vyhradné baterie se 1 Propojovacikabel kladnych pold
stejnym jmenovitym napétim. 2 Propojovaci kabel zdpornych
pold

Pomocné vozidlo pro startovani

VZdy pouzivejte startovaci kabely s
odizolovanymi svorkami a
dostatenym profezem kabeld.

Poznamka: Neodpojujte akumulator.

E145290

1. Postavte vozidla tak, aby se vzajemné
nedotykala.

2. Vypnéte zapalovani a veskera
elektricka zafizeni.
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Nouzové situace na silnici

3. Zvednéte kryt pripojeni kladného poélu POZOR
autobaterie. Pro nalezeni dilu pouzijte N L, o )
odpovidajici prehled usporadant Béhem odpojovani kabell nechejte

motorového prostoru. Viz Udrzba vypnuté svétlomety. Napétova
(stana 160). Spi¢ka by mohla znicit Zarovky.

4. PYipojte kladny pdl (+) vozidla B ke

kladnému polu (+) vozidla A (kabel 1). ~ Odpoijte kabely v opacném poradi

E145291

5. P¥ipojte zaporny pdél (-) vozidla B
k bloku motoru nebo ke zvedacimu oku
motoru vozidla A (kabel 2).

UPOZORNENI
Nepfipojujte jej pfimo k zdpornému
poélu (-) vybité autobaterie.
Zajistéte, aby kabely nemohly byt
zachyceny pohyblivymi sou¢astmi a
nedotykaly se dil0 saciho systému
paliva.

Nastartovani motoru

1. Motor vozidla B nechte bézet ve
stfednich otackach.
2. Nastartujte motor vozidla A.

3. P¥ed odpojenim kabeld nechte motory
obou vozidel béZet nejméné tfi minuty.
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Pojistky
UMISTENI POJISTKOVYCH Je umisté&na za vyjimatelnym panelem
SKRINEK oblozen.

. P . SkF¥ifka pred pojistkami
Pojistkova skrinka v motorovém
prostoru Je umisténa pod sedadlem fidice.
Pojistkova skrinka fFidici jednotky
karoserie

E146726

Vyhledani polozZky: Viz Pfehled soucasti

pod kapotou (stana 162). E152512
Pojistkova skfifika v prostorupro )& umisténa za vyjimatelnym panelem
cestujici obloZeni.

E152513
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Pojistky

TABULKA S TECHNICKYMI UDAJI POJISTEK

v

Pojistkova skfifika v motorovém prostoru
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. Hodnotaproudu cvax x
Pojistka pojistky JiSténé obvody
F1 10A Selektivni katalytické redukce
F2 15A Selektivni katalyticka redukce
F3 15A Selektivni katalyticka redukce
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Pojistky
Pojistka Hod::it;::youdu Jisténé obvody

F4 10A Selektivni katalyticka redukce

F5 3A Odpafqvqév filtry \,/znlé:tovych ¢astic
Sledovani zhavici svitky
Protiblokovaci brzdovy systém

F6 3A Systém regulace jizdni stability
Zapalovani

F7 75 A Ridici modul pohonu

F8 20A Ventilator chlazenfi

Fo 30A Levy stérac ¢elniho skla

F10 30A Pravy stérac ¢elniho skla

F1 10A Spojka klimatizace.

F12 20 A Zhavici svi¢ka odpafovade filtru vznétovych &astic

F13 - Nepouziva se.

F14 3A Selektivni katalyticka redukce — zapalovani

F15 - Nepouziva se.

F16 - Nepouziva se.

F17 - Nepouziva se.

F18 40 A E’rotiblokovac[ brzdovy systém ) N
Cerpadlo systému regulace jizdni stability

F19 30A Solenoid startéru

F20 60 A Zhavici svi¢ky

F21 60 A Relé zapalovani 3

F22 - Nepouziva se.

F22 - Nepouziva se.

F23 - Nepouziva se.

F24 75A Vstfikovaci palivové ¢erpadlo

F25 - Nepouziva se.

F26 - Nepouziva se.
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Pojistky
Pojistka Hod::;i::);youdu Jisténé obvody

F27 - Nepouziva se.

F28 - Nepouziva se.

F29 - Nepouziva se.

F30 40 A Ventilator chlazeni1

F31 40 A Ventilator chlazeni 2

F32 60 A Dva motorky st&rad celniho skla

F33 20A Pridavné vodni ¢erpadlo systému start-stop
F34 - Nepouziva se.

F35 15A Napajeni fidiciho systému hnaci jednotky
F36 15A Snima¢ NOXI 2

F37 75 A Ridici ventil objemu paliva

F38 75A Snima¢ hmotnosti prdtoku nasavaného vzduchu
F39 15A Odparovac ¢erpadla motorové nafty
Relé Spinaci obvody

R1 Zapalovani

R2 Startér?

R3 Stérat zadniho okna.

R4 Nepouziva se.

R5 Ventilator chlazeni

R6 Stérac Celniho skla — zapnuti a vypnuti

R7 Stérac Celniho skla — nizk& a vysoka rychlost

R8 Nepouziva se.

RO Nepouziva se.

R10 Spojka klimatizace.

R Zhavici svi¢ka systému odparovace paliva
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Pojistky

Relé Spinaci obvody

R12 Vstrikovaci palivové ¢erpadlo

R13 Cerpadlo pohonu v&ech kol

R14 Econetic

R15 Nizkorychlostni a vysokorychlostni ventilator chlazeni
R16 Selektivni katalyticka redukce

R17 Ridici modul pohonu

R18 Vysokorychlostni ventilator chlazeni

Pojistkova skrifka v prostoru pro cestujici
B_ . i ¢ A F . Aol = A
BEEeased={ IO/ BiBENEE =B 8 IEE
[
Lrso i
)|
1 Fs2 |
s3]

Lrelf

R7

E148827

Pojistka Hod::;:i:::cy:udu JiSténé obvody
F1 10A Jednotka airbagu
F2 20 A Vyhtivané zadni okno.
F3 10A Vyhtivana vnéjsi zpétna zrcatka
F4 - Nepouziva se.
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Pojistka Hod::;i::);youdu Jisténé obvody
F5 - Nepouziva se.
F6 5A Tachograf
F7 10A Snimac¢ akumulétoru
F8 40 A Elektricka zasuvka
Fo - Nepouziva se.
F10 30A Elektricky ovladané sedadlo fidice
F1 30A Elektricky ovladané sedadlo spolujezdce
F12 30A Elektricky ovladané stupatko
F13 - Nepouziva se.
Fl4 5A Ridici jednotka sledovani a blokovani
F15 40 A Relé akumulatoru fidici jednotky hnaciho agregatu
F16 40 A Relé napéjenifidici jednotky hnaciho agregatu
F17 - Nepouziva se.
F18 30A Vent!ly prot[blokovaciho b[zdoyého _systému
Ventily systému regulace jizdni stability
F19 5A Tachograf
F20 5A Relé vyhf[va}ngébo vpéjéfho zpétného zrcatka
Relé vyhtivani ¢elniho skla
F21 - Nepouziva se.
F22 15A Pojistkova skfifika v prostoru pro cestuijici.
F23 75 A Ridici jednotka klimatizace
F24 5A Nastavovaci mechanismus svétlometu
F25 75A Vnitfni osvétleni
F26 10A Vyhtivana vnéjsi zpétna zrcatka
F27 20 A Vyhrivand pfedni sedadla
F28 20 A Svétlomety do zatacky
F29 10A Zadni kamera parkovaciho asistenta
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Pojistka Hod::it;::youdu Jisténé obvody

Systém udrzovéani v jizdnim pruhu
Elektricky ovladané zrcatko

F30 5A Adaptivni tempomat

F31 - Nepouziva se.

F32 10 A Vnitfni osvétleni

F33 20 A Jednotka pohonu vSech kol

F34 20 A Stérat zadniho okna.

F35 5A Elektricky sklapéna zrcatka

F36 20A Houkacka

F37 75A Jednotka SYNC
Motor ventilatoru

F38 5A Relé houkacky
Relé stérace celniho skla
Délkové,otevfrénl’ dveri

F39 73 A éllfalf(r’g'r]i%ll?;%r\'/lédané okna
Zadni topeni, ventilace, klimatizace

F40 40 A Motor predniho ventilatoru

F41 40A Motor zadniho ventilatoru

F42 30A Vyhtivané zadni okno.

F43 30A Zasuvka privésu

F44 60 A Pridavné zasuvky

F45 - Nepouziva se.

F46 30A Elektricky ovladana okna

F47 20 A Zasuvka zapalovace cigaret

F48 20 A Zadni pfidavné zasuvky

F49 20 A Pfedni pridavné zasuvky

F50 60 A Relé zapalovani'
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Pojistka Hod::;:;::youdu Jisténé obvody

F51 60 A Relé zapalovéani 2

F52 40 A Leva vlozka vyhrivaného €elniho skla
F53 40 A Pravé vlozka vyhrivaného celniho skla
Relé Spinaci obvody

R1 Pridavné topeni na palivo

R2 Pfidavné zasuvky

R3 Nepouziva se.

R4 Zapalovani 2

R5 Elektricky ovladana okna

R6 Zapalovanil

R7 Houkacka

R8 Nepouziva se.

R9 Motor predniho ventilatoru

R10 Motor zadniho ventilatoru

R11 Vyhfivané zadniokno. ~

Vyhrivana vnéjsi zpétné zrcatka
R12 Levé vlozka vyhrivaného ¢elniho skla
R13 Prava vlozka vyhrivaného €elniho skla
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v

Skrinka pred pojistkami

 §
E148828
Pojistka Hod;:;:i:::l:;:udu JiSténé obvody
Pojistkova skririka v motorovém prostoru
F1 470 A Startér?
Alternator
2 100 A Poj@stkovcft skf[rjka y,pqug,toru pro cestujj'qi.
Pojistkova skfitika fidici jednotky karosérie
F3 40 A Elr((j)lttlztl)[ggg\yaltg ck))l:(zjggvy systém
F4 200 A Pojistkova skfinka v prostoru pro cestujici.
F5 100 A Pojistkové skfifika v prostoru pro cestuijici.
F6 80 A Topeni v kabiné
F7 80 A Vyhtivané ¢elni sklo
F8 100 A Rozvodna skfifika motoru
F9 100 A Pojistkové skfitika v prostoru pro cestuijici.
F10 60 A Napajeni pojistkové skfifiky v prostoru pro cestuijici.
F11 60 A Napajeni pojistkové skfifiky v prostoru pro cestuijici.
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Pojistky
Hodnotaproudu
Pojistka pojistky JiSténé obvody
F12 60 A Pridavna zasuvka 1.
F13 60 A Pfridavna zasuvka 2.
F14 60 A Pfidavna zasuvka 3.

Pojistkova skfifka fidici jednotky karoserie

Y| B | R By U |
>

3 R R
EEEEREEEEE

E148830
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- Hodnotaproudu R
Pojistka pojistky Jisténé obvody
F1 15A Centralni zamykani 2
F2 15A Centralni zamykani1
F3 15A Spinac zapalovani
F4 5A Ridici jednotka parkovaciho asistenta
F5 5A Jednotka snimace desté
F6 15A Cerpadlo ostfikovate ¢elniho skla
F7 75A Vnéjsi zpétna zrcatka
F8 15A Predni mlhovky.
Fo 10A Pravé dalkové svétlo
F10 10A Levé dalkové svétlo
Pravé vnéjsi osvétleni
al 25A Levé bocni svitilny
Houkacka se zaloznim akumulatorem
Fl2 20A Houkacka alarmu
Palubni diagnostika
FI3 15A Setfi¢ akumulatoru
Fl4 25A Kontrolka smérovych svétel
Levé vnéjsi osvétlenf
F15 25A Pravéa bocni svitilna
Stredni horni brzdové svétlo
Audiojednotka
F16 20A Naviga¢ni jednotka.
Pristrojovy panel
F17 7S A Ovladani topeni
Jednotka spinate svétlometd
F18 10A Jednotka volantu
F19 5A Ridici jednotka rozhrani predniho displeje
F20 5A Zapalovani — pasivni systém proti krddezi
F21 3A Relé prislusenstvi.
158

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Pojistky

VYMENA POJISTKY

UPOZORNENI
V Zadném pripadé elektricky systém
vozidla neupravuijte. Veskeré prace
zahrnujici opravy elektrického
systému nebo vymeénu relé nebo
vysokoproudovych pojistek svérte
autorizovanému prodejci.

Pred vymeénou pojistky vypnéte

zapalovani a véechna elektricka

zarizeni.

Nova pojistka musi byt vhodna pro

intenzitu proudu prochazejiciho

okruhem. P¥i pouZziti nevhodné
pojistky m0ze dojit k pogkozeni kabelu a
vzniknout pozér.

Yy

=] “ﬂ =]
T [T
E142430 =1 5=

Pokud nejsou elektrické sou¢asti ve vozidle
funkeni, pojistka se pravdépodobné
prepélila. Na prepalenou pojistku upozorni
preruseni kabelu pojistky. Nez provedete
vymeénu elektrické soucasti, prohlédnéte
prislusnou pojistku.
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VSEOBECNE INFORMACE

Nechéavejte své vozidlo pravidelné
prohlédnout v servisu, coz pomaha
udrzovat jeho technicky stav a cenu pro
pripadny dalsi prodej vozidla. Je pro vas
pripravena Siroka sit autorizovanych servist
Ford, které jsou zde proto, aby vam svymi
profesiondlnimi odbornymi znalostmi
pomohly. Autorizované servisy jsou nejlépe
kvalifikované pro fadné a odborné
provedeni servisnich praci na vasem
vozidle za poutziti Siroké fady vysoce
specializovanych nastrojo.

Kromé provadéni pravidelnych servisnich
prohlidek doporucujeme, abyste provadéli
nasledujici kontroly.

UPOZORNENI
Nez se ¢ehokoliv dotknete nebo
zatnete zkouset cokoliv sefizovat,
vypnéte zapalovani.

Kdy? je zapnuté zapalovani nebo

kdyz je motor v chodu, nedotykejte

se soucasti systému elektronického
zapalovani. Systém pracuje s vysokym
napétim.

Davejte pozor, aby vdm chladici

ventilator motoru nezachytil prsty

nebo nékterou soucéast odévu. Za
uréitych provoznich podminek mdze
ventilator chlazeni pokracovat v chodu i
nékolik minut po vypnuti motoru.

Po provedeni servisni prohlidky
nezapomernite vicko plniciho otvoru
spravné uzavrit.

Kazdodenni kontroly
Vnéjsi svétla
Svitilny vnitfniho osvétleni
Varovné kontrolky a indikatory

Kontrola pri dopliiovani paliva

Hladinu motorového oleje. Viz
Kontrola motorového oleje (stana
164).

Hladinu brzdové kapaliny. Viz
Kontrola brzdové a spojkové
kapaliny (stana 165).

Hladinu ostfikovaci kapaliny. Viz
Kontrola kapaliny ostrikovacs
(stana 166).

Tlak v pneumatikach (u studenych
pneumatik). Viz Pé€e o pneumatiky
(stana 188).

Stav pneumatik Viz Kolaa
pneumatiky (stana 185).

Kontroly kazdy mésic

Hladinu chladici kapaliny motoru
(studeny motor). Viz Kontrola
chladicikapalinymotoru (stana164).

Tésnost potrubi, hadic a nadrzi
Funkci klimatizace

Funkci ruéni brzdy

Funkci houkacky

DotaZeni matic kol Viz Péée o
pneumatiky (stana 188).
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OTEVIRANI A ZAVIRANI
KAPOTY
Otevirani kapoty

e

E72108

1. Zasunte kli¢ vozidla do zamku kapoty
a otocte jim proti sméru hodinovych
rucicek.

2. Mirné nadzvednéte kapotu.

3. Otocte klicem ve sméru hodinovych
rucicek a uvolnéte kapotu.

E72109

4. Otevrete kapotu.

5. Podeprete kapotu pomoci podpéry
kapoty.

Zavirani kapoty

1. Vyjméte podpéru kapoty ze zajisténi
a spravneé ji pripevnéte ve sponeé.

2. P¥ivrete kapotu a nechte ji poslednich
20-30 cm (8-12 palct) klesnout
vlastni vahou.

Poznamka: Zkontrolujte, zda je kapota
zaviena spravné.
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PREHLED SOUCASTIPODKAPOTOU-POHONPREDNINAPRAVY

E174213

A

Né&drzka kapaliny do ostfikovace” Viz Kontrola kapaliny ostfikova&u (stana
166).

Zasobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizeni na pravé strané) Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 165).

Zasobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizeni na levé strangé) Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 165).

Rozvodna skfirika motoru Viz Pojistky (stana 148).

Néadrzka chladici kapaliny motoru Viz Kontrola chladici kapaliny motoru
(stana 164).

Pripojeni kladného pdlu autobaterie (pro pfipojeni startovacich kabeld) Viz
Startovani motoru pomoci ciziho zdroje (stana 146).

Mérka motorového oleje ' Viz Kontrola motorového oleje (stana 164).

Viko plniciho otvoru motorového oleje Viz Kontrola motorového oleje (stana
164).

Nadrzka kapaliny posilovace fizeni Viz Kontrola kapaliny posilovaée Fizeni
(stana 166).

" Plnici viko a olejova mérka jsou pro snadnou identifikaci barevné oznaceny.
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PREHLED SOUCASTi POD KAPOTOU - AWD/POHON ZADNI
NAPRAVY

E169967

A

H

Né&drzka kapaliny do ostfikovace ¢elniho skla’. Viz Kontrola kapaliny
ostrikovaéu (stana 166).

Zasobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizeni na pravé strané) Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 165).

Mé&rka motorového oleje ' Viz Kontrola motorového oleje (stana 164).

Viko plniciho otvoru motorového oleje Viz Kontrola motorového oleje (stana
164).

Zasobnik brzdové a spojkové kapaliny (fizeni na levé strané) Viz Kontrola
brzdové a spojkové kapaliny (stana 165).

Nadrzka chladici kapaliny motoru Viz Kontrola chladici kapaliny motoru
(stana 164).

Nadrzka kapaliny posilovace fizeni Viz Kontrola kapaliny posilovace Fizeni
(stana 166).

Pripojeni kladného polu autobaterie (pro pfipojeni startovacich kabeld) Viz
Startovani motoru pomoci ciziho zdroje (stana 146).

Pojistkova skfifika v motorovém prostoru Viz Pojistky (stana 148).

" Plnici viko a olejova mérka jsou pro snadnou identifikaci barevné oznaceny.
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MERKA HLADINY
MOTOROVEHO OLEJE

A B
r—

E90$;83
A Minimalni
B Maximalni

KONTROLA MOTOROVEHO
OLEJE

1. Ujistéte se, Ze vozidlo stoji vodorovné.

2. Pred nastartovanim motoru
zkontrolujte hladinu oleje nebo jej
vypnéte a pockejte 10 minut, nez olej
vytec€e do olejové vany.

3. Vytahnéte mérku a otrete ji Cistou
netfepivou latkou. Pro kontrolu hladiny
motorového oleje mérku motorového
oleje zasurite zpét a znovu ji vytahnéte.

Pokud je hladina oleje na zna¢ce MIN,
okam?zité olej doplrite. Viz Technické
specifikace (stana 178).

Poznamka: Ujistéte se, zda je hladina mezi
znackami MIN a MAX.

Poznamka: NepouZivejte piisady do oleje
ani jiné prostredky k oSetfovani motoru.
V urcitych pripadech mohou poskodit motor.

Poznamka: Spotieba oleje se u nového
motoru dostane na béZnou hodnotu aZ po
ujeti priblizné 5.000 km.

Dopliiovani motorového oleje

UPOZORNENI
Olej doplnujte, pouze kdyz je motor
studeny. Pokud je motor horky,
nechte jej 10 minut vychladnout.
Nesundavejte vi¢ko plniciho hrdla za
béhu motoru.

1. Odsroubuijte viko plniciho hrdla
motorového oleje. Viz Udrzba (stana
160).

2. Doplnite motorovy olej spliujici
specifikace spole¢nosti Ford. Viz
Technické specifikace (stana 178).

3. Nasroubuijte viko plniciho hrdla
motorového oleje zpét. Otacejte jim,
dokud neucitite silny odpor.

Poznamka: Olej nedoplriujte nad znacku
MAX. Pokud je hladina oleje nad znackou
MAX, miZe dojit k poskozeni motoru.

Poznamka: Jakoukoli uniklou kapalinu
neprodlené setrete pomoci nasakavé
tkaniny.

KONTROLA CHLADICI
KAPALINY MOTORU

UPOZORNENI
Nikdy nesundaveijte vicko nadrzky
chladici kapaliny, kdyz motor bézi
nebo je horky.

Chladici kapalinu doplfiujte, pouze

kdyz je motor studeny. Pokud je

motor horky, nechte jej 10 minut
vychladnout.

Dbejte, aby nedoslo k potfisnénf

pokoZky kapalinou a aby kapalina

nevnikla do o¢i. Dojde-li k tomu,
oplachnéte postizena mista ihned velkym
mnoZstvim vody a vyhledejte [ékare.
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UPOZORNENI
Nezredéna chladici kapalina je
hoflava a mdze se vznitit, dojde-li
k politi horkého vyfuku.

E169064

Ujistéte se, Ze je hladina chladici kapaliny
mezi znackami MIN a MAX. Pokud je
hladina chladici kapaliny na znac¢ce MIN
nebo pod ni, neprodlené doplrite chladici
kapalinu se spravnou specifikaci. Viz
Technické specifikace (stana 178).

Poznamka: Po zahidni se objem chladici
kapaliny zvétsi. Hladina miZe z tohoto
ddvodu byt i nad znackou MAX.

Dopliovani chladici kapaliny
motoru

1. Demontuijte vi¢ko plniciho hrdla.

2. Doplnte chladici kapalinu motoru po
znacku MAX. Nepreplriiujte nadrzku.

3. Nasad'te zpét vi¢ko plniciho hrdla.
Otacejte jim, dokud neucitite silny
odpor.

Poznamka: Doplrite smés nemrznoucl
kapaliny a vody v poméru 50/50 nebo
predem zredénou chladici kapalinu motoru
se spravnou specifikaci. Viz Technické
specifikace (stana 178).

Poznamka: V nouzovych situacich sta¢ido
chladici soustavy doplnit pouhou voadu,
abyste mohli dojet do nejbliZzsiho servisu.

Poznamka: Dels/ pouZivani nesprdvného
roztoku chladici kapaliny motoru mdZe vést
k poskozeni motoru, napr. ke korozi,
prehfivani nebo zamrzani.

KONTROLA BRZDOVE A
SPOJKOVE KAPALINY

UPOZORNENI
Nepouzivejte jinou neZ doporu¢enou
brzdovou kapalinu, protoze by mohlo
dojit ke snizeni U¢inku brzd. Pouziti

nespravné kapaliny mdZe mit za nasledek
ztratu kontroly nad vozidlem, vazné zranénf
nebo dokonce smrt.

Brzdovou kapalinu doplriujte pouze

z nadoby, ktera byla skladovéna

fadné uzavrena. V pripadé vniknuti
necistot, vody, ropnych produktd nebo
jinych latek mdze dojit k poskozeni nebo
selhani brzdového systému. NedodrZeni
tohoto pokynu mUzZe mit za nasledek ztratu
kontroly nad vozidlem, vadzZné zranéni osob
nebo smrt.

Dbejte, aby nedoslo k potfisnénf
pokozky kapalinou a aby kapalina
nevnikla do o&i. Mohlo by dojit
k vdZznému zranéni osob. Dojde-li ke
kontaktu, okamZzité oplachnéte postizena
mista velkym mnoZstvim vody a vyhledejte
|ékare.

Pokud se hladina kapaliny nachazi

mezi znackami MIN a MAX je

splnéno optimalniprovozni mnoZstvi.
Neni tfeba doplriovat kapalinu. Pokud se
hladina kapaliny nachazi mimo optimalni
provozni mnoZstvi, mOZe se funk&nost
brzdové nebo spojkové soustavy zhorsit.
Vozidlo nechte okamZité zkontrolovat.
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E169063
Viz Technické specifikace (stana 178).

Poznamka: Brzdovd a spojkovd soustava
jsou zdsobovany z téZe nadrzky.

KONTROLA KAPALINY
POSILOVACE RIiZENI

POZOR

Dbejte, aby nedoslo k potfisnéni
pokozky kapalinou a aby kapalina
nevnikla do o¢i. Mohlo by dojit
k vdZznému zranéni osob. Dojde-li ke
kontaktu, okamzité oplachnéte postizena
mista velkym mnoZstvim vody a vyhledejte
lékare.

Pokud je hladina kapaliny do posilovace
fizeni mezi znackami MAX a MIN, doplrite
kapalinu do posilovace fizeni, ktera
odpovida spravné specifikaci. Viz
Technické specifikace (stana 178).

Doplnéni kapaliny do posilovace
fizeni
1. Demontuijte vicko plniciho hrdla.

2. Doplnte kapalinu do posilovace Fizenf
po znacku MAX. Nepreplnujte nadrzku.

3. Nasadte zpét vicko plniciho hrdla.
Otacejte jim, dokud neucitite silny
odpor.

KONTROLA KAPALINY
OSTRIKOVAEU

Poznamka: Nddrzka zdsobuje systém
prednich a zadnich ostfikovaco.

K doplnéni pouzijte smés kapaliny do
ostfikovacl a vody. Zabranite tak
zamrznuti kapaliny v chladném pocasi a
prispéjete k vyssi kvalité ¢isténi.
Doporucujeme vam, abyste pouZivali pouze
vysoce kvalitni kapalinu do ostfikovacd.

Prifedéni kapaliny postupujte podle
pokynU k pFisludnému produktu.

VYPUSTENI ODLUCOVACE
VODY V PALIVOVEM FILTRU

POZOR

Nevyhazujte palivo do domaéaciho

odpadu ani je nevylévejte do verejné

kanalizace. Vyuzijte sluzeb
opravnéného mista pro sbér a likvidaci
odpadu.

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Udrzba

VYMENA 12V BATERIE

DemontaZ akumulatoru

UPOZORNENI
P¥i vymeéneé pouZijte vyhradné
akumulator stejné specifikace.
Ujistéte se, Ze je skfif autobaterie
spravné utésnéna.

Akumulator vozidla je tézky. P¥i jeho
zvedani a demontdazi postupujte
opatrné.

Poznamka: Pokud mate elektricky
nastavitelnd sedadla a autobaterie je vybitd,
nastartujte vozidlo pomoci startovacich
kabelJ a sedadlo posurite. Viz Startovani
motoru pomoci ciziho zdroje (stana 146).

E149161 Poznamka: V piipadé potieby musi byt
o . . ; audiosystém preprogramovan pomoci
1. Pfipevnéte potrubi jednim koncem kédového klice.

k vypustnizatce. Druhy konec umistéte
do vhodného kontejneru.

2. Uvolnéte vypustnizatku o jednu aZ dvé
otacky a nechte vytéct vodu.

3. Utahujte vypustni zatku, dokud
neucitite silny odpor.

Poznamka: Vypustni zdtka se pii otevirani

zvedne.

Poznamka: Chcete-li vypustit odlucovac

vody palivového filtru, potiebujete pristup

ke spodni strané vozidla.

Poznamka: Doplriujte pouze palivo

splriujici specifikace Ford. Viz Palivo a

tankovani (stana 104).

E152526
L}
W"

1. Demontujte obloZeni krytu tak, Ze jej

Kontrolka vody v palivu po nastartovani prsty vytahnete za poutka nahoru.
motoru po priblizné dvou sekundach
zhasne.

Autobaterie je umisténa uvnitt vozidla pod
sedadlem fidice.
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E152529

2. Oddhékgé'(fjel chlopenkrytuazastrttejej 5 Demontujte drouby Uchytu autobaterie.
pod sedadio. 6. Demontujte kryt a Uchyt autobaterie.

Oy

>
3
E146781
E162774
3. Demontuijte kryt na obou stranach. 7. Demontujte kryt svorek akumuléatoru.
4. Demontujte Srouby vodicilisty sedadla
na obou stranach. Posurite sedadlo
Uplné dopredu, nezapomerite sklopit
loketni opérku nahoru. Viz Sedadla
(stana 86).
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E162775

8. Z krytu odstrarite kabelové spony.
Uvolnéte pfidrzné spony a demontujte
kryt.

E162776

9. Odpojte akumulator.
Montaz akumulatoru

POZOR

Pfred nasazenim krytu nezapomerite
utdhnout Srouby na kolejnici sedadla.

Instalaci provedte obracenym postupem.

KONTROLA STIRATEK
STERACU

E142463 A -

Briskem prstu prejed’te po hrané listy a
zkontrolujte, zda neni drsna.

Otistéte listy stératd pomoci kapaliny do
ostfikovacd nebo vody a mékké houby
nebo hadfriku.

VYMENA STIRATEK STERACU

Vymeéna list stéragi €elniho skla
Zvednéte rameno stérace.

-\.Dz »

E72899

1. Zméacknéte blokovaci tlacitko.
2. Demontuijte listu stérace.

3. Instalaci provedte obracenym
postupem. Ujistéte se, Ze je lista
stérace zajiSténa na svém misté.

Poznamka: Listy stéracd celniho skla maji

odlisnou délku. Pokud namontujete stirdtka

stérace o nespravné délce, nemusi snimac
desté pracovat spravné.
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Vymeéna stiratka stérace zadniho
okna

E93783
. o . E93785
1. Zvednéte rameno stérace.

2. Umistéte liStu stérace do pravého uhlu
vO&i ramenu stérale.

4. Uvolnéte listu stérace zramena
stérace.

5. Odsurite listu stérace stranou.

6
»

y

»

/

6. Demontujte liStu stérace.

7. Instalaci provedte obracenym
3. Stisknéte zajitovaci packu. postupem. Ujistéte se, ze je lista
stérace zajiSténa na svém misté.

E93786

E93784

DEMONTOVANISVETLOMETU

POZOR

Vypnéte vSechna svétla
a zapalovani. Nedodrzite-li tento
pokyn, mUze dojit k vaZnému zranéni.

1. Otevrete kapotu. Viz Otevirania

sz v

zavirani kapoty (stana 161).
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Poznamka: Pii montaZi svétlometu dbejte
na spravné pripevnéni k upevriovacim
boddm.

VYMENA ZAROVKY

UPOZORNENI
Vypnéte vSechna svétla
a zapalovani. Pokud to neudélate,
mUzZe to mit za nasledek vazné

E169198 i zranén.

2. VyZroubuijte rouby. Zarovky se pfi pouZivani zahfivaji.
Pred jejich demontazi vyckejte, nez
vychladnou.

PouZijte Zarovku spravné specifikace. Viz
TabulkaspecifikaciZarovek (stana176).
Nasledujici pokyny popisuji demontaz
zarovek. Neni-li uvedeno jinak, montaz
provadéjte v opa¢ném poradi.

Poznamka: Svétla LED nelze opravovat.
7 I Obratte se na autorizovaného prodejce.

B,
E169199

Svétlomet

3. Zatahnéte za svétlomet smérem
k predni ¢asti vozidla, uvolnéte jej
z upevriovacich bodUd, a poté jej
zvednéte.

A Svétlomet do zatacky

B Denni provozni svétlo a dalkové

E169200 svétlo
4, Odpojte elektrické konektory. C Smeérova svétla
Poznamka: Pii montdZi svétlometu dbejte D Tlumena svétla

na spravné pripojeni elektrického konektoru.
o pripoy E Bocni svitilny
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Poznamka: Chcete-li ziskat pristup Tlumené svétlo

k Zdrovce, mdZe byt potfeba sejmout kryt.

Demontuijte svétlomet. Viz Demontovani
svétlometu (stana 170).

Bo¢ni svitilny

E170405

1. Demontujte svétlomet. Viz
Demontovani svétlometu (stana
170).

2. Demontujte potah.

3. Demontujte drzak zarovky tak, Ze jej
vytdhnete v pfimém sméru. Vyjméte
zarovku.

Ukazatel sméru

Demontujte svétlomet. Viz Demontovani

svétlometu (stana 170).

E169205

1. Otacejte drZzakem zarovky proti sméru
hodinovych ruci¢ek a demontuijte jej.
2. Zatlacte Zarovku dovnitt, otocte s nf
proti sméru hodinovych rucicek
a vyjméte ji.

E169206

1. Demontujte potah.
2. Odpojte elektricky konektor.

3. Vytahnéte Zarovku v pfimém smeéru
za upevriovacimi sponami.

Poznamka: Nedotykejte se skla Zarovky.

Dalkova svétla

1. Demontujte svétlomet. Viz
Demontovani svétlometu (stana
170).

E169207

2. Demontujte potah.

3. Otéacejte zarovkou proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vyjméte ji.

Poznamka: Nedotykejte se skla Zarovky.
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Poznémlga; Zdrovku od drZdku Zdrovky 3. VySroubuijte Srouby.
nelze oddeélit. 4. Vyjméte sklo svétla.
Svétlomet do zatacky 5. Vyjmeéte Zarovku.

Demontujte svétlomet. Viz Demontovani Predni mlhova svétla
svétlometu (stana 170).

E169208

1. Demontujte potah.

2. Spdopn?fe elektricky konektor a uvolnéte 1. Odpojte elektricky konektor.

3. Vyjméte Zarovku 2. Otéacejte drzakem Zarovky proti sméru

’ : hodinovych ruci¢ek a demontuijte jej.
Poznamka: Zrovku od drZdku Zdrovky
Boéni smérové svétlo nelze oddélit.

E71062

Poznamka: Nedotykejte se skla Zdrovky.

E169209

1. Odeberte velké sklo zrcatka. Vyklopte
sklo zrcatka zcela nahoru a zatdhnéte
za né zdola smérem k sobé.

2. Odeberte malé sklo zrcatka. Vyklopte
sklo zrcatka zcela dol¥ a zatdhnéte za
né shora smérem k sobé.
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Zadni svétla 3. Zatlate Zarovku dovnit, otocte s ni
proti sméru hodinovych rucic¢ek
a vyjméte ji.

Stredni horni brzdové svétlo

D ——

g\ 7" -

S,
"{/ \
|
E162641

1. Demontuijte pryzové prichodky.

Poznamka: Pokud je pfipevnén panel

obloZeni, nejprve jej demontujte.

2. Pomoci Sroubovéku opatrné vypacte
spony, abyste uvolnili svitilnu.

E169210

A Koncova a brzdova svitilna
B Smeérova svétla
C Zpétny svétlomet
D  Mlhové svétlo E146638
1. VyZroubujte &rouby,. 3. Opatrné demontuijte svitilnu.

2. Demontuijte svitilnu a uvolnéte drzak & Vyj’mete zarovvku.
Zarovky. Poznamka: Svétla LED nelze opravovat.

Obratte se na autorizovaného prodejce.
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Osvétleni registracni znacky 1. Opatrné demontuijte svitilnu.

2. Vyjméte Zarovky.

1
Vozidla se snimagéi interiéru

E99429

1. Opatrné demontujte svitilnu.

2. Vyjméte zarovku. E154370

1. Opatrné demontujte ¢ocku.

Vnitini osvétleni
osvetle 2. Vyjméte zarovku.

Osvétleni vstupu - - .
P Svétla na cteni

Vozidla se snimagéi interiéru

E154369

E72786

1. Opatrné demontujte svitilnu.

2. Otéacejte drzakem zarovky proti sméru
hodinovych ruci¢ek a demontuijte jej.

E146669
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1. Opatrné demontujte svitilnu.

2. Otéacejte drzakem Zarovky proti sméru
hodinovych ruci¢ek a demontuijte jej.

3. Vyjméte zarovku.

Osvétleni zrcatka na sluneéni
cloné

E73939
3. Vyjméte Zarovku.

Vozidla bez snimaéu interiéru

E72785

1. Opatrné demontujte svitilnu.
2. Vyjméte Zarovku.

7z

TABULKA SPECIFIKACI ZAROVEK

Vnéjsi osvétleni
Svitilna Technické Gdaje Vykon (watt)
Boc¢ni obrysova svitilna W5W 5
Brzdova a koncova svitilna P21/5W 21/5
P¥idavné horni brzdové svétlo WieWw 16
gigg: rz\)éal?)/sova svitilna (podvozek W5W 5
Svétlomet do zatacky H1 55
Predni smérovka PY21W 21
Predni mlhovka HN 55
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Svitilna Technické Gdaje Vykon (watt)

Predni bocni svétlo W5wW 5
Délkové svétlo a denni provozni svétlo H15 55/15
Osvétleni registracni znacky W5W 5
Svétlomet tlumeného svétla H7 55
Zadni smérovka PY21W 21
Zadni mlhovka P21W 21
Zpétny svétlomet P21W 21
Stresni obrysova svitilna W5W 5
Boc¢ni smérovka — vysoky ptikon W16W 16
Boc&ni smérovka — nizky prikon WY5W 5

Poznamka: Svitilny LED ve vozidle (je-li jimi vybaveno) nelze opravovat. V pfipadg jejich
zdvady se obratte na autorizovaného prodejce.

Svitilny vnitiniho osvétleni

Svitilna Technické Gdaje Vykon (watt)

Predni svitilna osvétleni interiéru Wew 6
Predni svitilna vnitfniho osvétleni — .

s alarmem 1. kategorie sufitka 6
Svitilna osvétleni zavazadlového >

prostoru Zarovka 211 Festoon 10
Svitilna pro ¢teni mapy Wew 6
Osvétleni vstupu u bocnich dveri Z&rovka 211 Festoon 10

Poznamka: Svitilny LED ve vozidle (je-li jimi vybaveno) nelze opravovat. V pfipadé jejich
zdvady se obratte na autorizovaného prodejce.

177

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing




Udrzba

TECHNICKE SPECIFIKACE - POHON PREDNIi NAPRAVY

Objemy naplni

Udaj

Objem naplni

Systém chlazeni motoru

14,11 (3,1 galonu)

Systém mazani motoru — v&etné olejového filtru

6,51 (1,4 galonu)

Systém mazani motoru — kromé olejového filtru

6,21 (1,4 galonu)

Doplrovani motorového oleje — hladina na mérce
musi vzrist z minimalni hodnoty na maximalni

1,51 (0,4 galonu)

Palivova nadrz — bézny objem

80 1 (17,6 galonu)

Palivova nadrz — vy3si objem

951 (20,9 galonu)

Kapalné aditivum pro vznétové motory

211 (4,6 galonu)

¥ o x

Soustava ostfikovacu €elniho a zadniho okna, v€etné
ostfikovale Celnich svétlometd

451 (1galon)

Specifikace

Materialy

Nazev

Specifikace

Motorovy olej - 5W-30

WSS-M2C913-D

Prevodovy olej 75W FE
7U7)-M2C200-BA/CA

WSS-M2C200-D2

Automatic Transmission Oil C-ML5
7U7)-M2C938-AB

WSS-M2C938-A

Nemrznouci chladici kapalina Super Plus Premium
4U7J-19544-xxxx

WSS-M97B44-D

Nemrznouci chladici kapalina

WSS-M97B44-D2

Brzdova kapalina Dot 4 LV High Performance
BU7J-M6CBH5-xxxx

WSS-M6C65-A2

Poznamka: Pokud nemizZete najit
motorovy olej se stanovenou specifikaci, je

PouZziti olej0 a kapalin, které nespliuji
stanovené specifikace a stupné viskozity,

nutné pouZit motorovy olej SAE 5W-30
urc¢eny podle normy ACEA A5/B5, avsak
pouze k doplnénf hladiny.

Pouzivejte oleje a kapaliny, které splrujf
stanovené specifikace a stupné viskozity.
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mUZe zpUsobit:
poskozeni soucasti, na které se
nevztahuje zaruka vozidla,
delsi startovani motoru,
vySSi emise,
nizsi vykon motoru,
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vySSi spotrebu paliva,
horsi funk&nost brzd.
Doporucujeme pouzivat motorové oleje

&SCastrol/

Castrol nebo Ford.

TECHNICKE SPECIFIKACE - POHON ZADNi NAPRAVY

Objemy naplni

Udaj

Objem naplni

Systém chlazeni motoru

141 (3,1 galonu)

Systém mazani motoru — véetné olejového filtru

10,11 (2,2 galonu)

Systém mazani motoru — kromé olejového filtru

9,71 (2,1 galonu)

Dopliiovani motorového oleje — hladina na mérce
musi vzrist z minimalni hodnoty na maximalni

21(0,4 galonu)

Palivova nadrz — bézny objem

80 (17,6 galonu)

Palivova nadrz — vyssi objem

951 (20,9 galonu)

Kapalné aditivum pro vznétové motory

211 (4,6 galonu)

v 0 v

Soustava ostfikovacu ¢elniho a zadniho okna, véetné
ostfikovace Celnich svétlometd

451 (1galon)

Specifikace

Materialy

Nazev

Specifikace

Motorovy olej - 5W-30

WSS-M2C913-D

Prevodovy olej 75W FE
7U7J-M2C200-BA/CA

WSS-M2C200-D2

Automatic Transmission Oil C-ML5
7U7J-M2C938-AB

WSS-M2C938-A

Nemrznouci chladici kapalina Super Plus Premium
4U7)-19544-xxxx

WSS-M97B44-D

Nemrznouci chladici kapalina

WSS-M97B44-D2

Brzdova kapalina Dot 4 LV High Performance
BU7J-M6CB5-xxxx

WSS-M6C65-A2
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Poznamka: Pokud nemdzZete najit « vy3Siemise,
motorovy olej se stanovenou specifikaci, je . s
nutné pouZit motorovy olej SAE 5W-30

uréeny podle normy ACEA A5/B5, avéak * VvySSispotfebu paliva,

pouze k doplnéni hladiny. - horSi funkcnost brzd.

Pouzivejte oleje a kapaliny, které splruji Doporucujeme pouZivat motorové oleje
stanovené specifikace a stupné viskozity. Castrol nebo Ford.

Pouziti olej0 a kapalin, které nesplriuji
stanovené specifikace a stupné viskozity,
mUZe zpUsobit:
poskozeni soucasti, na které se
nevztahuje zaruka vozidla,

delsi startovani motoru,

&SCastrol/

TECHNICKE SPECIFIKACE - AWD

Objemy naplni

Udaj Objem naplni
Systém chlazeni motoru 141 (3,1 galonu)
Systém mazani motoru — véetné olejového filtru 10,11 (2,2 galonu)
Systém mazani motoru — kromé olejového filtru 9,71 (2,1 galonu)
Doplhovani motorového oleje — hladina na mérce 21(0,4 galonu)
musi vzrist z minimalni hodnoty na maximalni
Palivova nadrz — bézny objem 801 (17,6 galonu)
Palivova nadrz — vy3si objem 951 (20,9 galonu)
Kapalné aditivum pro vznétové motory 211 (4,6 galonu)
Soustava ostfikovatC ¢elniho a zadniho okna, véetné 451 (1galon)

ostfikovale Eelnich svétlometd

Specifikace

Materialy

Nazev Specifikace
Motorovy olej - 5SW-30 WSS-M2C913-D
Prevodovy olej 75W FE WSS-M2C200-D2
7U7)-M2C200-BA/CA

Prevodova kapalina - 75W90 GL-5
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Udrzba
Nazev Specifikace
Olej pro zadni napravu SAE 90 SR-M2C9102-A
2L5J-M2C9102-AA
Automatic Transmission Oil C-ML5 WSS-M2C938-A

7U7)-M2C938-AB

Nemrznouci chladici kapalina Super Plus Premium WSS-M97B44-D
4U7J-19544-xxxx

Nemrznouci chladici kapalina WSS-M97B44-D2

Brzdova kapalina Dot 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
BU7J-M6CB5-xxxx

Poznamka: Pokud nemuzZete najit
motorovy olej se stanovenou specifikaci, je
nutné pouZit motorovy olej SAE 5W-30
ur¢eny podle normy ACEA A5/B5, avSak
pouze k doplnéni hladiny.
PouZivejte oleje a kapaliny, které splruji
stanovené specifikace a stupné viskozity.
Pouziti olejd a kapalin, které nesplriuji
stanovené specifikace a stupné viskozity,
mbZe zpUsobit:

poskozeni soucasti, na které se

nevztahuje zaruka vozidla,

del&i startovani motoru,

vySSi emise,

vySS&i spotfebu paliva,

hor&i funkénost brzd.

Doporucujeme pouzivat motoroveé oleje
Castrol nebo Ford.

SCastrol/
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Péce o vozidlo

CISTENI EXTERIERU

UPOZORNENI
Pokud pouzijete myc¢ku s voskovacim
cyklem, nezapomerite odstranit vosk
z Celniho skla.

Pred pouZitim zafizeni pro myti

automobild zkontrolujte jeho

vhodnost pro vase vozidlo.

Néktera zafizeni v myckach pouzivajf

vodu pod vysokym tlakem. To by

mohlo poskodit urcité ¢asti vaseho
vozidla.

Pred vijezdem do automatické mycf
linky demontujte anténu.

Vypnéte ventilator topeni, aby
nedochazelo ke znetistovani
protipachového filtru.

Doporucujeme vam, abyste své vozidlo
myli houbou a vlaznou vodou s
autoSampdnem.

Cisténi svétlometd

UPOZORNENI
Skla své&tlometd nedrhnéte, ani na
jejich ¢isténi nepouzivejte brusné
Cistici prostredky, alkoholova nebo
chemické rozpoustédla.

Neotirejte svétlomety, kdyz jsou
suché.

Cisténi zadniho okna

POZOR

Vnitfni stranu zadniho skla

nedrhnéte, ani na jeji ¢isténf

nepouzivejte brusné Cistici prostfedky
nebo chemicka rozpoustédla.
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Pri ¢isténi vnitini strany zadniho skla
pouzivejte pouze Cisty netrepivy hadfik
nebo vlhkou jelenici.

Cisténi chromové masky

UPOZORNENI
Nepouzivejte abrazivni materialy
nebo chemicka cistidla. PouZzijte
mydlovou vodu.

Nenanasejte Cistici prostredky na

horké povrchy a nenechavejte je na

chromovych plochach déle, nez je
doporuceno.

Prdmyslové &istici prostfedky nebo

Cistici chemikalie mohou po urcité

dobé pouzivani zpUsobit jejich
poskozeni.

Péce o lak karoserie

UPOZORNENI
Q Nelestéte vozidlo na prudkém slunci.

Dbejte na to, aby leSténka nepfisla
do styku s plastovymi dily. Bylo by
obtizné vzniklé skvrny odstranit.
Nenatirejte leSténkou ¢elni nebo

zadni sklo. Mohlo by zpUsobit
gpatnou a hluénou &innost st&racd.

Doporucujeme, abyste lak karosérie
navoskovali jednou nebo dvakrat do roka.

CISTENI INTERIERU

Poznamka: Zajistéte, aby se prostiedek
osvéZovace vzduchu nebo dezinfekéni
prostredek na ruce nedostal do kontaktu

s vnitrni plochou. Pokud k tomu dojde,
okamZité jej setrete. Takto vzniklé poskozeni
nebude kryto zdrukou.
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Péce o vozidlo

Bezpecnostni pas

UPOZORNENI
Pro &ist&ni bezpetnostnich pasd
nepouZivejte hrubé materidly nebo
chemicka cistidla.
Dbejte na to, aby voda nevnikla do
navijeciho mechanismu pas0.

Bezpecnostni pasy vycistéte Cisticem
interiéru nebo vodou nanesenou pomoci
meékké houby. Bezpe&nostni pasy nechte
vyschnout pfirozenou cestou, bez
pridavného zdroje tepla.

Obrazovky pristrojového panelu,
LCD obrazovky a obrazovky
radiového prijimace

POZOR

Pro ¢isténi nepouZivejte brusné
materidly, alkoholova nebo chemicka
rozpoustédla.

Zadni okna

POZOR
Pro ¢isténi vnitrku zadnich oken
nepouZivejte Zadné abrazivni
materialy.

Poznamka: Na vnitiek zadnich oken
neinstalujte ndlepky nebo Stitky.

OPRAVA MENSICH
POSKOZENI LAKU

Pogkozeni laku od odletujicich kaminkd
nebo mensi vrypy opravte co nejdfive. U
autorizovaného prodejce naleznete velky
vybér vyrobkd.
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Pred opravou poskozeni laku odstrarte
necistoty, jako je napt. ptaci trus, miza
stromd, nalepeny hmyz, asfaltové skvrny,
posypova sUl a prdmyslovy spad.

Pfed pouZitim produktd si vzdy prectéte
pokyny vyrobce a dodrZujte je.

CISTENIKOLZLEHKESLITINY

Poznamka: Na ohiaté a horké rafky nebo
kryty kol nikdy nenandsejte Cistici
chemikalie.

Poznamka: Primyslové &istici prostifedky
nebo cistici chemikdlie v kombinaci

s brusnou smési k odstranéni prachu

a necistot z brzd mohou po urcité dobé
pouZivani odstranit kryci lak.

Poznamka: NepouZivejte ¢istice kol
zaloZené na kyseliné fluorovodikové, Cistice
kol s vysokym obsahem Ziravin, ocelovou
vinu, paliva ani silné domdci &isticl
prostredky.

Poznamka: Pokud se chystdte vozidlo na
delsidobu po ¢isténi kol pomoci ¢isticiho
prostredku zaparkovat, nejdrive s vozidlem
uskutecnéte kratkou jizdu. SniZite tim riziko
vy$Si koroze brzdovych kotou&d, brzdovych
desti¢ek a brzdovych obloZeni.

Poznamka: Nékteré automatické mycky
aut mohou poskodit povrch réafkd a kryto
kol.

Povrch litinovych kol a kryt0 je pokryty
krycim lakem. Doporuceny postup pro
zachovani jejich stavu:

Cistéte kola kazdy tyden pomoci
doporuceného Cisticiho prostfedku na
kola a pneumatiky.

Pomoci houby odstrafite velké nanosy
necistot a prachu z brzd.

Po dokonceni ¢isténi kola ddkladné
oplachnéte tlakovym proudem vody.
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Péce o vozidlo

Doporucujeme, abyste pouzivali servisni
Cistici prostredek od spole¢nosti Ford. Je
tfeba si precist a dodrzovat pokyny od
vyrobce.

Pouziti jinych nez doporucenych Cisticich
prostfedkdm mUze vést k zadvaznym

a trvalym povrchovym zavadam.
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Kola a pneumatiky

VSEOBECNE INFORMACE

Stitek s Udaji o tlacich v pneumatikéch je
umistén v otvoru dvefi fidice.

Tlak pneumatik kontrolujte a upravujte u
studenych pneumatik a pri teploté okoli
odpovidajici pldnovanému provozu.

Poznamka: Pravidelné kontrolujte tlak v
pneumatikdch z ddivodu optimalizace
spotieby paliva.

Poznamka: PouZivejte pouze schvalené
velikosti pneumnatik a kol. PouZitim jinych
velikosti se mZe poskodit vozidlo a
zneplatnit technicky prikaz.

Poznamka: Pokud zménite promér
pneumatik oproti tém, které byly
namontovdny u vyrobce, nemusi méric
rychlosti zobrazovat sprdvné hodnoty.
Navstivte s vozidlem autorizovaného
prodejce, aby vas systém rizeni motoru
preprogramoval.

Poznamka: Pokud chcete zménit velikost
kol namontovanych ve vyrobé, poradte se
s autorizovanym prodejcem.

SADA PRO DOCASNOU
POJIZDNOST

POZOR

U obytnych vozidel je nutné

postupovat dle samostatnych

pokyn® dodanych se soupravou na
opravu pneumatiky.

Vase vozidlo nemusi byt vybaveno
nahradnim kolem a pneumatikou.

V takovych pripadech je vybaveno
soupravou pro opravu jedné poskozené
pneumatiky.

Kompresor se nachéazi pod sedadlem
spolujezdce. L&hev s tésnici hmotou se
nachazi v pravé stupacce.

Poznamka: U vozidel se zadni regulac/
klimatu se kompresor nachazi'v nakladovém
prostoru.

VSeobecné informace

UPOZORNENI

V zavislosti na typu a rozsahu

poskozeni pneumatiky lze nékteré

pneumatiky utésnit pouze ¢astecné.
V nékterych pripadech utésnéni neni
mozné vObec. P¥i ztraté tlaku v pneumatice
dochdazi ke zméné jizdnich vlastnostf
vozidla a m0Ze dojit az ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

Soupravu na opravu pneumatiky

nepouZivejte k opravé pneumatiky,

ktera jiz jednou byla poskozena.
Napfiklad v pripadé, kdy byla pfi jizdé
podhusténa.

Soupravu na opravu pneumatiky
nepouZivejte k opravé vypusténych
pneumatik.

Soupravu na opravu pneumatiky
nepouZivejte k opravé bocnic
posSkozené pneumatiky.

Souprava na opravu pneumatiky dokaze
utésnit vétSinu propichnuti pneumatiky

o prdméru az 6 mm (% palce), aby bylo
mozné docasné zajistit pojizdnost vozidla.

P¥i pouziti soupravy na opravu pneumatiky

je nutné dodrzovat nasledujici pravidla:
Jed'te opatrné a neprovadéjte zadné
nahlé jizdni manévry, zvlasté pokud je
vozidlo téZce naloZeno nebo tdhne
prives.
Pokracujte v cesté k nejblizSimu
prodejci vozidel nebo pneumatik,
maximalné vsak jed'te na vzdalenost
200 kilometrd (125 mil).

Neprekracujte maximalni rychlost
80 km/h (50 mil/h).
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Kola a pneumatiky

Uchovavejte soupravu na opravu
pneumatiky mimo dosah déti.

Soupravu na opravu pneumatiky
pouZivejte pouze tehdy, kdy?Z je teplota
okolniho vzduchu v rozmezi -30 az

70 °C (-22 az 158 °F).

PouzZiti soupravy na opravu
pneumatiky

UPOZORNENI(

Zaparkujte své vozidlo na krajnici tak,

abyste nebranili plynulosti provozu

anevystavili se nebezpecia postavte
vystrazny trojuhelnik.

Stla¢eny vzduch se mUze chovat jako
vybusdnina nebo palivo.

Pouzivanou soupravu na opravu
pneumatiky nikdy nenechavejte bez
dozoru.

Nenechavejte kompresor spustény
déle nez 10 minut.

Soupravu na opravu pneumatiky
pouzivejte pouze u vozidel, se kterymi
byla dodana.

Pred pouZitim soupravy na opravu
pneumatiky:

Zatadhnéte parkovaci brzdu.

Nepokousejte se odstranit cizi material,
ktery propichl pneumatiku (napr.
hrebiky nebo Srouby).

P¥i pouZivani soupravy nechte bézet
motor. Pokud je vozidlo v uzavrenych
nebo Spatné vétranych prostorach,
pouZijte soupravu pfi vypnutém
motoru.
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Lahev s tésnici hmotou vyménite za
novou drive, nez uplyne jeji doba
pouZitelnosti (uvedena na horni ¢asti
lahve).

Informujte vSechny uzivatele vozidla,
7e pneumatika byla do¢asné utésnéna
pomoci soupravy na opravu
pneumatiky. Upozornéte je, ze je nutné
dodrzovat zvlastni podminky pro jizdu.

Husténi pneumatiky

UPOZORNENI
Pred pouZitim soupravy na opravu
pneumatiky zkontrolujte boc&nici
pneumatiky. Pokud vykazuje jakékoli
praskliny, boule nebo podobné poskozeni,
pneumatiku nehustéte.

KdyZ je kompresor v provozu,
nestUjte primo vedle pneumatiky.

Pozorujte bo¢nici pneumatiky. Pokud

se na pneumatice objevi jakékoli

praskliny, boule nebo jiné podobné
poskozeni, okamZité vypnéte kompresor
a nechte uniknout vzduch pretlakovym
ventilem B.

Tésnici hmota obsahuje prirodni

latexovou gumu. Zabrarite

jakémukoli kontaktu s kdzi a od&vem.
Dojde-li ke kontaktu s kdZi, okamzité
oplachnéte postizena mista velkym
mnozstvim vody a vyhledejte |ékare.

Pokud tlak vzduchu v pneumatice

nedosdhne hodnoty 3 bary (44 psi)

do 10 minut, pneumatika je zfejmé
nadmeérné poskozena. Nepokracujte v jizdé
na této pneumatice.

NasSroubovanim lahve do drZzaku se

propichne tésnéni na lahvi. Pred

dokon&enim opravy
neodSroubovavejte lahev z drzaku, jinak by
unikla tésnici hmota.
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Kola a pneumatiky

UPOZORNENI
Pokud béhem jizdy zaznamenate
silné vibrace, neklidné fizeni nebo
r0zné zvuky, snizte rychlost a dojed'te

opatrné na misto, kde mUZete vozidlo
bezpecné zastavit. Pneumatiku znovu
prohlédnéte a zkontrolujte tlak. Pokud je
tlak v pneumatice niz8i nez 3 bary (44 psi)

nebo

pokud jsou vidét jakékoli praskliny,

boule ¢i podobné poskozeni, nepokracujte
Vv jizdé s touto pneumatikou.

E146784

O mmgOnw

H

Ochranna Cepicka

Tlakovy pojistny ventil
Hadice

MEFic tlaku

Napdjeci zastrtka s kabelem
Spina¢ kompresoru

Nalepka

Lahev s tésnici hmotou

1. Otevrete viko soupravy na opravu
pneumatiky.

1.

12.

13.

14.

Sloupnéte z lahve s tésnici hmotou
nalepku G upozorfiujici na maximalni
povolenou rychlost 80 km/h (50 mil/h)
a nalepte ji na pfistrojovou desku tak,
aby na nifidi¢ dobre vidél. Ujistéte se,
7e nalepka nezakryva nic ddlezitého.
Vyjmeéte ze soupravy hadici C

a napdjeci zastr¢ku s kabelem E.

Nasroubujte hadici C na lahev s tésnicfi
hmotou.

Z poskozené pneumatiky sejmeéte
Cepicku ventilku.

Sejméte ochrannou ¢epicku A z hadice
na lahvi s tésnicihmotou a nasroubujte
hadici pevné na ventilek poskozené
pneumatiky.

Dejte pozor, aby byl spina¢ kompresoru
F v poloze 0.

Napéjeci zastréku E zastré¢te do
pridavné elektrické zasuvky. Viz
PFidavné zasuvky (stana 94).

Spustte motor.

Prepnéte spina¢ kompresoru F do
polohy 1.

Po nejméné dvou minutach prepnéte
spina¢ kompresoru F do polohy O a
odSroubujte hadici C z lahve s tésnici
hmotou. Odpojte hadici l&hve

s tésnici hmotou od ventilku
pneumatiky.

Nasurite hadici C na ventilek
pneumatiky a prepnéte spinac
kompresoru F do polohy 1.

Nehustéte pneumatiku déle nez

10 minut, kdy by mél tlak vzduchu
dos&hnout minimalné 44 psi (3 bard)
a maximalné 73 psi (5 bar0).
Prepnéte spina¢ kompresoru F do
polohy O a zkontrolujte aktualni tlak
vzduchu v pneumatice pomoci méfice
tlaku D. OdSroubuijte hadici C z ventilu
pneumatiky.

Odpojte napéjeci zastréku E
z pridavné elektrické zasuvky.
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Kola a pneumatiky

15.  Soupravy, viko lahve a oranzové viko
uloZte bezpecné ve vozidle, ale dbejte
na to, aby byly stéle snadno
pfistupné. Soupravu budete
potfebovat znovu, az budete
kontrolovat tlak v pneumatice.

16. S vozidlem ihned ujed'te vzdalenost
asi 10 km (6 mil), aby tésnici hmota
mohla utésnit poSkozené misto.

Poznamka: Prii Cerpdni tésnici hmoty

ventilkemn pneumnatiky miZe tlak vzrist az

na 6 bary (87 psi), ale asi po 30 sekundach
znowvu klesne.

Kontrola tlaku v pneumatice

POZOR
Pred jizdou se ujistéte, Ze je
pneumatika nahusténa na
doporucenou hodnotu tlaku. Viz
Technicka data (stana 200). Dokud
nebude utésnéna pneumatika vymeénéna,
tlak vzduchu v pneumatice sleduijte.

1. Po ujeti pfiblizné 10 kilometrd (6 mil)
vozidlo zastavte. Zkontrolujte a v
pfipadé potreby upravte tlak v
poskozené pneumatice.

2. Pr¥ipojte soupravu a pomoci méfice
tlaku D zjistéte tlak v pneumatice.

3. Pokud je tlak v poskozené pneumatice
3 bary (44 psi) nebo vice, upravte jej
na predepsanou hodnotu. Viz
Technicka data (stana 200).

4, Postup husténi jesté jednou zopakuijte
pro dohusténi pneumatiky.

5. Pomoci méfice tlaku D znovu
zkontrolujte tlak v pneumatice. Pokud
je tlak v pneumatice pfilis vysoky,
vyfouknéte pneumatiku na pfedepsany
tlak pomoci pojistného ventilu B.

6. Pokudjetlak vpneumatice nizsinez 44
psi (3 bary), opakujte kroky 13 aZz 16 a
kroky 1az 5 (Kontrola tlaku v
pneumatice).

7. Jakmile nahustite pneumatiku na
predepsany tlak, prepnéte spinac
kompresoru F do polohy 0, vytdhnéte
napajeci zastrc¢ku E z pridavné
elektrické zasuvky, odSroubujte hadici
ldhve s tésnici hmotou, utdhnéte
Cepicku ventilku a nasad'te zpét
ochrannou ¢epicku A.

8. Jedte k nejblizS§imu pneuservisu a
nechte si poskozenou pneumatiku
vymeénit. Pfed staZzenim pneumatiky
z kola informuijte technika
V pneuservisu, ze pneumatika obsahuje
tésnici hmotu. PouZitou l&hev s tésnici
hmotou pfi nejblizsi prileZitosti
vymeénte.

Poznamka: Souprava na opravu

pneumatiky slouZi pouze jako nouzové

feseni. Predpisy tykajici se oprav pneumatiky

DO pouZiti soupravy na opravu pneumatiky

se mohou v jednotlivych zemich lisit.

Podrobné informace ziskdte v pneuservisu.

Prazdné lahve od tésnici hmoty je mozné
likvidovat s béZnym domovnim odpadem.
Zbytky t&snici hmoty vratte
autorizovanému prodejci nebo je zlikvidujte
v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci
odpady.

PECE O PNEUMATIKY

S « » B

N « »

E70415

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Kola a pneumatiky

Abyste zajistili, Ze se budou predni a zadni
pneumatiky opotfebovavat rovnomeérné a
vydrzi co nejdéle, doporucujeme vymeénit
kazdych 5000 az10 000 kilometrd (3000
az 6 000 mil) zadni pneumatiky za predni
a naopak.

POZOR

Bé&hem parkovani se vyvarujte odirani
boku pneumatik.

Musite-li najet na obrubnik, udélejte to
pomalu, a pokud mozno s koly v pravém
Uhlu k obrubniku.

Pravidelné kontrolujte, zda nejsou
pneumatiky porezané, nezvykle
opotfebené a zda v nich nejsou zapichlé
cizi predméty. Nezvyklé opotfebeni
pneumatik mdZe signalizovat nespravné
nastaveni geometrie.

KaZdé dva tydny kontrolujte za studena
tlak v pneumatikach (véetné rezervy).

POUZIiVANIi ZIMNIiCH
PNEUMATIK

Pokud pouZivate zimni pneumatiky, musite
je nahustit na stejny tlak, jako je uveden

v tabulce tlaku v pneumatikach. Viz
Technicka data (stana 200).

POUZIVANI SNEHOVYCH
RETEZU

UPOZORNENI(
Q Neprekracujte 50 km/h.

Nepouzivejte snéhové fetézy na
silnicich bez snéhové pokryvky.

Snéhové retézy lze namontovat
pouze na uvedené pneumatiky. Viz
Technicka data (stana 200).

UPOZORNENI
Pokud jsou na vozidle namontovany
poklice, je nutné je pred montazi
fetéz0 sundat.

Pouzivejte snéhové fetézy pouze o rozmeéru
10 mm nebo méné.

Snéhovéretézy pouzivejte pouze nahnana
kola.

Poznamka: Protiblokovacibrzdovy systém
bude naddle fungovat bé&Znym zpdsobem.

Vozidla se systémem Fizeni jizdni
stability

Pokud je systém fizeni jizdni stability
zapnuty, m0Ze se vozidlo chovat nezvykle.
Problém odstranite deaktivaci systému
fizen( jizdni stability. Viz PouZivani
regulace prokluzu kol (stana 119).

SYSTEM MONITOROVANI
TLAKU V PNEUMATIKACH

POZOR

Systém monitorovani tlaku

v pneumatikach nepredstavuje

nahradu ruéni kontroly tlaku
v pneumatikach. Tlak v pneumatikach je
tfeba pravidelné kontrolovat tlakomérem.
Nespravny tlak v pneumatikach mdze
zvysit riziko selhani pneumatik, ztraty
kontroly nad vozidlem, prevraceni vozidla
a zranéni osob.

O

Tlak v pneumatikach (véetné rezervy) je
nutné kontrolovat za studena kazdé dva
tydny.

Pneumatiky je nutné nahustit na
predepsany tlak.
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Kola a pneumatiky

Viz Kolaapneumatiky (stana185). Tlaky
v pneumatikach jsou rovnéz uvedeny na
informac¢nim Stitku s tlaky pneumatik
(nachdzi se na okraji dvefi ridi¢e nebo
sloupku B).

Vozidlo je vybaveno systémem
monitorovani tlaku v pneumatikach, ktery
slouZi jako pomdcka Fidi¢e. Pokud je
nékterd z pneumatik zna¢né podhusténa,
rozsviti se vystrazna kontrolka. Pokud se
rozsviti vystrazna kontrolka nizkého tlaku
v pneumatikach, méli byste zastavit
vozidlo, jakmile to bude bezpecné,
zkontrolovat pneumatiky a nahustit je na
spravny tlak.

Jizda s podhugt&nymi pneumatikami modze:
zpUsobit prehfivani pneumatik,
zpUsobit selhani pneumatik,
zvySit spotrebu paliva,
zkratit Zivotnost pneumatik,
nepriznivé ovlivnit fizeni vozidla
a schopnost zastavit.

Systém nenahrazuje spravné postupy
Udrzby pneumatik.

Predepsany tlak je nutné dodrZzovat
i v pfipadg, Ze se nerozsviti vystrazna
kontrolka nizkého tlaku v pneumatikach.

Systém monitorovani tlaku

v pneumatikach je vybaven kontrolkou
zavady systému, kterd informuje

o pfipadném nespravném fungovani
systému. Kontrolka chybné funkce

a vystrazna kontrolka nizkého tlaku

v pneumatikach sdileji jednu diodu. Pokud
systém zjisti zdvadu, vystrazna kontrolka
bude pfiblizné jednu minutu blikat a poté
zOstane rozsvicena. K tomuto chovani
kontrolky bude dochazet vzdy, kdyz
zapnete zapalovani a zadvada bude stéle
pritomna. Systém zjistil zavadu, ktera
vyzaduje opravu.
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Pokud kontrolka zavady sviti, systém
nemUze zjistovat nebo signalizovat nizky
tlak v pneumatikach. K zavadé muze dojit
z rdznych ddvodd, mimo jiné i pokud
namontujete rezervni pneumatiku nebo
kolo, které brani ve spravném fungovani
systému. Pokud na vozidle vymeénite
nékteré pneumatiky nebo kola, vzdy
zkontrolujte, zda nesviti vystrazna
kontrolka zavady systému monitorovani
tlaku v pneumatikach. Ujistéte se, zda
nahradni pneumatiky nebo kola umoZzriuji
systému naddle fungovat spravné.
Prettéte sipostup KdyZ jenamontovana
doéasna nahradni pneumatika v této
¢asti.

Vyménapneumatiky sesystémem
monitorovani tlaku
v pneumatikach

E142549

Servis pneumatik by mél provadét
autorizovany prodejce.

Poznamka: Kazdé silni¢ni kolo

a pneumatika jsou vybaveny snimacem
tlaku v pneumatice. Tento snimac se
nachdazi uvnitf dutiny pneumatiky. Snimac
tlaku je pfichycen k driku ventilu.
Pneumatika snimac tlaku zakryvd, takZe ho
neuvidite, dokud pneumatiku nesundate. Pri
vymeéné pneumatiky postupujte opatrné,
abyste neposkodili snimac.
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Seznameni se systémem
monitorovani tlaku
v pneumatikach

Systém meéfi tlak ve ¢tyrech silni¢nich
pneumatikach a odesila odecty tlaku do
vozidla.

Systém porovnava tlak s predepsanym
tlakem a pokud tlak vyrazné poklesne pod
tuto Uroven, rozsviti vystraznou kontrolku.
Pneumatiky je nutné nahustit na
predepsany tlak.

KdyzZ je namontovana docasna
nahradni pneumatika

Pokud kolo s pneumatikou vyménite za
dojezdové nahradni kolo, systém bude po
vymeéneé i nadale oznamovat zavadu. Jedna
se o pripominku toho, Ze je nutné opravit
poskozené kolo a pneumatiku a znovu je
nasadit na vozidlo. Chcete-li obnovit
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spravné fungovani systému, je nutné
opravit sestavu kola a pneumatiky a znovu
jinamontovat na vozidlo. Dalsi informace
naleznete v tématu Vymeéna pneumatiky
se systémem monitorovani tlaku

v pneumatikach v této ¢asti.

Pokud si myslite, Ze systém nefunguje
spravné

Hlavni funkci systému je varovani na nizky
tlak v pneumatikach. Také vas dokaze
varovat v pfipadé, Ze jiZ neni schopny
fungovat spravné. Informace tykajici se
systému naleznete v nasleduijici tabulce:
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Varovna kontrolka

Souéast

N&apravna opatieni

Svitici vystrazna
kontrolka

Podhusténé pneumatiky

—_

Nahustéte pneumatiky na spravny
tlak. Viz Kola a pneumatiky (stana
185). Tlaky v pneumatikach jsou
rovnéz uvedeny na informac¢nim
Stitku s tlaky pneumatik (nachazi se
na okraji dvefifidi¢e nebo sloupku B).

2. Po nahusténi pneumatik na spravny
tlak je nutné restartovat systém
monitorovani tlaku v pneumatikach.
Prettéte si postup Resetovani
systému monitorovani tlaku
vzduchu v pneumatikach v této
kapitole.

PouZiva se nahradni
pneumatika

Chcete-li obnovit spravné fungovani
systému, je nutné opravit poSkozené kolo
a pneumatiku a znovu je nasadit na
vozidlo.

Zavada systému monito-
rovani tlaku v pneumati-
kach

Pokud jsou pneumatiky spravné nahus-
tény a ndhradni pneumatika se nepou-
ziva, avsak kontrolka nadale sviti,
znamena to, Ze systém zaznamenal
zavadu, kterd vyzaduje opravu.

Blikajici vystrazna
kontrolka

PouZiva se nahradni
pneumatika

Chcete-li obnovit spravné fungovani
systému, je nutné opravit poSkozené kolo
a pneumatiku a znovu je nasadit na
vozidlo.

Zavada systému monito-
rovani tlaku v pneumati-
kach

Pokud jsou pneumatiky spravné nahus-
tény a ndhradni pneumatika se nepou-
ziva, avsak kontrolka nadale sviti,
znamena to, Ze systém zaznamenal
zavadu, kterd vyzaduje opravu.

Postup resetovani systému
monitorovani tlaku

v pneumatikach
Prehled

Po kaZzdé vymeéné pneumatiky nebo Upravé
tlaku je nutné provést restart systému.

Aby byla zachovana schopnost vozidla
prevazet naklad, musi byt na kazdé
napravé v pneumatikach jiny tlak.
VystraZzna kontrolka se rozsviti, pokud
systém zjisti r0zné hodnoty tlaku pro predni
a zadni kola.
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Pneumatiky je navic tfeba pravidelné
vzdjemné vymeénovat pro dosazeni
rovnomérného opotrebeni a prodlouZenf
jejich Zivotnosti; systém pfitom musi védét,
kdy byly pneumatiky vyménény a tedy jaké
pneumatiky jsou na predni nebo zadni
napravé. Na zakladé téchto informacibude

moci spravné vyhodnocovat a upozorriovat
na pokles tlaku v pneumatikach.

Postup resetovani systému

Zapnéte zapalovani. Pomoci ovladacich
prvkd informaéniho displeje vyberte
moznosti:

Zprava

Popis a postup

Nastaveni

Asist. fidice

Sledovani tlaku

Stisknéte a podrzte tlacitko OK, nez se zobrazi potvrzeni.
Pokud je vozidlo pripadné vybaveno resetovacim tlacitkem
systému monitorovani tlaku v pneumatikach, stisknéte

a podrzte toto tlacitko, dokud se nezobrazi potvrzeni.

Jak teplota ovliviiuje tlak
v pneumatikach

Za normalnich jizdnich podminek se mdze
tlak v pneumatikach zvysit aZz o 0,3 bar
oproti studenym pneumatikam.

Pokud je vozidlo pres noc v klidu a teploty
jsou vyrazné nizgi neZ ve dne, moze tlak

v pneumatikach klesnout az o 0,2 bar pri
poklesu okolni teploty o 17°C a vice.
Systém porovnava tlak s predepsanym
tlakem a pokud tlak vyrazné poklesne pod
tuto Uroven, rozsviti vystraznou kontrolku.

Husténi pneumatik

PFi husténi pneumatik nemusi systém
zaznamenat zmeénu okamzité.
Pokud vystrazna kontrolka sviti:

1.  Ovérte, zda nékterd z pneumatik neni
vyfouknuta.

2. Pokud je néktera z pneumatik
vyfouknutd, provedte potfebnou
opravu.

3. Zkontrolujte tlak v pneumatikach
a nahustéte vSechny pneumatiky na
spravny tlak.

4. Resetujte systém monitorovani tlaku
v pneumatikach.

VYMENA KOLA

POZOR

Na vozidlo nemontujte vic nez jedno
rezervni kolo souCasné.

Pojistné matice

N&hradni pojistné matice a nahradni kli¢
na pojistné matice miZete dostat pfi
predlozZeni certifikatu s referenénim cislem.

Vozidla s rezervnim kolem

Rezervni kolo je umisténo pod zadni ¢asti
vozidla.

Poznamka: \/ozidla se soupravou na
opravu pneumatiky nejsou vybavena
rezervnim kolem. Viz Sada pro do¢asnou
pojizdnost (stana 185).
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Pokud maé rezervni kolo stejnou velikost a
je stejného typu jako kolo vozidla, mdZete
po namontovani rezervniho kola
pokracovat v jizdé b&Zznym zpdsobem.

Pokud maé rezervni kolo stejnou velikost a
je stejného typu jako pouzivané kolo
vozidla, mdZete po namontovani
rezervniho kola pokracovat v jizdé béznym
zpUsobem.

E146811

2. Zvednéte kryt konce lanka.

E145138

1. Otevrete zadni dvere. Demontujte
prichodku a zasurite plochy konec kli¢e
na kola nebo kratké rameno kliky
zvedaku do otvoru. Otacejte proti
sméru hodinovych ru¢i¢ek, dokud
rezervnikolo nespocine na zemia lanko
se neuvolni.

E146812

3. Ototte lanko o 90 stupiid. Protahnéte
lanko otvorem a uvolnéte drzak
rezervniho kola z navijaku.
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E146813

4. Demontujte upevriovaci matici
a uvolnéte drzak rezervniho kola.

Zvedak na vozidlo

UPOZORNENI
P¥i vymeéneé kola v nouzovych
situacich pouZivejte vyhradné zvedak
na vozidlo dodany spolu s vozidlem.

Zvedak vozidla nesmi byt poskozeny
nebo zdeformovany a zavit musi byt
namazany a bez necistot.

Mezi zvedak vozidla a zem nic
nevkladejte.

Mezi zvedak vozidla a vozidlo nic
nevkladejte.

Zajistéte, aby byl zvedak mezi
zvedacim mistem a rovnou zemi ve
svislé poloze.

Pokud je vozidlo podepfeno pouze

zvedakem, nikdy pod nim nepracuijte.

Vozidlo by mohlo ze zvedaku
spadnout a zpUsobit vaZné ohroZeni zdravi.

Poznamka: \ozidla se soupravou na
opravu pneumatiky nejsou vybavena
zvedakem vozidla ani klicem na kola. Viz
Sada pro do¢asnou pojizdnost (stana 185).

Vozidla s pohonem prednich kol
avozidla s pohonem zadnich kol aZ po
model T370

Zvedak vozidla a kli¢ na kola se nachazeji
v odkladaci schrance v pravé predni
stupacce.

-

4

E146837

1. Rozevrete kliku zvedéku.

Fi Rt £

E70958

2. VloZte hak kliky zvedaku do kruhu na
zvedaku vozidla. Zasurite kli¢ na kola
do konce kliky zvedaku, otacejte jim ve
sméru hodinovych rucicek a zvednéte
vozidlo. Ota¢enim proti sméru
hodinovych rucicek vozidlo spustite
dold.
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Vozidla s pohonem zadnich kol —
modely T410 a novéjsi

Zvedak vozidla se nachéazi pod sedadlem
spolujezdce. Klika zvedaku a kli¢ na kola
se nachazeji v odklddaci schrance v pravé
predni stupacce.

E70959

1. Sestavte kliku zvedéku.

Nasurite kliku zvedaku na uvolfiovaci
ventil a otacejte s ni ve sméru
hodinovych ru€i¢ek, dokud neucitite
silny odpor.

Zasunte kliku zvedaku do ¢erpadla

a pumpovanim zvednéte vozidlo.
Nasurite kliku zvedaku na uvolfiovaci
ventil, otacejte s ni proti sméru
hodinovych rutitek a spustte vozidlo
dold.

Predni zvedaci body

POZOR

PouZivejte pouze uréené zvedaci
body.

Poznamka: Pokud je vozidlo vybaveno
zadni'klimatizaci, dbejte na to, aby se zvedak
nedostal do kontaktu s potrubimi
klimatizace.
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Vozidla s pohonem prednich kol
avozidla s pohonem zadnich kol aZ po
model T370

E170180

Umistéte hlavu zvedaku pod montézni
Srouby na zadni ¢asti predniho pomocného
rédmu.

Vozidla s pohonem zadnich kol —
modely T410 a novéjsi
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E171405
Umistéte hlavu zvedaku pod vystupky na
zadni ¢asti predniho pomocného ramu.

Zadni zvedaci body

POZOR

PouZivejte pouze uréené zvedaci
body.

Vozidla s pohonem prednich kol
avozidla s pohonem zadnich kol aZ po
model T370

E170181
Umistéte hlavu zvedéku pod zadni listovou
pruzinu pfimo za zadnim kolem.

Vozidla s pohonem zadnich kol —
modely T410 a novéjsi
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E171406

Umistéte hlavu zvedaku pod zadni
napravu.

Demontaz kola vozidla

UPOZORNENI(

Zaparkujte své vozidlo na krajnici tak,

abyste nebréanili plynulosti provozu

anevystavili se nebezpecia postavte
vystrazny trojuhelnik.

Vypnéte zapalovani a zatdhnéte
parkovaci brzdu.

Q Pokud je vozidlo vybaveno manualni
prevodovkou, zafad'te prvni
rychlostni stupen nebo zpatecku.
Pokud je vozidlo vybaveno automatickou
prevodovkou, presurite volici paku
prevodovky do polohy P.
VSichni cestujici museji byt mimo
vozidlo.
Ujistéte se, Ze vozidlo stoji vodorovné
na pevném podkladu a Ze jsou kola
nato¢ena do polohy pro pfimou jizdu.

UPOZORNENI
Pred vyménou kola zaloZte

Uhlopfi¢né protilehlé kolo vhodnymi

Spalky nebo zakladacimi kliny.
Zakladaci klin se m0ze nachéazet ve
sloupku B, v uklddacim prostoru v pravé
predni stupacce nebo uvnitf rezervnino
kola.

Ujistéte se, Ze Sipky na smérovych
pneumatikach sméruji ve sméru
otaceni kola pri jizdé vpred. Pokud
v pfipadé nutnosti namontujete rezervni
kolo a pneumatiku se Sipkami smérujicimi
v opacném smeéru, nechte pneumatiku co
nejdrive prezout do spravné polohy.

1. Vlozte plochy konec kli¢e na matice
kola mezi rafek a kryt kola a opatrné
kryt odstrarite.

2. Uvolnéte pojistnou matici pomociklice
na pojistné matice.

3. Povolte zbyvajici matice kol, nechte je
vSak prozatim na misté.

4. Zvednéte vozidlo tak, aby se
pneumatika nedotykala zemé.

5. Vysroubujte matice kol a sejméte kolo.

Poznamka: Nepoklddejte litd kola Celem
na zem.

Montaz kola

UPOZORNENI(

Pouzivejte pouze schvéalené velikosti
pneumatik a kol. Pouzitim jinych
velikosti se mdZze poskodit vozidlo
a technicky prdkaz mdze pozbyt platnosti.
Viz Technicka data (stana 200).

Ujistéte se, Ze na zavitech nebo

sty€nych plochach mezi Srouby a

maticemi kol neni zadné mazivo
(mazaci tuk nebo olej). Jinak by se matice
kol mohly pfi jizdé uvolnit.

Ocistéte sty¢né plochy kola a naboje
od ciziho materialu.
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1. Namontujte kolo.

@

*O°
\

E70961

2. NaSroubuijte vSechny pojistné matice
a Castecné je dotdhnéte v poradipodle
obréazku.

3. Spustte vozidlo a odstrafite zvedak.

4. Plné dotdhnéte pojistné matice
v poradi podle obrazku. Viz Technicka
data (stana 200).

5. Namontujte kryt kola.

Poznamka: Ujistéte se, Ze kuZely matic
kola jsou na strané u kola.

Poznamka: Pojistné matice litych kol jsou
vhodné k pouZiti na ocelovém rezervnim
kole.

Poznamka: Pokud rezervni kolo neni
stejného typu a velikosti jako ostatni kola,
co nejdrive je vymeérite.

Poznamka: Co nejdfive zkontrolujte
dotaZeni pojistnych matic a tlak

v pneumatice. Viz Technickd data (stana
200).

UloZeni kola a zvedaku vozidla

Poznamka: Nezvedejte drZak rezervniho

kola, pokud kolo neni pripevnéno. Pri

spousténi drzaku bez pripevnéného kola

mdZe dojit k poskozeni zvedaciho

mechanismu.

1. Pfipevnéte drzak k rezervnimu kolu
pomoci pojistné matice.

2. Protahnéte lanko otvorem a pfipevnéte
drzak rezervniho kola ke zvedacimu
mechanismu.

3. Otocte lanko v Ghlu 90 stuprid
a spustte kryt konce lanka.

E145138

4, Zasunte plochy konec kli¢e na kola
nebo kratké rameno kliky zvedaku do
otvoru. Oté&cejte s nim ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud neucitite
silny odpor. Ovéfte, zda je kolo
bezpelné pfipevnéno.

5. UloZte zvedak vozidla, kliku zvedéku
a kli¢ na kola na spravna mista
a zajistéte je pomoci popruhd.
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TECHNICKA DATA
Tocivy moment matice kola
Typ kola Nm
Véechna 200

Tlaky v pneumatikach (studené pneumatiky)

Dodavka, kombi—dodavka a kombi (pohon prednich kol)

Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky

bar bar
280M
Vozidla s ocelovymi koly 215/65RI15C 3.5 33
280M
Vozidla s koly z lehké 215/65 R16C 37 3,6
slitiny
290M
Vozidla s ocelovymi koly 215/65R15C 35 33
290M
Vozidla s koly z lehké 215/65 R16C 3,7 3,6
slitiny
290M (zmenseny 310)
Vozidla s ocelovymi koly 215/65R15C 31 3.5
290M (zmenseny 310)
Vozidla s koly z lehké 215/65 R16C 34 3,8
slitiny
310L
Vozidla s ocelovymi koly 215/65 R15C 375 37
310L
310L Econetic
Vozidla s koly z lehké 215/65R16C 4 4
slitiny
310M
Vozidla s ocelovymi koly 215/65R15C 35 37
310M
310M Econetic 215/65 R16C 3,8 4

200

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing




Kola a pneumatiky

Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky

bar bar
Vozidla s koly z lehké
slitiny
330L
330L Econetic
330M 235/65 R16C 33 4
330M Econetic
350L
350L Econetic 235/65 R16C 3,3 4,5
350M
350M Econetic 235/65R16C 33 4,2
355L (pouze Finsko) 235/65R16C 33 4,5
355M (pouze Finsko) 235/65 R16C 3,3 4,2

Dodavka, kombi—dodavka a kombi (pohon zadnich kol a pohon vSech kol)

Typ vozidla

Rozmér pneumatiky

Predni

Zadni

bar

bar

310L

235/65R16C

33

3.2

350L

370L

350L-E Jumbo

Vozidla s maximalnim
zatizenim prednindpravy
1750 kg

235/65 R16C

33

4,5

350L

370L

350L-E Jumbo

370LE

Vozidla s maximalnim
zatizenim pfedninapravy
1850 kg

235/65R16C

35

4,5

350M

Vozidla s maximalnim
zatiZzenim prednindpravy
1750 kg

235/65 R16C

33

4,2
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Kola a pneumatiky

Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky

bar bar

350M

Vozidla s maximalnim
zatizenim predni napravy
1850 kg

235/65 R16C 35 4,2

355L (pouze Finsko)
Vozidla s maximalnim
zatizenim predni ndpravy
1750 kg

235/65 R16C 33 4,5

355L (pouze Finsko)
Vozidla s maximalnim
zatizenim predninapravy
1850 kg

235/65R16C 35 45

355M (pouze Finsko)
Vozidla s maximalnim
zatizenim pfedninapravy
1750 kg

235/65R16C 3.3 4,2

355M (pouze Finsko)
Vozidla s maximalnim
zatizenim predni napravy
1850 kg

235/65 R16C 35 4,2

Podvozek s kabinou (pohon prednich kol)

Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky

bar bar
310M 215/65 R16C 3,8 4
330L
330M 235/65 R16C 3,3 4
350L
350E-L Jumbo 235/65 R16C 3,3 4.5
370M
350M 235/65 R16C 3,3 4,2
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Kola a pneumatiky

Podvozek s kabinou (pohon zadnich kol)

Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky

bar bar
310S 235/65 R16C 29 3,2
330S 235/65R16C 3 4
350E
350L
350L-E Jumbo
350ELWB-EL Super
Jumbo 235/65 R16C 3,3 4,5
370M
Vozidla s maximalnim
zatizenim predninapravy
1750 kg
350E
350L
350L-E Jumbo
350ELWB-EL Super
Jumbo 235/65 R16C 35 4,5
Vozidla s maximalnim
zatizenim prednindpravy
1850 kg
350M
Vozidla s maximalnim
zatizenim predni napravy 235/65R16C 33 4.2
1750 kg
350M
350L-E Jumbo (pouze
Polsko)
370M 235/65R16C 3,5 4,2
Vozidla s maximalnim
zatiZzenim predni ndpravy
1850 kg
355L (pouze Finsko)
Vozidla s maximalnim
zatiZzenim prednindpravy 235/65R16C 33 45
1750 kg
355L (pouze Finsko) 235/65 R16C 3,5 4,5
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Kola a pneumatiky

Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky

bar bar

Vozidla s maximalnim
zatizenim predninapravy
1850 kg

355M (pouze Finsko)

Vozidla s maximalnim
zatiZzenim predni napravy 235/65R16C 33 42

1750 kg

355M (pouze Finsko)

Vozidla s maximalnim
zatizenim predni napravy 235/65 R16C 35 42

1850 kg

355L-E Jumbo (pouze
Finsko)

Vozidla s maximalnim 235/65 R16C 3,5 4,5
zatizenim pfedninapravy
1850 kg

Mikrobus

Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky

bar bar

350M

Vozidla s maximalnim
zatizenim predni napravy 235/65R16C 33 ol

1750 kg

350M

Vozidla s maximalnim
zatizenim predni n&pravy 235/65R16C 33 4l

1850 kg

370L 235/65R16C 34 43

370M

Vozidla s maximalnim
zatizenim predninapravy 235/65R16C 33 43

1750 kg
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Kola a pneumatiky
Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky

bar bar
370M
Vozidla s maximalnim
zatiZzenim predni napravy 235/65R16C 3. 43
1850 kg
410L 235/65 R16C 3,4 49
460LWB-E 195/75 R16C 4,6 4

Dodavka, kombi a podvozek s kabinou (dvojita zadni kola)

Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky

bar bar
350L
350M
350S
Vozidla s maximalnim 195/75R16C 43 3
zatiZzenim prednindpravy
1750 kg
350L
350M
350S
350L-E (zmenseny 470)
350L-E Jumbo
350ELWB-EL Super 195/75 R16C 4.6 3
Jumbo
Vozidla s maximalnim
zatizenim prednindpravy
1850 kg
410L
410L-E (zmengeny 470) 195/75R16C 46 3.2
430L
430L-E Jumbo
430ELWB-EL Super 195/75 R16C 4.6 3,8
Jumbo
460LWB-E Jumbo 195/75 R16C 4,6 39
470L
470M 195/75 R16C 4,6 43
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Kola a pneumatiky
Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky
bar bar
470L-E Jumbo
470ELWB-EL Super
Jumbo
Vozidla se skeletovym podvozkem (SVO, obytna vozidla)
Predni Zadni
Typ vozidla Rozmér pneumatiky
bar bar
350L
350L-E Jumbo 235/65 R16C 3,5 4.5
350M 235/65 R16C 3,5 4.2
410L
410L-E Jumbo 235/65 R16C 3,4 49
Kolo se snéhovymi fetézy
Typ vozidla
s pohonem Pohon zadnich Pohon zadnich
Rozmér Fedni na Kol kol (dvojitazadni | pohon vSech kol
pneumatiky predninapravy o kola)
195/75R16C - - Ano’ -
215/65R15C Ano - - -
Nasad'te speci-
alni sadu servis-
niho kola

215/65R16C s rozmarem - - -

pneumatiky 185/

75 R16C 104/102
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Kola a pneumatiky

Rozmér
pneumatiky

Typ vozidla

s pohonem
predni napravy

Pohon zadnich
kol

Pohon zadnich
kol (dvojitazadni
kola)

pohon vEech kol

235/65
R16C115/113

Nasad'te speci-
alni sadu servis-
niho kola
S rozmeérem
pneumatiky 185/
75 R16C 104/102

Ano

o

Ano

235/65
R16C121/119

Nasad'te speci-
alni sadu servis-
niho kola
s rozmeérem
pneumatiky 195/
75 R16C 107/105

Ano

o

Ano

'Snéhové Fetézy lze nasadit pouze na vnéj&i pneumatiky.

“Snéhové fetézy lze nasadit pouze na zadni pneumatiky.
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Kapacity a specifikace

ROZMERY

Dodavka/kombi/autobus
Stfedni rozvor

Soucast mm

Celkova délka 5.531

Celkova Sitka v€etné vnéjSich zrcatek 2.474

Celkova vyska (pri pohotovostnihmotnosti) Minimalni Maximalni

2.490 2789

Rozvor 3.300

Rozchod prednich kol 1.732

Rozchod zadnich kol 1.743
Dlouhy rozvor

Soucast mm

Celkova délka 5.981

Celkova sitka vEetné vnéjsich zrcatek 2.474

Celkova vyska (prfi pohotovostnihmotnosti) Minimalni Maximalni

2.481 2792

Rozvor 3.750

Rozchod prednich kol 1732

Rozchod zadnich kol 1.743

Dlouhy rozvor s prodlouzenym ramem

Soucast mm
Celkova délka 6.704
Celkova Sitka vEetné vnéjsich zrcatek 2.474
Celkova vyska (pri pohotovostnihmotnosti) Minimalni Maximalni
2750 2782
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Kapacity a specifikace

Soucast mm
Rozvor 3.750
Rozchod prednich kol — jednoduché kola 1732 1.740
a dvojita kola
Rozchod zadnich kol — jednoducha kola 1.743 1.670
a dvojité kola
Podvozek s kabinou
Kratky rozvor
Soucast mm
Celkova délka 5.205
Celkova sitka vEetné vnéjsich zrcatek 2.474
Celkova vyska (pri pohotovostnihmotnosti) Minimalni Maximalni
2192 2.219
Rozvor 3137
Rozchod prednich kol 1.732
Rozchod zadnich kol 1.743
Stfedni rozvor
Soucast mm
Celkova délka 5.572
Celkova &itka veetné standardnich nebo Minimalnf Maximalnf
Sirokych vnéjSich zpétnych zrcatek e 2746
Celkova vyska (pri pohotovostnihmotnosti) 2168 2.214
Rozvor 3.504
Rozchod prednich kol — jednoducha kola 1732 1.740
a dvojité kola
Rozchod zadnich kol — jednoducha kola 1.743 1.670

a dvojita kola
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Kapacity a specifikace

Dlouhy rozvor
Souéast mm

Celkova délka 6.602
Celkova sitka véetné standardnich nebo Minimalni Maximalni
Sirokych vnéjsich zpétnych zrcatek

2.474 2746
Celkova vyska (pri pohotovostnihmotnosti) 2183 2.207
Rozvor 3.954
Rozchod prednich kol — jednoduchéa kola 1732 1.740
a dvojita kola
Rozchod zadnich kol — jednoducha kola 1.743 1.670

a dvojita kola

Dlouhy rozvor s prodlouzenym ramem —

jednoducha kabina na podvozku

Soucast

a dvojita kola

mm
Celkova délka 6.579
Celkova sitka vEetné standardnich nebo Minimalni Maximalni
Sirokych vnéjSich zpétnych zrcatek

2474 2746
Celkova vyska (pri pohotovostnihmotnosti) 2183 2.207
Rozvor 3.954
Rozchod prednich kol — jednoduché kola 1732 1.740
a dvojita kola
Rozchod zadnich kol — jednoducha kola 1.743 1.670

Dlouhy rozvor s prodlouZzenym ramem —

vozidla s podvozkem s dvojitou kabinou

Soucast

mm
Celkova délka 6.404
Celkova §itka vEetné standardnich nebo Minimalni Maximalni
Sirokych vnéjsich zpétnych zrcatek
2474 2746
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Kapacity a specifikace

Soucast mm
Celkova vyska (pri pohotovostnihmotnosti) 2.198 ‘ 2.200
Rozvor 3.954
Rozchod prednich kol — jednoducha kola 1732 1.740
a dvojité kola
Rozchod zadnich kol — jednoducha kola 1.743 1.670
a dvojita kola

Extra dlouhy rozvor s prodlouZzenym ramem — jednoducha kabina na podvozku

Soucast mm
Celkova délka 7.577
Celkova Sitka v€etné standardnich nebo Minimalni Maximalni
Sirokych vnéjsich zpétnych zrcatek

2474 2.746

Celkova vyska (pri pohotovostnihmotnosti) 2195 2197
Rozvor 4,522
Rozchod prednich kol — jednoducha kola 1732 1.740
a dvojité kola
Rozchod zadnich kol — jednoducha kola 1.743 1.670
a dvojita kola

Extra dlouhy rozvor s prodlouzenym ramem — vozidla s podvozkem s dvojitou

kabinou
Soucast mm
Celkova délka 7394
Celkova sitka vEetné standardnich nebo Minimalni Maximalni
Sirokych vnéjsich zpétnych zrcatek
2.474 2746
Celkova vyska (pfi pohotovostnihmotnosti) 2.187 2.191
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Kapacity a specifikace

Soucast mm
Rozvor 4.522
Rozchod prednich kol — jednoduché kola 1732 1.740
a dvojita kola
Rozchod zadnich kol — jednoducha kola 1.743 1.670
a dvojita kola

Podvozek obytného vozidla

Stfedni rozvor
Soucast mm
Celkova délka 5.32]
Celkova Sitka véetné standardnich nebo 2474 2746
Sirokych vnéjsich zpétnych zrcatek
Celkova vyska (pri pohotovostnihmotnosti) 2.212
Rozvor 3.300
Rozchod prednich kol 1732
Rozchod zadnich kol 1.743
Dlouhy rozvor
Soucast mm
Celkova délka 5.975
Celkova Sitka v€etné standardnich nebo 2474 2746
Sirokych vnéjsich zpétnych zrcatek
Celkova vyska (pri pohotovostnihmotnosti) 2.205
Rozvor 3.750
Rozchod prednich kol 1732
Rozchod zadnich kol 1.743
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Kapacity a specifikace

Dlouhy rozvor s prodlouzenym ramem

Soucast mm

Celkova délka 5975

Celkova Sitka vEetné standardnich nebo 2474 2746
Sirokych vnéjsich zpétnych zrcatek

Celkova vyska (pfi pohotovostnihmotnosti) 2.199

Rozvor 3.954

Rozchod prednich kol 1.732

Rozchod zadnich kol 1.743

ROZMERY TAZNE TYCE

NejvyssEi pripustné zatizeni taZného zarizeni véech vozidel

kg

12 kg
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Kapacity a specifikace

Dodavka/kombi/autobus

—

*—UJ—"

E148831
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Kapacity a specifikace

Miry Rozméry mm
A St¥ed kola — konec koule taZzného zafizenf 1.367
B Stred koule taZzného zarizeni — podélnik ramu 371,5
C Vnitfni strana podélniku rdmu 743
D Stfed koule tazného zarizeni — stfed 1. upevriovaciho 629

bodu
E gtfgd koule tazného zafizeni — stfed 2. upevriovaciho 704
odu

Jednoducha kabina na podvozku

Kratky, stfedni a dlouhy rozvor

Miry Rozméry mm
A Stfed kola — konec koule taZzného zafizenf 1178
B Stfed koule tazného zafizeni — podélnik ramu 418
C Vnitfni strana podélniku ramu 836
D Stred koule tazného zafizeni — stfed 1. upevriovaciho 237

bodu
E Stfgd koule tazného zarizeni — stfed 2. upevriovaciho 343,5
odu

Dlouhy rozvor a extra dlouhy rozvor s prodlouZenym ramem

Miry Rozméry mm
A Stred kola — konec koule tazného zafizeni 2165
B Stfed koule tazného zafizeni — podélnik ramu 418
C Vnitfni strana podélniku ramu 836
D Stred koule tazného zafizeni — stfed 1. upevriovaciho 237

bodu
E Stfed koule taZzného zafizeni — stfed 2. upevriovaciho 343,5
bodu
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Kapacity a specifikace

Vozidla s podvozkem s dvojitou kabinou

Kratky, stfedni a dlouhy rozvor

Miry Rozméry mm
A Stfed kola — konec koule taZzného zafizenf 1.178
B Stred koule tazného zafizeni — podélnik ramu 418
C Vnitfni strana podélniku rdmu 836
D Stred koule tazného zafizeni — stfed 1. upevriovaciho 237

bodu
E Stred koule taZného zafizeni — stfed 2. upevriovaciho 343,5
bodu
Dlouhy rozvor s prodlouzenym ramem

Miry Rozméry mm
A Stfed kola — konec koule taZzného zafizenf 1.560
B Stred koule tazného zafizeni — podélnik ramu 418
C Vnitfni strana podélniku rdmu 836
D Stfed koule tazného zarizeni — stfed 1. upevriovaciho 237

bodu
E Stred koule taZzného zafizeni — stfed 2. upevrniovaciho 343,5
bodu
Extra dlouhy rozvor s prodlouZzenym ramem

Miry Rozméry mm
A Stfed kola — konec koule taZzného zafizenf 1.982
B Stred koule tazného zafizeni — podélnik ramu 418
C Vnitfni strana podélniku rdmu 836
D Stfed koule tazného zarizeni — stfed 1. upevriovaciho 237

bodu
E gtfgd koule tazného zafizeni — stfed 2. upevriovaciho 343,5
odu
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Kapacity a specifikace

IDENTIFIKACNI STITEK Poznamka: /dentifikacni stitek vozidla se
VOZIDLA mdZe od obrdzku lisit.

Poznamka: /nformace uvedené na
identifika&nim Stitku vozidla se mohou v
zavislosti na poZadavcich trhu lisit.

B C D E

F

E135662

Model

Varianta

Oznaceni motoru

Vykon motoru a Urover emisi
Identifika¢ni ¢islo vozidla

Celkova hmotnost vozidla
Celkova hmotnost soupravy
Maximalni zatizeni predni napravy

— I T mogonw >

Maximalni zatiZzeni zadni napravy

Identifika¢ni &islo vozidla a maximalni
hmotnosti jsou uvedeny na Stitku
umisténém ve spodni ¢asti otvoru pro
dvefe spolujezdce na strané u zamku.
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Kapacity a specifikace

IDENTIFIKACNI ¢isLO Identifika&ni &islo vozidla je umist&no na
levé strané pfistrojové desky. Mimo to je

VOZIDLA vyraZzen na podbéhu pravého predniho
kola.

E71369

HODNOTY SPOTREBY PALIVA

Pfepravapo | Provozmimo | Kombinovany | Emise CO2
mésté mésto provoz
Varianta
mil nagalon milnagalon milnagalon g/km
(17100 km) (17100 km) (17100 km)
.y N 24,4 -38,7 32,5-479 |29]1-441(9,7 169 - 255
V8echna vozidla: (16 -73) (87-59) -6.4)
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Audio systém

VSEOBECNE INFORMACE

wrn

Radiové frekvence a faktory ovliviujici kvalitu pFijmu

Faktory ovliviiujici pfijem rozhlasového signalu

Vzdéalenost vysilace a inten-
zita signalu

Cim vice jste vzdaleni od vysilage stanice FM, tim je signal
slabsi a prijem méné kvalitngjsi.

Terén

Prijem mohou rusit kopce, hory, vysoké budovy, mosty,
tunely, dalni¢ni nadjezdy, parkovaci garaze, husty stromovy
porost nebo klimatické podminky (napt. bourky).

Pretizeni stanice

Pokud mijite radiovy vysilag, silng&jsi signal mdze potladit
slabgi signal a mdze zpUsobit rudeni audio systému.

Informace o discich CD

a prehravaci disku CD

Poznamka: Jednotka CD je ur¢ena pouze
k prehravani 12centimetrovych
(4,75palcovych), profesiondlné potisténych
kompaktnich zvukovych nosicd. Vlivem
technické nekompatibility nebudou nékteré
zapisovatelné a prepisovatelné kompaktni
disky fungovat v prehravaci diskd CD od
spolecnosti Ford spravné.

Poznamka: Do prehrdvace nevklddejte
disky CD s podomdcku vyrobenym
(nalepovacim) Stitkem. Nalepka by se
mohla odlepit a disk by tak uvizl

v prehravaci. Doma vypdlené disky CD
nepolepujte. Radéji je popisujte
permanentnim fixem. Propisovacky mohou
disk CD poskodit. Dalsiinformace vam sdélf
autorizovany prodejce.

Poznamka: NepouZivejte disky CD
nepravidelného tvaru ani disky s ochrannou
vrstvou proti poskrabant.

PFi manipulacidrzte disky CD vZdy za okraj.
Disky Cistéte vyhradné specialnim ¢istidlem
na disky CD. Plochu disku stirejte smérem
od stfedu ke kraji. Disky CD necistéte
kruhovymi pohyby.

Disky nevystavujte na delsi dobu prfimému
slune&nimu z&feni ani zdrojdm tepla.
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Nahravky ve formatu MP3 a WMA
a struktura adresaru

Audiosystémy, které jsou schopné
rozpoznat a prehrat jednotlivé skladby ve
forméatu MP3 a WMA, a struktury adresaid
pracuji nasledujicim zpUsobem:
K dispozici jsou dva r0zné rezimy
prehravani nahravek ve formatu MP3
a WMA ulozenych na disku: rezim
prehravani jednotlivych nahravek ve
formatu MP3 (vychozi nastaveni) a
WMA a reZim prehravani adresard
s nahravkami ve formatu MP3 a WMA.
V rezimu prehravani jednotlivych
nahravek ve formatu MP3 a WMA
systém ignoruje vSechny adresare
uloZené na disku MP3 a WMA.
Prehravac priradi kazdé skladbé ve
forméatu MP3 a WMA ulozené na disku
(s pfiponou souboru.mp3 nebo .wma)
¢islo od TOO1do T255. Maximalni
pocet soubord ve formatu MP3a WMA,
které |ze prehravat, je pritom méné
zavisly na strukture disku CD a presném
modelu réddia zabudovaného ve vozidle.
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ReZim pfehravani adresard

s nahravkami ve formatu MP3 a WMA
zahrnuje strukturu jedné Urovné
adresard. Prehravac diskd CD oznadi
vSechny skladby ve formatu MP3

a WMA uloZené na disku (s pfiponou
souboru.mp3 nebo .wma) a vsechny
sloZky obsahujici soubory ve formatu
MP3 a WMA ¢isly od FOOT (slozka)
TOO1 (skladba) po F253 T255.

Pokud na disk uloZite pouze adresare
o jedné Urovni, bude navigace mezi
soubory uloZenymi na disku snazsi.

Kdyz vypalujete své vlastni disky MP3 a
WMA, je ddleZité, abyste védéli, jak systém
s vytvorenymi strukturami pracuje. Pokud
jsou na disku ulozeny rdzné soubory
(soubory s jinou pfiponou nez .mp3 nebo
wma), prehravac prehraje pouze soubory
s pfiponou .mp3 nebo .wma. Ostatni
soubory systém ignoruje. Stejny disk MP3
a WMA tedy mdZete pouZivat k rznym
Ukoldm a mUZete jej vyuZit jak v potitadi
v praci,doma, tak i v systému
zabudovaném ve vozidle.
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V rezimu prehravani skladeb systém
zobrazi a prehraje viechny skladby bez
ohledu na adresarovou strukturu (vdechny
soubory MP3 a WMA se prehraji, jako kdyby
byly uloZeny v jedné slozce). V reZimu
prehravani adresard s nahravkami ve
formatu MP3 a WMA systém prehraje
pouze soubory s priponou .mp3 uloZené

v pfislusném adreséfi.

AUDIO JEDNOTKA

POZOR

Nesoustfedéna jizda mdze mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zranéni. Ddrazné
doporucujeme dbat pti pouZivani zarizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvysSené opatrnosti. Za bezpeny provoz
vozidla je vZdy zodpovédny predevsimfidic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
zadné zafizeni, které je nutné obsluhovat
ru¢né. Misto toho pouzivejte vzdy, kdyz je
to moZné, systémy hlasového ovladani.
Dale nezapominejte na mistni zakony
a narizeni, které mohou upravovat
pouZivani elektronickych zafizeni za jizdy.
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E172221

A Displej: Informuje o stavu aktualné vybraného rezimu.

B Konektor USB: Pomoci n& mUZete prehravat zvuk z kompatibilniho externiho
zatizeni nebo pamé&tového modulu.

C SET: Stiskem tohoto tlac¢itka nastavite zvuk — hloubky, vySky, vyvazeni hlasitosti
pravé a levé strany, rozlozeni zvuku vpredu a vzadu.

D Vyhledavani vpred: Stiskem tohoto tla¢itka prejdete na rddiovou stanici s vy3si
frekvenci. Vyhledavani se zastavi na prvni nalezené radiové stanici. Stiskem
tohoto tla¢itka v reZimu AUX prejdete na dalsi skladbu (pouze prehravéani zvuku
presrozhrani Bluetooth a prehrévani ze zafizeni USB). V reZimu PHONE stiskem
tlacitka ukoncite nebo odmitnete hovor.

D Vyhledavani zpét: Stiskem tohoto tlatitka prejdete na radiovou stanici s niZsf
frekvenci. Vyhledavani se zastavi na prvni nalezené radiové stanici. Stiskem
tohoto tlacitka v rezimu AUX prejdete na predchozi skladbu (pouze prehravani
zvUku pres rozhrani Bluetooth a prehravani ze zafizeni USB). V rezZimu PHONE
stiskem tlacitka zahdjite nebo pfijmete hovor.
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E Numericka klavesnice: Stiskemn tla¢itka vyvolate uloZenou radiovou stanici.
V rezimu PHONE [ze pomoci numerické klavesnice zadavat telefonni ¢islo.

F Hodiny: Stisknutim tlagitka zvolite nastaveni hodin.

Informace: Stisknutim tlacitka oteviete daldi pfipadné informace, které se
nevesly na displej.

H TA: Stisknutim tohoto tlacitka zapnete ¢i vypnete dopravni informace nebo
zruSite dopravni informace béhem jejich aktivniho prijmu.

| Spinac Zap./Vyp. aregulator hlasitosti: Stiskem tohoto tlacitka zapnete
nebo vypnete audio systém. Oto¢enim knofliku upravite hlasitost.

J MENU: Stisknutim tohoto tlacitka ziskate v zavislosti na vybraném rezimu
pristup k rdznym funkcim audio systému.

K PHONE: Stisknutim tlacitka oteviete systémovou funkci telefonu
prostrednictvim rozhrani Bluetooth. Stisknéte tla¢itko PHONE a poté MENU.
Pokud stisknete toto tla¢itko znovu po sparovani s telefonem, na displeji se
zobrazi nazev telefonu, sila signalu a stav baterie.

L AUX: Stisknutim tohoto tlacitka zahdajite prehravani zvuku pres rozhranf
Bluetooth, USB nebo vstup AUX.

M RADIO: Stiskem tohoto tla¢itka mdZete pfepinat mezi rdznymi
radiofrekvencnimi pasmy. Stisknutim zrusite prochazeni nabidky nebo seznamu.

N Kurzor nahoru adoly: Stiskem t&chto tlagitek se miZete pohybovat v nabidce
na obrazovce. V rezimu radia m0zZete stisknutim téchto tlacitek provadét ru¢ni
ladéni.

(@] OK, Prehrat a Pozastavit: Stiskem tohoto tlacitka potvrdite vybér na
obrazovce. Stisknutim spustite nebo pozastavite prehravani z kompatibilnich
externich zafizeni.

Tlaéitko SET

UmoZniuje upravit nastaveni zvuku pro
hloubky, vysky, vyvazeni hlasitosti pravé
a levé strany a rozloZeni zvuku vpredu

a vzadu.

1. Stisknéte opakované tlac¢itko SET,
dokud se nezobrazi pozadované
nastaveni.

2. Pozadovanou Uroven zvolte pomoci
tla¢itek se Sipkami nahoru/dold.

3. Potvrdte nové nastaveni stisknutim
tlacitka OK.

Tlacitko Radio

Chcete-li zvolit nékteré z dostupnych
frekvencnich pasem, stisknéte tlacitko
RADIO.

Tlacitko lze rovnéz pouzit k navratu
k poslechu réadia, pokud jste predtim
poslouchali jiny zdroj.

Ovladaci prvky ladéni stanic

Automatické vyhledavani

Vyberte frekvenéni pdsmo a kratce
stisknéte tlac¢itko pro vyhledavani vpred
nebo zpét. Vyhledavani se zastavi na prvni
nalezené radiové stanici.
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Rucni ladéni

Pomoci tlatitek se Sipkami nahoru a dold
zmeérnite frekvenci ve vinovém pasmu

o malou hodnotu dold nebo nahoru nebo,
chcete-lizménu frekvence provést rychleji,
stisknéte pfislusné tlacitko se Sipkou

a podrzte jej, dokud nenajdete
pozadovanou stanici.

Tlacitka pro predvolbu stanice

Tato funkce umoZnuje ukladat oblibené
stanice. Jednotlivé stanice mdZete znovu
naladit tak, Ze zvolite odpovidajici
frekvenéni pasmo a poté stisknete
prislusné tlacitko predvolby.

1. Zvolte poZadované frekvenéni pasmo.
2. Vylad'te poZadovanou stanici.

3. Stisknéte a pridrzte jedno z tlacitek
predvolby. Objevi se postupova lista a
zprava. Kdyz se postupova lista
dokonci, stanice je uloZzena do paméti.
Audiojednotka se také na chvili ztlumi
jako potvrzeni.

Tento postup je mozné zopakovat
v kazdém frekvenénim pasmu a pro kazdé
tlacitko predvolby.

Poznamka: Pokud cestujete do jiné ¢dsti
zemeé, stanice, které vysilajina alternativnich
frekvencich a jsou uloZeny pod tlacitky
predvoleb, mohou byt preladény na
spravnou frekvenci pod mistnim ndazvem.

Ovladani dopravnich informaci

Mnoho stanic, které vysilaji ve frekvenénim
pasmu FM, je oznaceno kédem TP, ktery
signalizuje, Ze tyto stanice vysilaji dopravni
informace.

Zapnutiavypnutidopravnichinformaci

Abyste mohli pfijimat dopravni informace,
musite stisknout tlac¢itko TA nebo tlacitko
TRAFFIC. Na displeji se objevi znacka TA,
ktera signalizuje, ze funkce je zapnuta.

Pokud jiZ mate naladénu stanici, kterd
vysild dopravni informace, objevi se na
displeji také text , TP“. V opac¢ném pripadé
jednotka vyhleda program s dopravnimi
informacemi.

P¥i vysilani dopravnich informaci se
automaticky prerusi normalni prijem
radiového vysildni nebo prehravani zjiného
zarizeni.

JestliZe jste naladili stanici nebo zvolili
predvolenou stanici, na které neprobiha
hlaSeni dopravnich zprav, audiojednotka
z0stane na tuto stanici naladéna, pokud
funkce TA nebo TRAFFIC neni vypnuta a
potom znovu zapnuta.

Poznamka: Pokud je funkce dopravnich
informacri zapnuta a vyberete
prednastavenou stanici nebo ru¢né naladite
stanici, kterd tuto funkci neposkytuje,
neuslysite Zadna hlaseni dopravnich zprav.

Poznamka: Pokud poslouchdte stanici,
kterd funkci dopravnich informaci
nepodporuje, a pfitom tuto funkci vypnete
a znowvu zapnete, bude provedeno
vyhledavani TP.

Hlasitost dopravniho vysilani

Dopravni hldSeni prerusi normalni vysilani
s prednastavenou minimalni hlasitosti,
ktera je obvykle vyssi nez hlasitost
normaéalniho poslechu.

Pomoci ovlddani hlasitosti mdZete upravit
prednastavenou hlasitost béhem prijmu
vysilani dopravnich informaci. Na displeji
se zobrazi zvolena Uroven.

Ukoncéeni dopravniho vysilani

Po skonceni kaZzdého dopravniho hlasenf
se audiojednotka vrati do normalniho
rezimu. Chcete-li hldSeni o dopravé
predtasné ukontit, stiskn&te v prib&hu
moznost TA nebo TRAFFIC.
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Poznamka: Pokud tlacitko TA nebo
tlacitko TRAFFIC stisknete kdykoli jindy,
vypnou se vsechna dopravni hlasen.

Vysilani zprav
Audio jednotka mizZe prerusit b&zny prijem
a zacit vysilat zpravy stanic frekvenéniho

pasma FM, systému RDS nebo jiné
rozsirené sité stanic.

Na displeji se béhem vysilani zprav zobrazi
upozornéni na prichozi informace. Kdyz
audiojednotka pferusi vysilani kvoli
zprdvam, nastavena Uroveri hlasitosti bude
stejnd jako u dopravnich informaci.

1. Stisknéte tla¢itko MENU.

2. Prejdéte na moznost zprdv a pomoci
tlagitek se Sipkou nahoru nebo dold
tuto funkci zapnéte, nebo vypnéte.

3. Stisknutim tlacitka OK se vratite zpét.
Alternativni frekvence

Vé&t&ina programd, ktera vysila na
frekvenénim pasmu FM, ma identifika¢ni
kéd programu, ktery je audiojednotka
schopna rozpoznat.

Pokud cestujete z jedné vysilaci oblasti do
jiné a méte zapnutou funkci ladéni
alternativnich frekvenci, tato funkce

vyhleda nejsilnégjsi signal dané stanice.

Za urtitych podminek v8ak mUze ladéni
alternativni frekvence docasné prerusit
normalni pfijem.

Pokud tuto funkci zvolite, bude jednotka
neustéle vyhodnocovat silu signélu a
pokud bude dostupny silngjsi signal,
prepne jednotka na ngj. Zatimco jednotka
prohledava seznam alternativnich
frekvencidojde ke ztiSenizvuku a v pfipadé
potreby jednotka prohledé jesté jednou
celé zvolené frekvencéni pasmo a vyhleda
skutecnou alternativni frekvenci.

Kdyz takovou frekvenci najde, pfijem se
obnovi, pokud takovou frekvenci nenajde,
jednotka se vrati k pOvodni uloZzené
frekvenci.

Pokud vyberete tuto funkci, na displeji se
zobrazi text ,,AF*.

1. Stisknéte tla¢itko MENU.

2. Prejdéte na mozZnost AF a pomoci
tlacitek se Sipkou nahoru nebo dold
zvolte automatické ladéni, pfipadné
tuto funkci vypnéte.

3. Stisknutim tlacitka OK se vratite zpét.
Rezim regionalniho vysilani

Rezim regionéalniho vysilani ovlada
prepinani alternativnich frekvenci mezi
mistnimi sitémi jedné hlavni stanice.
Stanice m0Zze byt vysilana rozsahlou sitf
vysilagd umist&nych v rdznych oblastech.
B&hem dne miZe byt tato velka sit
rozdélena na mnoZzstvi mensich mistnich
siti, v&tSinou soustfedénych kolem velkych
meést. Pokud sit neni rozdélena na mistni
sité, je v celé siti vysilan stejny program.

Rezim regionalniho vysilani zapnut: Tato
volba zabrariuje ndhodnému preladénf
alternativnich frekvenci, pokud dostupna
regiondlnivysilani nevysilaji stejny program.

Rezim regionalniho vysilani vypnut: Toto
nastaveni umoznuje vétsi pokryti, pokud
regionalni sité vysilaji stejny program, ale
nebrani nahodnému prepinani
alternativnich frekvenci, pokud program
neni stejny.

1. Stisknéte tla¢itko MENU.

2. Prejdéte na moznost oblasti a pomoci
tlagitek se Sipkou nahoru nebo dold
tuto funkci zapnéte, nebo vypnéte.

3. Stisknutim tlacitka OK se vratite zpét.
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Phone

Tato ¢ast popisuje funkce a vlastnosti
systému hands-free pro mobilni telefony
s rozhranim Bluetooth.

Cast systému pro mobilni telefon

s rozhranim Bluetooth umozriuje interakci
s audio systémem a mobilnim telefonem.
Umozniuje zahajovat a pfijimat hovory
prostrednictvim audio systému, aniz byste
museli uchopit do rukou mobilni telefon.

Poznamka: PouZivdnisystému s vypnutym
motorem vybiji autobaterii.

Poznamka: \zhledem k tomu, Ze mezi
vyrobci mobilnich telefond neexistuji Zadné
spolecné dohody, v jednotlivych zafizenich
Bluetooth se mohou pouZivat rdzné profily.
Z toho ddvodu mohou byt telefon a systém
hands-free vzajemné nekompatibilni.

V nékterych pfipadech se dokonce mize
vyrazné zhorsit fungovani systému. Abyste
se vyvarovali této situace, pouZivejte pouze
doporucené telefony. Kompatibilitu svého
mobilniho telefonu mdZete ovéfit podle
informaci v pfiru¢ce k mobilnimu telefonu
nebo na internetovych strdnkdch mistniho
zastoupeni spole¢nosti Ford.

Nastaveni rozhrani Bluetooth

Drive, neZ bude mobilni telefon mozné
ovladat pomoci vozidla, je tfeba jej
sparovat s audio systémem.

Pred prvnim pfipojenim telefonu
s rozhranim Bluetooth je tfeba postupovat
nasledujicim zpdsobem.

Poznamka: Se systémem muiZete spdrovat
aZ pét zarizeni Bluetooth.

Poznamka: Pokud je jako novy aktivni
telefon zvolen ten, na kterém pravé probiha
hovor, hovor se pfesméruje na audiosystém
vozidla.

Poznamka: Telefon miZete i po pFipojeni
k systému nadale pouZivat béZnym
zpldsobem.

Poznamka: Pokud audio jednotku vypnete,
probihajici hovor se prerusi. Pokud vypnete
zapalovani, probihajici telefonni hovor se
neprerusi.

Zprava

Popis a postup

ADD DEVICE 1.

Stisknéte tla¢itko PHONE a poté opakované stisknéte
tlacitko MENU, dokud se na displeji nezobrazi poZado-
vana zprava. Stisknéte tlac¢itko OK.

2. Znovu stisknéte tlac¢itko OK a poznacte si zobrazené
Sestimistné ¢islo.

3. Vyhledejte zafizeni Bluetooth pomoci mobilniho telefonu.
Informace o nastaveni telefonu naleznete v uZivatelské
priru¢ce k telefonu.
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Zprava Popis a postup

4. Vyberte v seznamu zafizeni Bluetooth nalezenych tele-
fonem poloZzku FORD AUDIO.

5. Navyzvu ke sparovaniaudio systému a mobilniho telefonu
zadejte do mobilniho telefonu Sestimistné ¢&islo.

SET PRIMARY 1. Po Uspésném dokonceni parovani se na displeji audio
jednotky zobrazi tato zprava.

2. Dvojitym stiskem tlacitka OK potvrdte nastaveni mobil-
niho telefonu jako primarniho zafizeni pro vdechna budouci
pfipojeni.

LOAD PHONEBK 1. Poté se na displeji audio jednotky zobrazi tato zprava.
Dvojitym stisknutim tlacitka OK potvrd'te, Ze byl obsah
telefonniho seznamu staZzen do systému.

2. Na audio jednotce se zobrazi ndzev zafizeni Bluetooth.

o f Odstranéni sparovaného zafizeninebo
Stazeni telefonniho seznamu mobilniho telefonu

Pokud telefonni seznam nebyl staZzen Post dstranéni spa “h .
b&hem potatetniho parovani se zafizenim OStUp odstraneni sparovaneno zarizent:
Bluetooth, postupujte nasledovné: 1. Stisknéte tlacitko PHONE a poté

1. Stiskn&te tlagitko PHONE a poté opakované stisknéte tlacitko MENU,

opakované stisknéte tla¢itko MENU, dgkgd nvep/rejcvigte na moznost

dokud neprejdete na moznost stazeni odstraneni zarizenl.

telefonniho seznamu. 2. Stisknéte tlac¢itko OK. Zobrazi se nazev

2. Stisknéte tlagitko OK prvniho sparovaného zafizeni. Pomooci
’ ' tlacitek se Sipkou nahoru nebo dolu

prejdete na pozadovany nazev zafizeni.
Vybérem moZnosti Odstranit vse
smazete vSechna sparovana zafizeni.

3. Opakovanym stiskem tlac¢itka OK
odstranite zafizeni z audio jednotky.

Soukromy rezim

Aktivni hovor mdZete pfesmérovat ze
systému hands-free do soukromého
rezimu.
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Opakovaneé stisknéte tlac¢itko MENU,
dokud se nezobrazi moZnost soukromi,
poté stisknéte tlacitko OK presmérujte
hovor. Chcete-li se vratit do rezimu
hands-free, stisknéte tlacitko pro zahajenf
hovoru.

MozZnosti nabidky telefonu

Stisknutim tla¢itka PHONE vyberte reZim
telefonu. Opétovnym stisknutim tlacitka
PHONE zobrazite informace, jako je ndzev
telefonu, sila signalu a stav baterie.

Pokud pouZivate rezim telefonu, stiskem
tla¢itka MENU mUZete prochazet rizné
moznosti telefonu.

Moznosti telefonu

REDIAL
PHONEBOOK
CALL HISTORY
ADD DEVICE
SEL DEVICE
SET PRIMARY
DEL DEVICE
BLUETOOTH

BT OFF

LOAD PHONEBK

Stisknutim tlac¢itka OK vyberete
pozadovanou moznost a pomoci tlacitek
se Sipkami nahoru a dold mdZete ménit
nastaveni.

v

Zahajovani a prijem hovoru

Odchozi hovor mizZete zahdjit:

Zadanim ¢isla pomoci numerické
klavesnice,

vybérem kontaktu ze stazeného
telefonniho seznamu,

vybérem &isla nebo kontaktu z historie
hovord,

stisknutim jednoho z pfednastavenych
tlac¢itek rychlé volby na radiu,

pomoci funkce opétovného vytaceni,
pomoci mobilniho telefonu.
Pfichozi hovory m0Zete pfijmout:

Stisknutim tlacitka pro prijeti hovoru
na audio jednotce,

pomoci mobilniho telefonu.

Hovory mUZete ukon&ovat stisknutim
tlacitka pro ukon€eni hovoru na audio
jednotce nebo pfimo pomoci mobilniho
telefonu.

usB

Audio jednotka podporuje celou fadu
externich zafizeni. Po pripojeni externiho
zafizeni je lze ovladat ovladacimi prvky
audio jednotky.

Poznamka: PouZivejte pouze zafizenf/
kompatibilni se standardem
velkokapacitniho pamétového zafizeni.

Poznamka: Pred odpojenim USB zafizeni
vZdy nejdriv pfepnéte audio jednotku na jiny
zdroj (napf: na radio).

Poznamka: NepouZivejte rozbocovace
USB.

Poznamka: Systém je zkonstruovdn
vyhradné tak, aby identifikoval a nacital
vhodné audiosoubory z USB zarizeni, které
odpovida standardu USB Mass Storage,
nebo z iPodu. Ne vsechna dostupnd USB
zarizenimohou poskytnout zdruku fungovani
s timto systémem.
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Poznamka: MiZete pripojovat kompatibilni
zalizeni vybavend kabelem USB nebo
zalizeni, kterd [ze prostrednictvim konektoru
USB pfipojit pfimo (napk pamétovd zafizeni
USB).

Poznamka: Nékterd USB zafizeni s vyssi
spotfebou nemusi byt kompatibilni (napr.
nékteré vétsi harddisky).

Poznamka: Doba pristupu pfi nacitani
soubory na externim zafizeni se lisi podle
faktord, jako je struktura soubord, velikost
a obsah zarizeni.

Ovladani zafizeni USB
Pripojte zafizeni k audio jednotce.

Vyberte zafizeni USB jako zdroj zvuku
opakovanym stisknutim tlac¢itka AUX,
dokud se na displeji nezobrazi obrazovka
USB. Po prvnim pfipojeni USB zafizeni se
automaticky za¢ne prehravat prvni skladba
v prvni sloZce. Pokud pfepnete zdroj zvuku,
systém si zapamatuje pozici prehravani
zvuku ze zafizeni USB.

Stisknutim tlacitek pro vyhledavani
smé&rem nahoru a dold miZete prechazet
na predchozi nebo dalsi skladbu.
Stisknutim a pridrzenim tlacitek pro
vyhledavani mdzete prehravanou skladbu
rychle pretacet dopredu nebo dozadu.

Zprava Soucast

AUTOPL

Pokud pfipojite kompatibilni
zafizeni USB, automaticky
se zahaji prehravani obsahu
tohoto zafizeni. Chcete-li
tuto funkcivypnout, vyberte
jiavypnéte ji pomoci funkce
nabidky.

iPod

Pripojte pfehravac iPod k audio jednotce.

Vyberte zafizeni iPod jako zdroj zvuku
opakovanym stisknutim tla¢itka AUX,
dokud se na displeji nezobrazi moznost
zatizeni iPod. Po prvnim pfipojeni
prehravace iPod se automaticky za¢ne
prehravat prvni skladba v prvni obsazené
sloZce. Pokud pfepnete zdroj zvuku, systém
si zapamatuje pozici prehravani zvuku ze
zafizeni iPod.

Stisknutim tlacitek pro vyhledavani
smé&rem nahoru a dold miZete prechazet
na predchozi nebo dalsi skladbu.

Stisknutim a pridrzenim tlacitek pro
vyhledavani mdzete obsah skladby rychle
pretacet dopredu nebo dozadu.

Audio jednotka nabizi rdzné funkce:
Vybér dalsi a predchozi skladby.
Hledani skladeb.

Nahodny vybér.
Opakovani.

PFenos zvuku prostiednictvim
rozhrani Bluetooth

Chcete-li prehravat zvuk z kompatibilnich
zarizeni Bluetooth prostrednictvim audio
systému vozidla, mUzete tato zafizeni
pripojit k audio jednotce.

Vyberte zafizeni jako zdroj zvuku
opakovanym stisknutim tlac¢itka AUX,
dokud se na displeji nezobrazi moznost
prehravani zvuku pomoci rozhrani
Bluetooth.

Pfehravani ze zafizeni mdzete ovladat
pomoci nasledujicich tlac¢itek audio
jednotky pro prehravani, pozastaveni, dalsi
skladbu a pfedchozi skladbu.

Poznamka: Pred pouZitim této funkce je
treba zafizeni sparovat s audio systémem.
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Prohlaseni o souladu shodé se zakladnimi poZadavky a dalgimi
) ) . L pislusnymi ustanovenimi smérnice
Visteon Corporation timto prohladuje, Ze 1999/5/ES.

tento Bluetooth enabled car radio je ve

EC Declaration of Conformity

Hereby,

Name of manufacturer: Palmela Electronics - Visteon Corporation

Address: Estrada Nacional 252, KM 12 Volta Da Pedra
City: Palmela
Country: Portugal

declares that this equipment:

Product description: VE-BT001 - ULC Medial Radio - Bluetooth enabled car radio
Type designation(s): VE-BT001
Trademark: Visteon

is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
55013:2001 + A1:2003 +A2:2006

EN 301 489 -1, EN 301 489 -17

EN 300 328 v1.7.1

EN 60950-1 :2006 + All :2009 +A1:2010+A12:2011 IEG 60950-1 :2005 (2nd Edition):AM 1 :2009

E167208
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AUDIO JEDNOTKA - VOZIDLA POZOR

S: AM/FM/CD Nesoustfed&na jizda mdZe mit za
nasledek ztratu kontroly nad
vozidlem, nehodu a zranéni. DOrazné

doporucujeme dbat pfi pouZivani zafizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvySené opatrnosti. Za bezpecny provoz
vozidla je vZdy zodpovédny predevsimidic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
zadné zafizeni, které je nutné obsluhovat
ru¢né. Misto toho pouZzivejte vzdy, kdyz je
to mozné, systémy hlasového ovladani.
Déle nezapominejte na mistni zakony

a narizeni, které mohou upravovat
pouzivani elektronickych zafizeni za jizdy.

E146234
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A Otvor pro vkladani CD: Misto pro vkladani CD.
Vysunuti: Stiskem tohoto tlagitka vysunete CD.

C Informace o airbagu spolujezdce: Informuje vas, zda je airbag spolujezdce
zapnuty, nebo vypnuty.

(o8]

D INFO: Stiskem tohoto tlac¢itka potvrdite volbu radia, CD, USB nebo iPodu.

E TA: Stiskem tohoto tlacitka zapnete nebo vypnete dopravni informace nebo
zrusite dopravni informace béhem jejich aktivniho prijmu.

F Numericka klavesnice: Stiskemn tla¢itka vyvolate uloZenou radiovou stanici.

G Sipky: Stiskem t&chto tlatitek se mOZzete pohybovat v nabidce na obrazovce.

H OK: Stiskem tohoto tlacitka potvrdite vybér na obrazovce.

|

Vyhledavani vpred: Stiskem tohoto tla¢itka prejdete na rddiovou stanici s vy3s{
frekvenci. Vyhledavani se zastavi na prvni nalezené radiové stanici. Pfi poslechu
disku CD stiskem tohoto tlacitka prejdete na dalsi skladbu.

J Spinaé Zap./Vyp. aregulator hlasitosti: Stiskem tohoto tlacitka zapnete
nebo vypnete audio systém. Otocenim knofliku upravite hlasitost.

K Vyhledavani zpét: Stiskem tohoto tlacitka prejdete na radiovou stanici s nizsf
frekvenci. Vyhledavani se zastavi na prvni nalezené radiové stanici. Pfi poslechu
disku CD stiskem tohoto tlacitka prejdete na predchozi skladbu.

L MENU: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete rdzné funkce audio systému.

SOUND: Stiskem tohoto tlac¢itka nastavite zvuk — hloubky, vysky, stfedy,
vyvaZzeni hlasitosti pravé a levé strany, rozloZeni zvuku vpredu a vzadu.

N AUX: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete funkce AUX a SYNC a zrusite prochéazeni
nabidky nebo seznamu.

O RADIO: Stiskem tohoto tlac¢itka zvolite jedno z dostupnych radiofrekvencénich
pasem, déle jim lze zrusit prochazeni nabidky nebo seznamu.

P CD: Stiskem tohoto tlatitka mdzZete zménit zdroj na CD a zrusit prochazeni
nabidky nebo seznamu.

4. Potvrd'te nové nastaveni stisknutim

Tlacitko zvuku tlatitka OK.

UmoZfiuje nastavit zvuk (napf. hloubky, Tlacitko Radio

stfedy a vysky). _ _

1. Stisknéte tlagitko SOUND. Cheete-li zvolit nékteré z dostupnych
frekvenénich pasem, stisknéte tlac¢itko

2. PoZadované nastaveni zvolte pomoci RADIO.

tlacitek se Sipkami nahoru/dold. Tlacitko lze rovnéZ pouZit k navratu

3. Potfebné sefizeni proved'te pomoci k poslechu radia, pokud jste predtim
tlacitek se Sipkami vlevo/vpravo. Na poslouchali jiny zdroj.
displeji se zobrazi zvolena Uroven.
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Pripadné zobrazte stisknutim tlacitka se
Sipkou vlevo dostupna frekvenéni pasma.
Prejdéte na pozadované frekvenéni pdsmo
a stisknéte tlacitko OK.

Ovladaci prvky ladéni stanic

Automatické vyhledavani

Vyberte frekvenéni pdsmo a kratce
stisknéte tlacitko pro vyhledavani vpred
nebo zpét. Vyhledavani se zastavi na prvni
nalezené radiové stanici.

Ruéni ladéni
1. Stisknéte tla¢itko MENU.

2. Zvolte rezim radia a poté provedte
ru¢ni ladéni.

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vlevo a
vpravo zmérite frekvenci ve vinovém
pasmu o malou hodnotu dold nebo
nahoru nebo, chcete-li zménu
frekvence provést rychleji, stisknéte
prislusné tlacitko se Sipkou a podrzte
jej, dokud nenajdete poZadovanou
stanici.

4, Chcete-li pokracovat v poslechu
nékteré stanice, stisknéte tlacitko OK.
Ladéni s prehravanim ukazek

Funkce Scan umozZniuje poslouchat po
dobu nékolika sekund kaZdou nalezenou
stanici.

1. Stisknéte tla¢itko MENU.

2. Zvolte rezim radia a poté pouzijte
ladéni s prehravanim ukazek.
3. Pomoci tlagitek pro vyhledavani

prohledejte zvolené frekvenéni pasmo
smérem vpred nebo zpét.

4, Chcete-li pokracovat v poslechu
nékteré stanice, stisknéte tlacitko OK.

Tlacitka pro predvolbu stanice

Tato funkce vdm umozniuje ukladat vase
oblibené stanice, takze je mozné je pozdéji
znovu vyvolat zvolenim prislusného
frekvenéniho pasma a stisknutim jednoho
z tlacitek predvolby.

1. Zvolte poZadované frekvenéni pasmo.
2. Vylad'te poZadovanou stanici.

3. Stisknéte a pridrzte jedno z tlacitek
predvolby. Objevi se postupova lista a
zprava. Kdyz se postupové lista
dokon¢i, stanice je uloZena do paméti.
Audiojednotka se také na chvili ztlumi
jako potvrzeni.

Tento postup je mozné zopakovat
v kazdém frekvenénim pasmu a pro kazdé
tlacitko predvolby.

Poznamka: Pokud cestujete do jiné ¢asti
zemé, stanice, které vysilajina alternativnich
frekvencich a jsou uloZeny pod tlacitky
predvoleb, mohou byt preladény na
sprdvnou frekvenci pod mistnim ndzvem.

Ovladani automatického uloZeni

Poznamka: UloZ/se aZ 6 dostupnych stanic
s nejsilnéjsim signdlem, a to jak

z frekvencniho pasma AM, tak FM. Predchozi
uloZené stanice budou prepsdny. Tuto funkci
[ze pouZit také pro ru¢ni uloZeni stanic
stejnym zpUsobem jako u ostatnich
frekvencnich pdsem.

Stisknéte tla¢itko MENU, zvolte rezim
réddia a poté stisknéte tlacitko pro
automatické ukladani stanic do paméti.

Po dokonceni vyhledavani se zvuk
obnoviav predvolbach automatického
ukladani se ulozi stanice s nejsilngjsim
signalem.
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Ovladani dopravnich informaci

Mnoho stanic, které vysilaji ve frekvenénim
pasmu FM, je oznaceno kédem TP, ktery
signalizuje, Ze tyto stanice vysilaji dopravni
informace.

Zapnutiavypnutidopravnichinformaci

Abyste mohli pfijimat dopravni informace,
musite stisknout tlac¢itko TA nebo tlac¢itko
TRAFFIC. Na displeji se objevi znacka TA,
ktera signalizuje, ze funkce je zapnuta.

Pokud jiZ méate naladénu stanici, ktera
vysila dopravni informace, na displeji se
objevitaké znacka TP.V opac¢ném pfipadé
jednotka vyhleda program s dopravnimi
informacemi.

P¥i vysilani dopravnich informaci se
automaticky prerusi normalni pfijem
réddiového vysilani nebo prehravani disku
CD a na displeji se zobrazi zprava.

JestliZe jste naladili stanici nebo zvolili
predvolenou stanici, na které neprobiha
hlaSeni dopravnich zprav, audiojednotka
zOstane na tuto stanici naladéna, pokud
funkce TA nebo TRAFFIC neni vypnuta a
potom znovu zapnuta.

Poznamka: Pokud je funkce dopravnich
informaci zapnuta a vyberete
prednastavenou stanici nebo ru¢né naladite
stanici, ktera tuto funkci neposkytuje,
neuslysite Zadna hlaseni dopravnich zprav.

Poznamka: Pokud poslouchdte stanici,
kterd funkci dopravnich informaci
nepodporuje, a pfitom tuto funkci vypnete
a znovu zapnete, bude provedeno
vyhledavani TP.

Hlasitost dopravniho vysilani

Dopravni hldSeni prerusi normalni vysilani
s prednastavenou minimalni hlasitosti,
ktera je obvykle vyssi nez hlasitost
normalniho poslechu.

Sefizeni prednastavené hlasitosti:

Ovladani hlasitosti pouzijte k Upravé
hlasitosti béhem prijmu vysilani
dopravnich informaci. Na displeji se
zobrazi zvolend Uroven.

Ukoncéeni dopravniho vysilani

Po skonceni kazdého dopravniho hlaseni
se audiojednotka vrati do normalniho
rezimu. Chcete-li hlaSeni o dopravé
predtasné ukoncit, stisknéte v prib&hu
moznost TA nebo TRAFFIC.

Poznamka: Pokud tlacitko TA nebo
tlacitko TRAFFIC stisknete kdykoli jindy,
vypnou se vsechna dopravni hldsent.

Automatické ovladani hlasitosti

Automatické ovladani hlasitosti (pokud je
k dispozici) automaticky upravuje Uroven
hlasitosti v zavislosti na hluku motoru a
hlu€nosti proudiciho vzduchu za jizdy.

Stisknéte tla¢itko MENU.
Nepam Soucast
opat-
feni
1 Nastaveni audio
2 Adapt. hlasitost

1.  Pomoci Sipky vlevo nebo vpravo
upravte nastaveni.

2. Svijvybér potvrdte stisknutim tlagitka
OK.

3. Vratte se zpé&t stiskem tlatitka MENU.

Vysilani zprav

Audio jednotka mdze prerusit b&zny prijem

a zacit vysilat zpravy stanic frekven¢niho

pasma FM, systému RDS nebo jiné
rozSifené sité stanic.
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Na displeji se béhem vysilani zprav zobrazi
upozornéni na prichozi informace. Kdyz
audiojednotka pferusi vysilani kvoli
zpravam, nastavena Uroven hlasitosti bude
stejnd jako u dopravnich informaci.

Stisknéte tla¢itko MENU.
Nipam Soucast
opat-
feni

1 Nastaveni audio
2 Aktualni

1. Zapnuti nebo vypnuti provedte
stisknutim tlacitka OK.

2. Vratte se zpé&t stiskem tlatitka MENU.
Alternativni frekvence

Vé&t&ina programd, ktera vysila na
frekvenénim pasmu FM, ma identifika¢ni
kéd programu, ktery je audiojednotka
schopna rozpoznat.

Pokud cestujete z jedné vysilaci oblasti do
jiné a méate zapnutou funkci ladéni
alternativnich frekvenci, tato funkce

vyhledéa nejsilngjsi signal dané stanice.

Za urtitych podminek v8ak mUze lad&ni
alternativni frekvence docasné prerusit
normalni pfijem.

Pokud tuto funkci zvolite, bude jednotka
neustéle vyhodnocovat silu signalu. Pokud
bude dostupny silné&jsi signal, pfepne
jednotka na néj. Zatimco jednotka
prohledava seznam alternativnich
frekvencidojde ke ztiSenizvuku a v pfipadé
potreby jednotka prohledé jesté jednou
celé zvolené frekvencni pasmo a vyhleda
skutecnou alternativni frekvenci.

Kdyz takovou frekvenci najde, pfijem se
obnovi, pokud takovou frekvenci nenajde,
jednotka se vrati k pGvodni ulozené
frekvenci.

Pokud vyberete tuto funkci, na displeji se
zobrazi text ,AF".

Stisknéte tla¢itko MENU.
Nipam Soucast
opat-
feni
1 Nastaveni audio
2 Altern. frekvence

1. Zapnuti nebo vypnuti provedte
stisknutim tlacitka OK.

2. Vratte se zpé&t stiskem tlatitka MENU.
ReZim regionalniho vysilani

Rezim regionélniho vysilani ovlada
prepinani alternativnich frekvenci mezi
mistnimi sitémi jedné hlavni stanice.
Stanice mUzZe byt vysildna rozsahlou siti
vysilatd umist&nych v rdznych oblastech.
B&hem dne miZe byt tato velka sit
rozdélena na mnoZzstvi mensich mistnich
siti, v&tSinou soustfedénych kolem velkych
meést. Pokud sit neni rozdélena na mistni
sité, je v celé siti vysilan stejny program.

Rezim regionalniho vysilani zapnut: Tato
volba zabranuje ndhodnému preladéni
alternativnich frekvenci, pokud dostupna
regionalnivysilani nevysilaji stejny program.

Rezim regionalniho vysilani vypnut: Toto
nastaveni umoznuje vétsi pokryti, pokud
regionalni sité vysilaji stejny program, ale
nebrani ndhodnému prepinani
alternativnich frekvenci, pokud program
neni stejny.

Stisknéte tlac¢itko MENU.
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AUDIO JEDNOTKA - VOZIDLA

’f’::‘_‘ Souiast S: SYNC/AM/FM/CD
fent POZOR
1 | Nastaveniaudio Nesoustfedena jizda mdze mit za
2 RDS regionalnf nés.ledek ztratu kontrolyvna}d . 5
vozidlem, nehodu a zranéni. DUrazné

. ; ) doporucujeme dbat pfi pouZivani zafizeni,
1. Zapnutinebo vypnuti provedte ktera mohou odpoutat pozornost od fizeni,
stisknutim tlacitka OK. zvy$ené opatrnosti. Za bezpeny provoz

2. Vratte se zpé&t stiskem tlatitka MENU. vozidla je vZdy zodpovédny predevsim fidic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouZivali
7&dné zafizeni, které je nutné obsluhovat
ru¢né. Misto toho pouzivejte vzdy, kdyz je
to moZné, systémy hlasového ovladani.
Déle nezapominejte na mistni zakony
a nafizeni, které mohou upravovat
pouzivani elektronickych zafizeni za jizdy.
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A Otvor pro vkladani CD: Misto pro vkladani CD.
B Vysunuti: Stiskem tohoto tlacitka vysunete CD.

C Informace o airbagu spolujezdce: Informuje vas o zapnuti nebo vypnuti
airbagu spolujezdce.

D INFO: Stiskem tohoto tlac¢itka potvrdite volbu radia, CD, USB nebo iPodu.

E TA: Stisknutim tohoto tlac¢itka zapnete ¢i vypnete dopravni informace nebo
zrusite dopravni informace béhem jejich aktivniho prijmu.

F SOUND: Stiskem tohoto tlacitka nastavite zvuk — hloubky, vysky, stiedy,
vyvazeni hlasitosti pravé a levé strany, rozlozeni zvuku vpredu a vzadu.

G Numericka klavesnice: Stiskem tla¢itka vyvolate uloZenou radiovou stanici.
V rezimu PHONE [ze pomoci numerické klavesnice zadavat telefonni ¢islo.

Sipky: Stiskem t&chto tlatitek se miZete pohybovat v nabidce na obrazovce.
OK: Stiskem tohoto tlacitka potvrdite vybér na obrazovce.
Hodiny: Stisknutim tlacitka zvolite nastaveni hodin.

Vyhledavani vpred: Stiskem tohoto tla¢itka prejdete na raddiovou stanici s vy3si
frekvenci. Vyhledavani se zastavi na prvni nalezené radiové stanici. Pfi poslechu
disku CD stiskem tohoto tlacitka prejdete na dalsi skladbu. V rezimu PHONE
stiskem tlac¢itka ukongite nebo odmitnete hovor.

L Tlaéitko funkce 4: Stiskem tla&itka volite rdzné funkce audio systému
v zavislosti na aktualnim rezimu, napftiklad radio nebo prehravani disku CD.

M Tlaéitko funkce 3: Stiskem tladitka volite rdzné funkce audio systému
v zavislosti na aktualnim rezimu, napftiklad radio nebo prehravani disku CD.

N Spinac Zap./Vyp. aregulator hlasitosti: Stiskem tohoto tlacitka zapnete
nebo vypnete audio systém. Otoc¢enim knofliku upravite hlasitost.

(@] Tlaéitko funkce 2: Stiskem tladitka volite rdzné funkce audio systému
v zavislosti na aktualnim rezimu, napftiklad radio nebo prehravani disku CD.

P Tlaéitko funkce 1: Stiskem tlacitka volite rGzné funkce audio systému
v zavislosti na aktualnim rezimu, napftiklad radio nebo prehravani disku CD.

0 Vyhledavani zpét: Stiskem tohoto tlacitka prejdete na radiovou stanici s nizsi
frekvenci. Vyhledavani se zastavi na prvni nalezené radiové stanici. Pri poslechu
disku CD stiskem tohoto tlacitka prejdete na predchozi skladbu. V rezimu
PHONE stiskem tlac¢itka zah4jite nebo prijmete hovor.

R MENU: Stiskemn tohoto tlac¢itka aktivujete rizné funkce audio systému.

S PHONE: Stiskem tohoto tlagitka aktivujete funkci telefonu systému SYNC.
Stisknéte nejprve tlac¢itko PHONE a poté tlac¢itko MENU.

T AUX: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete funkce AUX a SYNC a zrusite prochazeni
nabidky nebo seznamu.

X « — T
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RADIO: Stiskem tohoto tlacitka zvolite jedno z dostupnych radiofrekvenénich

pasem, dale jim lze zrusit prochazeni nabidky nebo seznamu.

U
\
nabidky nebo seznamu.
Tlacitko zvuku

UmoZnuje upravit nastaveni zvuku pro
hloubky, vysky, stfedy, vyvazeni hlasitosti
pravé a levé strany a rozlozeni zvuku
vpredu a vzadu.

1. Stisknéte tlacitko zvuku.

2. Pozadované nastaveni zvolte pomoci
tlacitek se Sipkami nahoru/dol0.

3. Potrebné sefizeni proved'te pomoci
tlacitek se Sipkami vlevo/vpravo. Na
displeji se zobrazi zvolena Uroven.

4. Potvrdte nové nastaveni stisknutim

tlacitka OK.
Tlacitko Radio

Chcete-li zvolit nékteré z dostupnych
frekvencénich pasem, stisknéte tlacitko
RADIO.

Tlacitko lze rovnéz pouzit k navratu
k poslechu radia, pokud jste predtim
poslouchali jiny zdroj.

Pripadné zobrazte stisknutim tlacitka se
Sipkou vlevo dostupna frekvenéni pasma.
Prejdéte na pozadované frekvenéni pdsmo
a stisknéte tlacitko OK.

Ovladaci prvky ladéni stanic

Automatické vyhledavani

Vyberte frekvenéni pdsmo a kratce
stisknéte tlacitko pro vyhledavani vpred
nebo zpét. Vyhledavani se zastavi na prvni
nalezené radiové stanici.

Ruéni ladéni

1. Stisknéte funkéni tlacitko 2.
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CD: Stiskem tohoto tlag¢itka mUZete zménit zdroj na CD a zrusit prochdzenf

2. Pomocitlacitek se Sipkami vilevo a
vpravo zmeérite frekvenci ve vinovém
pasmu o malou hodnotu dold nebo
nahoru nebo, chcete-li zménu
frekvence provést rychleji, stisknéte
prislusné tlacitko se Sipkou a podrzte
jej, dokud nenajdete pozadovanou
stanici.

3. Chcete-li pokracovat v poslechu
nékteré stanice, stisknéte tlacitko OK.
Ladéni s prehravanim ukazek

Funkce Scan umoznuje poslouchat po
dobu nékolika sekund kaZdou nalezenou
stanici.

1. Stisknéte funkéni tlacitko 3.

2. Pomoci tlagitek pro vyhledavani
prohledejte zvolené frekvenéni pasmo
smérem vpred nebo zpét.

3. Chcete-li nékterou stanici poslouchat

déle, stisknéte znovu funkéni tlacitko
3 nebo tlacitko OK.

Tlacitka pro predvolbu stanice

Tato funkce vam umozZniuje ukladat vase
oblibené stanice, takze je mozné je pozdéji
znovu vyvolat zvolenim pfislusného
frekvenéniho pasma a stisknutim jednoho
z tlacitek predvolby.

1. Zvolte pozadované frekvencni pasmo.
2. Vylad'te poZzadovanou stanici.

3. Stisknéte a pridrzte jedno z tlacitek
predvolby. Objevi se postupova lista a
zprava. Kdyz se postupova lista
dokonci, stanice je uloZena do pameéti.
Audiojednotka se také na chvili ztlumi
jako potvrzeni.
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Tento postup je mozné zopakovat
v kazdém frekvenénim pasmu a pro kazdé
tlacitko predvolby.

Poznamka: Pokud cestujete do jiné ¢asti
zemé, stanice, které vysilaji na alternativnich
frekvencich a jsou uloZeny pod tlacitky
predvoleb, mohou byt preladény na
spravnou frekvenci pod mistnim ndzvem.

Ovladani automatického ulozeni

Poznamka: UloZ/ se aZ 10 dostupnych
stanic s nejsilnéjsim signadlem, a to jak

z frekvencniho pdsma AM, tak FM. Predchozi
uloZené stanice budou prepsany. Tuto funkci
[ze pouZit také pro ruéni uloZeni stanic
stejnym zpUsobem jako u ostatnich
frekvencnich pdsem.

Stisknéte tlac¢itko MENU, zvolte rezim
audio a stisknéte a podrzte tlacitko
RADIO.

Po dokonéeni vyhledavani se zvuk
obnoviav predvolbach automatického
ukladani se ulozi stanice s nejsilngjsim
signalem.

Ovladani dopravnich informaci

Mnoho stanic, které vysilaji ve frekven&nim
pasmu FM, je oznaceno kédem TP, ktery
signalizuje, Ze tyto stanice vysilaji dopravni
informace.

Zapnutiavypnutidopravnichinformaci

Abyste mohli prijimat dopravni informace,
musite stisknout tlacitko TA nebo tlacitko
TRAFFIC. Na displeji se objevi znacka TA,
kterd signalizuje, Ze funkce je zapnuta.

Pokud jiz méate naladénu stanici, ktera
vysild dopravni informace, objevi se na
displeji také text ,TP*“. V opacném pfipadé
jednotka vyhleda program s dopravnimi
informacemi.
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P¥i vysilani dopravnich informaci se
automaticky prerusi normalni pfijem
réddiového vysilani nebo prehravani disku
CD a na displeji se zobrazi zprava.

JestliZe jste naladili stanici nebo zvolili
predvolenou stanici, na které neprobiha
hlaSeni dopravnich zprav, audiojednotka
zdstane na tuto stanici naladé&na, pokud
funkce TA nebo TRAFFIC neni vypnuta a
potom znovu zapnuta.

Poznamka: Pokud je funkce dopravnich
informaci zapnuta a vyberete
prednastavenou stanici nebo ru¢né naladite
stanici, kterd tuto funkci neposkytuje,
neuslysite Zadnd hlaseni dopravnich zprav.

Poznamka: Pokud poslouchdte stanici,
kterd funkci dopravnich informaci
nepodporuje, a pritom tuto funkci vypnete
a znovu zapnete, bude provedeno
vyhledavani TP.

Hlasitost dopravniho vysilani

Dopravni hlaseni prerusi normalni vysilani
s prednastavenou minimalni hlasitosti,
ktera je obvykle vyssi nez hlasitost
normalniho poslechu.

Sefizeni prednastavené hlasitosti:

Ovladani hlasitosti pouZijte k Upravé
hlasitosti béhem prijmu vysilani
dopravnich informaci. Na displeji se
zobrazi zvolené Uroven.

Ukonceni dopravniho vysilani

Po skoncéeni kaZzdého dopravniho hlaseni
se audiojednotka vrati do normalniho
rezimu. Chcete-li hlaSeni o dopravé
predtasné ukoncit, stisknéte v prOb&hu
moznost TA nebo TRAFFIC.

Poznamka: Pokud tlacitko TA nebo
tlacitko TRAFFIC stisknete kdykoli jindy,
vypnou se vsechna dopravni hlasen.
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Automatické ovladani hlasitosti

Automatické ovladani hlasitosti (pokud je
k dispozici) automaticky upravuje Uroven
hlasitosti v zavislosti na hluku motoru a
hlu€nosti proudiciho vzduchu za jizdy.

Stisknéte tlac¢itko MENU.
N&apravna Zprava
opatieni
1 Nastaveni audio
2 Adapt. hlasitost

1. Pomoci Sipky vlevo nebo vpravo
upravte nastaveni.

2. Svijvybér potvrdte stisknutim tlagitka
OK.

3. Vratte se zpé&t stiskem tla&itka MENU.
Vysilani zprav

Audio jednotka mUze prerudit b&Zny ptijem
a zacit vysilat zpravy stanic frekvenéniho

pasma FM, systému RDS nebo jiné
rozsirené sité stanic.

Na displeji se béhem vysilani zprav zobrazi
upozornéni na prichozi informace. Kdyz
audiojednotka prerudi vysilani kvoli
zprdvam, nastavena Uroveri hlasitosti bude
stejna jako u dopravnich informaci.

Stisknéte tlacitko MENU.
N&apravna Zprava
opatieni
1 Nastaveni audio
2 Aktualni

1. Zapnuti nebo vypnuti provedte
stisknutim tlacitka OK.

2. Vratte se zpét stiskem tlacitka MENU.

Alternativni frekvence

Vétsina programd, ktera vysila na
frekvenénim pasmu FM, ma identifika&ni
koéd programu, ktery je audiojednotka
schopna rozpoznat.

Pokud cestujete z jedné vysilaci oblasti do
jiné a mate zapnutou funkci ladéni
alternativnich frekvenci, tato funkce
vyhleda nejsilnéjsi signal dané stanice.

Za urtitych podminek vdak mOze ladéni
alternativni frekvence docasné prerusit
normalni prijem.

Pokud tuto funkci zvolite, bude jednotka
neustéle vyhodnocovat silu signélu a
pokud bude dostupny silngjsi signal,
prepne jednotka na néj. Zatimco jednotka
prohledava seznam alternativnich
frekvencidojde ke ztiSenizvuku a v pripadé
potfeby jednotka prohledé jesté jednou
celé zvolené frekvenéni pasmo a vyhleda
skute€nou alternativni frekvenci.

Kdyz takovou frekvenci najde, prijem se
obnovi, pokud takovou frekvenci nenajde,
jednotka se vrati k pGvodni ulozené
frekvenci.

Pokud vyberete tuto funkci, na displeji se
zobrazi text ,,AF*.

Stisknéte tlac¢itko MENU.
N&apravna Zprava
opatieni
1 Nastaveni audio
2 Alt. frekvence

1. Zapnutinebo vypnuti provedte
stisknutim tlacitka OK.

2. Vratte se zpé&t stiskem tlatitka MENU.
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Rezim regionalniho vysilani

Rezim regionéalniho vysilani ovlada
prepinani alternativnich frekvenci mezi
mistnimi sitémi jedné hlavni stanice.
Stanice m0Zze byt vysilana rozsahlou sitf
vysilatd umist&nych v rdznych oblastech.
Bé&hem dne m0Ze byt tato velka sit
rozdélena na mnoZstvi mensich mistnich
siti, v&tSinou soustfedénych kolem velkych
meést. Pokud sit neni rozdélena na mistni
sité, je v celé siti vysilan stejny program.

Rezim regionalniho vysilani zapnut: Tato
volba zabrariuje ndhodnému preladénf
alternativnich frekvenci, pokud dostupna
regionalnivysilani nevysilaji stejny program.

Rezim regionalniho vysilani vypnut: Toto
nastaveni umoznuje vétsi pokryti, pokud
regionalni sité vysilaji stejny program, ale
nebrani nahodnému prepinani
alternativnich frekvenci, pokud program
neni stejny.

Stisknéte tla¢itko MENU.
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Népravna Zprava
opatieni
1 Nastaveni audio
2 RDS regionalni

Zapnuti nebo vypnuti provedte
stisknutim tlacitka OK.

Vratte se zpét stiskem tlacitka MENU.

AUDIO JEDNOTKA - VOZIDLA
S:SYNC/NAVIGACNISYSTEM

POZOR

Nesoustifedéna jizda mdze mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zranéni. DOrazn&
doporucujeme dbat pti pouZivani zarizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizent,
zvysené opatrnosti. Za bezpelny provoz
vozidla je vzdy zodpovédny predevsim fidic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
zadné zafizeni, které je nutné obsluhovat
ru¢né. Misto toho pouzivejte vzdy, kdyz je
to moZné, systémy hlasového ovladani.
Dale nezapominejte na mistni zakony
a nafrizeni, které mohou upravovat
pouZivani elektronickych zafizeni za jizdy.
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Q P N M L
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A Otvor pro vkladani CD: Misto pro vkladani CD.
Vysunuti: Stiskem tohoto tlagitka vysunete CD.

C Informace o airbagu spolujezdce: Informuje vas o zapnuti nebo vypnuti
airbagu spolujezdce.

D INFO: Stisknutim tohoto tla¢itka potvrdite volbu radia, prehravace diskd CD,
rozhrani USB, prehravace iPod nebo navigace. Pokud jste vybrali navigaci,
stisknutim tohoto tlacitka zobrazite Udaje o vasi aktualni poloze a trase.

E MAP: Stiskem tohoto tlacitka se dostanete k funkcim mapy.
F MENU: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete rdzné funkce audio systému.

Numericka klavesnice Stiskem tlacitka vyvolate uloZenou radiovou stanici.
V rezimu PHONE [ze pomoci numerické kldvesnice zadavat telefonni &islo.

H Sipky: Stiskem téchto tlatitek se miZete pohybovat v nabidce na obrazovce.
| OK: Stiskem tohoto tlacitka potvrdite vybér na obrazovce.

o]
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Hodiny: Stisknutim tlagitka zvolite nastaveni hodin.

K TA: Stisknutim tohoto tlacitka zapnete ¢i vypnete dopravni informace nebo
zruSite dopravni informace béhem jejich aktivniho pfijmu. Pokud jste vybrali
navigaci, stisknutim tohoto tlac¢itka prejdete do nabidky dopravnich informaci.

L Tlacitko funkce 4: Stiskem tlacitka volite r&izné funkce audio systému
v zavislosti na aktualnim reZzimu, napriklad radio nebo prehravani disku CD.

M  Tlacitko funkce 3: Stiskem tlacitka volite rGzné funkce audio systému
v zavislosti na aktualnim rezimu, napfiklad radio nebo prehravani disku CD.

N Vyhledavani vpred: Stiskem tohoto tla¢itka prejdete na radiovou stanici s vy3si
frekvenci. Vyhledavani se zastavi na prvni nalezené radiové stanici. Pfi poslechu
disku CD stiskem tohoto tlacitka prejdete na dalsi skladbu. V rezimu PHONE
stiskem tlac¢itka ukonc&ite nebo odmitnete hovor.

@] Spinac Zap./Vyp. aregulator hlasitosti: Stiskem tohoto tlacitka zapnete
nebo vypnete audio systém. Otocenim knofliku upravite hlasitost.

P Tlaéitko funkce 2: Stiskem tlacitka volite rOzné funkce audio systému
v zavislosti na aktualnim rezimu, napftiklad radio nebo prehravani disku CD.

0 Tlaéitko funkce 1: Stiskem tla&itka volite rdzné funkce audio systému
v zavislosti na aktualnim rezimu, napftiklad radio nebo prehravani disku CD.

R Vyhledavani zpét: Stiskem tohoto tlacitka prejdete na radiovou stanici s nizsi
frekvenci. Vyhledavani se zastavi na prvni nalezené radiové stanici. Pri poslechu
disku CD stiskem tohoto tlacitka prejdete na predchozi skladbu. V rezimu
PHONE stiskem tlac¢itka zah4jite nebo prijmete hovor.

S PHONE: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete funkci telefonu systému SYNC.
Stisknéte nejprve tlac¢itko PHONE a poté tlacitko MENU.

T AUX: Stiskem tohoto tlacitka aktivujete funkce AUX a SYNC a zrusite prochazeni
nabidky nebo seznamu.

U RADIO: Stiskem tohoto tlac¢itka zvolite jedno z dostupnych radiofrekvencénich
pasem, déle jim lze zrusit prochdzeni nabidky nebo seznamu.

\Y, CD: Stiskem tohoto tlatitka mOZete zménit zdroj na CD a zrusit prochazeni
nabidky nebo seznamu.

W  NAV: Stiskem tohoto tlacitka se dostanete k naviga¢nimu systému.
- 3. Potrebné sefizeni proved'te pomoci
Tlacitko zvuku tlagitek se Sipkami vlevo/vpravo. Na

UmoZniuje upravit nastaveni zvuku, napf.

displeji se zobrazi zvolena Uroven.

hloubky, stfedy a vy3ky. 4. Potvrd'te nové nastaveni stisknutim

tlacitka OK.

1. Stisknéte tlacitko zvuku.

2. PoZadované nastaveni zvolte pomoci
tlagitek se Sipkami nahoru/dol0.
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Tlacitko Radio

Chcete-li zvolit nékteré z dostupnych
frekvencnich pasem, stisknéte tlacitko
RADIO.

Tlacitko lze rovnéZ pouZit k navratu
k poslechu radia, pokud jste predtim
poslouchali jiny zdroj.

Pfipadné zobrazte stisknutim tlacitka se
Sipkou vlevo dostupna frekvencéni pasma.
Prejdéte na poZadované frekvenénipasmo
a stisknéte tlacitko OK.

Ovladaci prvky ladéni stanic
Automatické vyhledavani

Vyberte frekvenéni pdsmo a kratce
stisknéte tlacitko pro vyhledavani vpred
nebo zpét. Vyhledavani se zastavi na prvni
nalezené radiové stanici.

Ruéni ladéni
1. Stisknéte funkéni tlacitko 2.

2. Pomoci tlacitek se Sipkami vlevo a
vpravo zmérite frekvenci ve vinovém
pasmu o malou hodnotu dold nebo
nahoru nebo, chcete-li zménu
frekvence provést rychleji, stisknéte
prislusné tlacitko se Sipkou a podrzte
jej, dokud nenajdete poZadovanou
stanici.

3. Chcete-li pokracovat v poslechu
nékteré stanice, stisknéte tlacitko OK.
Ladéni s prehravanim ukazek

Funkce Scan umoznuje poslouchat po
dobu nékolika sekund kaZzdou nalezenou
stanici.

1. Stisknéte funkéni tlacitko 3.

2. Pomocitlagitek pro vyhledavani
prohledejte zvolené frekvencni pdsmo
smérem vpred nebo zpét.

3. Chcete-li nékterou stanici poslouchat
dale, stisknéte znovu funkéni tlacitko
3 nebo tlacitko OK.

Tlacitka pro predvolbu stanice

Tato funkce vdm umozriuje ukladat vase
oblibené stanice, takze je mozné je pozdéji
znovu vyvolat zvolenim pfislusného
frekvenéniho pdsma a stisknutim jednoho
z tlacitek predvolby.

1. Zvolte poZadované frekvenéni pasmo.
2. Vylad'te poZadovanou stanici.

3. Stisknéte a pridrzte jedno z tlacitek
predvolby. Objevi se postupova lista a
zprava. Kdyz se postupové lista
dokondi, stanice je uloZzena do paméti.
Audiojednotka se také na chvili ztlumi
jako potvrzeni.

Tento postup je moZné zopakovat
v kazdém frekvenénim pasmu a pro kazdé
tlacitko predvolby.

Poznamka: Pokud cestujete do jiné ¢asti
zemé, stanice, které vysilajina alternativnich
frekvencich a jsou uloZeny pod tlacitky
predvoleb, mohou byt preladény na
sprdvnou frekvenci pod mistnim ndzvem.

Ovladani automatického uloZeni

Poznamka: UloZ/ se aZ 10 dostupnych
stanic s nejsilnéjsim signdlem, a to jak

z frekvencniho pasma AM, tak FM. Predchozi
uloZené stanice budou prepsany. Tuto funkci
[ze pouZit také pro ru¢ni uloZeni stanic
stejnym zpUsobem jako u ostatnich
frekvencnich pdsem.

Poznamka: Abyste mohli pouZit tuto
funkci, musite vybrat bud’mozZnost FM AST
nebo AM AST.
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Stisknéte tla¢itko MENU, zvolte rezim
audio a stisknéte a podrzte tlacitko
RADIO.

Po dokonéeni vyhledavani se zvuk
obnoviav predvolbach automatického
ukladani se ulozi stanice s nejsilngjSim
signalem.

Ovladani dopravnich informaci

Mnoho stanic, které vysilaji ve frekvencnim
pasmu FM, je oznaceno kédem TP, ktery
signalizuje, Ze tyto stanice vysilaji dopravni
informace.

Zapnutiavypnutidopravnichinformaci

Abyste mohli prijimat dopravni informace,
musite stisknout tlacitko TA nebo tlac¢itko
TRAFFIC. Na displeji se objevi znacka TA,
kterd signalizuje, Ze funkce je zapnuta.

Pokud jizZ mate naladénu stanici, ktera
vysild dopravni informace, objevi se na
displeji také text ,TP*“. V opacném pfipadé
jednotka vyhleda program s dopravnimi
informacemi.

P¥i vysilani dopravnich informaci se
automaticky prerusi normalni pfijem
radiového vysilani nebo prehravani disku
CD a na displeji se zobrazi zprava.

Jestlize jste naladili stanici nebo zvolili
predvolenou stanici, na které neprobiha
hlaSeni dopravnich zprdv, audiojednotka
zOstane na tuto stanici nalad&na, pokud
funkce TA nebo TRAFFIC nenivypnuta a
potom znovu zapnuta.

Poznamka: Pokud je funkce dopravnich
informaci zapnuta a vyberete
prednastavenou stanici nebo ru¢né naladite
stanici, kterd tuto funkci neposkytuje,
neuslysite Zddna hlaseni dopravnich zprav.

Poznamka: Pokud poslouchdte stanici,
ktera funkci dopravnich informaci
nepodporuje, a pfitom tuto funkci vypnete
a znovu zapnete, bude provedeno
vyhledavani TP.

Hlasitost dopravniho vysilani

Dopravni hlaSeni prerusi norméalni vysilani
s prednastavenou minimalni hlasitosti,
ktera je obvykle vy33i nez hlasitost
normalniho poslechu.

Sefizeni prednastavené hlasitosti:

Ovladani hlasitosti pouZijte k Upravé
hlasitosti béhem pfijmu vysilani
dopravnich informaci. Na displeji se
zobrazi zvolena Uroven.

Ukonceni dopravniho vysilani

Po skonceni kazdého dopravniho hlaseni
se audiojednotka vrati do normalniho
rezimu. Chcete-li hldSeni o dopravé
predtasné ukoncit, stiskn&te v prib&hu
moznost TA nebo TRAFFIC.

Poznamka: Pokud tlacitko TA nebo
tlacitko TRAFFIC stisknete kdykoli jindy,
vypnou se vsechna dopravni hldseni.

Automatické ovladani hlasitosti

Automatické ovladani hlasitosti (pokud je
k dispozici) automaticky upravuje Uroven
hlasitosti v zavislosti na hluku motoru a
hlu¢nosti proudiciho vzduchu za jizdy.

Stisknéte tlacitko MENU.
Néapravna Zprava
opatieni
1 Nastaveni audio
2 Adapt. hlasitost

1.  Pomoci Sipky vlevo nebo vpravo
upravte nastaveni.

2. Svijvybér potvrdte stisknutim tladitka
OK.

3. Vratte se zpé&t stiskem tlatitka MENU.
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Zpracovani digitalniho signalu

,,,,,

vzdalenosti

Tato funkce bere v Uvahu rozdily ve
vzdalenosti mezi rdznymi reproduktory ve
vozidle a jednotlivymi sedadly. Abyste zvuk
mohli spravné nastavit, musite se spravné
posadit.

,,,,,
signalu

Zvolte kategorii hudby, které davate
prednost. Audio vystup se zméni tak, aby
zvyraznil konkrétni styl zvolené hudby.

Zména nastaveni zpracovani
digitalniho signalu

Stisknéte tla¢itko MENU.
Napravna Zprava
opatieni
1 Nastaveni audio

1. Vyhledejte pozadovanou funkci
zpracovani digitalniho signalu.

2. Pozadované nastaveni zvolte pomoci
tla¢itek se Sipkami nahoru/dold.

3. Svijvybér potvrdite stisknutim tlagitka
OK.

4, Vratte se zpét stiskem tla&itka MENU.
Vysilani zprav

Audio jednotka m0ze prerusdit bézny prijem
a zacCit vysilat zpravy stanic frekvencniho

pasma FM, systému RDS nebo jiné
rozsirené sité stanic.

Na displeji se béhem vysilani zprav zobrazi
upozornéni na prichozi informace. Kdyz
audiojednotka pferusi vysilani kvoli
zprdvam, nastavena Uroveri hlasitosti bude
stejnd jako u dopravnich informaci.

Stisknéte tlacitko MENU.

N&apravna Zprava
opatieni
1 Nastaveni audio
2 Aktualni

1. Zapnuti nebo vypnuti provedte
stisknutim tlacitka OK.

2. Vratte se zpét stiskem tlacitka MENU.
Alternativni frekvence

Vé&tsina program0, kterd vysila na
frekvenénim pasmu FM, mé identifika¢nf
kéd programu, ktery je audiojednotka
schopna rozpoznat.

Pokud cestujete z jedné vysilaci oblasti do
jiné a mate zapnutou funkci ladéni
alternativnich frekvenci, tato funkce
vyhledé nejsilné;jsi signal dané stanice.

Za urtitych podminek vdak mUze ladéni
alternativni frekvence doc¢asné prerusit
normalni prijem.

Pokud tuto funkci zvolite, bude jednotka
neustale vyhodnocovat silu signalu a
pokud bude dostupny silngjsi signal,
prepne jednotka na néj. Zatimco jednotka
prohledava seznam alternativnich
frekvencidojde ke ztiSeni zvuku a v pfipadé
potfeby jednotka prohleda jesté jednou
celé zvolené frekvenéni pasmo a vyhleda
skute¢nou alternativni frekvenci.

Kdyz takovou frekvenci najde, prijem se
obnovi, pokud takovou frekvenci nenajde,
jednotka se vrati k pdvodni uloZzené
frekvenci.

Pokud vyberete tuto funkci, na displeji se
zobrazi text ,AF".

Stisknéte tla¢itko MENU.
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N&apravna Zprava
opatieni
1 Nastaveni audio
2 Alt. frekvence

1. Zapnuti nebo vypnuti provedte
stisknutim tlacitka OK.

2. Vratte se zpét stiskem tlaitka MENU.
ReZim regionalniho vysilani

Rezim regionalniho vysilani ovlada
prepinani alternativnich frekvenci mezi
mistnimi sitémi jedné hlavni stanice.
Stanice mUZe byt vysildna rozsahlou siti
vysilagd umist&nych v rdznych oblastech.
B&hem dne mUZe byt tato velka sit
rozdélena na mnoZstvi mensich mistnich
siti, vétSinou soustfedénych kolem velkych
mést. Pokud sit neni rozdélena na mistni
sité, je v celé siti vysilan stejny program.

Rezim regionéalniho vysilani zapnut: Tato
volba zabrafiuje ndhodnému preladénf
alternativnich frekvenci, pokud dostupna
regionalnivysilani nevysilaji stejny program.

Rezim regionéalniho vysilani vypnut: Toto
nastaveni umoznuje vétsi pokryti, pokud
regionalni sité vysilaji stejny program, ale
nebrani ndhodnému prepinani
alternativnich frekvenci, pokud program
neni stejny.

Stisknéte tla¢itko MENU.
Napravna Zprava
opatieni
1 Nastaveni audio
2 RDS regionalni

1.  Zapnuti nebo vypnuti provedte
stisknutim tlacitka OK.

2. Vratte se zpé&t stiskem tlatitka MENU.

DIGITALNi RADIO

Systém umozniuje poslech vysilani stanic
réddia DAB (Digital Audio Broadcast).
Poznamka: Pokryti se v jednotlivych
oblastech lisi a ovlivriuje kvalitu prijmu.
Vysilani je celostatni, regionalni a mistni.
Podporovany jsou nasledujici forméaty:

DAB

DAB+

DMB-Audio (Digital Multimedia
Broadcasting).

Soubory

Soubory obsahuji skupinu radiovych stanic.
Kazdy soubor miZe tvofit nékolik rdznych
réddiovych stanic.

Nazev radiové stanice se zobrazuje dole
pod ndzvem souboru.

Poznamka: Pokud preladite z jednoho
souboru na jiny, synchronizace systému
sdalsim souborem muiZe chvili trvat. BEhem
synchronizace se systém ztlumi.

Volba radiového pasma

DAB1 a DAB2 funguiji stejnym zpUsobem.
Pro kazdé pasmo mdzZete ulozit az 10
rbznych predvoleb.

1. Stisknéte tlac¢itko RADIO.

2. Stisknéte tlacitko se Sipkou vlevo a
zobrazi se dostupna vlnova pasma.

3. Zvolte DAB1 nebo DAB2.

Ovladani ladéni radiovych stanic
Stisknéte tla¢itko RADIO a zvolte DABI1
nebo DAB2. Obé paméti pfedvoleb funguji
stejnym zpUsobem a dokaZou uchovavat

az 10 r0znych prednastavenych radiovych
stanic.
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Poznamka: Jakmile dosdahnete prvni nebo
posledni rddiové stanice v souboru, pri
dalsim ladéni se prejde na ndsledujici
soubor. Béhem této zmény mUZe nastat
mala prodleva a zvuk se na kratkou dobu
ztlumi.

Automatické vyhledavani

1. Stisknéte tlac¢itko vyhledavani. Systém
se zastavi na prvni radiové stanici,
kterou najde ve zvoleném sméru
vyhledavani.

Seznam rozhlasovych stanic

Tato funkce zobrazi seznam vSech
dostupnych radiovych stanic.

1. Stisknéte funkéni tlacitko 1.

2. Stisknutim tlacitek se Sipkou doleva
nebo doprava mizete ménit soubory.
Stisknutim tlacitek se Sipkou nahoru
nebo dold mUZete prejit na
poZadovanou radiovou stanici.

3. Vybérpotvrdte stisknutim tla¢itka OK.

Poznamka: Na displeji se zobrazi pouze
radiové stanice v aktualnim souboru.

Ruéni ladéni
1. Stisknéte funkéni tlacitko 2.

2. Stisknutim tlacitek se Sipkou doleva
nebo doprava muoZete ladit vinové
pasmo v malych pfirdstcich v obou
smérech. Chcete-li zménu frekvence
provést rychleji, stisknéte prislusné
tla¢itko a podrzte je.

3. Vybér potvrdite stisknutim tlacitka OK.
Poznamka: Na této obrazovce lze také
provddét ladéni pomoci vyhledavani.
Tlacitka predvoleb radiovych stanic

Pomoci této funkce lze ulozit az 10
oblibenych radiovych stanic z libovolného
souboru v kazdé paméti predvoleb.

1. Vyberte rddiovou stanici.

2. Stisknéte a pridrzte jedno z tlacitek
predvolby. Objevi se postupova lista a
zprava. Jakmile ukazatel prdb&hu na
listé dosdhne konce, radiové stanice se
uloZido paméti. Systém se na potvrzeni
na chvili ztlumi.

Jakmile pfedvolbu ulozite, mUZzete
stisknutim jejiho tlacitka kdykoli vybrat
oblibenou radiovou stanici.

Poznamka: R4diové stanice uloZené

U tlacitek predvoleb nemusi byt dostupné,
pokud se nachdzite mimo oblast pokryti
jejich signalem. V takovém pripadé se
systém ztlumi.

Text naradiu

UmoZiiuje zobrazit dalSiinformace. Priklad:
jméno interpreta. Chcete-li tuto volbu
zapnout, vyberte rddiovou stanici

a stisknéte tlacitko funkce ¢islo 3.

Poznamka: Dals/ informace nemusi byt
vZdy k dispozici.

Sluzba preladéni stanice

Pokud opustite oblast pokryti signalem
réddiové stanice DAB, systém automaticky
prepne na odpovidajici radiovou stanici FM.

Tuto funkci mdZete zapnout a vypnout
prostrednictvim informacéniho displeje. Viz
VEeobecné informace (stana 64).

Poznamka: Pokud radiovd stanice DAB
nema odpovidajicirddiovou stanici FM, zvuk
se pli pokusu o prepnuti vypne.

Poznamka: Pokud existuje odpovidajici
stanice FM pro stanici DAB, systém zobrazi
symbol FM.
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VSTUPNI ZVUKOVY
KONEKTOR

UPOZORNENI(

Nesoustfedéna jizda mdze mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zrané&ni. DOrazné&
doporucujeme dbat pfi pouZivani zarizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizenti,
zvySené opatrnosti. Za bezpeény provoz
vozidla je vzdy zodpoveédny predevsim fidic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
zadné zarizeni, které je nutné obsluhovat
ru¢né. Namisto toho pouZivejte vzdy, kdyZz
je to mozné, systémy hlasového ovladani.
Déle nezapominejte na mistni zakony
a nafrizeni, které mohou upravovat
pouzivani elektronickych zafizeni za jizdy.

Z bezpecnostnich ddvodd

nepripojujte ani nenastavujte

prenosny hudebni prehravac béhem
jizdy.

Béhem jizdy uloZte pfenosny hudebni

prehravac na bezpe¢ném misté, jako

je stfredova konzole nebo odkladaci
prihradka. V pripadé srazky nebo prudkého
brzdéni se mohou tvrdé predméty snadno
vymritit a zpdsobit zran&ni osob.
Prodluzovacikabel audiojednotky musi byt
dostatecné dlouhy, aby mohl byt pfenosny
hudebni prehravac pfi jizdé bezpecné
ulozen.

E169601

248

Externi zvukovy port umozriuje pfipojit
prenosny hudebni prehravac a prehravat
hudbu z reproduktord vozidla. MOZete
pouZit libovolny prenosny hudebni
prehravac uréeny k pouZiti se sluchatky.
ProdluZovaci zvukovy kabel musi mit na
obou koncich 1/8palcovou (3,5mm)
zastréku.

1. Ujistéte se, Ze vozidlo se nepohybuje
a ze radio a prenosny hudebni
prehravac jsou vypnuty.

2. Zapojte prodluZovaci kabel prenosného
hudebniho prehravace do externiho
zvukového portu.

3. Zapnéte radio. Zvolte naladénou
stanici FM nebo disk CD.

4. Nastavte poZadovanou hlasitost.

5. Prenosny hudebni prehravac zapnéte
a nastavte hlasitost na polovinu
maximalni Urovné.

6. Vyberte na audio jednotce rezim
externiho vstupu. Prestoze je hlasitost
snizena, méli byste hudbu slyset.

7. Nastavte hlasitost prenosného
hudebniho zafizeni tak, aby dosahla
Urovné hlasitosti stanice FM nebo disku
CD. Prepinejte pfitom mezi ovladacimi
prvky AUX a FM nebo CD.
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USB PORT K portu USB lze pfipojovat prehrdvace
medialnich soubor(, pamétové jednotky
nebo jina zafizeni, kterd jsou
prostfednictvim tohoto portu nabijena. Viz
VEeobecné informace (stana 250).

E169602

PROBLEMY S AUDIO JEDNOTKOU

Zprava Popis a postup

Prosim, zkontrolujte CD Obecna chybova zprava pro chyby souvisejici s disky
CD. Naptiklad neni moZné nacist disk CD, je vloZzen
datovy disk CD atp. Ujistéte se, Ze je disk spravné vloZen.
Disk ocistéte a zkuste znovu, pfipadné jej vymeénte za
disk s hudbou, o kterém vite, Ze je v poradku. Pokud
chyba pretrvava, obratte se na autorizovaného prodeijce.

CD Obecna chybovéa zprava pro zavadu mechanismu.

Systém zjistil zavadu, ktera vyZaduje opravu.
Porucha mechaniky 4 y v leop

CD Obecna chybova zprava pro pfilis vysokou teplotu
. , mechanismu. Jednotka nebude fungovat, dokud nevy-
Tepl. mechaniky vysoka chladne. Pokud chyba pretrvava, obratte se na autori-

zovaného prodejce.

249
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VSEOBECNE INFORMACE

Powered by M"crosoﬂ
E142598

SYNC je komunika&ni systém * pouZiti pokrocileho systemu
spolupracujici s mobilnimi telefony se rozpoznavani hlasu,
zafizenim Bluetooth a pfenosnymi . nabijeniza¥izeni USB (pokud to za¥izenf
medialnimi pfehravaci. podporuje).
SlouZik: Pfed pripojenim k systému SYNC si
- zahajovani a pfijmu hovord, preCtéte prirucku k pfipojovanému zafizeni.

pristupu k hudbé v prehravaci médii Podpora

a jejimu prehravani,

pouZiti nouzového asistenta, DalSi podporu vam poskytne autorizovany

prodejce. Dalsi informace naleznete na

pristupu ke kontaktdm v telefonnim P . P o .
seznamu a hudb& pomoci hlasovych rFT;lfémch webovych strankach spole¢nosti

prikazy,
vysilani hudby z pripojeného mobilniho
telefonu,

vybéru pfedem nastavenych textovych
zZprav,

250
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Bezpecnostni informace

POZOR

Nesoustfed&nd jizda mdze mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zranéni. DOrazné
doporucujeme dbat pfi pouzivani zafizeni,
kterda mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvy3ené opatrnosti. Za bezpec¢ny provoz
vozidla je vzdy zodpovédny predevdimridic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
7adné zaftizeni, které je nutné obsluhovat
rucné. Misto toho pouZivejte vzdy, kdyz je
to mozné, systémy hlasového ovladani.
Dale nezapominejte na mistni zakony
a narizeni, které mohou upravovat
pouzivani elektronickych zafizeni za jizdy.

Pokyny k pouzivani jednotky SYNC:

Pokud jsou napajeci $idry nebo kabely
zatizeni zlomené, naprasklé nebo
poskozené, zafizeni nepouzivejte.
Kabely opatrné umistéte tak, abyste
na né neslapli a aby neprekazely

v draze pedald, neznemozriovaly
nastavovani sedadel ani nebranily
bezpec¢nému ovladani vozu.

Za extrémnich klimatickych podminek
nenechavejte prehravaci zafizeni ve
vozidle — mdze dojit k jejich poskozeni.
Dal&i informace naleznete v priru¢ce

k zafizeni.

NepokousSejte se opravovat systém
vlastnimi silami. Obratte se na
autorizovaného prodejce.

Informace o ochrané soukromi

Po pripojeni mobilniho telefonu k systému
SYNC dojde k vytvoreni profilu pfifazeného
k prislusnému mobilnimu telefonu. Profil
je vytvaren za Ucelem rozsiteni nabidky
funkci mobilniho telefonu a zajisténi
Ucelngjsiho ovladani. Profil mdze kromé
jiného obsahovat Udaje o telefonnim
seznamu, textovych zpravach (prectenych
i nepre¢tenych) a historii hovord. véetné

historie hovor( z doby, kdy mobilni telefon
nebyl pfipojen k systému. Po pfipojeni
prehravace médii systém vytvori a ulozi
rejstrik podporovaného mediélniho obsahu.
Systém si rovnéz udrzuje kratky zdznam
¢innosti obsahuijici Udaje o poslednich

10 minutéch vyuzivani systému. Protokol
a dalsi systémova data slouZzi ke zlepSeni
chovéni systému a k usnadnéni diagnostiky
pfipadnych potiZi.

Profil mobilniho telefonu, rejstrik
prehravace médii a protokol ¢innosti
z0stavaji v systému uloZeny, dokud je
odstranite. Ve vozidle z0stavaiji pfistupné
pouze po pripojeni mobilniho telefonu nebo
prehravace médii. Pokud jiz nemate

v Umyslu vyuZivat systém nebo vozidlo,
doporucujeme provést obnovenitovarniho
stavu, pfi némz dojde ke smazani vSech
uloZenych informaci. Viz Informaéni
displeje (stana 64).

Pro pfistup k UdajOm uloZenym v systému
je vyZadovano specidlni vybaveni. Je
vyzadovan také pfistup k jednotce SYNC
ve vozidle. Spole¢nost Ford nepfistoupi

k Udajom uloZenym v systému bez
souhlasu z jinych nezZ zde uvedenych
ddvodi. Mezi situace, kdy je vyzadovan
pristup k datOm v systému, patfi nafizeni
soudu a situace, kdy to budou vyZadovat
zakonné predpisy, vladni organizace nebo
jiné spole¢nosti jednajici z povéreni zakona.
DalS&i strany mohou o pfistup k informacim
z&dat nezavisle na spole¢nosti Ford.

K dispozici jsou dalsi informace o ochrané
soukrom. Viz Aplikaceasluzby SYNC™
(stana 265).

POUZITi FUNKCE
ROZPOZNAVANIHLASU

Tento systém slouzi k ovladani funkcf
pomoci hlasovych pfikazy. Diky tomu se
budete moct plné soustredit na okolni
provoz a nespoustét pfitom ruce z volantu.
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UzZitecnérady

V interiéru vozidla by mél byt co nejvétsi
klid. Hluk pronikajici do vozu otevienymi
okny a vibrace zpUsobené jizdou po
nerovné vozovce mohou systému
znemozZnit spravné rozpoznanivyslovenych
prikazd.

NeZ vydate hlasovy ptikaz, vyckejte na
dokonceni hladseni systému, po kterém
bude nasledovat pipnuti. Prikazy vyslovené
pred timto znamenim systém
nezaregistruje.

Mluvte prirozené a mezi slovy délejte delsi
prestavky.

Systém mdzete v prOb&hu hladeni kdykoli
prerusit stisknutim tlacitka hlasového
ovladani. Stisknutim a podrZzenim tlacitka
hlasového ovladani mdZete také kdykoli
zrusit hlasové ovladani.

Zahdajeni hlasového ovladani

. Stisknéte tlacitko hlasového
u.% ovladani. Na displeji se zobrazi
seznam dostupnych pfikazo.

Pfikaz

Souéast

Bluetooth audio

Prehravani zvuku z mobilniho telefonu.

(cancel | stop | exit)

ZruSeni pozadované akce.

((line | AV | audio video) in | AUX | audio
video)

Pristup k zafizeni pfipojenému k externimu
zvukovému vstupu.

(phone | Blackberry | iPhone | Mobile)

Uskute¢néni hovoru.

(USB [stick] | iPod | MP3 [player])

PFistup k zafizeni pripojenému k portu USB.

voice settings

Nastaveni Urovné hlasové interakce
systému.

[main menu] help

Pfehrani hlasovych pfikaz0, které je mozné
v aktualnim rezimu vyuZit.

Interakce systému

Systém v zavislosti na situaci a nastavené
Urovni interakce (nastaveni hlasového
ovladani) reaguje prehranim zvukovych
znameni, vyzev, otazek a potvrzeni
vyslovenych ptikaz0. Miru prehravani
pokynU a interakce systému hlasového
ovladani si mdZete upravit.

K usnadnéni pouzivani systému je ve
vychozim nastaveni aktivovana vyssi
Uroven interakce. Toto nastaveni viak
mUZete kdykoliv zmé&nit.

Nastaveni Grovné interakce

b

Stisknéte tlacitko hlasového
ovladani. Po zaznéni vyzvy:

Pfikaz

Souéast

voice settings

Umoznuje zménu Urovné interakce.

Poté jeden z nasledujicich prikazy:
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Prikaz

Soucast

interaction mode
advanced

Méné hlasové interakce, ¢astéjsi vyzva zvukovym znamenim.

interaction mode novice

Ovérovaci vyzvy jsou kratké otazky, které
systém poloZi v pfipadé, Ze si neni jisty

Stisknéte tlacitko hlasového ovladani. Po
zaznéni vyzvy:

vasim pozadavkem, nebo v pripadé, ze je
mozné na vas prikaz reagovat vice
zpUsoby. Systém se naptiklad mdze zeptat,
zda je prikaz telefonu spravny.

Prikaz

Soucast

voice settings

Umoznuje zménu nastaveni potvrzovacich vyzev.

Poté jeden z nasledujicich

prikaz0:

Pfikaz

Soucast

confirmation prompts off

0 potvrzeni nastaveni.

confirmation promptson

Ovéreni hlasového prikazu formou kratkého dotazu.

Systém vytvori seznam polozek, jez
vyslovenému prikazu odpovidaji se stejnou
pravdépodobnosti. Je-li tato funkce
zapnuta, systém mUze nabidnout az ¢tyfi

moznosti.

Prikaz

Soucast

media candidate lists off

Vybere nejvhodnéjsi moznost ze seznamu navrhu médii.
Systém se vas ob¢as mdZze na néco dotazat.

media candidate lists on

Upresni hlasovy ptikaz pfi navrhu médii.

phone candidate lists off

Vybere nejvhodnéjsi moznost ze seznamu navrhu kontakto.
Systém se vas obcas mdze na néco dotazat.

phone candidate lists on

Upfesni hlasovy pfikaz v rdmci kontaktd z mobilniho telefonu.

253

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing




SYNC™

Zména nastaveni hlasového ovladani

Pomociinformacniho a zabavniho displeje

mUZete zménit nastaveni hlasového
ovladani.
Stisknéte tla¢itko MENU.

N&apravna opatfeni

Zprava

1

SYNC-Settings

2 Voice settings

POUZITi SYSTEMU SYNC™
SPOLU S TELEFONEM

Jednou z hlavnich funkci systému SYNC je
uskute&riovani hovor( pomoci zafizeni
hands-free. Systém podporuje mnoho
rOznych funkci, nicméné zna&na &ast zavisi
také na vlastnostech pouzitého mobilniho
telefonu.

Vé&tsina mobilnich telefond vybavenych
bezdratovou technologii Bluetooth vsak
podporuje pfinejmensim tyto funkce:

Prijeti prichoziho hovoru

Ukonceni hovoru

Prepnuti do soukromého rezimu

Vytoceni Cisla

Opakované vytoceni ¢isla

Oznameni ¢ekajiciho hovoru

Identifikace volajiciho
Ostatni funkce, jako napfiklad psanf
textovych zprav pomoci zafizeni Bluetooth
nebo automatické stahovani telefonniho
seznamu, zavisi na konkrétnim telefonu.
Kompatibilitu vaSeho mobilniho telefonu
mUZete ové&fit podle informaci v pfirucce
k telefonu nebo na internetovych strankach
mistniho zastoupeni spole¢nosti Ford.
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Prvni parovanimobilniho telefonu

Po sparovani mobilniho telefonu se
systémem je mozné prijimat pfichozi
hovory a uskutec¢riovat odchozi hovory
pomoci zafizeni hands-free.

Poznamka: Musite zapnout zapalovdni a
radio.

Poznamka: Nabidkou prochdzejte pomoci
tlacitek se sipkami nahoru a dold
nachdzejicich se na audio systému.

1. Pred vyhledavanim se ujistéte, ze je

v mobilnim telefonu aktivovana funkce
Bluetooth. V pfipadé potreby
vyhledejte informace v priru¢ce

k zarfizeni.

Stisknéte tlac¢itko PHONE. KdyZ displej
audiojednotky signalizuje, Ze nejsou
sparovany zadné telefony, stisknéte
tlacitko pro pridani.

KdyZ se na displeji audiojednotky objevi
hlasenivyzyvajici k parovani, vyhledejte
v telefonu systém SYNC a zahajte
proces parovani.

AZ se na displeji telefonu zobrazi vyzva,
zadejte Sestimistny kéd PIN zobrazeny
systémem na displeji audiojednotky.
Uspésné sparovani bude znazornéno
na displeji.

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



SYNC™

V zavislosti na vlastnostech telefonu a na
konkrétnim trhu vas mdze systém vyzvat
k nastaveni aktualniho mobilniho telefonu
jako hlavniho telefonu (po zapnuti
zapalovani se systém pokusi pfipojit
nejprve k hlavnimu telefonu), ke stazenf
telefonniho seznamu atd.

il

Parovani dalSich telefonu

Na informa&nim displeji se mdze
zobrazovat Uroven nabiti baterie
mobilniho telefonu a sila signalu.

Po sparovani mobilniho telefonu se
systémem je mozné prijimat pfichozi
hovory a uskutec¢riovat odchozi hovory
pomoci zafizeni hands-free.

Poznamka: Musite zapnout zapalovdni a
radio.

Poznamka: Nabidkou prochdzejte pomoc/
tlacitek se sipkami nahoru a dold
nachazejicich se na audio systému.

1. Pred vyhledavanim se ujistéte, Ze je
v mobilnim telefonu aktivovana funkce
Bluetooth. V pfipadé potreby
vyhledejte informace v priru¢ce
k zafizeni.

Stisknéte tla¢itko PHONE.
Zvolte nastaveni zafizeni Bluetooth.
Stisknéte tlacitko OK.

Stisknéte tlacitko pro pridani. Spustise
proces parovani.

Kdyz se na displeji audiojednotky objevi
hlasenivyzyvajici k parovani, vyhledejte
v zafizeni systém SYNC a zahajte
proces parovani.

7. AZsenadispleji telefonu zobrazivyzva,
zadejte Sestimistny kéd PIN zobrazeny
systémem na displeji audiojednotky.
Uspésné sparovani bude zndzornéno
na displeji.

Systém vas mU0ze vyzvat k nastaveni
aktualniho mobilniho telefonu jako
hlavniho telefonu, stazeni telefonniho
seznamu atd.

oo W

o

Hlasové prikazy telefonu

. Stisknéte tlacitko hlasového
n.% ovladani a po zaznéni vyzvy
vyslovte jeden z pfikazd:

Pfikaz

Napravna opatieni

call (someone | [[a]
name])

Pred témito prikazy neni nutné vyslovit pfikaz ,phone*.

Call <nazev> at home

Pred témito prikazy neni nutné vyslovit prikaz ,,phone”.

Call <nazev> at work

Pred témito prikazy neni nutné vyslovit prikaz ,phone*.

Call <nazev> in office

Pred témito prikazy neni nutné vyslovit prikaz ,phone*.

Call <nazev> on cell

Pred témito prikazy neni nutné vyslovit prikaz ,phone*.

Call <nazev> on other

Pred témito prikazy neni nutné vyslovit prikaz ,phone*.

dial [[a] number]

Pred témito prikazy neni nutné vyslovit prikaz ,phone*.
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Prikaz N&apravna opatreni
([go to] privacy [on] | Tyto prikazy jsou dostupné pouze béhem hovoru.
transfer to phone |
handsfree off)
(hold call [on] | (put | Tyto prikazy jsou dostupné pouze béhem hovoru.

place) call on hold)

(hold call off | take call | Tyto pfikazy jsou dostupné pouze béhem hovoru.

off hold)

mute [call] [on] Tyto prikazy jsou dostupné pouze béhem hovoru.
(mute [call] off | Unmute | Tyto pfikazy jsou dostupné pouze béhem hovoru.
[call])

join (call | calls) Tyto prikazy jsou dostupné pouze béhem hovoru.

. . Stisknéte tlacitko hlasového ovladania po
Prikazy telefonniho seznamu zaznéni vyzvy vyslovte jeden z prikaz0:

Poté co systém vyzvete k pristupu

k zd&znamu telefonniho seznamu (jméno,
¢islo atd.), zobrazi se pozadované
informace na displeji audiojednotky.

Prikaz Napravna opatieni
call (someone | [[a] Zahajeni volani kontaktu.
name])
dial [[a] number] 112 (jedna-jedna-dvé), 700 (sedm set) atp.
Pound
Cislo/pocet 0 (nula) aZ 9 (devét)
Asterisk
clear VVymaze vSechny zadané ¢islice
(delete | correct) Vymaze posledni zadané &islice.
Plus
Star

Poznamka: Pokud chcete ukoncit vytaceni, stisknéte a podrZte tlacitko telefonu nebo
jakékoli jiné tlacitko audiojednotky.
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Prikazy nabidky Stisknéte tlacitko hlasového ovlddani a po
zaznéni vyzvy vyslovte jeden z ptikazO:

Pfikaz

(turnringer on | silent mode off)

(turn ringer off | silent mode [on])

Slova uvedena v zavorkach neni nutné vyslovit. Systém pfikaz pochopi i bez nich.

Uskutecénéni hovoru

Stisknéte tlacitko hlasového ovladania po
zazné&ni vyzvy vyslovte jeden z pfikaz0:

Prikaz Napravna opatreni
call (someone | [[a]
name])
dial [[a] number] A vyslovte Cislo. Poté, co systém &islo dial [[a]

potvrdi, vyslovte: number]

Chcete-livymazat poslednizadanou ¢islici,
vyslovte:

PFikaz N&apravna opatfeni

(delete | correct) Nebo stisknéte tlacitko se Sipkou doleva na audio jednotce.

Chcete-li vymazat viechny zadané Cislice,
vyslovte:

Prikaz N&apravna opatreni

clear Nebo stisknéte a podrzte tlacitko se Sipkou doleva na audio
jednotce.

Pokud chcete ukongit hovor, stisknéte
tla¢itko ukon&eni hovoru na volantu nebo
zvolte moznost ukonceni hovoru na displeji
audiojednotky a potvrdte tlacitkem OK.
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PFijem hovoru Ignorovat neprovedenim 2adné
= . . ¢innosti.

PFichozi hovor mUzete:
Hovor p¥ijmete stisknutim tlagitka MozZnosti béhem probihajiciho
prijeti hovoru na volantu nebo volbou hovoru
moznosti pfijeti hovoru na displeji o . . . o,

. : = vy, B&hem hovoru jsou zpristupnény dalsi

aud|01edno,tky. Stlsllmete t,laatk?,OK. funkce nabidky, jako je napfiklad podrZeni
Hovor odmitnete stisknutim tlacitka hovoru.

odmitnuti hovoru na volantu nebo

volbou moznosti odmitnuti hovoru na

Pokud chcete zpfistupnit tyto moznosti,

displeji audiojednotky. Stisknéte vyberte nékterou z moznosti ve spodni

tla¢itko OK.

¢asti displeje audiojednotky nebo stisknéte
mozZnost zobrazeni dalSich.

Zprava

Popis a postup

Mic. off

Vypne mikrofon ve vozidle. Pokud chcete mikrofon zapnout,
stisknéte dané tlacitko znovu.

Privacy

Pfepnutihovoru ze zafizeni hands-free do sluchatka mobilniho
telefonu (soukroma konverzace). Po vybéru této funkce
displej audiojednotky signalizuje, Ze je hovor soukromy.

Hold

PodrzZeni aktivniho hovoru. Po vybéru této funkce displej
audiojednotky signalizuje, Ze je hovor podrzeny.

Dial a number

Zadejte ¢isla pomoci numerické klavesnice audio systému,
napriklad ¢isla hesel.

Join calls Slougeni dvou samostatnych hovord. Systém podporuje
konferen&ni hovor nanejvys tii G&astniko.

1. Stisknéte moznost zobrazeni dalSich.

2. Pomocisystému nebo hlasovych pfikazl vyberte pozado-
vany kontakt a zahajte druhy hovor. Jakmile bude druhy
hovor spojen, stisknéte moznost zobrazeni dalSich.

3. PFejdéte na moznost slouceni hovord a stisknéte tlacitko
OK.

Phonebook Pistup k zdznamUm telefonniho seznamu.

1. Stisknéte moZnost zobrazeni dalSich.

2. Prejdéte na moznost telefonniho seznamu a stisknéte
tlacitko OK.

3. V telefonnim seznamu vyhledejte poZzadovany kontakt.
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Zprava Popis a postup
4. A7 se kontakt zobrazi na displeji audiojednotky, stisknéte
tla¢itko OK.
5. Kontakt vytocite stisknutim tlacitka OK nebo tlacitka
vytaceni.
Call history P¥istup k historii hovord.

1. Stisknéte moZnost zobrazeni dalSich.

2. Prejdéte na moznost historie hovor( a stisknéte tlagitko
OK.

3. Vyberte poZadovanou moznost historie hovor0 (pFichozi,
odchozi nebo zmeskané).

4, Az se kontakt zobrazi na displeji audiojednotky, stisknéte
tlac¢itko OK.

5. Kontakt vytocite stisknutim tlacitka OK nebo tlacitka
vytaceni.

. . . . Systém se automaticky pokusi o opétovné
Pristup k funkcim prostiednictvim  staZeni telefonniho seznamu a historie
nabidky telefonu hovord po kazdém pfipojeni telefonu

k sytému (pokud je zapnuta funkce

MuZete zobrazit historii hovord, telefonnf automatického stahovani a vas telefon
seznam, odeslané textové zpravy a také

> o ) tuto funkci podporuje).
nastaveni mobilniho telefonu a systému. i
Déale mlZete zobrazit pokrotilé funkce,jako ~ Poznamka: Tato funkce zdvisi na modelu
je naptiklad nouzovy asistent. telefonu.
1. Stisknutim tla¢itka PHONE vstupte do
nabidky telefonu.

2. Vyberte jednu z nabizenych moznosti.

Zprava Popis a postup
Dial a number Vytocte €islo pomoci numerické klavesnice audio systému.
Opakované volanf Opétovné vytoceninaposledy volaného ¢isla (je-li k dispozici).

Stisknutim tlac¢itka OK proved'te vybér.

Phonebook Umozniuje prechod ke stazenému telefonnimu seznamu.

1. Stisknutim tla¢itka OK vstupte do telefonniho seznamu.
Pomoci tlagitek v dolni Easti displeje miZete rychle prejit
k nékteré abecedni skupiné. K rychlému vybéru ze
seznamu lze také pouZit pismena na klavesnici.

2. Vtelefonnim seznamu vyhledejte pozadovany kontakt.
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Zprava Popis a postup

3. A7z se kontakt zobrazi na displeji audiojednotky, stisknéte
tlacitko OK.

4. Kontakt vytocite stisknutim tlac¢itka OK nebo tlacitka
vytaceni.

Call history Umoznuje zobrazit pfedes|é odchozi, pfijaté a zmeSkané
hovory.

1. Stisknutim tlac¢itka OK proved'te vybér.

2. Vyberte nékterou z nasledujicich moZnosti: pfichozi
hovory, odchozi hovory nebo zmeskané hovory. Stisknutim
tla¢itka OK svUj vybér aktivujte.

3. Kontakt vytocite stisknutim tlac¢itka OK nebo tlac¢itka
vytaceni.

Speed Dial Vyberte jeden z deseti zaznamd rychlé volby. Pokud chcete

u nékterého kontaktu nastavit rychlou volbu, prejdéte do
telefonniho seznamu a na numerické klavesnici audio systému
stisknéte a podrZte nékterou z ¢islic.

Text messaging

Umoznuje odesilani, stahovani a mazani textovych zprav.

BT Devices

UmoZniuje zobrazeni poloZek nabidky dostupnych zafizeni
Bluetooth (pfidat, pfipojit, nastavit jako hlavni, vypnout nebo
zapnout, vymazat).

Phone settings

UmoZriuje zobrazeni rdznych nastaveni a funkci mobilniho
telefonu.

Nouzova asistence

Umozriuje zapnout nebo vypnout funkci nouzového asistenta
systému SYNC.

Textové zpravy

Systém podporuje pfijem, odesilani,
stahovani a mazani textovych zprav.
Systém rovnéz disponuje funkci ¢teni

PFijimani textovych zprav

Prijeti nové zpravy je indikovano
zobrazenim na displeji audiojednotky
a také zvukovym znamenim.

textové zpravy, takZe si zpravu mOzete
poslechnout a stale pritom sledovat

vozovku.

Poznamka: Tato funkce zavisi na modelu

telefonu.
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MUZete provést tyto innosti: +  Stisknéte tlacitko hlasového ovladani
Chcete-li, aby vam systém zpravu a feknéte ,Read text message".
precetl, stisknéte tlacitko poslechu. - Stisknéte moznost zobrazeni dalSich.
Stisknutim tlagitka zobrazent pfijatou Nabidkou muzete prochazet pomoci
zprévu otevrete. Stisknete-li tlagitko tlacitek se Sipkami.
ignorovani nebo neprovedete Zadnou Poznamka: Aby bylo mozné prijimat
cinnost, zprava se ulozf do slozky textové zprdvy, musi mobilni telefon
prijatych zprav. Pokud tlacitko podporovat stahovani textovych zprdv pres
stisknete, budete si moci zpravu rozhrani Bluetooth.

poslechnout, zobrazit jiné zpravy nebo
vybrat moznost zobrazeni dalSich.

Vyberte nékterou z nésledujicich moznosti:

Zprava

N&apravna opatieni

Reply to sender

Stiskem tlacitka OK budete moci zobrazit a prochazet seznam
predem vytvorenych zprav.

Call sender

Stiskem tlagitka OK miZete zavolat odesilateli zpravy.

Forward msg.

Stiskem tlatitka OK mdZete zpravu preposlat kontaktu
z telefonniho seznamu nebo z historie hovord. P¥ipadné
mdZete také &islo zadat.

2. Zvolte moznost psani textovych zprav

Odeslani, staZzenia odstranénitextové a stisknéte tlagitko OK.

Zpravy

Vyberte nékterou z nasledujicich moznosti:

1. Stisknéte tla¢itko PHONE.

Zprava

Popis a postup

New

Pokud zvolite moznost odeslani textové zpravy, zobrazi se
na displeji audiojednotky seznam predem vytvorenych zprav.
UmoZniuje odeslani nové textové zpravy na zakladé jedné z15
predem vytvorenych Sablon.

Pohled

Umoznuje zobrazit celé zpravy a navic nabizi moznost
hlasového prehrani zpravy systémem. Pokud chcete prejit na
dalSitextovou zpravu, zvolte moznost zobrazeni dalSich. Poté
budete moci odpovédét ¢i zavolat odesilateli nebo zpravu
preposlat.

Smaz

UmoZniuje odstranit aktualné ulozené zpravy ze systému
(nikoli z telefonu). Displej audiojednotky signalizuje, Ze byly
vSechny textové zpravy smazany.

More...

UmoZnuje odstranit vdechny zpravy nebo ru¢né zahajit
stahovani vSech neprectenych zprav z mobilniho telefonu.
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Odeslani textové zpravy

1. Volbu zobrazenou na displeji

Poznamka: Textovou zprdvu je moZné
odeslat pouze jednomu pfijemci.

audiojednotky potvrd'te stisknutim Uprava nastaveni mobilniho
tlacitka odeslant. telefonu

2. Kontakt vyberte stisknutim moZnosti o
potvrzeni. Systém se dotée, zda si Tyto funkce zavisi na typu telefonu.

prejete zpravu skute¢né poslat tomuto

V nastaveni telefonu si mdZete upravit

kontaktu. Volbu potvrd'te op&tovnym vyzvén,énl’, zp@sob ozn@movénl' pFl’choz[ch
stisknutim tlatitka OK. Kazda textova textovych zprav nebo zaznamy telefonniho

zprava je doplnéna o predem vytvoreny

seznamu a také nastavit automatické
stahovani dat.

podpis.
Poznamka: Textové zprdvy miZete odeslat 1. Stisknéte tlatitko PHONE.
bud'vybérem kontaktu z telefonniho 2. Vyberte poloZku nastaveni telefonu a
seznamu a zvolenim psani textu na displeji stisknéte tlacitko OK.
audiojednotky, nebo tak, ze odpovite na 3. K dispozici budete mit tyto moznosti:

prijatou zprdvu uloZenou ve sloZce prijatych

zZprav.

Zprava

Popis a postup

Set as master

Pokud je zvolena tato moznost, systém pouZije dany mobilni
telefon jako hlavni v pfipadé, Ze je se systémem sparovano
vice mobilnich telefond. Tuto moZznost lze zménit u viech
sparovanych mobilnich telefond (nejen u aktivniho) pomoci
nabidky zarizeni Bluetooth.

Phone status

Zahrnuje nazev mobilniho telefonu, ndzev poskytovatele
sluZeb, ¢islo mobilniho telefonu, silu signalu a stav baterie.
Po zjist&niinformaci stisknéte tlagitko se Sipkou vlevo a vratte
se do nabidky stavu telefonu.

Set ringtone

MUZete zvolit vyzvanéni oznamuijici pfichozi hovor (vyzvanéni
uloZené v systému nebo v telefonu). Pokud telefon podporuje
prenos vyzvanéni a je vybrana moznost vyzvanéni telefonu,
bude pouZito vyzvanéni telefonu.

1. Do nabidky vstoupite stisknutim tlac¢itka OK. Po presunuti
na jednotlivé polozky se prehraje ukazka vyzvanéni.

2. Stisknutim tlac¢itka OK provedte vybér.

Text msg notify

Nastaveni zvukového znameni upozorniujiciho na pfijem nové
textové zpravy. Stisknutim tlacitka OK zapnete nebo vypnete
zvukové znameni.

Phonebook pref.

Uprava zéznam0 telefonniho seznamu (nap¥. pridani, odstra-
néni nebo staZeni zdznamu). Stisknéte tlac¢itko OK a vyberte
jednu z téchto polozek:
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Vyberte nékterou z nasledujicich moZnosti:

Zprava

Popis a postup

Add contacts

Preneste pozadované kontakty do telefonu. Informace

o odesilani kontaktd do telefonu naleznete v pfiru¢ce k zafi-
zeni. Stiskem tla¢itka OK mUZete pridat jeden &i vice kontaktd
z telefonniho seznamu.

Smaz

Po zobrazeni zpravy s vyzvou k vymazani obsahu volbu
potvrdte. Stiskem tlac¢itka OK vymazete obsah aktualniho
telefonniho seznamu a historii hovord. Systém prejde zpét
do nabidky nastaveni telefonu.

Download now

Stiskem tlacitka OK provedete vybér a stahnete telefonni
seznam do systému.

Auto-download

Pokud je automatické stahovani zapnuto, prijdete o vSechny
zmé&ny, pridani nebo smazani kontaktU, které jste v systému
od posledniho staZeni ucinili.

Pokud je automatické stahovani vypnuto, telefonni seznam
se pfi pripojeni telefonu do systému nestahne.

Telefonni seznam, historie hovord a textové zpravy budou
dostupné pouze v pfipadé, Ze je sparovany telefon pfipojen
k systému.

Zaskrtnutim oznacte, zda chcete automaticky stahovat
telefonni seznam pri kazdém pripojeni telefonu k systému.
Doba, za jakou bude seznam stazen, zavisi na typu telefonu
a na pottu ulozenych zaznamo.

Zarizeni Bluetooth

MozZnosti nabidky Bluetooth Devices
(ZafFizeni Bluetooth)

Tato nabidka poskytuje pfistup k zafizenim ‘L oy
s technologii Bluetooth. Nabidkou mizete 1. Stisknéte tlaZitko PHONE.

prochézet pomoci tla&itek se ipkami. 2. Vyberte polozku nabidky dostupnych
Nabidka umozriuje pridat, pripojit nebo zafizeni Bluetooth a stisknéte tlacitko
odebrat zafizeni a nastavit mobilni telefon OK.

jako hlavni. 3. Kdispozici budete mit tyto moZnosti:

Zprava

Popis a postup

Add

Spéarovani dalsiho telefonu se systémem.
1. Proces parovani zahdajite stisknutim tlacitka pro pridani.

2. KdyZ se na displeji audiojednotky objevi hldSeni vyzyvajici
k parovani, vyhledejte v telefonu systém SYNC. V pripadé
potreby vyhledejte informace v pfirucce k zafizeni.
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Zprava

Popis a postup

3. AZse nadispleji telefonu zobrazi vyzva, zadejte Sesti-
mistny kod PIN zobrazeny systémem na displeji audiojed-
notky. Usp&sné sparovani bude znazornéno na displeji.

4. KdyZ se zobrazi vyzva k nastaveni aktualniho mobilniho
telefonu jako hlavniho telefonu, zvolte moZnost Ano nebo
Ne.

5. V zavislosti na vlastnostech telefonu mdzete byt vyzvani
k dalsim UkonOm (napf. stazeni telefonniho seznamu).
Svij vybér potvrdte stisknutim moznosti Ano nebo Ne.

Smaz

Po odebrani telefonu ze seznamu lze dany telefon pripojit

k systému pouze provedenim kompletniho procesu parovani.
Zvolte moZnost odstranéni a na vyzvu systému k odstranéni
vybraného zafizeni volbu potvrdte.

Master

Systém se pokusi spojit s hlavnim telefonem vzdy, kdyz
zapnete zapalovani. Telefon, ktery je nastaven jako hlavni,
se v seznamu zobrazuje na prvnim misté a je oznacen hvéz-
dickovu.

Nastaveni dfive sparovaného telefonu jako hlavniho. Zvolte
moznost nastaveni telefonu jako hlavniho a volbu potvrdte.

Conn.

UmoZnuje pripojeni dfive sparovaného telefonu. Aby bylo

moZné u telefonu tuto funkci pouzit, musi byt pfipojeno pouze
jedno zafizeni. Pokud je pripojen dalSi telefon, predesly telefon
bude od telefonni sluzby odpojen. Systém umozriuje najednou
pouZivat vice zarizeni s technologii Bluetooth, pokud je jedno
zarizeni pouzivano jako telefon a druhé pro prehravani hudby.

Discon.

Odpojenivybraného mobilniho telefonu. Zvolte tuto moznost
a na vyzvu systému volbu potvrdte. Po odpojeni telefonu jej
lze znovu pfipojit bez nutnosti kompletniho procesu parovani.

Nastaveni systému

2. Zvolte moznost nastaveni systému
SYNC a stisknéte tlacitko OK.

1. Stisknéte tlacitko MENU. 3. Kdispozici budete mit tyto moznosti:

Zprava

Popis a postup

Bluetooth on

Zaskrtnutim této moznosti zvolte, zda chcete rozhrani Blue-
tooth zapnout nebo vypnout. Zvolte tuto moznost a zménu
stavu potvrdte stisknutim tlacitka OK.

Set defaults

Tato funkce neodstrani vase osobni informace (telefonni
seznam, historii hovor0, textové zpravy a sparovana zafizenr).

264

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing




SYNC™

Zprava

Popis a postup

Zvolte tuto moZnost a po vyzvé na displeji audio jednotky
volbu potvrd'te. Obnoveni nastaveni z vyroby.

Master reset

Uplné odstranéni véech informaci uloZenych v systému
(telefonni seznam, historie hovord, textové zpravy a sparo-
vana zafizeni) a obnoveni tovarniho nastaveni.

Zvolte tuto mozZnost a po vyzvé na displeji audio jednotky
volbu potvrd'te. Po dokonceni akce prejde systém zpét do
predchozi nabidky.

Install on SYNC

Instalace stazenych aplikaci nebo aktualizaci softwaru.
Zvolte tuto moznost a po vyzvé na displeji audio jednotky
volbu potvrdte. Aby bylo mozné instalaci Usp&3sné provést,
musi byt na zafizeni USB k dispozici platna verze aplikace
nebo aktualizace pro systém SYNC.

Systém. info

Zobrazeni verzi a sériovych Cisel systému
Stisknutim tlac¢itka OK proved'te vybér.

Voice settings

Podnabidka nastaveni hlasového ovladani obsahuje nékolik
moznosti. Viz PouZiti funkce rozpoznavani hlasu (stana
251).

Browse USB

Prochazeni aktualni struktury pfipojeného zarizeni USB. Stis-
knéte tlacitko OK a pomoci Sipek nahoru a dold prochazejte
adresare a soubory. Pomoci Sipek vlevo a vpravo otevrete
adresar nebo ukoncete jeho prohliZzeni. V této nabidce lze
primo vybrat multimedialni soubory k prehrani.

Nouzové asistence

Umozniuje zapnout nebo vypnout funkci nouzového asistenta.
Viz Aplikace a sluzby SYNC™ (stana 265).

Stisknutim tla¢itka MENU otevrete

APLIKACE A SLUZBY SYNC™  nabfdku systému.

Poznamka: Nékteré verze systému SYNC

Zobrazi se seznam dostupnych aplikaci. mohou mit trochu jiné ovidadani. V takovém
Kazdéa aplikace mdze mit svéa vlastni plipadé nabidku nouzového asistenta
specificka nastaveni. otevrete stisknutim tlacitka PHONE namisto
tlacitka MENU.
Zprava Popis a postup
SYNC-Apps Prejdéte na tuto volbu a stisknéte tlacitko OK.
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Nouzovy asistent systému SYNC

UPOZORNENI(

Abyste mohli vyuzivat tuto funkci,

musi byt mobilni telefon vybaven

rozhranim Bluetooth a byt
kompatibilni se systémem.

Mobilni telefon vZdy umistéte ve

vozidle na bezpecné misto. Pokud

tak neutinite, mdze telefon nékoho
vazneé zranit. V pripadé poskozeni telefonu
navic funkce nebude moci pracovat
spravne.

Jestlize nebude funkce v dobé

nehody aktivni, systém nenavaze

spojeni s tisfiovou linkou. MUZe tak
dojit k prodlevé reakce zachrannych slozek,
coZ mUZe mit za nasledek zvy3eni rizika
vazného zranéni nebo dokonce smrti.
Pokud zvladnete uskutecnit tisfiové volani
sami, necekejte, aZ to za vés provede
systém. Zavolejte na tisriovou linku
okamzité a predejdéte ¢ekani na zasah.
Pokud do péti sekund od havérie neuslysite
zvuk nouzového asistenta, doslo
pravdépodobné k posSkozeni systému nebo
telefonu, pripadné je systém nefunkéni.

V pfipadé narazu, pfi némz dojde

k odpaleni airbagu nebo aktivaci uzavérky
palivového ¢erpadla, m0ze systém
uskutecnit volani na tisfiovou linku 112
(Cislo tisrové linky, které funguje ve vétsiné
evropskych zemi) prostrfednictvim
sparovaného a pripojeného mobilniho
telefonu. Vice informaci o systému a
nouzovém asistentovi naleznete na
internetovych strankach mistniho
zastoupeni spole¢nosti Ford.

Poznamka: Pred volbou této funkce je
nutné si precist upozornéni tykajici se
ochrany osobnich udajd pfi pouZivdni
nouzového asistenta, které je uvedeno

v dalsi &dsti této kapitoly. Obsahuje dileZité
informace.

Poznamka: Jakmile tuto funkci zapnete ¢&i
vypnete, dané nastaveni se pouZije pro
vsechny spdrované mobilni telefony. Pokud
tuto funkci vypnete a po zapnuti zapalovani
se pripoji drive spdrovany telefon, bud’zazni
vystrazné hlaseni, nebo se na displeji zobrazi
odpovidajici zprava ¢&i ikona, pripadné oboji.
Poznamka: KaZdy mobilni telefon funguje
jinak. Ackoli je funkce kompatibilni

s vétSinou mobilnich telefond, nékteré
modely mohou mit s jejim vyuZitim potize.
Poznamka: Prectéte si vSechny informace
tykajici se odpdleni airbagu. Viz PFidavny
zddrZny systém (stana 27).

Zapnuti/vypnuti nouzového
asistenta

Stisknéte tla¢itko MENU a poté zvolte
moznost:

Zprava

N&apravna opatreni

SYNC-Apps Stisknéte OK.

Nouzova asistence
tlacitko OK.

Stisknéte OK. Zvolte poZadovanou mozZnost a stisknéte
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Moznosti zobrazeni

Pokud tuto funkci zapnete, zobrazi se na
displeji potvrzujici zprava.

Pokud tuto funkci vypnete, zobrazi se na
displeji dialogové okno s moznosti
nastaveni hlasového upozornéni.

Zapnete-li pfipomenuti, po nastartovani
motoru a pripojeni telefonu se na displeji
zobrazi upozornéni a prehraje se vystrazné
hlaseni.

Jestlize pfipomenutivypnete, zobrazi se po
pripojeni telefonu pouze zprava na displeji.
Vystrazné hlaseni nebude prehrano.

Postup ovéreni spravné funkce nouzového
asistenta:
Systém musi byt napajeny a pfinarazu,
aktivaci systému a jeho pouzivani musi
byt funkeni.
Funkce musi byt zapnuta jiz pred
narazem.

Telefon musi byt pripojen k systému.

V nékterych zemich lze uskutecnit
hovor na tisfiovou linku pouze s platnou
a registrovanou kartou SIM s nabitym
kreditem.

Pripojeny mobilni telefon musi byt ve
chvili srazky schopen uskutecnit

a udrZet odchozi spojeni.

Pripojeny mobilni telefon se musi
nachéazet v misté pokrytém signalem
dostatecné intenzity a musi mit nabitou
baterii.

Ve vozidle musi byt nabité baterie.

Poznamka: Tato funkce je dostupnd pouze
v Evropé a v oblastech, kde miZe funkce
nouzového asistenta SYNC uskutecnit volani
na mistni tisriovou linku. Dalsi informace
naleznete na mistnich webovych strankdch
spolecnosti Ford.
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V pripadé nehody

Poznamka: K odpaleni airbagu nebo
aktivaci uzavérky palivového Cerpadla (coz
mdZe mit za ndsledek aktivaci nouzového
asistenta) nedojde pfi kaZzdé srazce. Pokud
k tomu vsak dojde, nouzovy asistent se
pokusi o kontaktovdni zachrannych sloZek.
Dojde-li k poskozeni pripojeného mobilniho
telefonu nebo ke ztraté spojeni se
systémem, pokusi se systém vyhledat jiny
z dfive spdrovanych telefony a pfipojit se

k nému. Systém se pokusi vytocit linku T12.

Pred uskute¢nénim hovoru:

Pokud hovor nezrusite a jednotka SYNC
Uspésné navaZe spojeni, dispecerovi
tisriové linky se prehraje Uvodni zprava.
Po této zpraveé se aktivuje komunikace
hands-free mezi posddkou vozidla

a dispecerem.

V systému je nastavena kratka
prodleva poskytujici moZnost zruseni
hovoru (priblizné 10 sekund). Pokud
hovor nezrusite, systém se pokusf
vytocit linku 112.

Systém prehraje zpravu s upozornénim,
7e se pokusi uskutecnit hovor na
tisfiovou linku. Hovor mizete zrugit
volbou pfislusného funkéniho tlac¢itka
nebo stisknutim tlac¢itka ukoncéeni
hovoru na volantu.

Béhem hovoru:

Je-lito mozné, vyuzije nouzovy asistent
k vybéru nejvhodnéjsiho jazyka, kterym
zachranné slozky kontaktuje, Udaje
systému GPS instalovaného ve voze
nebo informace o mobilni siti.
Dispecera tisfiové linky informuje

o srdzce a prehraje Uvodni zpravu.
Zprava mUzZe zahrnovat soufadnice
zafizeni GPS.

Jazyk, ktery je pouzivan ke komunikaci
s posadkou vozidla, se mdze ligit od
jazyka, jejz systém pouZije k uvédomeéni
dispecera tisriové linky.
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Po prehrani Gvodni zpradvy budete mit
moznost pomoci zafizeni hands-free
komunikovat s dispecerem tisriové
linky.

Po provedeni spojeni s tisfiovou linku
je potreba, abyste byli pripraveni
okamZité uvést své jméno, telefonnfi
¢islo a informaci o poloze.

Poznamka: Béhem informovéni dispecera
tisriové linky vam systém prehraje zpravu

s upozornénim, Ze pfendsi dilezité
informace. Jakmile bude linka volnd,
upozornivas, Ze miZete navdzat komunikaci
pomoci zafizeni hands-free.

Poznamka: Béhem hovoru na tisriovou
linku se na displeji zobrazi tisriové hldsent,
které obsahuje aktudlni souradnice GPS
vozidla (pokud jsou dostupné).

Poznamka: Je moZné, Ze ve chvili nehody
nebudou aktudalni souradnice GPS

k dispozici. Nouzovy asistent se vsak presto
pokusi o uskutecnéni tisriového hovoru.

Poznamka: V takovém pripadé je mozné,
Ze zachranné sloZky neobdrZi soutadnice
GPS. Komunikace v reZimu hands-free

s operatorem tisriové linky vSak bude i tak
moZzna.

Poznamka: Dispecinku zdchranné sluzby
mohou byt nezavisle na nouzovém asistentu
SYNC poskytnuty také informace z mobilni
sité, jako napriklad vase telefonni &islo,
aktudlni poloha telefonu a ndzev mobilniho
operatora.

Nouzovy asistent nemusi fungovat

Vv pfipadé, ze:
PFinehodé doslo k poskozeni mobilniho
telefonu nebo systému nouzového
asistenta.
Autobaterie je vybita nebo je vybity
systém.
Mobilni telefon b&éhem nehody vypadl
z vozidla.
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Ve svém mobilnim telefonu neméate
platnou a registrovanou kartu SIM
s kreditem.

Nachéazite se v evropské zemi nebo
oblasti, kde nouzovy asistent systému
SYNC nemdze uskute&nit hovor. Dalsi
informace naleznete na mistnich
webovych strankach spole¢nosti Ford.

Dulezitéinformace o funkcinouzového
asistenta

Nouzového asistenta nelze v sou¢asné
dobé vyuZivat v nasledujicich zemich:
Albanie, Bélorusko, Bosna a Hercegovina,
Makedonie, Nizozemsko, Ukrajina,
Moldavie a Rusko.

Nejnovéjsi informace naleznete na
mistnich webovych strankach spole¢nosti
Ford.

Upozornéni tykajici se nouzového
asistenta

Je-li funkce nouzového asistenta zapnuta,
mUZe zachrannym slozkdm predat
informaci o tom, Ze doslo k havérii vozidla,
pfi niz byl aktivovan airbag nebo uzavérka
palivového Cerpadla. Tato funkce sdéli
operéatorovi linky v zdjmu zajisténi
nejvhodngjsi tisfiové pomoci informace

o vasi poloze a také dalSi podrobnosti

o vozidle nebo nehodé.

Pokud si neprejte tyto informace predavat,
funkci nezapinejte.

SYNC ApplLink

Systém umoZriuje hlasové a ru¢ni ovladani
aplikaci pro chytré telefony
prostrednictvim rozhrani SYNC AppLink.
Je-li aplikace spusténa prostfednictvim
rozhrani AppLink, m0Zete jeji hlavni funkce
ovladat hlasovymi prikazy a ru¢nimi
ovladaci.
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Poznamka: K rozhrani AppLink se [ze
pripojit aZ po spdrovani zafizeni se
systémem SYNC a pripojeni k tomuto
systému.

Poznamka: Telefony iPhone je nutné
pripojit kabelem USB.

Poznamka: Telefony se systémem Android
je nutné k systému SYNC pripojit
prostrednictvim rozhrani Bluetooth.

Poznamka: /nformace o dostupnych
aplikacich, podporované typy chytrych
telefond a tipy k feseni potiZi naleznete na
internetovych strankdch spole¢nosti Ford.

Poznamka: Ke staZené aplikaci musite mit
k dispozici aktivni Ucet. Nékteré aplikace
zacnou fungovat automaticky, aniz by je
bylo nutné nastavovat. Nastaveninékterych
aplikaci se vsak vyplati upravit podle
vlastnich predstav, napfiklad vytvorenim
stanic nebo oblibenych poloZzek. Tuto
¢innosti doporucujeme provddét doma nebo
jinde mimo vozidlo.

Pristup prostrednictvim nabidky
systému SYNC

V seznamu dostupnych aplikaci prejdéte
na pozadovanou aplikaci a stisknutim
tlacitka OK ji vyberte. Jakmile je aplikace
spusténa prostrednictvim systému SYNC,
stisknutim tlacitka se Sipkou doprava
otevrete nabidku aplikace. Z ni m0zete
pristoupit k rGznym funkcim aplikace,
napriklad k hodnoceni skladeb. Stisknutim
tlacitka se Sipkou vlevo nabidku aplikace
opustite.

Stisknéte tlacitko MENU a poté zvolte
moznost:

Zprava Popis a postup
SYNC-Apps
Mobile Apps Prejdéte na tuto volbu a stisknéte tlacitko OK.

Find new Apps

moZnost.

Pokud poZadovanéa aplikace neni na seznamu, vyberte tuto

Poznamka: Pokud aplikaci kompatibilni s rozhranim SYNC AppLink nenaleznete,
zkontrolujte, zda je v mobilnim zafizeni spusténa.

PFistup prostifednictvim hlasového
ovladani

Stisknéte tlacitko hlasového ovladania po
zaznéni vyzvy vyslovte prikaz:
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Prikaz Popis a postup
mobile (apps | appli- Po zaznéni ténu feknéte nazev aplikace. Aplikace se spusti.
cations) Jakmile je aplikace spusténa prostfednictvim systému SYNC,
mUZete stisknout tlagitko hlasového ovladani a vyslovit
konkrétni prikazy pro aplikaci.

Nasledujici hlasové prikazy jsou dostupné
za vSech okolnosti:

Prikaz Popis a postup
[main menu] help Tento pfikaz prehraje seznam dostupnych hlasovych prikazo.
mobile (apps | appli- Systém vas vyzve k vysloveni ndzvu aplikace, kterou ma
cations) spustit.
list [mobile] (apps | Systém uvede seznam aktualné dostupnych mobilnich apli-
applications) kacif.
find [new] [mobile] Systém vyhleda v pfipojeném mobilnim zafizeni aplikace
(apps | applications) kompatibilni se systémem SYNC.
<néazev aplikace> Chcete-li aplikaci spustit na systému SYNC, vyslovte jeji
nazev.
<nazev aplikace> N&po- | Systém uvede viechny hlasové pfikazy dostupné pro danou
véda aplikaci.
(quit | exit | close) Vyslovte tento prikaz a poté vyslovte nazev aplikace.
. .. L. Stisknéte tlacitko MENU a poté zvolte
Povoleni/zakazani nabizenych moZnost:
oznameni

Neékteré aplikace dokaZi odesilat nabizena
oznameni. Nabizené oznameni je
upozornéni aplikace spusténé na pozadi,
a to ve zvukové nebo vizualni forme,
pfipadné v obou téchto forméach. Tato
funkce je uzite€néd zejména

U zpravodajskych aplikaci a aplikaci
zaloZenych na aktualni poloze.
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Zprava Popis a postup

SYNC-Apps

Mobile Apps

Nastaveni

All Apps Pokud nejsou nabizend ozndmeni podporovana, zobrazi se
také moznost nastaveni. Volbou této moznosti mdzete funkci
povolit ¢i zakazat.

. .. o o, Poznamka: U kaZdého pripojeného zafizeni
Povoleni pouZiti mobilnich aplikacise  je nytné nejdfive povolit pouZiti mobilnich

systémem SYNC aplikaci spolecné se systémem.

Je nutné pocitat s tim, Ze aby tento systém Poznamka: /nternetovd komunikace je
fungoval, musi aplikace stahovat Udaje zpoplatnéna béZnymi poplatky. Spole¢nost
a aktualizace z internetovych serverd, Ford neni zodpovédna za Zadné poplatky,

k ¢emuz vyuZivé internetové pripojenti které vam muiZe operator nauctovat za data
pfipojeného zafizeni. pflijatd ¢i odeslana vozidlem prostrednictvim
Data jsou odesilana do sidla spole¢nosti pripojeneho zarizeni. Mezi takovéto poplatky

patii i dodatecné naklady souvisejici

Ford v USA prostfednictvim pfipojeného s pipojenim k siti v jin zemi (roaming).

zarizeni. Mezi pfenasené Udaje patfi
napriklad kéd VIN, ¢islo jednotky SYNC,

/ Lo oor > Stav aplikace
anonymni statistiky o vyuZiti systému
a ladici informace. V&echna data jsou pfi Aktuélni stav aplikace lze zjistit v nabidce
komunikaci Sifrovana. Aktualizace se nastaveni. Aplikace se mZe nachazet ve
mohou stahovat automaticky. tfech rdznych stavech:
Zprava Popis a postup
Update needed Systém zjistil, Ze je nutné provést aktualizaci nové aplikace,
nebo je vyzadovéna aktualizace obecnych opravnéni.
Up-to-date Aktualizace neni zapotrebi.
Updating... Systém se pokousi o staZeni aktualizace.

MoZnosti v nabidce nastaveni:

Zprava Popis a postup
Request Update Chcete-li potfebnou aktualizaci provést ru¢né, naptiklad
béhem pripojeni k bezdratové siti Wi-Fi.
Disable Updates UmozZniuje zakazani automatickych aktualizaci.
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Opravnéni pro aplikace

Opravnénijsou rozdélena do skupin. Témto
skupindm mudZete opravnéni pridélovat
nezdvisle na sobé. Stav skupiny opravnéni
lze zménit v nabidce nastaveni, aviak
vozidlo musi v danou chvili stat.

Po spusténi aplikace prostfednictvim
systému SYNC mdZe systém vyZadovat
schvaleni. Napriklad:

K poskytnutiinformaci o vozidle
aplikaci, a to v€etné (aviak nejen)
téchto Udaj0: hladina paliva v nadrzi,
spotfeba paliva, otacky motoru, napéti
akumulatoru, stav pocitadla ujetych
kilometr0, kod VIN, venkovni teplota,
zafazeny rychlostni stupen, tlak

v pneumatikach, teplota v kabing,
datum a ¢as.

K poskytnuti Udajd o jizd&, a to véetné
(avdak nejen) t&chto Udajd: kli¢ MyKey,
stav bezpec¢nostniho pasu, otacky
motoru, brzdné udalosti, stav spinace
brzdového pedalu, zrychleni, poloha
plynového pedalu, stav spinace
spojkového pedalu, ujeta vzdalenost,
¢as jizdy, naklady na jizdu, doba, po
kterou byl zapnut motor (celkovy
podil), nebo doba, po kterou vozidlo
jelo (celkovy podil).

K predani tdajd o poloze vozidla, a to
v€etné soufadnic GPS a rychlosti.

K odeslani nabizeného ozndmeni
aplikaci pomoci displeje vozidla

a k prehravani zvukovych oznameni

v dobé, kdy je aplikace spusténa na
pozadi.

Poznamka: Tyto funkce je tfeba povolit
pouze pri prvnim pouZiti aplikace se
systémem SYNC.

Poznamka: Spolec¢nost Ford neni
zodpovédna za Zadna poskozeni & unik
soukromych informaci vyplyvajici z pouZiti
aplikace ani za pfeddni ddajo, k jejichZ
predani aplikaci jste dali souhlas.

POUZITi SYSTEMU SYNC™
SPOLU S PREHRAVACEM
MEDIA PLAYER

Vyhledavani a prehravani hudebniho
obsahu uloZeného v prehravaci médii
prosttednictvim reproduktor® zvukového
systému vozidla mdZete ovladat pomoci
nabidek systému nebo hlasovych pfikazd.
Hudebni obsah mUZete také tridit

a prehravat podle r0znych kategorii,
napriklad podle interpreta nebo alba.
Systém SYNC je kompatibilni s témér
viemi prehravaci médii véetné zafizeniiPod
a Zune a s vétsSinou jednotek USB. Systém
SYNC podporuje riizné forméaty zvukovych
soubord, napfiklad MP3, WMA, WAV

a ACC.

Ovérte, zda bylo spravné naformatovano
zarfizeni USB, a zda ma nasledujici
specifikace:

USB 2.0.

Soubor musi mit format FAT16/32.

Napdjeci proud neni vyssinez 500 mA.
Poznamka: Formdt souboru NTFS nenf
podporovan.
Format audio soubord na zafizeni USB
musi byt:

MP3.

WMA bez ochrany DRM.

WAV.

AAC.

Pripojeniprehravace médiik portu
UsSB

Poznamka: Pokud je piehrdvac médii
vybaven vypinacem, ujistéte se, zda je
zafizeni zapnuté.

PFipojeni pomoci hlasového ovladani
1. Zafizeni pripojte k portu USB vozidla.
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2. Stisknéte tlacitko hlasového ovladanfi a po zaznéni vyzvy vyslovte prikaz:
Hlasové ovladani Popis a postup

(USB [stick] | iPod | MP3 | Nyni je mozné vyslovenim odpovidajicich pfikazd spustit
[player]) prehravani hudby. Prostuduijte si seznam pf¥ikazd hlasového
ovladani prehravani medialnich soubord.

Slova uvedenad v hranatych zavorkach neni nutné vyslovovat. Pokud se napfiklad zobrazi
(USB [stick] | iPOD | MP3 [player]), mdZete vyslovit pfikaz USB nebo USB stick.

L., . . L 2. Podrzte tlacitko AUX tak dlouho,
Pripojeni pomoci nabidky systému dokud se na displeji nezobrazf

1. Zafizeni pripojte k portu USB vozidla. inicializagni zprava.

Zprava Popis a postup
Browse USB V zavislosti na po¢tu multimedialnich soubord uloZzenych
v pripojeném zatizeni se mdZe na displeji zobrazit napis inde-
xing. Po dokonc&eni indexovani se na obrazovce znovu zobrazi
nabidka prehravani.
Vyberte nékterou z nasledujicich moznosti:
Zprava
Play all
Playlists
Songs
Interpreti
Alba
Zanry
Browse USB
Reset USB
Exit
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Aktualné prehravany soubor

Kdykoli, kdyZ je prehravana néjaka skladba,
mUZete stisknout ikonu hlasového ovladani
a zeptat se systému ,What's playing?*
(Ktery soubor je pravé prehravan?).
Systém preCte metadata u prehravané

skladby, pokud jsou vyplnéna.

s

Hlasové piikazy ovladani
prehravani

ot

Stisknéte tlac¢itko hlasového
ovladani a po zaznéni vyzvy
vyslovte prikaz:

Hlasové ovladani Popis a postup
(USB [stick] | iPod | MP3 | Nyni je moZné vyslovenim odpovidajicich pfikazd spustit
[player]) prehravani hudby.

MUZete vyslovit libovolny z hlasovych pfikaz( uvedenych v zavorkach a oddélenych znakem
|. Napfiklad tam, kde se zobrazuje: (co | co to), feknéte: co nebo co to.

Je nutné vyslovit libovolny z hlasovych ptikazd uvedenych mimo zavorky. Napfriklad tam,
kde se zobrazuje: kdo hraje (co | co to) hraje, feknéte: kdo hraje (co nebo co to) hraje.

Poté jeden z nasledujicich pfikazd:

Hlasové ovladani

play
pause

play [album] [by [artist]]

Play all

play [artist]

play [genre]
[play] next track

Hlasové ovladani

(browse | search | show) genre

(browse | search | show) playlist

(browse | search | show) all (album |
albums)

(browse | search | show) all (artist |
artists)

(browse | search | show) all (genre |
genres)

(browse | search | show) all (playlist |
playlists)

play [playlist]
[play] previous track

play [song | track | title | file]

repeat off

repeat one [on]

(browse | search | show) album

(browse | search | show) artist
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(browse | search | show) all (song | songs
| title | titles | file | files | track | tracks)

shuffle [all] [on]

shuffle off
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Hlasové ovladani

Hlasové ovladani

[play] (similar music | more like this)

(who's | who is) playing | (what's | what

((who's | whois) this | who plays this |
(what's | what is) playing [now] | (what
| which) (song | track | artist) is this |

is) this)

* Toto hlasové ovladani je k dispozici az
po vytvofeni indexd.

Privodce hlasovym ovladanim

Hlasové ovladani

Popis a postup

(browse | search | show)
genre

Systém prohleda vSechny indexované soubory. Pokud najde
poloZky vyhovujici danému zadani, prehraje je.

[play] (similar music |
more like this)

Systém zpracuje seznam skladeb a nasledné prehraje hudbu,
které je podobna (na zéklad& metadat soubord) hudbé&
prehravané z portu USB.

(browse | search | show)
artist

Systém vyhleda mezi hudebnimi soubory indexovanymi pres
port USB konkrétniho interpreta, skladbu nebo album.

(browse | search | show)
album

Systém vyhleda mezi hudebnimi soubory indexovanymi pres
port USB konkrétniho interpreta, skladbu nebo album.

Systém dale umozniuje prehravani hudby
z mobilniho telefonu prostrednictvim

rozhrani Bluetooth.

Pokud chcete zapnout funkci prenosu
zvuku prostrednictvim rozhrani Bluetooth,
pouzijte tla¢itko AUX nebo Source,
pripadné stisknéte tlacitko hlasového
ovladania po zaznénivyzvy vyslovte prikaz:

Hlasové ovladani Popis a postup
Bluetooth audio
Poté jeden z nasledujicich pfikaz:
Hlasové ovladani Popis a postup
pause
play

[play] next track

[play] previous track
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Funkce v nabidce médii mdZete vyhledavat podobnou hudbu nebo
) . . obnovit index zafizeni USB.
V nabidce médii muZete vybrat zpUsob i . L
prehravani hudby, nap¥. podle interpreta, Stiskem tlacitka AUX zvolite prehravani
Zanru, nahodn&, opakované atd. Rovnéz ze zafizeni USB.
Zprava Popis a postup
Options Takto prejdete do nabidky médii.

Poté jeden z nasledujicich pfikazO:

Zprava Popis a postup
Nah. Vyberte ndhodné prehravani nebo opakované prehravani
hudby. Vybrana funkce z0stane zapnutd, dokud ji nevypnete.
Repeat track Vyberte ndhodné prehravani nebo opakované prehravani

hudby. Vybrana funkce z0stane zapnuta, dokud ji nevypnete.

Similar music

MUZete prehravat typ hudby, ktery je podobny aktualné
prehravanému seznamu skladeb ze zafizeni USB. Systém

k vytvoreni seznamu skladeb vyuzivd metadata ulozena

U jednotlivych soubord. Systém pak vytvori novy seznam
podobnych skladeb a spusti jeho prehravani. Tuto funkci lze
pouZit jen v pfipadé, Ze jsou u skladeb vyplnéna metadata.
Pokud nejsou metadata na nékterych prehravacich naplnéna,
nemusi byt skladby dostupné pro rozpoznavani hlasu, nabidku
prehravani a tuto moznost. Nicméné, pokud jsou tyto skladby
v pfehravati v rezimu velkokapacitniho pamétového zafizeni,
budou skladby dostupné pro rozpoznavani hlasu, nabidku
prehravani a tuto mozZnost. Nevyplnéna metadata systém
nahradi Udajem ,neznamy*.

Reset SYNC USB Obnovi rejstrik zafizeni USB. Po dokon&eni nového rejstiiku
mUZete vybrat, co z hudebni knihovny v zafizeni USB chcete
prehréat.

.. .. - 2. Stiskemn tlacitka AUX zvolite
Pristup k hudebni knihovné prehrévani ze zafizeni USB.
v zarizeni USB

1. Zafizeni pripojte k portu USB vozidla.
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Zprava Popis a postup
Browse USB Tato nabidka slouZi k vybéru a prehravani multimedialnich

soubord podle interpreta, alba, Zanru, seznamu skladeb
a skladby nebo také k prochazeni obsahu zafizeni USB.

Pokud nejsou k dispozici ZAdné
multimedialni soubory, zobrazi se na
displeji odpovidajici hlaseni. Jsou-li

k dispozici multimedialni soubory, mdzete
zvolit jednu z nasledujicich moznosti:

Zprava

Popis a postup

Play all

Prehrani veSkeré indexované hudby ulozené v zafizeni.
Soubory budou prehrany postupné podle &iselného potadi.”

1. Pokracujte stisknutim tlacitka OK. Na displeji se zobrazi
néazev prvni skladby.

Playlists

Maéte pristup k seznamOm skladeb ve formatech ASX, M3U,
WPL aMTP.”
1. Pokracuijte stisknutim tlac¢itka OK.

2. Vyberte pozadovany seznam skladeb a stisknéte tlacitko
OK.

Songs

Vyhledani a prehrani konkrétni indexované skladby.
1. Pokracujte stisknutim tlacitka OK.
2. Vyberte poZzadovanou skladbu a stisknéte tlacitko OK.

Interpreti

VEechny indexované soubory se sefadi podle jménainterpreta.
Systém abecedné sefadi vSechny soubory interprety a ndzvy

skladeb a poté je prehraje.”
1. Pokracujte stisknutim tlacitka OK.
2. Vyberte poZzadovaného interpreta a stisknéte tlacitko OK.

Alba

V&echny indexované soubory se sefadi podle ndzvu alba.”
1. Pokracujte stisknutim tlac¢itka OK.
2. Vyberte pozadovana alba a stisknéte tlac¢itko OK.
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Zprava

Popis a postup

Zanry

Indexované hudebni soubory budou sefazeny podle Zanru.
1. Pokracujte stisknutim tlacitka OK.
2. Vyberte poZadovany Zanr a stisknéte tlacitko OK.

Browse USB

Prochazeni vdech podporovanych multimediélnich soubor
uloZenych v zafizeni pripojeném k portu USB. Zobrazi se pouze
ty multimedialni soubory, které jsou podporovany systémem
SYNC. Ostatni uloZené soubory nebudou k dispozici.

1. Pokracujte stisknutim tlac¢itka OK.

2. Vyhledejte indexované multimedialni soubory na jednotce
flash a stisknéte tlacitko OK.

Reset USB

Obnovi rejstrik zafizeni USB. Po dokon&eni nového indexu
mUZete vybrat, co z hudebni knihovny v zafizeni USB chcete
prehrét.

" Pomoci tlagitek v dolni ¢asti displeje audio jednotky mzete rychle prejit k nékteré
abecedni kategorii. K rychlému vybéru ze seznamu lze také pouZit pismena na numerické

klavesnici.
Zarizeni Bluetooth a nastaveni RESENi PROBLEMU SE
systemu SYSTEMEM SYNC™

Tyto nabidky lze zobrazit pomoci displeje
audiojednotky. Viz PouZiti systému Ovladanisystému SYNC je intuitivni. Pokud
SYNC™ spolus telefonem (stana 254). si vSak nebudete s né&cim vedeét rady,

vyhledejte informace v nize uvedenych
tabulkach.

Informaci o kompatibilité vaSeho mobilniho
telefonu najdete na webovych strdnkach
spolecnosti Ford.
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PotiZe s mobilnim telefonem

Véc

Pravdépodobna pFicina

MozZné feSeni

PFilisny hluk na
pozadi béhem
telefonického
hovoru.

Nastaveni hlasového
ovladani v mobilnim
telefonu mdZze mit vliv na
¢innost systému SYNC.

Informace o nastaveni zvuku naleznete
v priru€ce k zafizeni.

Béhem hovoru
slySim ostatni
Ucastniky, ale

oni neslysi mé.

MoZna zavada telefonu.

Vypnéte mobilni telefon, resetujte ho nebo
vyjmeéte baterii a pokus opakujte.

Ujistéte se, zda neni mikrofon systému
SYNC vypnuty.

Systému SYNC
se nepodarilo
stadhnout tele-
fonni seznam.

Tato funkce zavisi na
modelu telefonu.

Provéfte kompatibilitu mobilniho telefonu.

MoZna zavada telefonu.

Vypnéte mobilni telefon, resetujte ho nebo
vyjmeéte baterii a pokus opakujte.

Zkuste prenést kontakty z telefonniho
seznamu do systému SYNC vyuzitim funkce
pridani kontakt0.

Je nutné zapnout mobilni telefon
avsystému SYNC aktivovat funkci automa-
tického stahovani telefonniho seznamu.

Systém ozndmi
zpravu ,,Phone-
book downlo-
aded" (Tele-
fonni seznam
byl stazen), ale
v telefonnim
seznamu
systému SYNC
nejsou zadné

Omezeni vlastnosti
mobilniho telefonu

Zkuste prenést kontakty z telefonniho
seznamu do systému SYNC vyuzitim funkce
pridani kontaktd.

Pokud jsou chybéjici kontakty uloZeny na
karté SIM, zkuste je prenést do paméti zafi-
zeni.

U chybéjicich kontakt0 odstrafite pfifazené
obrazky nebo specialni vyzvanéni.

kontakty nebo Je nutné zapnout mobilni telefon

nékteré avsystému SYNC aktivovat funkci automa-
kontakty chybi. tického stahovani telefonniho seznamu.
Mam potize Tato funkce zavisi na . oo .

s pfipojenim modelu telefonu. Provérte kompatibilitu mobilniho telefonu.
tetefonu Vypnéte mobilni telefon, resetujte ho nebo
k systému N4 74 '

SYXII\IC. MoZna zavada telefonu. |\yimeate baterii a pokus opakujte.
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PotiZze s mobilnim telefonem

Véc Pravdépodobna pficina

MozZné feSeni

Zkuste odstranit zarfizeni ze systému SYNC
a systém SYNC ze zafizeni a zkuste to
ZNovu.

V telefonu vZdy zkontrolujte bezpecnostni
nastaveni a nastaveni automatického
pfipojovani zafizeni Bluetooth k systému
SYNC.

Aktualizujte firmware mobilniho telefonu.

Vypnéte funkci automatického stahovani.

Tato funkce zavisi na
modelu telefonu.

Provérte kompatibilitu mobilniho telefonu.

Mozna zavada telefonu.

Vypnéte mobilni telefon, resetujte ho nebo
vyjméte baterii a pokus opakuijte.

iPhone

Systém SYNC
neumoznuje
praci s texto-
vymi zprdvami.

Prejdéte do nastaveni mobilniho tele-
fonu.

Prejdéte do nabidky Bluetooth.
Ovérte, Ze aktualni stav pripojeni je
Nepfipojeno.

Stisknutim modrého kruhu prejdéte do
dalsi nabidky.

Zapnéte moznost Zobrazit ozndmeni.

Zapnéte mozZnost Synchronizovat
kontakty.

Telefon iPhone je nyni nastaveny, aby
predaval prichozi textové zpravy do
jednotky SYNC.

Stejny postup zopakujte u kazdého vozidla
s jednotkou SYNC, ke kterému telefon
pripojite.

Telefon iPhone bude predavat prichozi
textové zpravy do jednotky SYNC pouze
tehdy, kdyz je odemceny.

Odpovidani na textové zpravy prostrednic-
tvim jednotky SYNC nenitelefonemiPhone
podporovano.
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PotiZe s mobilnim telefonem

Pravdépodobna pFicina

MozZné feSeni

Textové zpravy z aplikaci WhatsApp
a Facebook Messenger nejsou podporo-
vany.

Hlasové zpravy
na mém tele-
fonu nefunguiji.

Tato funkce zavisi na
modelu telefonu.

Aby bylo mozné pfijimat textové zpravy,
musi mobilni telefon podporovat stahovani
textovych zprav pres rozhrani Bluetooth.

Pokud chcete zjistit, zda je tato funkce
mobilnim telefonem podporovéna, podi-
vejte se do nabidky textovych zprav
systému SYNC. Stisknéte tlacitko PHONE,
vyberte mozZnost prace s textovymi zpra-
vami a stisknéte tlacitko OK.

Omezeni mobilniho tele-
fonu.

JelikoZ je kazdy mobilni telefon jiny, nahléd-
néte do uZivatelské priru¢ky mobilniho
telefonu, ktery parujete se systémem.
Mobilni telefony se mohou liSit v zavislosti
na znacce, modelu, poskytovateli sluzeb a
verzi softwaru.

PotiZe s rozhranim USB a médii

Véc Pravdépodobna pFicina MozZné feSeni

Vypnéte zafizeni, resetujte ho nebo vyjméte
baterii a pokus opakujte.
Ujistéte se, Zze pouzivate kabel schvaleny

Mam potize vyrobcem.

S pripojenim Zavada zafizen. Zkontrolujte, zda je kabel USB tadné

zarizeni. pFipojen k zafizeni a k portu USB vozidla.
Zkontrolujte, zda zafizeni nevyuZiva aplikaci
automatické instalace nebo nema aktivo-
vano bezpecnostni nastaven.

Systém SYNC

pfi nastartovani
vozidla neroz-
pozna zadné
zarizeni.

Omezeni zafizeni.

Za extrémnich klimatickych podminek
(velmi vysoké €i nizké teploty) nenechéa-
vejte zafizeni ve vozidle.
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Potize s rozhranim USB a médii

Véc

Pravdépodobna pricina

MozZné feSeni

Potize s vysi-

Tato funkce zavisi na

Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno

néna autorskymi pravy
a jeji prehravani proto
neni mozZné.

ﬁggggﬁgﬁﬁ telefonu. k systému SYNC a zda jste na zafizeni stiskli
Bluetooth. Zafizeni neni pfipojeno. | tlacitko prehravani.

Hudebni soubory nemaiji

fadné vyplnéné Udaje Ovérte, zda jsou vyplnény vSechny Udaje

o interpretovi, ndzvu o skladbé.
Systém SYNC | skladby, albu i Zanru.
ﬂﬁgoezt?rg}znal Soubor je poSkozen. Zkuste poSkozeny soubor nahradit novym
soubory ulozené souborem.
Vv zarizenl. Skladba midze byt chra- | U né&kterych zafizeni je nutné prepnout

rezim pripojovani pres rozhrani USB
z velkokapacitniho UloZisté na protokol
MTP.

Kdyz je telefon
iPhone nebo
prehravac iPod
Touch pripojen
zaroven pres
rozhrani USB

a rozhrani Blue-
tooth, nékdy

Omezeni zafizeni.

Na displeji aktualniho prehravani v zarize-
nichiPhone nebo iPodTouch vyberte v dolni
¢asti displeje ikonu airplay audio zafizeni.

Pokud chcete poslouchat hudbu ze zafizeni
iPhone nebo iPod Touch pres rozhrani
Bluetooth, zvolte systém SYNC.

Pokud chcete poslouchat hudbu ze zafizeni

PouZivate Spatné hlasové
prikazy.

U?Q'ls,lyéet( iPhone nebo iPod Touch pfes USB, zvolte
zadny zvuk. moZnost Dock Connector.
PotiZe s hlasovym ovladanim
Véc Pravdépodobna pri¢ina MozZné FfesSeni
Systém SYNC Prostuduijte si pfikazy hlasového ovladani
nerozpoznava telefonu a prehravani médii, které jsou
mé prikazy. uvedeny na zacatku pfislusnych kapitol.

Bé&hem hlasové komunikace se systémem
se na displeji audio jednotky zobrazuje
seznam hlasovych pfikazQ.

Mluvite pfilis brzy nebo
v nespravny okamzik.

Mikrofon systému se nachazi bud ve
zpé&tném zrcatku, nebo ve stropnim panelu
tésné u celniho skla.
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PotiZze s hlasovym ovladanim

nazev skladby.

Véc Pravdépodobna pFicina Mozné feSeni
Pouzivate Spatné hlasové | Prostuduijte si prikazy hlasového ovladani
prikazy. prehravani médii uvedené na zacatku kapi-
toly vénované multimédiim.
Jméno interpreta nebo nazev skladby
vyslovte presné tak, jak jsou v systému
uloZeny. Pokud vyslovite ptikaz ,Play Artist
Prince” (Prehréat skladby interpreta Prince),
, systém neprehraje skladby interpreta Prince
Systém SYNC ) ) and the Revolution ani Prince and the New
nerozpozna Jména nevyslovujete Power Generation.
jméno inter- presné tak, jak jsou
preta nebo v systému uloZena. Vzdy vyslovte cely nazev skladby, napftiklad

,California remix featuring Jennifer Nettles".

Pokud je nazev skladby uloZen velkymi
pismeny, je nutné tento nazev hlaskovat.
K prehrani skladby LOLA je tedy nutné fici:
SL-O-L-A",

Systém mUze &ist ndzvy
jinak, nez jak je vyslovu-
jete.

Nézev nesmi obsahovat zvlastni znaky.
Systém je nerozpozna.

Systém SYNC
nerozpoznava
kontakty v tele-
fonnim
seznamu,
pripadné vola
jinému
kontaktu.

Pouzivate Spatné hlasové
prikazy.

Prostuduijte si prikazy hlasového ovladani
telefonu uvedené na zacatku kapitoly
vénované mobilnimu telefonu.

MUZete také pouZit seznamy navrhu
kontaktd a médii, které jsou dostupné

Vv pfipadé, ze vdm systém zcela neporo-
zumél. Viz PouZiti funkce rozpoznavani
hlasu (stana 251).

Jména nevyslovujete
presné tak, jak jsou
v systému uloZena.

Jména je tfeba vyslovovat presné tak, jak
jsou v systému ulozena. Pokud je kontakt
napriklad ulozen jako Joe Wilson, vyslovte
prikaz ,,Call Joe Wilson* (Volat Joa
Wilsona).

Systém ma vétsi pravdépodobnost sprav-
ného rozpoznani, pokud u kontaktd ulozite
celd jména (tedy ,Joe Wilson“ namisto
LJoe").
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PotiZe s hlasovym ovladanim

Pravdépodobna pricina

MozZné feSeni

Kontakty uloZené v telefo-
nnim seznamu maji velmi
kratka a podobnéa jména
nebo obsahuji zvlastni
znaky.

Nazev nesmi obsahovat zvlastni znaky
(napt. 123 nebo ICE). Systém tyto znaky
nerozpozna.

Kontakty mohou byt
v telefonnim seznamu
ulozeny velkymi pismeny.

Pokud je kontakt uloZen velkymi pismeny,
je nutné jeho nézev hlaskovat. K vytoceni
¢isla uloZeného u kontaktu , JAKE" je tedy
nutné fici: ,,Call J-A-K-E".

Hlasové ovla-
dani systému
SYNC ma potize
rozeznat cizi
jména uloZena
vmobilnimtele-
fonu.

Cizi jména mUze byt
tfeba vyslovovat v zavis-
losti na aktualné
vybraném jazyku
systému SYNC.

Systém SYNC pouZije u jmen uloZenych
v mobilnim telefonu pravidla fonetické
vyslovnosti daného jazyka.

UZiteéna rada: Kontakt mUzete vybrat
ru¢né. Stisknéte tlacitko PHONE. Zvolte
telefonni seznam a poté kontakt. Stisk-
nutim programovatelného tlacitka ho
prehrajte. Systém SYNC vam precte jméno
kontaktu, abyste méli pfedstavu o vyslov-
nosti, kterou systém SYNC ocekava.

Hlasové ovla-
dani systému
SYNC ma potize
rozeznat cizi
nazvy skladeb,
interpretd, alb,
zanr0 a
seznamU
skladeb

z prehravace
meédiinebo flash
disku USB.

Cizi jména mize byt
tfeba vyslovovat v zavis-
losti na aktualné
vybraném jazyku
systému SYNC.

Systém SYNC pouZije u jmen uloZenych

v prehravaci médii nebo na flash disku USB
pravidla fonetické vyslovnosti daného
jazyka. Systém je schopen udélat vyjimky
u velmiznamych jmen interpretd (napr. U2)
tim zpdsobem, Ze u nich m0Zete vzdy pouzit
anglickou vyslovnost.
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PotiZze s hlasovym ovladanim

Pravdépodobna pFicina

Hlasové vyzvy
generované
systémem

a vyslovnost
nékterych slov
nemusi byt

v mém jazyce
presna.

Systém SYNC pouziva
technologii hlasovych
vyzev vychdazejicich

z psaného textu.

Systém SYNC pouziva synteticky genero-
vany hlas namisto pfredem namluveného
lidského hlasu.

Systém SYNC nabizi nékolik novych funkcfi
hlasového ovladani pro mnoho jazykd.
Vytaceni kontaktu pfimo z telefonniho
seznamu bez pfedchoziho nahrani (napr.
»zavolat Johnu Smithovi“) nebo vybér
skladby, interpreta, alba, Zanru nebo
seznamu skladeb pfimo z prehravace médii
(napft. ,prehrat Madonnu*).

MUj pfedchozi
systém hlaso-
vého ovladani
pres rozhrani
Bluetooth mi
umoZioval
ovladat radio,
CD aklimatizaci.
Pro¢ nemohu
tyto systémy
ovladat pomoci
systému SYNC?

Utelemn systému SYNC
je ovladani mobilnich
zafizeni a obsahu uloze-
ného v téchto zarizenich.

Systém SYNC poskytuje ve srovnani

s predchozim systémem mnohem vice
moznosti, jako je vytaceni kontaktu pfimo
z telefonniho seznamu bez predchoziho
nahrani (napr. ,Call John Smith” (Zavolat
Johnu Smithovi)) nebo vybér skladby, inte-
rpreta, alba, Zanru nebo seznamu skladeb
pfimo z pfehravace médii (napfr. ,Play artist
Madonna“ (Pfehrat Madonnu)).
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Obecné pokyny
Véc Pravdépodobna pricina MozZné FfeSeni
Jazyk vybrany Systém SYNC podporuje v jednotném

pro pristrojovy
panel a displej
informacniho
a zabavniho
systému se
neshoduje

s jazykem
systému SYNC
(telefon, zafi-
zeni USB,
prenos zvuku
pres rozhrani
Bluetooth,
hlasové ovla-
déani a hlasové
vyzvy).

Systém SYNC nepodpo-
ruje aktualné vybrany
jazyk pro pristrojovy
panel a displej informac-
niho a zabavniho
systému.

modulu pro zobrazovani textu, hlasové
ovladani a hlasové vyzvy pouze Ctyfi jazyky.
Zemé, kde jste vozidlo zakoupili, vyzaduje
pouziti EtyF nejéastéji pouzivanych jazyk0.
Pokud zvoleny jazyk neni dostupny, systém
SYNC bude nadéle pracovat v aktualné
aktivnim jazyce.

Systém SYNC nabizi nékolik novych funkcfi
hlasového ovladani pro mnoho jazykd.
Vytaceni kontaktu primo z telefonniho
seznamu bez pfedchoziho nahrani (napr.
»zavolat Johnu Smithovi“) nebo vybér
skladby, interpreta, alba, Zanru nebo
seznamu skladeb pfimo z pfehravace médii
(napt. ,prehrat Madonnu*).
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Stisknutim pfisludného tlacitka na okraji
jednotky se dostanete k dané funkci
systému. Tim prejdete do zvoleného
rezimu.

Pokyny k ovladani audio jednotky

a dostupnych funkci navigace naleznete
v pfislusném postupu prace s audio
jednotkou. Viz Audio systém (stana 219).

Nacitani mapovych dat

UPOZORNENI

Uvedena maximalni rychlost se

nemusi vztahovat k vaSemu vozidlu.

Nesete trvalou zodpovédnost za
zachovani kontroly nad vozidlem, dohled
nad vSemi systémy a dodrzovani
maximalni povolené rychlosti. Nedodrzenf
tohoto pokynu miZe vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

Predni sklo displeje z tekutych

krystald se m0ze pfi narazu tvrdym

predmétem rozbit. Pokud se sklo
rozbije, nedotykejte se tekuté krystalické
latky. V pfipadé kontaktu s pokozkou
omyjte zasazend mista okamzité mydlem
a vodou.

Poznamka: Béhem aktualizace softwaru
nezapinejte zapalovani ani nezkousejte
nastartovat motor.

Poznamka: Necistéte pfistroj pomoci
rozpoustédel nebo ¢&isticich prostfedkd ve
spreji. PouZivejte pouze vlhky hadrik.

Poznamka: Aby navigacni systém
fungoval, musi byt SD karta navigace
zasunuta do slotu pro pamétovou kartu SD.
Potrebujete-li nahradni kartu SD,
kontaktujte autorizovaného prodejce.

Poznamka: Slot pro SD kartu je vybaven
pruZinou. Chcete-li kartu SD vytahnout, staci
ji zatlacit dovniti a uvolnit. Nepokousejte se
kartu vyjmout, aniZ byste ji nejprve zatlacili
dovniti. MiZe dojit k poskozeni.

E129900

1. VloZte do slotu kartu SD s navigaci.

2. Stisknéte tlacitko NAV. Upozornénina
bezpec&nost silni¢niho provozu potvrdi.
Ze import mapovych dat byl Uspésny.

3. Systém je nyni pfipraven k pouziti.

Aktualizace map a systému vam poskytne
autorizovany prodejce.

Poznamka: MiZete pouZivat pouze data
licencovand spole¢nosti Ford.

Bezpecnost silnicniho provozu

POZOR

Nesoustfed&nd jizda mdze mit za

nasledek ztratu kontroly nad

vozidlem, nehodu a zranéni. DGrazné
doporucujeme dbat pfi pouzivani zafizeni,
kterd mohou odpoutat pozornost od fizeni,
zvysené opatrnosti. Za bezpec¢ny provoz
vozidla je vzdy zodpovédny predevsim fidic.
Doporucujeme, abyste za jizdy nepouzivali
7adné zafizeni, které je nutné obsluhovat
ru¢né. Namisto toho pouZivejte vzdy, kdyz
je to mozZné, systémy hlasového ovladani.
Dale nezapominejte na mistni zakony
a narizeni, které mohou upravovat
pouzivani elektronickych zafizeni za jizdy.
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Poznamka: Za bezpecny provoz vozidla
odpovidd fidic¢, a proto musi'vZdy vyhodnotit,
zdali je bezpecné drZet se navrhované trasy.
Navigacni funkce jsou poskytovdny pouze
jako pomUcka. Rozhodnuti o jizdé je nutné
uCinit na zakladé mistnich jizdnich podminek
a platnych pravidel silni¢niho provozu.
Pokyny navigace se nerid'te v pfipadé, Ze
vam prikazuji provést nebezpecny nebo
zakdzany manévr, mohly by zpUsobit
nebezpecnou situaci nebo vds zavést do
oblasti, kterou povaZujete za nebezpecnou.
Mapy pouZivané systémem nemusi

v dUsledku promény dopravni sité, aktudlni
dopravni situace a odpovidajicich jizdnich
podminek byt presné a mohou obsahovat
chyby.

Bezpecnostni informace

Pokud se potfebujete podivat podrobnéji,
sjed'te z vozovky v misté, kde to bude
bezpetné, a vozidlo zaparkujte.

Nastaveni trasy

Poznamka: Po prvnim zadani zdstane
zvolena zemé nastavend jako vychozi, dokud
jiruéné nezménite.

Podrzte tla¢itko NAV a zvolte moZnost:

Zprava

N&apravna opatieni

Zadani cile

o cili.

Zacnéte v horni ¢asti, vyberte zemi a nasledné postovni
smeérovaci ¢islo nebo mésto a ulici spole¢né s ¢islem domu
nebo kfizovatky. Pomoci tlacitek se Sipkami zadejte Udaje

Spustit navadéni

Tuto moznost zvolte poté, co zadate dostatecné Udaje.

Probéhne vypocet trasy a opét se zobrazi
hlavni obrazovka navigace. Pokud se
zobrazi vyzva, zvolte nejprve poZadovany
typ trasy. Informace na obrazovce

a hlasové pokyny vas dovedou do cile.

Poznamka: V piipadé potfeby miZete
pomoci tlacitek nahoru a dold zobrazit
obrazovky s dalSimi znakovymi sadami.

Poznamka: Pokud potiebujete pouze
navigaci do stfedu mésta, stacizadat ndzev
mésta a spustit navigaci.

Poznamka: Pokud potrebujete pouze
navigaci do oblasti, napriklad do Ctvrti ve
meésté, stali zadat ndzev oblasti a spustit
navigaci.

Struktura nabidek

Nabidku zobrazite pomoci ovladace
displeje informacniho a zabavniho
systému. Viz Informacéni displeje (stana
64).

Popis nékterych poloZek nabidky naleznete
v odpovidajici tabulce.

Poznamka: Nékteré moZnosti se mohou
mirné lisit nebo nemuseji byt k dispozici,
pokud jsou volitelné.
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Zprava

Trasa

Aktivni nav. na cil

Useky trasy

Objizdka

Uvolnit Usek

Zadani cile

Stat

Mésto/PSC

Ulice

Ctvrt

Spustit navadénf

Doprava

TA

TMC na trase

VSechna TMC

Objizdka

Useky trasy

Uvolnit Usek

Domaci adresa

Spustit navadénf

Zménit adresu

Posledni cile
Oblibené Oblibené (a-z)
Body zajmu Body zajmu v blizkosti

Blizko cile

Podél dalnice

Blizko adresy

Hledat jména

Planovani cesty

Nova cesta

UloZené cesty
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Zprava

UloZit polohu

Volby trasy

Trasa

Eko

Rychla

Kratka

VZzdy se ptat

Klidna

Normalni

Rychla

Nastaveni Eko

Privés:

Stresni box

Dyn. navadéni

Déalnice

Tunel

Trajekt/autovlak

Myto

Sezdnni silnice

Dalni¢ni znamka

Zvlastni funkce

Informace GPS

Systém. info

Zadat polohu

Demo provoz

Volby trasy

Stisknéte tla¢itko NAV a prejdéte na volby
trasy. Poté miZete nastavit nasledujici

volby trasy.

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing

290




Navigace

Zprava

Popis a postup

Usek:

Vzdy se ptat

Tato volba zarucuje, Ze vam bude vzdy
nabidnuta moZnost vybéru trasy cesty.

PouZije se trasa s podminkami pro nejhos-
podarnéjsi spotrebu paliva. Na spotfebu
ma vliv vas styl jizdy.

PouZije nejrychlejsi trasu.

Pouzije nejkratsi trasu.

Klidna

Tato volba spocita ¢as prijezdu v pfipadé

Normalni

Tato volba spocita ¢as prijezdu v pfipadé
normalnijizdy do cile.

Rychla

Tato volba spocita ¢as prijezdu v pripadé
rychlé jizdy do cile.

Nastaveni Eko

Privés:

Pomoci této funkce miZete upravovat
nastaveni ekonomické trasy s ohledem na
to, zda tahnete privés ¢i nikoli, pripadné
mUZete zadat rozméry privesu.

Stresni box

Pomoci této funkce miZete upravovat
nastaveni ekonomické trasy s ohledem na
to, zda vezete streSni box i nikoli.

Dyn. navadénf

Kdy7 je zapnuta a jednotka pfijima platny
signal kanalu dopravnich hlaseni (TMC),
trasa je automaticky aktualizovana tak, aby
byla zohlednéna dopravni situace v dané
chvili, nehody nebo zacpy. Tato funkce
pomaha vyhnout se zpoZzdénim nebo
zdrzenim na cestéach.

Délnice Pokud je tato moznost vypnuta, systém se
na trase vyhne dalnicim a automaticky
aktualizuje vzdalenost cile a ¢asovy odhad
jizdy.

Tunel Pokud je tato moznost vypnuta, systém se

na trase vyhne tuneldm a automaticky
aktualizuje vzdalenost cile a ¢asovy odhad
jizdy.
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Zprava Popis a postup

Trajekt/autovlak Pokud je tato moznost vypnuta, systém se
na trase vyhne trajektOm a autovlakdm

a automaticky aktualizuje vzdalenost cile
a Casovy odhad jizdy.

Myto Pokud je tato moznost vypnuta, systém se
na trase vyhne silnicim s mytnyma automa-
ticky aktualizuje vzdélenost cile a ¢asovy
odhad jizdy.

Sezoénni silnice Pokud je tato mozZnost vypnuta, systém se
na trase vyhne silnicim se sezénnim
provozem (napt. horskym prosmykdm)

a automaticky aktualizuje vzdalenost cile
a Casovy odhad jizdy.

Dalni¢ni znamka Pokud je tato moznost vypnuta, systém se
na trase vyhne silnicim vyzadujicim dalni¢nf
znamku a automaticky aktualizuje vzdale-
nost cile a ¢asovy odhad jizdy.

Nastaveni vasich navigacnich
Informace priorit
Stisknutim tlac¢itka informaci zobrazite
Udaje o aktualni poloze nebo cesté. Pokud
pfi pouzivani navigace stisknete toto
tlacitko, zopakuje se posledni navigacni
pokyn.

Vyberte nastaveni systému, kterd budou
brana v Uvahu pfi planovani vasi trasy.

Stisknéte tlagitko NAV a zvolte nékterou z nasledujicich moZnosti.

Zprava Popis a postup

Zadani cile V systému miZete zadat Udaje o cili (nap¥. zadani nazvd mést,
zadani nazvl ulic nebo vybér mista na mapé).

Doprava Vyberte, jak ma systém reagovat na dopravni problémy na
trase (napfr. Useky s dopravni zacpou).

Doméci adresa Udavé polohu na mapé, kterd je aktualné uloZena jako vase
domaci poloha. Je moZné ulozit pouze jednu domaéaci adresu.

Posledni cile MUZete zobrazit historii minulych cild zadanych do systému.
Ze seznamu vyberte pozadovany cil, ktery chcete zopakovat.

Oblibené Zobrazi seznam uloZenych oblibenych mist.
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Zprava Popis a postup
Body zajmu UmoZriuje vyhledavat a vybirat blizké body zajmu na trase

nebo v cili. Vyhledavat mUzZete podle jména nebo kategorie.

Planovani cesty

Umoznuje nastavit a uloZit novou cestu tak, Ze zadate nékolik
rOznych cild a vyberete poradi, ve kterém je chcete navitivit.
MUzZete také upravovat stavajici trasu nebo vyvolat predcha-
zejici trasu. Systém automaticky vypocita a zobrazi vami
zvolenou trasu.

UloZit polohu UmoZniuje uloZeni a pojmenovani aktualnipolohy. Tato poloha
se automaticky ulozi do oblibenych polozek.
Volby trasy Umoznuje nastavit dostupné volby trasy.

Zvlastni funkce

UmoZnuje vybér informaci o GPS a o systému nebo predve-
deni funkci systému.

Pokud vozidlo stoji, mdZete vybrat demonstra¢ni rezim, ve
kterém systém zobrazi simulaci cesty. Po¢ate¢ni polohu
vozidla mdZete vybrat ru¢né.

Stisknéte tlacitko MENU, vyberte moZnost navigace a zvolte nékterou
z nasledujicich moznosti.

Zprava

Popis a postup

Volby trasy

Umoznuje nastavit volby trasy.

Zobrazeni mapy

Umoziuje pfizpUsobit zobrazeni mapy cesty (napt. $ipek na
mapg, ¢asU pfijezdu a obsahu mapy).

Funkce asistenta

Umoznuje nastaveni zobrazovanych informaci ke zvolené
cesté (napr. znacky, jizdni pruhy a omezeni rychlosti). Umoz-
fuje zapnout nebo vypnout funkci upozornéni na nebezpedi.

Osobni udaje

UmoZnuje odstranit osobni Udaje (napf. domaci adresu).

VSechna nastaveni

SlouZi k resetovani nastaveni navigace.

UloZeni domdci adresy

Poznamka: Pokud se rozhodnete domadci
adresu zménit, automaticky se zobrazi

1. Stisknéte tlagitko NAV. postednicil.
2. Vyberte moZnost domaci adresy. PFidani oblibené polozky
3. Zadejte poZadované Udaje pomoci 1. Stisknéte tlatitko NAV.

tlacitek se Sipkami.

2. Prejdéte na moznost pro zadani cile.

4. Stisknéte tlacitko funkce pro potvrzeni.
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3. Zadejte poZadované Udaje pomoci
tlacitek se Sipkami.

4, Stisknéte tlacitko funkce pro uloZeni.

Poznamka: Pokud vyberete moZnost
uloZeni polohy, cil se také uloZi do
oblibenych poloZek.

Vybér oblibené polozky

1. Stisknéte tlacitko NAV.
2. Vyberte moznost oblibenych.

3. Pomocitlacitek se Sipkami prejdéte na
pozadovany cil.

4. Stisknutim tla¢itka OK spustte

Nastaveni hlasitosti navigace

Pomociovladaciho prvku hlasitosti mbzete
pri aktivni hlasové navigaci upravit hlasitost
pokyn0.

Poznamka: Pokud pii pouZivani navigace
stisknete tlacitko informaci, zopakuje se
posledni navigacni pokyn.

Smésovani zvuku navigace

Tato funkce umozriuje nastavovat
smésovaci pomeér zvuku mezi audio
jednotkou a navigaci.

Tolerantni zadani cile

navigaci. e e
Tato funkce vyhleda nékolik cilU, jejichZ
nazev se podoba zadanému cili. Tato
moZnost se hodi, kdyz si nejste jisti se
spravnosti pravopisu nazvu cile.

Zprava N&apravna opatieni
Toler. NeZ za¢nete zadavat Udaje o cili, stisknéte nejprve tlac¢itko
NAV a prejdéte na moznost pro zadani cile.

Poté zadejte cil. Stisknéte tlac¢itko OK.
Systém vyhledé cile s podobnymi néazvy.
Pomoci tlac¢itek se Sipkami vyberte
poZadovany cil ze seznamu a stisknutim
tlacitka OK potvrdte jeho volbu.

Zobrazeni trasy

Zobrazeni mapy

Stisknutim tla¢itka MAP zobrazite rezim
mapy. Toto zobrazeni ukaze vasi aktualni
polohu uprostfed displeje jako Sipku v
krouzku. Sipka ukazuje smeér jizdy.

Nad linkou je zobrazena informace o nazvu
aktudlniulice nebo, pokud se bliZzi odbocka,
nasledujici ulice vasi trasy.

ZpUsob zobrazeni mapy lze zménit zmé&nou
nastaveného meéfitka a orientace. Stisknéte
tlacitko funkce €islo jedna. Na displeji se
zobrazuje aktualni méfitko mapy.

Méfitko mapy lze nastavit v rozmezi
0,05 mile az 500 mil nebo 50 metrd az
500 kilometrd. MoZnost automatického
nastaveni je dostupnd nahore. Funkce
automatického nastaveni neustale méni
méfitko mapy podle rychlosti vozidla

a typu aktualni silnice.

Pomoci tlacitek se Sipkami zménite
zobrazeni na 2D, zobrazeni s pokyny, 3D
nebo jasné zobrazeni.

Transfokace

Tato funkce automaticky zvétsi méritko
zobrazeni mapy ve chvili, kdy je tfreba
odbotit nebo provést slozitéjsi jizdni Gkon.
Pokud je zapnuty automaticky rezim,
kratce na to se méfitko zobrazeni vrati na
predchozi Groven.
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Rucni: Stisknéte tla¢itko funkce ¢islo jedna
a upravte nastaveni pomoci tlacitek se
Sipkou doleva a doprava. Stisknutim
tlacitka OK potvrd'te provedené nastaveni.

Automaticky: Stisknéte tlac¢itko funkce
¢islo jedna a vyberte moznost
automatického nastaveni pomoci tlac¢itek
se Sipkou doleva nebo doprava. Stisknutim
tlacitka OK potvrd'te provedené nastaveni.

Presun

Stisknéte v rezimu mapy tlacitko funkce
¢&islo dvé. Nyni mUzete pomoci tlatitek se
Sipkami na audio jednotce posouvat
zobrazeni mapy.

Opétovnym stisknutim tlacitka funkce &islo
dvé obnovite pOvodni zobrazeni.
Displej navigace

Po potvrzeni naviga¢ni trasy se vychozi
obrazovkou stane hlavni naviga¢ni
obrazovka.

Po zahdjeni aktivni trasy se uskutec¢niuje
navadéni pomoci informaci na obrazovce
a hlasovych pokynd. Bez ohledu na to, ktery
zdroj zvuku je v jednotce zapnuty, zOstava
na obrazovce graficky vyrez se zakladnimi
informacemi o odbockach a vzdalenosti.
Neni proto tfeba, aby na jednotce z0stala
béhem navigace trasou zobrazena hlavni
navigacni obrazovka. Stisknutim tlacitka
MAP se mUzete kdykoli vratit na hlavni
obrazovku navigace. V pfipadé potreby lze
na hlavni obrazovce navigace zobrazit
podrobnéjsi informace o trase.

Varovani pfi nebezpeéi

Tento systém podporuje funkci
vystraZzného upozornéni pomocivizualnich
a zvukovych prvkd na nebezpe&na mista v
dopravé.

Zprava

Soucast

Funkce asistenta

navigace.

Prostfednictvim nabidky na informacnim a zabavnim displeji
mUZete tento systém vypnout. Viz tato moZnost v nabidce

Poznamka: Tato funkce je k dispozici
pouze v nékterych zemich.

Aktualizace navigaénich map

MUZete si zakoupit ro¢ni aktualizace map.
Obratte se na autorizovaného prodejce.

Schvaleni typu

=P

Logo SD je ochranna zndmka.

Navigacni software je zalozen na ¢asti
praci skupiny FreeType Team © 2006.

Navigacni software je zalozen na ¢asti
praci skupiny nezavislé skupiny JPEG
Group.
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ELEKTROMAGNETICKA
KOMPATIBILITA

UPOZORNENI(

Vase vozidlo bylo testovano

a homologovano podle evropskych

smeérnic vztahujicich se na
elektromagnetické pristroje (72/245/EHS,
predpis EHK OSN €. 10 nebo jiné platné
mistni vyhlasky). Je vasi zodpovédnosti se
ujistit, Ze vybava, kterou jste namontovali,
je v souladu s platnou mistni legislativou.
Montdaz vybavy musi provést autorizovany
prodejce.

Vybaveni vysilajici na rddiovych
frekvencich (napr. mobilni telefony,
amatérské radiostanice apod.) mdze
byt do vozidla namontovéano pouze
v pfipadé, Ze spliuji parametry uvedené
v tabulce niZe. Pro montaz nebo pouzivani
téchto zafizeni nejsou Zadné zvlastni
pozadavky nebo podminky.

UPOZORNENI(

Nemontujte jakakoli zafizen,

mikrofony, reproduktory nebo jiné

predmeéty do prostoru odpéleni
systému airbagg.

Neupevriuvjte anténni kabely k
pOvodni kabelaZi vozidla a k
palivovému a brzdovému vedeni.

Privodni kabely a anténu umistéte

do vzdalenosti nejméné 10 cm

(4 palce) od vsech elektronickych
jednotek a airbag.

Poznamka: Antény namontujte pouze na
uvedend mista na strese vaseho vozidla.

E164941

Frekvenéni Maximalni vystupni vykon ve Umisténi antén
pasmo MHz wattech (maximalni efektivni
hodnota)
1-30 50 W 2
30-54 50 W 1.2
68 - 875 50 W 1.2
142 - 176 50 W 1.2
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Frekvenéni Maximalni vystupni vykon ve Umisténi antén

pasmo MHz wattech (maximalni efektivni
hodnota)

380 - 512 50 W 1.2

806 — 940 10w 1.2
1200 - 1400 oW 1.2

1710 — 1885 10w 1.2
1885 — 2025 10w 1.2

Poznamka: Po namontovani vybaveni
pracujiciho na radiovych frekvencich
zkontrolujte pripadné vzajemné ruseni prijmu
vozidla v klidovém reZimu i pfi vysilani.

Zkontrolujte veskera elektricka zafizeni:
se zapnutym zapalovanim,
pri bézicim motoru,
za jizdy pfi rdznych rychlostech.

Zkontrolujte, zda elektromagneticka pole
vytvarena uvnitr kabiny vozidla vysilatem
neprekracuji platné limity pro vystavenilidi
elektromagnetickému zéareni.

LICENCNISMLOUVA S
KONCOVYM UZIVATELEM

Licenéni smlouva s koncovym
uZivatelem SYNC® (EULA)

Ziskali jste zafizenf (,ZARIZEN[*), které
obsahuje software od sesterské
spole¢nosti skupiny Microsoft
Corporation (,MS*) licencovany
spole¢nosti Ford Motor Company
ajejimi pobockami. Tyto nainstalované
softwarové produkty spole¢nosti MS,
souvisejici média, tisténé materialy,
online dokumentace a elektronicka

dokumentace (,MS SOFTWARE") jsou
chranény mezinarodnimi pravy a
smluvnimi ustanovenimi k dusevnimu
vlastnictvi. MS SOFTWARE je
poskytovan na zékladé licence, nikoliv
prodavan. VSechna prava vyhrazena.

MS SOFTWARE m(Ze tvofit rozhrani
nebo komunikaéni jednotku, pfipadné
mUZe byt pozdgji aktualizovan, aby byl
kompatibilni a mohl komunikovat s
dalSim softwarem nebo systémy
spole¢nosti FORD MOTOR COMPANY.
Tyto dalsi softwary a systémy
spole¢nosti FORD MOTOR COMPANY,
souvisejici média, tisténé materialy,
online dokumentace a elektronicka
dokumentace (,FORD SOFTWARE*)
jsou chrdnény mezinarodnimi pravy a
smluvnimi ustanovenimi k duSevnimu
vlastnictvi. FORD SOFTWARE je
poskytovan na zékladé licence, nikoliv
prodavan. VSechna prava vyhrazena.
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MS SOFTWARE nebo FORD
SOFTWARE mUZe tvorit rozhrani nebo
komunikaéni jednotku, pfipadné moze
byt pozdéji aktualizovan, aby byl
kompatibilni a mohl komunikovat s
dalsim softwarem nebo systémy
poskytovateld softwaru a sluZeb tfetich
stran. Tento dalSi software a sluzby
tfetich stran, stejné jako souvisejici
média, tisténé materialy, online
dokumentace a elektronicka
dokumentace (,SOFTWARE TRETICH
STRAN") jsou chrdnény mezinarodnimi
pravy a smluvnimi ustanovenimi k
duSevnimu vlastnictvi. SOFTWARE
TRETICH STRAN je poskytovan na
zakladé licence, nikoliv prodavan.
VSechna prava vyhrazena.

MS SOFTWARE, FORD SOFTWARE i
SOFTWARE TRETICH STRAN budou
dale oznacovany, souhrnnéijednotlivé,
jako ,SOFTWARE".

POKUD NESOUHLASITE STOUTO
LICENCNI SMLOUVOU S KONCOVYM
UZIVATELEM (DALE JEN ,,SMLOUVA
EULA*), NEPOUZIVEJTEZARIZENIANI
NEKOPIRU.ITE SOFTWARE. JAKEKOLI
POU4 TI SOFTWARU, ZEJMENA JEHO
POU"ITI NA ZARIZENI SE BUDE
POVAZOVAT ZA VAS SOUHLAS S
PODMINKAMI TETO SMLOUVY EULA
(NEBO POTVRZENI JAKEHOKOLI
PREDCHOZiHO SOUHLASU).

UDELENI LICENCE K SOFTWARU:
Touto smlouvou EULA se udéluje
nasleduijici licence:

Tento SOFTWARE miZete pouZivat
nainstalovany na ZARIZENI nebo jinak
propojeny se systémy ¢&i sluzbami
poskytovanymi spole¢nosti FORD
MOTOR COMPANY nebo poskytovateli
softwaru a sluzeb tfetich stran.

298

Popis dalSich prav a omezeni

Rozpoznavani feci: Pokud
SOFTWARE zahrnuje soucasti k
rozpoznavanifeci, uvédomte si, Ze se
jednd o Cisté statisticky proces a ze
nelze vyloucit vyskyt chyb. Spole¢nost
FORD MOTOR COMPANY ani
dodavatelé nezodpovidaji za Skody
vzniklé vlivem chyb, ke kterym dojde
bé&hem procesu rozpoznavani reci.

Omezeni zpétné analyzy,
dekompilace arozkladani: Provadét
zpétnou analyzu, dekompilaci a
rozkladat SOFTWAROVY PRODUKT
nebo umozZnit druhym, aby provadéli
zpétnou analyzu, dekompilaci a
rozkladali softwarovy produkt, smite
pouze v rozsahu vyslovné povoleném
platnym zdkonem bez ohledu na toto
omezeni.

Omezeni distribuce, kopirovani,
Upravy a tvorby odvozenych dél:
Sifit, kopirovat, provadét Upravy nebo
vytvaret odvozend dila na zakladé
SOFTWARU smite pouze v rozsahu
vyslovné povoleném platnym zakonem
bez ohledu na toto omezeni.

Jedind smlouva EULA: Dokumentace
pro koncového uzivatele ZARIZENI a
souvisejicich systémU a sluzeb mdze
obsahovat vice verzi této smlouvy
EULA, jako napfiklad vice rGznych
prekladd nebo vice verzi médii (napf. v
dokumentaci pro uZivatele a v
softwaru). V takovém pripadé vas tato
licence opravnuje pouZit pouze jednu
(1) kopii SOFTWARU.

Pfevod SOFTWAROVEHO
PRODUKTU: Veskera svoje prava v
ramci smlouvy EULA jste opravnéni
trvale prevést vyhradné v souvislosti s
trvalym prodejem nebo prevodem
ZARIZENI, a to za predpokladu, Ze si
neponechate Zadné kopie, prevedete
cely SOFTWARE (v¢etné vsech
komponent, médii a tisténych
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materiald, vdech aktualizovanych verzi
a pripadné také potvrzeni pravosti), a
nabyvatel bude souhlasit s
podminkami této smlouvy EULA.
Pokud SOFTWARE predstavuje
aktualizovanou verzi (tzv. ,upgrade"),
musi byt soucasti jakéhokoli pfevodu i
vSechny predchozi verze SOFTWARU.

ZrusSeni smlouvy: Bez omezeni
dalgich prav m0ze spole¢nost FORD
MOTOR COMPANY nebo MS ukoncit
tuto smlouvu EULA, jestliZze nesplnite
jeji podminky.

Bezpecnostni aktualizace / sprava
digitalnich prav: Vlastnici obsahu
vyuZivaji k ochrané svého dusevniho
vlastnictvi, véetné autorského prava,
technologii WMDRM (Windows Media
digital rights management). Casti
softwaru nainstalované v ZARIZENI
uzivaji pro pristup k obsahu
zabezpecenému technologiil WMDRM
software WMDRM. Pokud software
WMDRM dany obsah neochrani,
vlastnici takového obsahu mohou
pozadovat po spole¢nosti Microsoft
zruseni prava pouzivat SOFTWARE k
prehravani a kopirovani chranéného
obsahu technologii WMDRM. Toto
zruSeninema vliv na nechranény obsah.
Stazenim licencik chrdanénému obsahu
souhlasite s tim, Ze spole¢nost
Microsoft mdze k témto licencim
prilozit seznam zruSenych opravnéni.
Vlastnici obsahu mohou pro pristup k
jejich obsahu pozadovat aktualizaci
SOFTWARU nainstalovaného v
ZARIZENI. Pokud aktualizaci
odmitnete, bude vdm odepren pristup
k obsahu, ktery tuto aktualizaci
vyzaduije.

Souhlas s uzivanim Gdaji:
Souhlasite s tim, Ze spole¢nost MS,
Microsoft Corporation, FORD MOTOR
COMPANY, dodavatelé softwaru a
systémU tfetich stran a jejich pfidruZzené
spole¢nosti nebo zastupci

poskytovatele mohou shromazdovat
a vyuzivat technické informace
shromazdéné jakymkoli zpdsobem jako
soucést sluZeb souvisejicich s
podporou produktu v souvislosti se
SOFTWAREM nebo souvisejicimi
sluzbami. Spole¢nost MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
poskytovatelé softwaru a sluZeb tretich
stran a jejich pridruZené spolec¢nosti
nebo zastupci poskytovatele mohou
vyuzivat tyto informace vyhradné ke
zlep3ovani svych produktd nebo
poskytovani sluZeb nebo technologii
upravenych podle potteb zakaznikd pro
vas. Spole¢nost MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
poskytovatelé softwaru a sluZeb tretich
stran a jejich pfidruZené spolec¢nosti
nebo zastupci poskytovatele mohou
sdélovat tyto informace ostatnim, ale
nikoli tak, abyste byli identifikovani.

Soucéasti sluzeb zaloZenych na
Internetu: SOFTWARE mize
obsahovat soucasti, které umozniuji a
usnadnuji uzivani urcitych sluzeb
zaloZenych na Internetu. Berete na
védomi a souhlasite s tim, ze
spole¢nost MS, Microsoft Corporation,
FORD MOTOR COMPANY,
poskytovatelé softwaru a sluzeb tretich
stran a jejich pfidruzené spole¢nosti
nebo zastupci poskytovatele mohou
automaticky zkontrolovat verzi
SOFTWARU nebo jeho soucasti, které
pouzivate. Mohou také poskytnout
upgrady nebo doplrky k SOFTWARU,
které lze automaticky stahovat do
vaseho ZARIZENI.

Dopliikové softwarové produkty /
sluzby: Tato EULA se tyka aktualizaci,
doplrky, pfidanych sou¢asti nebo
soucasti sluzeb zaloZzenych na
Internetu (dale jen ,doplrikové
soutasti“) k SOFTWARU, které mizete
ziskat od spole¢nosti FORD MOTOR
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COMPANY, poskytovateld softwaru a
sluZeb tretich stran, spole¢nosti MS,
Microsoft Corporation, jejich
pridruzenych spole¢nosti nebo
zastupcl poskytovatele po dni, kdy
ziskate svou prvni kopii SOFTWARU.

Pokud nejsou ostatni podminky poskytnuty
spolu s takovymi doplrikovymi sou¢astmi
a doplrkové soucasti vdm poskytne
spole¢nost FORD MOTOR COMPANY nebo
poskytovatelé softwaru a sluzeb tretich
stran, pak vdm tento subjekt udéli licenci
za stejnych podminek této smlouvy EULA.

Pokud nejsou ostatni podminky poskytnuty
spolu s takovymi doplfikovymi sou¢astmi
a doplrkové soucasti vdm poskytne
spole¢nost MS, Microsoft Corporation,
jejich pridruzené spole¢nosti nebo zastupci
poskytovatele, pak vdm tento subjekt udéli
licenci za stejnych podminek smlouvy
EULA kromé toho, Ze spole¢nost MS,
Microsoft Corporation nebo jejich dcefiné
spole¢nosti poskytujici doplrikové soucasti
budou pro Ucely smlouvy EULA
poskytovatelem licence vzhledem k
takovym doplrikovym soucastem.

Spole¢nost FORD MOTOR COMPANY, MS,
Microsoft Corporation, jejich pridruZené
spolecnosti nebo povéreni zastupci si
vyhrazuji pravo zastavit poskytovani
internetovych sluzeb, které jsou vdm
poskytovany, nebo které mate k dispozici
pouzivanim SOFTWARU.

300

Odkazy na stranky tretich stran:
Prostfednictvim vyuZiti SOFTWARU
mozZete diky MS SOFTWARU
odkazovat na stranky tretich stran.
Stranky treti strany nejsou pod
kontrolou spolec¢nosti MS, spole¢nosti
Microsoft Corporation, jejich
pridruzenych spole¢nosti nebo
zastupcU poskytovateld a spoletnost
MS ani spole¢nost Microsoft
Corporation nejsou odpovédny za (i)
obsah Zadné stranky treti strany,
jakékoli odkazy obsazené na strankach
tfeti strany nebo jakékoli zmény nebo
aktualizace stranek tfeti strany, (ii) ani
webcasting nebo jakoukoli jinou formu
prenosu ziskanou ze stranek jakékoli
treti strany. Spole¢nost MS, Microsoft
Corporation, jejich sesterské
spole¢nosti nebo povéreni agenti
umistuji tyto odkazy na stranky tfetich
stran pouze pro vasi potfebu a umisténi
odkazu neimplikuje to, Ze spole¢nost
MS, Microsoft Corporation, jejich
pridruzené spolec¢nosti nebo zastupci
poskytovatele schvaluji obsah stranek
tfeti strany.

Zavazek odpovédnosti pf¥i Fizeni:
Jste si védomi svého zavazku
odpovédnosti pri fizeni a zvysené
opatrnosti pfi jizdé. Prectete sia budete
dodrZovat pokyny uvedené v navodu k
obsluze ZARIZENI, a to zejména ty,
které se tykaji bezpecnostiarizik
souvisejicich s pouzivanim ZARIZENI.
AKTUALIZACE AOBNOVOVACIDISKY:
Pokud spole¢nost FORD MOTOR
COMPANY poskytuje SOFTWARE
oddélené od ZARIZENI na médiu, jako je
¢ip ROM, disk CD ROM, staZenim z
prislusnych webovych stranek nebo jinych
aplikaci, a je oznacen napisem ,,For
Upgrade Purposes Only* (tj. pouze pro
aktualizaci verze) nebo ,For Recovery
Purposes Only* (tj. pouze pro obnovu
verze), mUZete do SYSTEMU nainstalovat
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pouze jednu (1) novou verzi SOFTWARU
jako nahradni kopii SOFTWARU za
pUvodné instalovanou a pouzivat ji v
souladu s ustanovenimitéto smlouvy EULA
véetné dalSich podminek souvisejicich s
aktualizaci SOFTWARU.

DUSEVNI VLASTNICTVi: Veskeré prava
vyplyvajici ze zdkond a dohod o dudevnim
vlastnictvi tykajici se SOFTWARU (vCetné,
ale bez omezeni na jakakoli zobrazeni,
fotografie, animace, obrazové, zvukové a
hudebni zaznamy, text a aplikace, jeZ jsou
soucéasti softwaru), doprovodné tisténé
materidly a jakékoli kopie softwaru, jsou
majetkem spolec¢nosti MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
jejich pridruzenych spole¢nosti nebo
dodavateld. SOFTWARE je poskytovan na
zakladé licence, nikoliv prodavan. Tisténé
materidly dodavané se SOFTWAREM neni
povoleno kopirovat. VSechna prava a
dusevni vlastnictvi SOFTWARU jsou
majetkem vlastnika obsahu a mdZou byt
chranéna prislusnymi zdkony na ochranu
autorskych prav a zakony a smluvnimi
ustanovenimik duSevnimu vlastnictvi. Tato
smlouva EULA neposkytuje Zadné prava
na pouzivani takového obsahu. VSechna
prava, kterd nejsou vyslovné udélena touto
smlouvou EULA, jsou vyhrazena
spole¢nosti MS, Microsoft Corporation,
FORD MOTOR COMPANY, poskytovateldm
softwaru a sluzeb tfetich stran a jejich
pridruzenym spole¢nostem nebo
dodavateldm. PouzZivani internetovych
sluzeb dostupnych prostfednictvim
SOFTWARU se fidi nasledujicimi
podminkami pouZiti. JestliZze tento
SOFTWARE obsahuje dokumentaci, ktera
je poskytovana pouze v elektronické
podobé, smite vytisknout jednu kopii této
elektronické dokumentace.

OMEZENI VYVOZU: Berete na védom,
ze tento SOFTWARE podléha omezenim
pro export podle platnych zakond a
predpisd EU a USA. Souhlasite s
dodrZovanim veskerych pfislusnych
mezindrodnich a narodnich zakond, které
se vztahujina SOFTWARE, v€etné nafizenfi
spravy exportu USA (U.S. Export
Administration Regulations) a omezeni
koncovych uzivateld, koncového pouziti a
omezeni mist uréeni vydanych vliadami
USA a jinych statd. Dal&i informace
naleznete na strdnkach
http://www.microsoft.com/exporting/.

OCHRANNE ZNAMKY: Tato smlouva
EULA vam neudéluje Zadna prava ve
spojeni s ochrannymi nebo servisnimi
znadmkami spole¢nosti FORD MOTOR
COMPANY, MS, Microsoft Corporation,
poskytovateld softwaru a sluzeb tfetich
stran a jejich pridruzenych spole¢nosti
nebo dodavatell.

PODPORA PRODUKTU: Spole¢nost MS,
matefska spole¢nost Microsoft
Corporation, jejich pobocky ani dodavatelé
SOFTWARE nepodporuji. Pozorné si
prectéte vdechny pokyny spole¢nosti FORD
MOTOR COMPANY obsazenév
dokumentaci dodané k ZARIZENI. Pokud
budete mit néjaké dotazy tykajici se této
smlouvy EULA nebo budete chtit z
jakéhokoli ddvodu kontaktovat spole€nost
FORD MOTOR COMPANY, naleznete
kontaktni adresu v dokumentaci k
ZARIZENI.

Vylouceni odpovédnosti za urcité
Skody: KROME PRIPADU A ROZSAHU
ZAKAZANEHO PRISLUSNYM ZAKONEM
ODMITA SPOLECNOST FORD MOTOR
COMPANY, POSKYTOVATELE
SOFTWARU A SLUZEB TRETICH STRAN,
SPOLECNOST MS, MICROSOFT |
CORPORATION A JEJICH SESTERSKE
SPOLECNOSTI JAKOUKOLI o
ZODPOVEDNOST V PRIPADE NEPRIME,
ZVLASTNI, NAHODNE NEBO NASLEDNE
SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU POUZIVANT
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SOFTWARU. VYSE UVEDENA OMEZEN(
PLATIBEZ OHLEDU NA SELHAN
ZAKLADNIHO UCELU JAKEHOKOLI
OMEZENE NAPRAVNEHO PROSTREDKU.
SPOLECNOST MS, MICROSOFT |
CORPORATION ANI JEJICH SESTERSKE
SPOLECNOSTINEJSOU V ZADNEM
PRIPADE ZODPOVEDNE ZA PREKROCENI
ROZSAHU STANOVENEHO ZAKONEM
USA VE VYSIDVE STE PADESAT DOLARU
(250,00 am. dolaru).

PLATI POUZE ZARUKY, KTERE SE
VYSLOVNE VZTAHUJ K NOVEMU
VOZIDLU.

Adobe

Obsahuje technologii Adobe® [Flash®
Player] nebo [AIR®] od spole¢nosti Adobe
Systems Incorporated. Produkt
[Licencovany produkt] obsahuje software
[Adobe® Flash® Player] [Adobe® AIR®]
na zakladé licence od spole¢nosti Adobe
Systems Incorporated. Copyright
©1995-2009 Adobe Macromedia
Software LLC. VSechna prava vyhrazena.
Adobe, Flash a AIR jsou ochranné znamky
spole¢nosti Adobe Systems Incorporated.

Oznameni pro koncové uzivatele

DdleZité bezpeénostniinformace o
platformé Microsoft® Windows® Mobile
for Automotive

Tento systém Ford SYNC™ zahrnuje
software, ktery je poskytovan na zakladé
licence vyrobce FORD MOTOR COMPANY
pridruzenou spole¢nosti Microsoft
Corporation podle zdsad licenéni smlouvy.
Odinstalovani, reprodukce, zpétna analyza
nebo jiné neopravnéné pouziti softwaru
tohoto systému v rozporu s podminkami
licen&ni smlouvy je pfisné zakazano a mize
vést k trestnimu stihani.

Prectéte si tyto pokyny a dodrzujte je:
NeZ za¢nete systém Windows Automotive
pouzivat, pfectéte si vSechny pokyny a
bezpecnostni informace uvedené v této
priru¢ce pro koncové uzivatele
(,Uzivatelska prirucka*”) a dodrzujte je.
Pokud nebudou pokyny uvedené v
uzivatelské pfiru¢ce dodrzeny, mdze dojit
k nehodé& nebo jinym vaznym nasledkdm.

UloZte uZivatelskou priruéku ve
vozidle: Uzivatelska pfirucka ulozené ve
vozidle mdZe byt zdrojem okamZité pomoci
pro uzivatele, ktefi nemaji dostate¢né
zkudenosti s pouZitim systému Windows
Automotive. Zajistéte, aby si vSechny
osoby, které pfijdou do kontaktu se
systémem, pfed prvnim pouZitim tohoto
systému pozorné precetli pokyny a
bezpeénostni informace uvedené v
uzivatelské prirucce.

POZOR

Obsluha urcitych ¢asti tohoto

systému b&hem jizdy mUZe odvést

vadi pozornost od fizeni, coz mdze
vést k nehodé nebo jinym vaznym
nasledkdm. B&hem jizdy nemérite
nastaveni systému ani nezadavejte data
ruc¢né. NezZ za¢nete provadét tyto ¢innosti,
zastavte vozidlo na bezpe¢ném misté, kde
je povoleno zastavit. Je to ddleZité, protoze
nastavovani funkci nebo zména
nastavenych hodnot mdze pdsobit rugivé
a mdZe odvést vasi pozornost od Fizeni,
nebo si vyzadat, abyste pustili volant.

Obecné informace o ovladani systému

Hlasové ovladani: Funkce systému
Windows Automotive je mozné ovladat
pouze pomoci hlasovych p¥ikazd. Hlasové
prikazy fidi¢i umoznuji ovladat systém, aniz
by musel pri jizdé pustit volant.
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DelSipohled naobrazovku: NepouZivejte
funkce, které vyZaduiji, abyste pfi jizdé
sledovali obrazovku. Nez za¢nete pouZivat
funkce systému, které by upoutaly vasi
pozornost na del&i dobu, zastavte vozidlo
na bezpe¢ném misté, kde je to povoleno.
Nebezpecné mohou byt i kratkodobé
pohledy na obrazovku, které odvedou vasi
pozornost od fizeni v kritickém okamziku.

Nastaveni hlasitosti: Nezvy3ujte
hlasitost na pfilis vysokou Uroven. Uroven
hlasitosti musi byt uzpdsobena tak, abyste
slySeli okolni provoz a nouzoveé signaly.
Pokud byste je pfi jizdé neslyseli, mohlo by
dojit k nehodé.

Pouziti funkci rozpoznavani feci:
Software narozpoznavaniteci predstavuje
Cisté statisticky proces a nelze tedy
vyloucit vyskyt chyb. Je vasi odpovédnosti
sledovat funkce rozpoznavani reci
integrované do systému a resit pfipadné
chyby.

Funkce navigaéniho systému: Funkce
navigac¢niho systému integrované do
systému nabizi podrobné pokyny, které vas
krok za krokem dovedou do cile. Zajistéte,
aby si vdechny osoby, které budou systém
pouZivat, pozorné precetly vdechny pokyny
a bezpecnostniinformace.

Nebezpeci rozptyleni pozornosti:
Nastaveni funkci naviga¢niho systému je
tfeba provadét ru¢né (hlasové prikazy
nejsou mozné). Provadéni nastaveni nebo
zadavanidat b&hem jizdy mdZe odvést vasi
pozornost od fizeni, coz mdze vést k
nehodé& nebo jinym vaznym néasledkdm.
NeZ za¢nete provadét tyto ¢innosti,
zastavte vozidlo na bezpecném misté, kde
je povoleno zastavit.

Vérte svému Usudku: VSechny navigaéni
funkce jsou poskytovany pouze jako
pomUcka. Kone¢né rozhodnuti je viak
nutné ucinit na zakladé aktuélnich
podminek a dopravni situace. Funkce
nenahrazuji vas osobni Usudek.
Doporucend trasa nemaéa prednost pred
mistnimi dopravnimi omezenimi, osobnim
Usudkem nebo zdsadami bezpecné jizdy.

Bezpecnost trasy: Pokyny se nefidte

v pfipadé, ze vdm prikazuji provést
nebezpecny nebo zakdzany manévr, mohly
by zpUsobit nebezpetnou situaci nebo vas
zavést do oblasti, kterou povaZujete za
nebezpecnou. Za bezpeény provoz vozidla
odpovida fidi¢, a proto musi vZzdy
vyhodnotit, zda se m0ze drzet
navrhovanych naviga¢nich pokynd.

MozZné nepresnosti v mapé: Mapy
pouZivané systémem nemusi byt presné
a mohou obsahovat chyby, napftiklad
nespravné uvedené cesty, neaktualnf
dopravni podminky a neodpovidajici typy
cest. P¥i jizdé podle navrhované trasy vzdy
VvéFte svému Usudku a pouzivejte zdravy
rozum.

Pohotovostni sluzby: NepouZivejte
navigacni systém k nalezeni
pohotovostnich sluzeb. Informujte se u
mistnich organd nebo pozadejte o pomoc
operatora pohotovostnich sluzeb.
Databaze map neobsahuje adresy viech
pohotovostnich sluZeb (policie, hasito,
nemocnic nebo klinik).

Licenéni smlouva s koncovym
uzZivatelem — software TeleNav
Prectéte si prosim peclive licenéni
podminky, nez za¢nete pouzivat software
TeleNav. Pouzivani softwaru TeleNav je
znamkou toho, Ze souhlasite se smluvnimi
podminkami. Pokud s podminkami
nesouhlasite, nenarusujte obal a software
TeleNav nespoustéjte ani jinak
nepouZivejte.
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Spole&nost TeleNav mdze smlouvu a
zasady ochrany osobnich Udajd v pfipadé
potreby kdykoli upravit bez pfedchoziho
upozornéni nebo po ohlaseni. Souhlasite
s tim, Ze obcas navstivite webové stranky
http://www.telenav.com a zkontrolujete,
zda nejsou k dispozici aktudlni verze
smlouvy nebo zasady ochrany osobnich
Udajo.

1. Bezpecné a zdakonné pouZivani

Berete na védomi, Ze zaméreni pozornosti
na systém TeleNav v situacich, které jinak
vyZaduji plnou pozornost, mdze
predstavovat riziko zranéni nebo smrti pro
vas a ostatni osoby. Souhlasite tedy s tim,
7e pfi pouZivani softwaru TeleNav budete
dodrZovat nasledujici pokyny: (a) sledovat
vdechny dopravni predpisy a fidit bezpecng;
(b) spoléhat se pfi jizdé na svUj vliastni
osobni Usudek. Pokud mate pocit, Ze trasa
navrhovana softwarem TeleNav vyzaduije,
abyste provedli nebezpecny nebo
nezakonny manévr, dostane vas do
nebezpecné situace, nebo vas navede do
oblasti, kterou nepovaZujete za bezpecnou,
pokyny ignorujte; (c) nezadavejte cile cesty
ani jinak nepouzivejte software TeleNav,
pokud vozidlo nestoji a neni zaparkovano;
(d) nepouZivejte softwareTeleNav k
nezakonnym, neautorizovanym,
nepredpokladanym, nebezpecnym,
rizikovym ani nezakonnym U¢eldm nebo
zpUsobem, ktery je v rozporu s podminkami
této smlouvy; (e) GPS zafizeni, zafizeni pro
bezdratovy prenos a kabely nezbytné pro
pouZivani softwaru TeleNav umistéte ve
vozidle bezpecné, aby vdm neprekazely pfi
fizenia nebranily v provozu bezpecnostnich
prvkd (jako napfiklad airbagu).

Souhlasite s tim, Ze odSkodnite, obhdjite a
ochranite spole¢nost TeleNav proti
jakymkoli narokdm, které vyplynou z
pouzivani softwaru TeleNav béhem jizdy
nebezpenym nebo nevhodnym zpdsobem
a nedodrzeni uvedenych pokynd.
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2. Informace o Uctu

Souhlasite s tim, Ze: (a) pri registraci
softwaru TeleNav o sobé spole¢nosti
TeleNav predate pravdivé, presné a
kompletniinformace a (b) budete
spole¢nost TeleNav neodkladné
informovat o vdech zmeénach, ke kterym v
souvislosti s témito informacemi dojde tak,
aby byly vzdy pravdivé, presné, aktualni a
kompletni.

3. Licence softwaru

Za predpokladu splnéni smluvnich
podminek této smlouvy vdm spole¢nost
TeleNav poskytne osobni, nevylué¢nou a
nepfenosnou licenci (s vyjimkou pfipadd
vyslovné povolenych déle ve spojeni' s
trvalym prenosem licence k softwaru
TeleNav), bez prava na sublicenci, k
pristupu a pouzivani softwaru TeleNav
(pouze jako objektovy kéd). Platnost
licence konciihned po ukoncéeni nebo
vyprseniplatnosti této smlouvy. Souhlasite
s tim, Ze budete software TeleNav pouzivat
pouze k soukromym G&eldm nebo
volnocasovym aktivitAm a nebudete
poskytovat komeréni navigacni sluzby pro
druhou stranu.

3.1 Omezeni licence

Souhlasite s tim, Ze nebudete provadét
nasledujici ¢innosti: (a) provadét zpétnou
analyzu, dekompilaci, rozkladat, prekladat,
meénit, doplfiovat nebo jinak upravovat
softwarovy produktTeleNav Software
nebo jeho ¢asti; (b) pokusit se odvodit
zdrojovy koéd, audio knihovnu nebo
strukturu softwaru TeleNav bez
predchoziho vyslovného pisemného
schvaleni spole¢nosti TeleNav; (c)
odstrafiovat ¢i ménit v softwaru TeleNav
ochranné znamky, obchodni nazvy, loga,
patenty nebo upozornéni o autorskych
pravech spole¢nosti TeleNav nebo jejich
dodavateld, pfipadné jiné upozornéni a
oznaceni; (d) Sifit, sublicencovat ani
pridélovat software TeleNav dalSim
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0sobam nebo subjektdm, s vyjimkou
pfipadd povolenych ve spojeni s trvalym
pfenosem softwaru TeleNav; nebo (e)
pouzivat software TeleNav zpUsobem,
ktery (i) porusuje prava na dusevni
vlastnictvi nebo vlastnicka prava, prava na
ochranu osobnosti v publikovanych
materidlech, prava na soukromi nebo jina
prava jakékoli dalsi osoby ¢i subjektu, (ii)
porusuje zakon, ustanoveni, predpis nebo
narizeni, véetng, aviak nejen, zédkond a
predpisy souvisejicich se spamy,
soukromim, ochranou spotfebiteld a déti,
obscénnostmi nebo pomluvami, nebo (iii)
je Skodlivy, ohrozujici, hanlivy, Gtoc¢ny,
nepoctivy, urdzlivy, vulgarni, obscénni,
pomlouvacny, nebo jinak zaujaty; a (f)
pronajimat, pdj¢ovat nebo jinak umoziiovat
neopravnény pristup tretich stran k
softwaru TeleNav Software bez
pfedchoziho pisemného schvéleni
spole¢nosti TeleNav.

4. ZFeknuti se zodpovédnosti

V plném rozsahu v souladu s platnymi
z&kony vlastnici licence a dodavatelé,
zastupci nebo zaméstnanci vyse
uvedenych spole¢nosti nezodpovidaji za
rozhodnuti, kterd ucinite, nebo ¢innosti,
které provedete vy nebo jakakoli treti
strana na zakladé informaci prijatych ze
softwaru TeleNav. Spole¢nost TeleNav
neruci za presnost mapy nebo jinych dat
softwaru TeleNav. Tato data nemusi vzdy
odpovidat aktualni dopravni situaci
(uzavirky cest, prace na silnici, povétrnostni
podminky, nové cesty a jiné ménici se
podminky). Jste odpovédni za veskera
rizika vyplyvajici z pouziti softwaru TeleNav.
Souhlasite napriklad (ale bez omezeni) s
tim, Ze nebudete spoléhat na software
TeleNav pfi navigaci v kritickym mistech,
kde na presnosti navigace zavisi vase

bezpedi nebo preZiti vas a ostatnich
cestujicich osob, ponévadz mapy a jiné
funkce softwaru TeleNav nejsou uréeny k
podpore vysoce rizikovych aplikaci, a to
zejména ve vzdalenéjSich zemépisnych
oblastech.

SPOLECNOST TELENAV VYSLOVNE
VYLUCUJE A ODMITA VSECHNY ZARUKY
TYKAJICI SE SOFTWARU TELENAV, BYT
NEPRIME VYSLOVNE NEBO
STATUTARNI, VYPLYVAJICI ZE ZPUSOBU
PRODEIJE, ZVYKU Cl OBCHODNICH
ZVYKLOSTI VCETNE, AVSAK NIKOLIV
POUZE, ZARUK PRODEJNOSTI A
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL A
NEPORUSENI PRAV TRET( STRANY
TYKAJICICH SE SOFTWARU TELENAV.
Nékteré staty nedovoluji vylouceni
predpokladanych zaruk, takze se toto
omezeni nemusi vztahovat na vas.

5. Omezeni zodpovédnosti

SPOLECNOST TELENAV ANI JEJICH
POSKYTOVATELE LICENCIA
DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE
NEZODPOVIDAJ VAM ANI ZADNE TRET!
STRANE, KTERA POSKYTUJE LICENCE, V
ROZSAHU POVOLENEM PLATNYM
ZAKONEM ZA NEPRIME, NAHODNE,
NASLEDNE, ZVLASTNI NEBO
EXEMPLARNI SKODY (VCETNE, AVSAK
NEJEN, SKODY VYPLYVAJICI NAPRIKLAD
Z NESCHOPNOSTI POUZIT DANE
ZARIZENI, ANIUDAJU S NIMI
POSKYTNUTYMI, ZTRATY PODNIKANI,
ZTRATY PRIMU NEBO PRERUSENI
OBCHODU) VZNIKLE PRI POUZITI NEBO
NESCHOPNOSTI POUZIT SOFTWARE
TELENAV, A TO | TEHDY, KDYZ BYLO NA
MOZNOST TAKOVYCH SKOD
UPOZORNENO.

ODPOVEDNOST SPOLECNOSTI TELENAV
A JEJICH DODAVATELU JE OMEZENA NA
CASTKU, KTEROU JSTE VY SKUTECNE
ZAPLATILI ZA SOFTWARE TELENAYV, A
TO BEZ OHLEDU NA HODNOTU. SKOD,
KTERE MUZETE UTRPET (AT UZ NA

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Dodatky

ZAKLADE SMLOUVY, KVULI PRECINU
(VCETNE NEDBALOSTI) NEBO JINAK).
NEKTERE STATY NEDOVOLU!I
VYLOUCENINEBO OMEZENI
NAHODNYCH NEBONASLEDNYCH 3KOD,
TAKZE VYSE UVEDENE VYLOUCENINEBO
OMEZENI SE NEMUSI VZTAHOVAT NA
VAS.

6. ArbitrdaZ a rozhodné pravo

Souhlasite s tim, Ze jakdkoli namitka, narok
nebo spor vyplyvajici z této smlouvy nebo
softwaru TeleNav nebo s nimi souvisejic,
musi byt feSeny v nezavislém arbitraznim
fizeni s nestrannym rozhodcem pod
spravou americké arbitrdzni asociace v
okrese Santa Clara ve staté Kalifornie.
Arbitrazni fizeni musi probihat podle
pravidel pro komeréni arbitrdz americké
arbitrdzni asociace a rozhodnuti o ¢astce
uc€inéné pfi arbitrdZi musi byt uznano v
rdmci fizeni pred soudem s jurisdikci.
ArbitrdZnimu fizeni nepredseda arbitrazni
soudce ani rada a rozhodnuti arbitraze je
zavazné pro vSechny strany. Vyslovné
souhlasite s vykonem jurisdikce timto
soudem.

Tato smlouva a souvisejici zavazky se fidi
a jsou vytvoreny v souladu s pravnimi
predpisy statu Kalifornie s vylou¢enim
jejich konfliktd s préavnimi principy. V
pripadé zahdjeni soudniho &i arbitrazniho
fizeni spole¢nost TeleNav i vy souhlasite s
predloZenim dané zalezitosti vylucné
jurisdikci soudu v okresu Santa Clara ve
staté Kalifornia. Tato smlouva se nefidf
Konvenci Spojenych narodd nebo
Umluvami pro smlouvy o mezinarodnim
prodeji zbozi.

7. Postoupeni

Nejste opravnéni dale prodavat,
postupovat druhé osobé nebo prevadét
tuto smlouvu ani sva prava nebo
povinnosti, pokud tak neucinite ve spojeni
s trvalym prevodem softwaru TeleNav a
novy uzivatel softwaru TeleNav vyslovné

nesouhlasi s tim, Ze podminky uvedené v
této smlouveé povazuje za zavazné. Pokud
neni prodej, postoupeni nebo prevod této
smlouvy vyslovné povolen timto
odstavcem, bude platnost této smlouvy
ihned ukontena bez odpovédnosti vOci
spolec¢nosti TeleNav. V tomto pripadé
souhlasite vy i vSechny dalSi strany s tim,
7e ihned prestanete jakymkoli zpOsobem
pouZivat software TeleNav. Nehledé na
vyde uvedené skutec¢nosti mdZze spole¢nost
TeleNav kdykoli postoupit tuto smlouvu
druhé strané bez pfedchoziho upozornéni
v pfipadé, Ze tato strana podminky
uvedené v této smlouvé povazuje za
zavazné.

8. RGzné
8,1

Tato smlouva predstavuje kompletni
smlouvu mezi spole¢nosti TeleNav a vami
s ohledem na predmeét této smlouvy.

8,2

S vyjimkou omezenych licenci, které jsou
vyslovné poskytnuta v této smlouve, si
spole¢nost TeleNavzachovava vsechna
prava, vlastnicka prava a naroky na
software TeleNav, véetné a bez omezenf
vSech souvisejicich prav k dusevnimu
vlastnictvi. Neni-li v této smlouvé uvedeno
jinak, nenivdm udélena zadna licence nebo
pravo primo ani implicitng, vyvozenim,
prekazkou uplatnéni zalobniho navrhu
nebo jinak a spole¢nost TeleNav a jeji
dodavatelé a poskytovatelé jejich licenci
si vyslovné vyhrazuji vdechna prava
neudélend v této smlouvé.
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Pouzivanim softwaru TeleNav souhlasite
s tim, Ze vam spolenost TeleNav mize
obecné zasilat elektronicka oznamenf
véetné upozornéni, smluyv, pravné
pozadovanych informacia jinychinformaci
souvisejicich se softwarem TeleNav
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(souhrnné oznacované jako ,o0znameni*).
Spole¢nost mUze tato oznameni zverejnit
na svych webovych strankach nebo je
mbZe stdhnout do vaseho bezdratového
zafizeni. Abyste zrugili svdj souhlas se
zasilanim elektronickych zprav, musite
prestat software TeleNav pouzivat.

8,4

Spole¢nost TeleNav nebo skute¢nost, Ze
neni vyZadovano plnéni jakéhokoli
ustanoveni nesmi ovlivnit pravo dané
strany, ani nesmi vzdani se prava pfi
jakémkoliv poruseni nebo nedodrZenipodle
této smlouvy predstavovat vzdani se prava
pfi jakémkoli nasledném poruseni nebo
nedodrZeni, pfipadné vzdani se prava na
samotném ustanoveni.

8,5

Nevymahatelna ustanoveni budou
upravena tak, aby vyjadrovala Umysl
smluvnich stran, pfi¢emz zbyvajici
ustanoveni této smlouvy z0stavaji plné v
platnosti a U¢innosti.

8,6

Zahlavi v této smlouveé jsou pouze pro
Ucely prehlednosti a pro referenci, nejsou
povaZovana za soucast této smlouvy a
nemaji zadny vliv na jeji vyklad nebo
interpretaci. Slova jako ,v€etné“ a
~zahrnujici“ a jejich variace nejsou pro Ucely
této smlouvy povaZovany za terminy
vyjadrujici omezeni, ale jsou spie spojeny
s vyznamem ,bez omezeni®.

9. Doplriujici podminky prodejci

Software TeleNav vyuZivd mapu a dalsi
data, ktera jsou spole¢nosti TeleNav
licencovana prodeijci tretich stran s cilem
zajistit vdm a ostatnim koncovym
uzivateldm jisté vyhody. Tato smlouva
zahrnuje podminky dat uvedenych
spolec¢nosti pro koncového uzivatele (jsou
uvedené na konci této smlouvy); uvedené

podminky se tedy vztahuji také na
pouzivani softwaru TeleNav uzivatelem.
Souhlasite s tim, Ze budete dodrZovat
nasledujici doplriujici podminky, které se
vztahuiji k prodejcdm tfetich stran
spole¢nosti TeleNav, které poskytuji
licence:

Licenénismlouva s koncovym uZivatelem
NavTeq

PODMINKY PRO KONCOVE
UZIVATELE

Obsah (,data") je poskytovan na zakladé
licence, nikoliv prodavén. Otevienim tohoto
baleni a instalaci, kopirovanim nebo
vyuzitim uvedenych dat jinym zpdsobem
potvrzujete, ze podminky uvedené v této
smlouvé povaZujete za zavazné. Pokud s
podminkami této smlouvy nesouhlasite,
nejste opravnéni tato data instalovat,
kopirovat, pouzivat ani prevadét. Pokud
nesouhlasite s podminkami této smlouvy
a data jste neinstalovali, nekopirovali ani
nepouZivali, musite do tficeti (30) dn¥ ode
dne zakoupeni produktu kontaktovat
prodejce nebo spole¢nost NAVTEQ North
America, LLC (,NT*“) azazadat o navracenf
nakupni ceny. Kontaktni Udaje spole¢nosti
NT jsou uvedeny na webovych strankach
www.navteg.com.

Data jsou urc¢ena k Cisté osobnim
nekomer&nim U&eldm, a nikoli prodeji. Jsou
chranéna autorskymi pravy a podléhaji na
jedné strané nasledujicim podminkdm
(této ,Licenéni smlouvy s koncovym
uZivatelem*) a podminkam, s kterymi jste
vyjadrili svdj souhlas, a na stran& druhé
podminkam spole¢nosti NAVTEQ North
America, LLC (,NT*) ajejich poskytovateld
licenci (v&etné jejich poskytovateld licenci
a dodavateld).
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Data urena pro oblasti Kanady zahrnuiji
informace vydané s povolenim kanadskych
UfadU. Patfi sem: © Her Majesty the Queen
in Right of Canada, © Queen's Printer for
Ontario, © Canada Post Corporation,
GeoBase®.

Spole¢nost NT vlastni nevyhradni licenci
od spole¢nosti United States Postal
Service ® na zverejnéni a prodej informacf
o produktu ZIP+4 ®.

© United States Postal Service ® 2009.
Ceny produktu nejsou vytvoreny,
kontrolovany ani schvaleny spole¢nosti
United States Postal Service ®. Spole¢nost
USPS vlastninasledujici obchodni znamky
aregistrac¢ni obchodni zndmky: United
States Postal Service, USPS a ZIP+4.

Data urc¢ené pro Mexiko zahrnuji urc¢ita data
institutu Instituto Nacional de Estadistica
y Geografia.

PODMINKY

Omezeni licence tykajici se pouZivani:
Timto souhlasite, Ze tato data budete
pouzivat k ¢isté osobnim, nekomerénim
UCeldm, na které se vztahuije vase licence,
a ne pro servisni kanceléare, prondjem a
podobné Ucely. Zavazujete se, Ze nebudete
jinak reprodukovat, kopirovat, upravovat,
dekompilovat, rozkladat ani zpétné
analyzovat Zadnou ¢ast téchto dat a
nebudete je prenaset ani distribuovat v
jakékoli formé a za jakymkoli G¢elem mimo
rozsah povoleny platnymi zakony.

Omezeni licence tykajici se pfenosu
dat: Omezena licence umozniuje data
prevést nebo prodat vyhradné v souvislosti
s trvalym pfevodem dat a vSech
souvisejicich materiald, a to za
predpokladu, 7ze: (a) sineponechate zadné
kopie; (b) nabyvatel bude souhlasit s
podminkami této licenéni smlouvy

s koncovym uzivatelem; a (c) prevedete
véechna data ve stejné podobé, jako jste
je zakoupili a fyzicky prevedete pdvodni
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média (napft. zakoupeny disk CD-ROM
nebo DVD), vedkeré pOvodni obaly,
vdechny uzivatelské priruc¢ky a dalsi
dokumentace. Sady o vice discich mohou
byt predavany ¢i prodavany pouze jako
Uplné sady, a nikoli po ¢astech.

Dalsi omezeni licence: Bez omezen(
platnosti pfedchoziho odstavce nesmite
tato data (a) pouzivat v kombinaci s
zadnymi produkty, systémy ani aplikacemi
nainstalovanymi nebo jinak spojenymi ¢i
komunikujicimi s vozidly, schopnymi
navigace, ur€ovani polohy, okamzitého
uréovani trajektorie a vysilani vozidel,
uréenymi pro sprévu vozového parku a
podobné Ucely; nebo (b) v kombinaci ¢i
spojeni's jakymikoli zafizenimi pro ur¢ovanf
polohy a jakymikoli mobilnimi ¢i
bezdratoveé pfipojenymi elektronickymi
nebo pocitacovymi zafizenimi, véetné a
bez omezeni na mobilni telefony, kapesnf
a prenosné pocitace, pagery a zafizeni PDA,
pokud pro tato pouZiti neméate konkrétnf
licenci od spole¢nosti NT (v samostatné
pisemné smlouve).

POZOR

Data mohou obsahovat nepresné

nebo neuplné informace zpUsobené

¢asovym odstupem, zménou
okolnosti, pouzitymi zdroji a zpUsobem
sbéru souhrnnych zemépisnych dat, coz
mUZe vést k nespravnym vysledkdm.

Bez zaruky: Tato data jsou vam
poskytovana ,tak, jak jsou” a souhlasite s
jejich pouZitim na vlastniriziko. Spole¢nost
NT anijeji vlastnicilicence (ajejich vlastnici
licence a dodavatelé) neposkytuji Zadné
zaruky ani ujisténi jakéhokoli druhu,
vyslovné uvedené ani predpoklddané
vcéetné (bez omezeni) obsahu, kvality,
presnosti, Uplnosti, efektivity, spolehlivosti,
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vhodnosti pro urcity Ucel, uzite¢nosti,
pouzivani nebo vysledkd vyplyvajicich z
téchto dat, ani neni poskytovana zadna
zaruka na to, Ze tato data nebo server
budou pracovat bez chyb, ani na to, Ze
jejich provoz bude nepretrzity.

Omezenizaruky: SPOLECNOST NT A JEJ(

POSKYTOVATELE LICENCI (VCETNE
JEJICH POSKYTOVATELU LICENCI A
DQDAVATE[_U) NEPQSKYTUJI ZADNE
ZARUKY, VYSLOVNE AN
PREDPOKLADANE, CO SE TYCE KVALITY,
VYKONU, OBCHODOVATELNOST],
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL Cl
TYKAJICI SE PORUSENI PRAV A
PREDPISU. N&které staty, Uzemia zemé
nedovoluji urcité vyjimky ze zaruky, takze
pro vas rozsah vyse uvedenych vyjimek
nemusi byt platny.

Omezeni odpovédnosti: SPOLECNOST
NT A JEJ| POSKYTOVATELE LICENCI
(VCETNE JEJICH POSKYTOVATELU
LICENCI A DODAVATELU) vUCI VAM
NENESOU ODPOVEDNOST VE VZTAHU
K JAKYMKOLI TVRZENIM, NAROKUM C|
AKCIM BEZ OHLEDU NA POVAHU JEJICH
PRICINY TYKAJICI SE JAKYCHKOLI ZTRAT,
ZRANEN( C1 SKOD, PRIMYCH CI
NEPRIMYCH, KTERE MOHOU VYPLYNOUT
Z POUZIVANI CI VLASTNICTVI TECHTO
INFORMACT; NEBO ZA JAKOUKOLI
ZTRATU ZISKU, OBRATU, ZAKAZEK CI
USPOR NEBO JAKEKOLI PRIME, NEPRIME,
NAHODNE, ZVLASTNINEBO NASLEDNE
SKODY VYPLYVAIJICI Z POUZITINEBO
NESCHOPNOSTI POUZIVAT TYTO
INFORMACE, JAKYCHKOLI ZAVAD V

TECHTOINFORMACICHNEBO PORUSEN(

TECHTO PODMINEK, AT UZ K NIMDOSLO
V DUSLEDKU SMLOUVY, UMYSLNEHO
PORUSENI PRAVA NEBO NA ZAKLADE
ZARUKY, A TO ANI'V PRIPADE, ZE BYLI
SPOLECNOST NT NEBO JEJI

POSKYTOVATEVLE LICENCINA MQZNOST
TAKOVYCHTO SKOD UPOZORNENI.
Nékteré staty, Uzemi a zemé nedovoluji
urcité vyjimky z odpovédnosti ¢i omezeni
Skod, takZe pro vas rozsah vysSe uvedenych
vyjimek nemusi byt platny.

Kontrola vyvozu: Souhlasite, Ze nebudete
odnikud exportovat zadnou ¢ast vam
poskytnutych dat ani zadny jejich primy
produkt jinak, neZ v souladu s platnymi
zakony, pravidly a ustanovenimi pro export
pod spravou Ufadu pro kontrolu
zahrani¢nich aktiv USA (OFAC) a vsemi
jimi poZadovanymilicencemi a povolenimi.
Ministerstvo obchodu a Ufad pro promysl
a bezpecnost USA Ministerstvo obchodu
V rozsahu, v jakém zéakony, pravidla a
ustanoveni pro export brani spole¢nosti
NT v dodrZzovani povinnosti uvedenych v
této smlouveé a v doru€ovani nebo siteni
dat, bude toto selhani omluveno a nebude
predstavovat poruseni podminek této
smlouvy.

Cela smlouva: Tyto podminky tvofi celou
smlouvu mezi spolec¢nosti NT (a jejimi
poskytovateli licenci, véetné jejich
poskytovateld licencia dodavateld) a vami
ohledné zde diskutovaného predmeétu a v
plném rozsahu nahrazuji vsechny dfive
platné Ustni nebo pisemné dohody tykajici
se tohoto predmétu.

Oddélitelnost: \Vy i spole¢nosti NT
souhlasite s tim, ze pokud bude jakakoli
¢ast této smlouvy shledana protipravni
nebo nevynutitelnou, bude oddélena, a
zbytek této smlouvy zOstava plné platny a
Ucinny.
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Rozhodné pravo: VVyse uvedené podminky
budou fizeny zakony statu Illinois, a to bez
platnosti (i) jeho ustanoveni o stfetu
zakonU a (ii) Umluvy Spojenych narodd o
smlouvach o mezinarodnim prodeji zboZi,
jejichz plsobnost je timto vyslovné
vylou€ena. Souhlasite, Ze se se vsemi
spory, naroky a akcemi vyplyvajicimi z dat,
kterd vam byla poskytnuta, nebo v
souvislosti s nimi podfidite jurisdikci statu
Illinois.

Koncovi uzZivatelé ve vladnich
organizacich: Pokud jsou data
opatfovana vladou USA nebo jejim
jménem ¢i jakoukoli jinou entitou s
Umyslem aplikovat prava podobna tém
obvykle uplatriovanym vladou USA, data
jsou chapéna jako ,komeréni polozka“ dle
definice tohoto terminu v dokumentaci 48
C.FR. (,FAR") 2.101, jsou licencovana v
souladu s podminkami koncového
uzivatele, za kterych jsou tato data
poskytovana, a kazda dodana nebo jinak
poskytnuta kopie dat bude odpovidajicim
zpYsobem oznacena néasledujicim
»,Upozornénim pro pouZziti“ a musi s ni byt
naklddano v souladu s timto upozornénim:

UPOZORNENI PRO POUZITI:

SMLUVNI PARTNER
(VYROBCE/DODAVATEL)

NAZEV:
NAVTEQ

SMLUVNI PARTNER
(VYROBCE/DODAVATEL)

ADRESA:

425 West Randolph Street, Chicago, IL
60606.

Tato data predstavuji komeréni poloZku
dle definice v normé FAR 2.101

a podléhaji podminkam koncového
uzivatele, za

kterych jsou tato data poskytovana.

© 201 NAVTEQ. VSechna prava vyhrazena.

Pokud smluvni Grednik, vladni agentura
nebo jakykoli federalni Grednik odmita
pouzit zde poskytnuty popisek, musi pred
vyhledanim dalSich nebo alternativnich
prav v datech upozornit spole¢nost
NAVTEQ.

Data WiFi hotspotU spole¢nosti JiWire, ©
2013 JiWire.

Gracenote® Copyright

CD a data souvisejici s hudbou od
spolec¢nosti Gracenote, Inc., copyright©
2000-2007 Gracenote. Gracenote
Software, copyright © 2000-2007
Gracenote. Na tento produkt a sluzbu se
vztahuje jeden nebo vice patentU
registrovanych v USA: Patent #5,987,525,
#6,061,680, #6,154,773, #6,161,132,
#6,230,192, #6,230,207, #6.240,459,
#6,330,593 a dalsi patenty vydané nebo
v jednani. Nékteré sluzby dodané na
zakladé licence od spole¢nosti Open
Globe, Inc. pro patent registrovany v USA:
#6,304,523.

Gracenote a CDDB jsou registrované
ochranné znamky spolec¢nosti Gracenote.
Logo a typ loga Gracenote a logo ,,Powered
by Gracenote™* jsou ochranné znamky
spolec¢nosti Gracenote.

Licenénismlouva s koncovym uZivatelem
Gracenote® (EULA)

Toto zafizeni mUZe obsahovat software
spole¢nosti Gracenote, Inc. se sidlem na
adrese 2000 Powell Street v Emeryvillu v
Kalifornii 94608 (,Gracenote”).
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Software spole¢nosti Gracenote
(,software Gracenote") zafizeni umoZfiuje
provadét identifikaci disku nebo hudebnich
soubord a ziskavat z online server
(,servery Gracenote") informace o
skladbach, v&etné jejich nazvyd, jmen
interpretd, stop, tituld (,data Gracenote*)
a provadét dalsi funkce. Data Gracenote
mUZete pouzivat pouze prostfednictvim
funkci tohoto zafizeni ur€enych pro
koncové uZivatele.

Toto zafizeni mdZe obsahovat data patfici
poskytovateldm spole¢nosti Gracenote.
Pokud tomu tak je, vSechna omezeni
stanovena s ohledem na data spolec¢nosti
Gracenote se budou vztahovat také k
tomuto obsahu a poskytovatelé tohoto
obsahu mohou vyuzivat vdechny zde
pfiznané vyhody a ochrany vyhrazené pro
spole¢nost Gracenote.

Souhlasite s tim, Ze budete pouzivat obsah
Gracenote (,,obsah Gracenote”) a data
Gracenote, software Gracenote a servery
Gracenote pouze pro osobni potfebu a
nekomercni Gcely. Software Gracenote ani
data Gracenote nesmite pridélit,
zkopirovat, pfenést ani odeslat (vyjma
identifikace pomoci tagu obsazené v
hudebnim souboru) Zadné tfeti strané.
SOUHLASITE ZE NEBUDETE POUZIVAT
ANI VYUZIVAT OBSAH GRACENOTE,
DATA GRACENOTE, SOFTWARE
GRACENQOTE ANI SERVERY GRACENOTE
JINAK, NEZ JE VYSLOVNE POVOLENO V
TETO SMLOUVE.

Souhlasite s tim, Ze vase nevyhradni
licence k pouzivani obsahu Gracenote, dat
Gracenote, softwaru Gracenote a server(
Gracenote bude ukonéena, pokud tato
omezeni porusite. Bude-li vase licence
ukonc&ena, souhlasite s tim, Ze prestanete
jakymkoli zpdsobem pouZivat obsah
Gracenote, data Gracenote, software
Gracenote a servery Gracenote. VSechna
prava k datdm Gracenote, softwaru
Gracenote, server0m Gracenote a obsahu
Gracenote véetné vSech vlastnickych prav
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jsou vyhrazena spole¢nosti Gracenote. Za
zadnych okolnosti neni spole¢nost
Gracenote povinna vyplacet vam jakoukoli
¢astku za vdmi poskytnuté informace
véetné& materiald a hudebnich soubor’
chranénych autorskymi pravy. Souhlasite
s tim, Ze spole€nost Gracenote mize sva
prava vyplyvajici z této smlouvy protl vam
uplatnlt zvlast nebo jako celek, pfimo pod
svym vlastnim jménem.

SluZba Gracenote pouziva jedine¢ny
identifikator ke sledovani dotazd pro
statistické U€ely. Nahodné pfifazeny Ciselny
identifikator je ur€en k tomu, aby sluzba
Gracenote mohla pocitat dotazy, aniz by
zjigtovala vasdi totoZnost. Vice informaci o
sluzbé Gracenote najdete na webovych
strankdch www.gracenote.com v ¢ésti
Gracenote Privacy Policy (Zasady
zachovani soukromi spolec¢nosti
Gracenote).

SOFTWARE GRACENOTE A VSECHNY
POLOZKY DAT GRACENOTE JSOU VAM
LICENCOVANY , TAK JAK JSOU",
SPOLECNOST GRACENOTE
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY ANI
UJISTENI, VYSLOVNE UVEDENE NEBO
PREDPOKLADANE, TYKAJIC SE
SPRAVNOSTI DAT GRACENOTE
ZISKANYCH ZE SERVERU GRACENOTE
NEBO OBSAHU GRACENOTE.
SPOLECNOST GRACENOTE S|
VYHRAZUJE PRAVO ODSTRANOVAT
DATA ZE SERVERU GRACENOTE A MENIT
KATEGORIE DAT KDYKOLI TO UZNA ZA
VHODNE. NENI POSKYTOVANA ZADNA
ZARUKA NA TO, 7E OBSAH GRACENOTE
NEBO SOFTWARE GRACENOTE A
SERVERY GRACENOTE BUDOU
PRACOVAT BEZ CHYB, ANI NA TO, ZE
PROVOZ SOFTWARU GRACENOTE A
SERVERU GRACENOTE BUDE
NEPRETRZITY. SPOLECNOST
GRACENOTE VAM NENI POVINNA
POSKYTOVAT NOVE, VYLEPSENE NEBO
DODATECNE DATOVE TYPY, KTERE
MOZNA BUDE V BUDOUCNU
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Dodatky

POSKYTOVAT, A MUZE KDYKOLI
UKONCIT POSKYTOVANI SVYCH ONLINE
SLUZEB. SPOLECNOST GRACENOTE
NEUZNAVA ZADNE ZARUKY VYSLOVNE
UVEDENE NEBO PREDPOKLADANE
VCETNE, ALE NIKOLI VYHRADNE,
PREDPOKLADANYCH ZARUK
VZTAHUJICICH SE K
OBCHODOVATELNOSTI, VHODNOST!
PRO URCITY UCEL A K NEPORUSENI
PRAVA. SPOLECNOST GRACENOTE
NEPOSKYTUJE ZADNOU ZARUKU NA
VYSLEDKY, KTERE ZISKATE POUZITIM
SOFTWARU GRACENOTE NEBO
KTEREHOKOLI SERVERU GRACENOTE.
SPOLECNOST GRACENOTE NEBUDE V
ZADNEM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA
NASLEDNE NEBO NEPRIME SKODY ANI
ZA JAKEKOLI ZTRATY NA ZISCICH €I
VYNOSECH.

© Gracenote 2007.
FCC ID: KMHSYNCG2
IC: 1422A-SYNCG2

Toto zafizeni odpovida ¢asti 15 predpis’
FCC a normé RSS-210 Industry Canada.
Provozovani je podminéno dvéma
nasledujicimi podminkami: (1) Toto zafizeni
nesmi zpUsobovat kodlivou interferenci
a (2) Toto zafizeni musi prijimat jakoukoli
interferenci, véetné interference, ktera
muZe zpUsobit nezadouci provoz.

POZOR

Zmény nebo Upravy zafizeni, které

nejsou vyslovné schvaleny stranou

odpovédnou za shodu, mohou vést
ke zruseni opravnéni uZivatele k
provozovani zafizeni. Oznaceni ,,IC* pred
Cislem certifikatu rddiového zafizeni znaci,
7e byly splnény technické specifikace
normy Industry Canada.

Anténa pouzivana u tohoto vysilace nesmi
byt umisténa spole¢né s jinou anténou ani
s ni nebo jinym vysilatem nesmi byt
provozovana.
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Rejstrik

A

A/C
Viz: Regulace Kimatu......cocoemereenneeneeneenneennes 76
ABS
Viz: Brzdy.
ACC
Viz: Pouzivani adaptivniho tempomatu
Airbag fidice........
Airbag spolujezdce
Aktivace airbagu spolujezdce

Deaktivace airbagu spolujezdce.. .28
Alarm...eeeeceeene. . .36
Aktivace poplaSného zafizent.........coeeeeennes 37
Deaktivace poplasného zafizeni.........ccccoouu.... 38
Nastaveni popladného zafizent.........cccvuenne.. 37
Spusténi alarmu......eceeeenee. 37
Systém alarmMu.......cceeveneeeeeieenenns 36
Alarm
Viz: AlarMeeeessessses s 36
Aplikace a sluzby SYNC™......... ..265

Nouzovy asistent systému SYNC
SYNC ApplLink...........
V pfipadé nehody
Zapnuti/vypnuti nouzového
asistenta
Asistent rozjezdu do svahu
Pouziti asistenta rozjezdu do svahu...
Zapinani a vypinani systému
Audio jedNOtKa. ...
Alternatlvnl frekvence

MoZnosti nabidky telefonu.........cceeeeeeuennee
Ovladaci prvky ladéni stanic
Ovladani dopravnich informaci...
Phone
Prohlaseni o souladu
Prenos zvuku prostrednictvim rozhrani

Bluetooth
Rezim regionalniho vysilani...........
Tlacitka pro predvolbu stanice....
Tlacitko Radio
Tlacitko SET
usB
Vysilani zprav.
Zahajovani a pfijem hovorQ............en.
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Audio jednotka - Vozidla s: AM/FM/

Ovladaci prvky ladéni stanic......
Ovladani automatického ulozeni.
Ovladani dopravnich informaci.................... 233
Rezim regionalniho vysilani.
Tlatitka pro predvolbu stanice.
Tlacitko Radio.....cccvverereeriereennnns
Tlacitko zvuku.
Vysilani zprav.
Audio jednotka - Vozidla s: SYNC/AM/

Alternativni frekvence
Automatické ovladani hlasitosti
Ovladaci prvky ladénf stanic
Ovladani automatického ulozeni.
Ovladani dopravnich informaci.
Rezim regiondlniho vysilani........
Tlatitka pro predvolbu stanice
Tlacitko Radio...
Tlacitko zvuku...
Vysilani zprav
Audio jednotka - Vozidla s: SYNC/
Navigacni systém
Alternativni frekvence
Automatické ovladani hlaS|tost| .
Ovladaci prvky ladéni stanic......
Ovladani automatického uloZeni.
Ovladani dopravnich informaci.
Rezim regionalniho vysilani....
Tlatitka pro predvolbu stanice.
Tlacitko Radio
Tlacitko zvuku
Vysilani zprav
Zpracovani digitalniho signalu........ccceeueeeee
Audio systém
VSeobecné informace
Autolékarnicka
Automatické stirani ....
Automaticky zapinand svétl
Auto-Start-Stop
Opétovné nastartovani motoru
PouZiti systému Auto-Start-Stop
Systém ECO
Zastaveni MOtOrU. ...
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Rejstrik

AWD
Viz: Trvaly pohon vdech Kol.......cccoeeveveennee N4
BeZPEENOST....oeeeeeeeee et 36

Bezpectnost déti..
Bezpecnostni opatreni....
Bezpe&nostni opatfeni pri st

pocasi.
Bezpecnostni pasy.
Boc¢ni airbagy...............
Bocni zavésné airbagy.
Body pro tazeni.......eeeenen.

Predni vie€ny bod.........ccoceeevvereerrerennee 140
Umisténi taZzného haku........cccoeverrierreennennes 140
Zadni vleény bod.......ceneeervereers 140
Brzdy ... 15
VSeobecné informace........ooevevereeieiecenns 15

C

Celkovy pohled na pfistrojovou desku -
Levostranné FizeNi.. e 12

Celkovy pohled na pristrojovou desku -
Pravostranné fizeni.

4

C

Cisténi exteriéru.........
Cist&ni chromové masky...
Cigtén( svétlometd......
Cigténi zadniho okna..

_Pete o lak karoserie

Cisténf interiéru........
Bezpec€nostni pas
Obrazovky pfistrojového panelu, LCD

obrazovky a obrazovky réadiového
prijimace

_Zadni okna

Cisténi kol z lehké slitiny.

D

Délkové ovladani...............
Demontovani svétlometu..
Denni provozni svétla...

Denni provozni svétla

314

Détské bezpecnostni zAmky.........cccoevueennee 23
LeVA Stran@.....eeeveceeseesseenis 23
Pravd strana......enneen. 23

Digitalni rAdio......cccocevvereveereiceeeceee e 246

(D076 =142V 296

Doporuceni ohledné nahradnich
SOUCAST ..ot
Oprava po narazu
Pravidelna Udrzba a mechanické

opravy
Zaruka na nahradni dily.

DPF
Viz: Filtr vznétovych CastiC.....couvevecrereeeerns 100

DRL

Viz: Denni provozni sVetla.....ceecveecevecennnne 50
Drzak lahve............. 96
Drzaky NEPOJ0....ceeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeae 96

E

[=/(e]gle] 8 g1 [el¢= J [0 I= N
Elektrické syStémy.....eeeccreeeeeeeeeevenes
PFEAVIAANT ... esssssnens
Prislusenstvi.
Razen.
Tlak v pneumatikach...
Usporna rychlost

Elektrické zdmky dvefi
Viz: Zamykani a odemykan.

Elektricky nastavitelna sedadla
Elektricky nastavitelna bederni

OPEIKA ittt saesans 90
Elektricky ovladana okna........cccccecveueuneen. 54
Ochrana proti privieN........ccceeeeeeeeeeceeeeeenns 54
Spousténi jednim dotykem na strané
[ o To( =T 54
Zavirani jednim dotykem na strané
[T 1ol 54
Elektricky ovladané stupacky................... 39

Elektromagnetickd kompatibilita......... 296

F

Filtr vznétovych CAstiC...iieeererene. 100
Regenerace
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Rejstrik

H

Hodnoty spotieby paliva........c..cccoeeeeeunee. 218

Horni konzola.................... .
Stropni ukladaci prostory

Husténi pneumatik po defektu

Viz: Sada pro do¢asnou pojizdnost............. 185
Husténi vypusténych pneumatik

Viz: Sada pro do¢asnou pojizdnost............. 185
Identifika¢ni ¢islo vozidla.......cccceuueeenneees 218
Identifika¢ni Stitek vozidla..........ccecuuue.... 217

Imobilizér motoru
Viz: Pasivni systém proti kradezi.
Informace o této pfirucce......
Ochrana Zzivotniho prostredi
Informacni displeje

V8eobecné informace.......veeneeneeesisenens 64
Informacni displej

Viz: Informacni displeje.......coeeeveveveereernnnne. 64
Informacni hladSeni.......cccoeeeeeverernne. 70
Jedinec¢né jizdni vlastnosti.........cccceue... 102

Jednim pohledem
Jizda vodou..

K

Kapacity a specifikace

Katalyzéator...........
Jizda s katalyzatorem....

KdyZ dojde palivo
Doplrovani paliva z pfenosné nadoby na

PAliVO....rteee e 105

Naplnéni pfenosné nadoby na palivo......... 105

Klice a dalkové ovladani...........eeeueencene. 30
Klimatizace

Viz: Regulace klimatu
Koberce na podlahu
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Kola a pneumatiky.....ccccoceeveeeeeeecrneccrnecnnee. 185
Technickd data......cceeneeeneirereenen. 200
V8eobecné informace........ovneneerneeneeeneens 185

Kontrola brzdové a spojkové
(G T o111 Y7 165

Kontrola chladici kapaliny
Viz: Kontrola chladici kapaliny motoru.......164
Kontrola chladici kapaliny motoru
Doplrovani chladici kapaliny motoru
Kontrola kapaliny ostfikovacd
Kontrola kapaliny posilovace fizeni.......166
Doplnéni kapaliny do posilovace

(4] o1 O 166
Kontrola motorového oleje.........ccouuueee. 164
Doplriovani motorového olegje........ccoeueunnee. 164
Kontrola oleje
Viz: Kontrola motorového oleje.........ccou.. 164

Kontrola stiratek stéraco........
Kvalita paliva.......cceuue....
Dlouhodobé uskladn@ni........cccceeeeeeerreeernenns 105

L

Licenéni smlouva s koncovym
uzivatelem.... 297
Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem

SYNC® (EULA)...oeeveeerreeerrerennns 297
Manuélni prevodovKa........cceceeeecreecenereenes 13
Razeni ZpAtetKY...wweeeeecrrnnn 13
Matice kol
Viz: VYMENa Kola.........cevveeeerrecrrerenrnn 193
Viz: VYmMENA Kola.....coeueeveeerreeereerennne 193

Mérka hladiny motorového oleje............ 1

MEéFici ukazatele.......cceveueuncene. .58
Informacni displej......ccccveeerrerrereerne. 58
[t 111Y70] 0 aT=T SO 59
Ukazatel teploty chladici kapaliny................. 59
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Rejstrik

Montaz détské sedacky......enererennas 15
Dé&tské autosedacky pro rdzné hmotnostni
skupiny
Kotevni body ISOFIX.......eeeeeeereeerenaes 17
PFipojeni détské bezpecnostni sedacky

S podp&rnym NAstaveem.......oeenreeneennee 18
Upevnéni détské sedacky pomoci hornich
upeviiovacich poprunU.........eres 18
Zvy$ena sedadla.............. 16
Myti
Viz: Cisténi exteriéru

Myti vozidla
Viz: Ci&téni exteriéru

N

Nahrada ztraceného kli¢e nebo
dalkového ovIAdant......cccceeeveeeereeceneennne.
Nastartovani a zastaveni motoru
V8eobecné informace
Nastaveni sklonu svétlometd..
Nastaveni volantu
Navigace
Aktualizace navigacnich map.
Bezpecnost silni¢niho provozu
Informace
Nacitadni mapovych dat
Nastaveni trasy.......e.. .
Nastaveni vasich navigacnich priorit.......... 292
Schvéleni typu
Struktura nabidek
Varovani pri nebezpedi..
Volby trasy
Nosice zavazadel
Viz: Stfedni drzaky a NoSiCe.......coveveverververnn. 137
Nouzové situace na silnici.
Nouzovy vychod

O

Obecné informace o radiovych

frekvencich
Odkladaci schranky..
Okna a zrcatka
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Omezovac rychlosti
Omezovac ota¢ek motoru
Omezovac rychlosti vozidla -

NAaStaAVITEINY ... 131
Omezovac rychlosti vozidla - pevny..

Operky hlavy.....eeeeeecrereennne
DemontaZ hlavové opérky.
Sefizeni hlavovych opérek.

Oprava mensich poskozeni laku.

Osobni nastaveni
Jednotky méreni.
Vypinani akustickych signald...

Ostrikovace ¢elniho skla

Osvétleni...
VSeobecné informace

Osvétleni schodu

Oteviranf a zavirani kapoty. .
Otevirani Kapoty ...
ZaViITANT KAPOLY ..o

Ovladaci prvky pro regulaci klimatu na

zadnich sedadlech.......eecreecreernnnne 80
Ovladani autoradia.........cccceeeeeeeueeeerneccreerennne. 42
LY/ T PO ORI 42
TYP 2ttt nan 43
Ovladani informacniho displeje.. A
Ovladani osvétlent................. .48

Dalkova svétla...............
Parkovaci svétla .
Polohy spinace osvetlent..........eennnns 48
Svételnd houkacka

P

Palivo a tankovani
Palubni pocita¢
Denni potitadlo kilometrd.
Dojezdova vzdalenost..........eeveeeveeeeeinens
Okamzitd spotfeba paliva....
Prdmérna rychlost...............
Prdmeérna spotieba paliva
Resetovani palubniho pocitace
Teplota venkovniho vzduchu
VSechny hodnoty
Parkovaci asistenti
Principy funkce
Parkovaci pomuUcka
Vypnuti systému parkovaciho
zafizeni.
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Rejstrik

Pasivni systém proti krddeZi.......c..cccveunne. 36
Aktivace imobilizéru motoru
Deaktivace imobilizéru motoru.
Kédované klice
Princip fungovani

PATS
Viz: Pasivni systém proti kradez

Péce o pneumatiky...

Péce 0 VOZIAIO....eeeeereeceeeeeeeeeeeieeans

Pneumatiky
Viz: Kola a pneumatiky.

Podlozky
Viz: Stérace a ostrikovace

Pojistky

Pomoci pohonu vsech Kol........cccccuevuee. 14
Automaticky rezim...
Rezim zamku pohonu vSech kol.........cc.ccuuu... N4

Pomucky pro Fidice

PopelniK.....eeeeeccreeennns

Posuvna okna.....

PouZziti elektricky ovladanyc
STUPACEK ettt 39
Automatické elektricky ovladané

vysunuti..

Automatickeé ele

ZASUNUL vt 39
Ochrana proti PrVIENI......cceeeeeeeeeeeseeeesreens 40
Povoleni/zakazani......cceveeeeenee 40

Restart systému
Ruéni elektricky ovlddané vysunuti....
RUCNT PIrOVOZ.....cecteeceeceeeeeeee e

Pouziti funkce rozpoznavani hlasu.........
Interakce systému.....
UzZite¢né rady..............
Zahdjeni hlasového ovladani.........cccceeuenee 252

PouZiti systému SYNC™ spolu s
prehravac¢em Media Player..
Aktudlné prehravany soubor..
Funkce v nabidce médi...........
Hlasové ptikazy ovladani prehravani.......... 274
PFipojeni prehravace médii k portu

(1S = TSRO 272
Pristup k hudebni knihovné v zafizenfi

USBh ottt sssssessssssssssssssssssssnns 276
Zafizeni Bluetooth a nastaveni

systému............. 278
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PouZiti systému SYNC™ spolu s
telefonem......

Prvni parovani mobilniho telefonu
PFiijem hovoru
Pristup k funkcim prostfednictvim nabidky

telefonu
Textové zpravy...
Uprava nastaveni mobilniho

telefonU. e 262
UskUte€néni NOVOIU......cceeveeeneeensineeesieseneens 257
Zafizeni Bluetooth......ccceveeevescsesscceinne 263

PouZivani adaptivniho tempomatu
Automatické brzdéni.
Automatické vypnuti.
Funkce v&asné vystrahy.
Nastaveni odstupu vozidla...
Nastaveni rychlosti.........cccccueuee...
Pohotovostni rezim
PouZiti systému.
Problémy s detekénim paprskem.
Vypnuti systému
ZapnUtl SYStEMU....c.veceeeeeeeee e
Zména nastavené rychlosti

PouZivani regulace prokluzu kol
Vypnuti a zapnuti systému pomoci

ovladacich prvkd informac¢niho

displeje.............. 119
Vypnuti a zapnuti systému pomoci
L{ =Tl 1< VP 19

Pouzivani fizeni stability......cooeeeeveercnnene. 120
Vypnuti a zapnuti systému pomoci
ovladacich prvkd informac¢niho
displeje
Vypnuti systému pomoci spinace
Pouzivani snéhovych fetézd
Vozidla se systémem fizenf jizdni
stability.
PouZivani tempomatu
Vypnuti tempomatu
Zapnuti tempomatu...........
PouZivani zimnich pneumatik.
Problémy s audio jednotkou...................
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Prdduch Rady pro ovladani klimatu v

Viz: V&traci prdduchy.......cccceecevenne. 76 INTEMHEIU e 78
Predni mlhova svétla.......cccceecvevereveerennnne 51 Doporuéena nastaveni pro chlazeni ............ 79
Predni mlhova svétla Doporucend nastaveni topeni.......c.cocen. 78

Viz: Pfedni mlhova svétla.........cccccovevevervcrcnnee 51 Maximalni chlazenfi v oblasti pristrojové
Prehled exteriéru zepredu.. desky nebo pfistrojové desky a prostoru
Prehled interiéru vozidla.... . Pro NONY......ccoueeeeermeeeens 79
Prehled soucasti pod kapotou - AWD/ ODECNE tiPY ..ot sssesssssssssses 78

pohon zadni NAPravy........... 163 OdmlZeni boénich oken za chladného
Prehled soucasti pod kapotou - pohon pocasi.

predni napravy .162 Rychlé chlazenf interiéru...
Preprava nakladu........ccccoeueeveerecreerecrrcrennnn 137 Rychlé vytapéni mteneru

VSeobecné informace........cveeeeereeennns 137 Vozidlo stoji na misté po delSi dobu behem
Prevodova skiin velmi vysokych venkovnich teplot............ 79

Viz: Prevodovka v n3 Regulace klimatu .
Prevodovka................. Principy funkce.......coo.......

Pridavné topeni.
Pfidavné topeni na palivo
Topeni na palivo

Pridavné zasuvky
Elektrickd zasuvka
Umisténi pfidavnych zasuvek.

Pridavny zadrzny systém
Principy funkce Dodéavka’kombi/autobus..

Prisludenstvi Podvozek obytného vozidla..
Viz: Doporuceni ohledné nahradnich Podvozek s kabinovu.....

SOuCasti.

Regulace prokluzu kol...
Principy funkce.......cccoun....

REZIM ECO..cieieeeeeeeeceeeeeee et

Resetovani rezimu Eco...

Pristrojovy panel........cceeccecceeecnnee. 38 - Dodévka/kombi/autobus..........
Jednoduché kabina na podvozku
R Nejvyssi pripustné zatiZzeni tazného zafizeni
v8ech vozidel.....eeceeceeeeeeeinee 213

Rady Pro jizdu....eeeeeeeseeee s 142 Vozidla s podvozkem s dvojitou

Rady pro jizdu s ABS KabiNOU...ov.ueeeevveeerreeennes

Viz: Rady pro jizdu s protiblokovacim Ruéné nastavitelna sedadla
brzdovym systémem ... 15 Nastaveni bederni opérky

Rady pro jizdu s protiblokovacim Nastaveni loketni op&rky....
brzdovym systémem .......ccccoeevereeeeecnne. 15 Nastaveni sedaku sedadla........coocormereerrnneees
Nastaveni SKIONU......c.rerinreeesesssssssssnes
Nastaveni vysky sedadla fidice

Otocné sedadlo.......ccovmvenerrerserseienns
Posouvani sedadel dozadu a dopfedu......... 87

RUCNT Brzda....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee s 16
Krajni parkovaci brzda..... 116
Prostfedni parkovaci brzda.........c.cceecveeevnenne 16

Ru¢ni brzda
Viz: RUCNT DrZA@. e 16

Ruéni regulace klimatu......ccccceeeervereevcrnicnnes 77

318

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Rejst

Fik

A4

R

ReZeni problém0 se systémem
CSYNC™ s
Rizeni naklonu navésu
Rizenf stability
Principy funkce

S

Sada pro docasnou pojizdnost....
Husténi pneumatiky.......cc.cc......
Kontrola tlaku v pneumatice.
PouZiti soupravy na opravu

pneumatiky.......ceereereesenn. 186
VSeobecné informace...

Sedadla... .86
Sefizovani vysky bezpecnostnic
[oF= 11 25

Zadni bezpeCnostni PAS......eeveivereesennns
Sezeni ve spravné poloze. .
Schranka pod sedadlem........ccccceeeueeunee.

Odkladaci prihradka pod sedadlem...

Odkladaci schranka pod sedadlem....
Signalizace nezapnutého

bezpecnostniho pasu

Deaktivace signalizace nezapnutého

bezpecnostniho pasu
Smeérova svétla
Snéhové fetézy

Viz: Pouzivani sn&hovych fet&z0................... 189
Snizeny vyKon Motoru..... e 142
Souprava na opravu pneumatik

Viz: Sada pro do¢asnou pojizdnost............. 185

Spinac startéru
Viz: Spinat zapalovani.
Spinac¢ zapalovani....
Spotfeba paliva.........
Plnéni palivové nadrze.....
Vypocet spotfeby paliva
Startovani motoru pomoci ciziho
zdroje........ .
Nastartovani motoru
Pfipojeni startovacich kabeld...
Startovani vznétového motoru............... 100
Selh&ni startovani.
Studeny nebo horky motor

Stérac a ostrikovace zadniho okna......... 46
Ostfikovac zadniho okna
Stérac zadniho okna.......

Stérace a ostfikovace

Stérace Celniho skla
Intervalové stirani.
Stérace zavislé na rychlosti vozidla..

Stmivac¢ osvétleni pfistroj0

Stresni drzaky a nosice....

Svétlomety do zatacky.

VSeobecné informace.........ccoocvveeunnee. 250

Systém asistence zachovani jizdniho
0] (U] L T 134
Upozornéni na udrzovani v jizdnim
o1 (U] [V T 134
Systém monitorovani tlaku v
PNEeUMAtiKACH. ... 189
Jak teplota ovlivriuje tlak
Vv pneumatikdch. ..., 193
Postup resetovani systému monitorovani
tlaku v pneumatikach........ccecveccevieeeennens 192

Seznadmeni se systémem monitorovani
tlaku v pneumatikéach

Vymeéna pneumatiky se systémem
monitorovani tlaku

Vv pneumatikach. ... 190
Systém selektivni katalytické
FEAUKCE. ...ttt 107
Hladina kapalného aditiva pro vznétové
MOONY .. 107

Nefunkéni systém selektivni katalytické
redukce, nekvalitni nebo znecisténé
kapalné aditivum pro vznétové

Pokyny k pouziti kapalného aditiva pro
vznétové motory

T

Tabulka specifikaci ZaroveK.........ccouue... 176
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Tabulka s technickymi Udaji
pojistek
Pojistkova skfirika fidici jednotky

karoserie
Pojistkova skfitika v motorovém
prostoru
Pojistkové skfifika v prostoru pro
cestujici
Skfifika pred pojistkami

Tankovani

TaZeni privésu
Osvétleni privésu
P¥i jizdé s privésem:

Tazeni vozidla po ¢tyfech kolech............. 141
Technické specifikace - AWD.................. 180
Objemy NAPINT ... 180
Specifikace.....ovveeereeeerrennnns 180
Technické specifikace
Viz: Kapacity a specifikace.......ccooeverveunee. 208
Technické specifikace - pohon predni
NADRIAVY.oetieeeteee ettt ses et sessesssens 178
Objemy NapINi.....veerveeeennee 178
Specifikace.....ocovvevrerennne 178
Technické specifikace - pohon zadnf
napravy.........
Objemy naplni.
Specifikace
Tempomat
Viz: PouZivani tempomatu...
Tempomat......ncicenn,

Principy funkce
Viz: Tempomat
Topeni na palivo

Viz: PAidavné tOPeNi......ceceeeeeeeeeeseeseieesenns 81
Topeni

Viz: Regulace klimatu.......ccccccveueuueen. 76
Trvaly pohon viech Kol......cceveeeecereecnnne N4
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Umisténi pojistkovych skfinék
Pojistkova skfitika fidici jednotky
karoserie
Pojistkova skfifika v motorovém
prostoru
Pojistkova skfifika v prostoru pro
cestujici.
Skfirika pred pojistkami
Upinaci prvky na upevnéni nakladu......
Zabezpeceni nakladu

USB port....ceeecene
(1Yo T IR 5
Uzaviraci ventil paliva.......ccceceevereeerenee. 145

Bezklicové startovani
Spina¢ zapalovani.

Transit (TTG) Vehicles Built From: 19-06-2014, EK3J-19A321-ACA (CG3612csCZE) csCZE. Edition date: 04/2014. First Printing



Fik

V

Varovné kontrolky a indikatory..
Indikator vody v palivu
Kontrolka asistenta rozjezdu do svahu......... 61
Kontrolka dalkovych svétel
Kontrolka informacniho centra.
Kontrolka jizdni stability.......cccecoeeeereeerrecennnns
Kontrolka prednich mlhovych svétel.
Kontrolka fazen.
Kontrolka svétlomet(
Kontrolka systému Start-Stop..
Kontrolka systému varovani pred

narazem..
Kontrolka zadnlc ml ovych svétel...
Kontrolka zdmku pohonu vsech kol
Kontrolka zhaveni.
Systém jizdni stability vypnuty.......cccveeennee 62

Ukazatel Smeru.....ceoveneennee 60
Varovné kontrolka brzdového

SYSTEMU..ccceee e 59
Varovné kontrolka kapalného aditiva.......... 60
Varovna kontrolka nezapnutého

bezpecnostniho PASU.......cccceeeeeeveevreieeinnne 62
Varovné kontrolka nizkého stavu paliva

V2 g T= (o [ 4 N 61
Varovné kontrolka nizkého tlaku

v pneumatikach........eeeennee. 62
Varovna kontrolka opotfebeného

brzdového oblozeni......ccccoecevvnrenen. 59
Varovné kontrolka protiblokovaciho

brzdového systému.......cveceeeeeneee. 59
Varovné kontrolka predniho airbagu............. 61
Varovné kontrolka pfekroceni

FYCRLOSTi et 62
Varovné kontrolka signalizujici otevieni

[0 V7= { SO 60

Varovné kontrolka systému varovani pred
opusténim jizdniho pruhu
Varovné kontrolka teploty motoru.. .
Varovna kontrolka tlaku oleje.......ccccoevereuncee.
Varovné kontrolka upozornéni na
namrazu
Varovna kontrolka zapalovani...
Varovné kontrolky motoru
Ventilace
Viz: Regulace klimatu......ococveveveceereeecrneecrnenes 76
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Vétraci prdduchy.....
Bocni vétraci otvor
Stfedni vétraci otvory

VIN
Viz: Identifika¢nf ¢islo vozidla

Vnéjsi zpétna zrcatka...........
Elektricky nastavitelna vnéjsi zrcatka..
Elektricky sklapéna zrcéatka.....
Ru€né sklapénd vnéjsi zpétna zrcatka

Vnitfni osvétleni.
Osvétleni vstupu
Stropni svitilna
Svétla na cteni.

VNitfNi ZrCAtKO. ..o

Vstupni zvukovy konektor.........eee..
Vybaveni pro mobilni komunikaci
Vyhrivand okna a zpétna zrcatka..
Vyhtivana vnéjsi zpétna zrcétka....
Vyhtivané €elni sklo
Vyhrivané zadni okno..
Vyhfivana sedadla.....
Vyména 12V baterie...
Demontaz akumulatoru
MontéZ akumulétoru..
Vymeéna kola
Demontaz kola vozidla.........cccveneveererreennn.
MontéaZ kola
Pojistné matice
Predni zvedaci body.......ccccccveeerreeerrecereeennnns
UloZeni kola a zvedéku vozidla...
Vozidla s rezervnim kolem
Zadni zvedaci body
Zvedak na vozidlo
Vymeéna pojistky......
Vymeéna stiratek stéraco..... . .
Vyména list st&racd elniho skla.......c.........
Vyména stirdtka stérace zadniho
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VYMENA ZArOVKY ..o
Boc¢ni smérové svétlo
Osvétleni registracni znacky.
Osvétleni zrcatka na slunec¢ni cloné
Pfedni mlhova svétla
Stredni horni brzdové svétlo....
Svétla na ¢teni.
Svétlomet
Vnitfni osvétleni
Zadni svétla

Vypinani motoru
Vozidla s turbodmychadlem

Vypusténi odluc¢ovace vody v palivovém
filtru

Vystraha pro fidi¢e
Princip fungovani.
Vyuziti systému sledovani pozornosti

Lo [o{ST, 133
Vystrazna preruSovana svétla................. 145
Vystrazny trojuhelniK......oooeeeeveeeececreennnn. 145
VysVELLiVKY SYMBOLO.......eeeeeeeeeeeeeeeerens 5
Zadni bo€Ni OKNO......cceeeereseesseseeee s 56

Otevrenizadniho trojuhelnikového bocniho
okna
Zavreni zadniho trojuhelnikového boéniho
okna
Zadni kamera
PouZivani displeje
Vozidla s parkovaci pomdckou

Vypinani kamery pro zpétny vyhled............. 124

Zapinani kamery pro zpétny vyhled............. 123
Zadni kamera

Viz: Zadni Kamera.......cceveeneeersereessereesiesiennns 123

Zadni mlhova svétla
Viz: Zadni mlhové svitilny
Zadni mlhové svitilny
Zadni sedadla....
Demontéz sedade
M2
Montaz sedadel

Nastaveni sklonu

pouze autobus

Zajizdént........... 142
Brzdy a spojka.......cccecueuun. 142
MOTOT o 142
Pneumatiky....eeeee s 142

322

Zajizdéni
ViZ: ZAJIZABNI ..o 142
Zamek kapoty
Viz: Otevirdni a zavirdni Kapoty.......ccccceeeeeunee 161
Viz: Otevirdni a zavirdni kKapoty.........ccceeeeenee. 161

Zamek volantu
Zamky
Zamykani a odemykani..
Automatické odemykani.
Automatické zamykani dvefi.
Dvojité odemykant
Dvojité zamykani.
Jednoduché odemknuti
Nastavitelné odemykant
Odemykani.
Otevreni dvojitych zadnich dvefi.
Otvirdni a zavirdni posuvnych dvefi.
Potvrzeni zamknuti a odemknuti.
Zadni nouzovy vychod
Zamykani.
Zamykani a odemykani dveri zevnltr
Zamykani pribouchnutim
Zbnové zpétné uzamknuti..
Zpétné automatické uzamceni.

Zapalovac............. 95
Zapinani bezpec¢nostnich pasd................ 24

Pouziti bezpenostnich pasd v

tEBNOENSIV .t 24

Zaznam dat udalosti

Viz: Zaznamenavani dat..........cccceeveeerrererreerennns 7
Zaznamenavani dat........eeeeeeeeeenne 7
Zimni pneumatiky

Viz: Pouzivani zimnich pneumatik............... 189
Zpozdéni zhasinani svétlometd............... 50

Zrcatka
Viz: Okna a zrcétka
Viz: Vyhfivana okna a zpétnd zrcatka

Zvukové vystrahy a indikatory.
Otevrené dvere
Otevreni nouzovych dvef.
Parkovaci brzda zataZena
Sekundarni varovani airbagd
Signalizace nezapnutého bezpecnostnlho

Svitici vnéjsi osvétleni
Systém auto-start-stop
Varovani pri prekroceni rychlosti
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